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PREPARANT ELS PORTS PER A LA RECUPERACIÓ ECONÒMICA



12 !54/2)4!4Ø0/245õ2)!Ø$%Ø"!,%!23

"K¿BI¿>ƷL¿����
¿E>¿@LKQFKR>AL¿BI¿ABP@BKPL¿FKF@F>AL¿BK¿����
¿BK¿
I>¿J>VLO¿M>OQB¿AB¿ILP¿QOƨç@LP
¿@LJL¿@LKPB@RBK@F>¿AB¿I>¿OB@BPFƹK¿
B@LKƹJF@>¿NRB¿BPQƨ¿>CB@Q>KAL¿>¿I>P¿&PI>P¿�>IB>OBP
¿BK¿QƯOJFKLP¿
BNRFS>IBKQBP¿>¿I>¿PRCOFA>¿BK¿ILP¿ƨJ?FQLP¿BPM>ƷLI¿V¿BROLMBL�

)>P¿AFPJFKR@FLKBP¿MOLAR@FA>P¿OBPMB@QL¿>I¿>ƷL¿>KQBOFLO
¿AB¿RK¿
���¿BK¿BI¿@LKGRKQL¿AB¿JBO@>K@Ƴ>P¿V¿AB¿RK¿��¿BK¿BI¿QOƨç@L¿AB¿
M>P>GBOLP¿AB¿IƳKB>¿OBDRI>O
¿E>K¿PFQR>AL¿>J?LP¿QFMLP¿AB¿QOƨç@L¿>I¿
KFSBI¿ABI¿>ƷL¿�����¿

"I¿QOƨç@L¿QLQ>I¿AB¿JBO@>K@Ƴ>P¿E>¿>I@>KW>AL¿ILP¿��
�¿JFIILKBP¿AB¿
QLKBI>A>P
¿V¿BI¿AB¿M>P>GBOLP¿AB¿IƳKB>¿OBDRI>O¿ILP¿�
�¿JFIILKBP¿AB¿
M>P>GBOLP
¿AB¿ILP¿@R>IBP¿�
�¿JFIILKBP¿@LOOBPMLKABK¿>I¿@>?LQ>GB¿V¿
�
�¿JFIILKBP¿>¿I>¿IƳKB>¿"FSFPP>�)>¿0>SFK>�

"I¿QOƨç@L¿AB¿@OR@BOLP¿QROƳPQF@LP¿Q>J?FƯK¿E>¿PRCOFAL¿RK¿OBQOL@BPL¿
ABI¿�
��¿BK¿M>P>GBOLP¿V¿ABI¿���¿BK¿?RNRBP
¿PF¿?FBK¿E>¿SRBIQL¿>¿
PRMBO>O¿I>¿@LQ>¿ABI¿JFIIƹK¿AB¿M>P>GBOLP¿BK¿BI¿MRBOQL¿AB¿->IJ>¿AB¿
*>IILO@>�¿"K¿BI¿@LKGRKQL¿AB¿ILP¿MRBOQLP¿AB¿I>¿�RQLOFA>A¿-LOQR>OF>¿
PB¿E>K¿>I@>KW>KAL¿�
�¿JFIILKBP¿AB¿M>P>GBOLP¿V¿���¿BP@>I>P�¿

"KQOB¿I>P¿@LK@BPFLKBP¿LQLOD>A>P¿@>?B¿ABPQ>@>O¿I>¿DBPQFƹK¿AB¿
>J>OOBP¿BK¿I>¿/F?BO>¿+LOQB¿ABI¿MRBOQL¿AB¿*>EƹK¿V¿RKLP¿PFILP¿AB¿
@BJBKQL¿BK¿BI¿MRBOQL¿AB¿�I@RAF>�¿¿

0B¿E>¿PBDRFAL¿JBGLO>KAL¿I>¿FKCO>BPQOR@QRO>¿BUFPQBKQB
¿@LK¿
JBGLO>P¿AB¿@>I>AL¿BK¿I>P¿AƨOPBK>P
¿BPQ>?FIFW>@FƹK¿AB¿I>¿@FJBK�
Q>@FƹK¿AB¿JRBIIBP
¿ARNRBP¿AB¿>I?>¿M>O>¿BI¿>QO>NRB¿AB¿?RNRBP¿AB¿
J>VLO¿BPILO>¿NRB¿I>¿ILKDFQRA¿ABI¿JRBIIB
¿PRPQFQR@FƹK¿AB¿?LI>OALP¿V¿
JBGLO>P¿BK¿I>P¿FKPQ>I>@FLKBP¿>I¿PBOSF@FL¿ABI¿M>P>GBOLP�¿>AB@R>@FƹK¿
AB¿BPQ>@FLKBP¿J>OƳQFJ>P¿V¿ALQ>@FƹK¿AB¿KRBS>P¿M>P>OBI>P¿JƹSFIBP¿
>A>MQ>A>P¿>¿ILP¿KRBSLP¿?RNRBP�¿

�PFJFPJL¿PB¿E>K¿>AGRAF@>AL¿I>P¿L?O>P¿AB¿I>¿KB@BP>OF>¿QBOJFK>I¿
AB¿M>P>GB¿V¿@>OD>¿OLA>A>¿>I¿>?OFDL¿ABI¿AFNRB¿AB¿�LQ>CL@¿BK¿BI¿
MRBOQL¿AB¿"FSFPP>
¿NRB¿V>¿PB¿E>K¿FKF@F>AL¿BK¿�����

0B¿E>K¿>ANRFOFAL¿QBOOBKLP¿BK¿BI¿I>AL¿+LOQB¿ABI¿MRBOQL¿AB¿*>EƹK
¿
M>O>¿I>¿OB>IFW>@FƹK¿AB¿I>¿QBOJFK>I¿AB¿@>OD>¿V¿M>P>GB¿ABI¿ LP¿+LR¿
V¿AB¿I>¿CRQRO>¿ƨOB>¿QƯ@KF@>¿KƨRQF@>¿AB¿I>¿ LIƨOPBD>�¿

�¿MBP>O¿AB¿I>¿OBAR@@FƹK¿AB¿ILP¿QOƨç@LP¿QO>AF@FLK>IBP
¿I>¿BUFDBKQB¿
DBPQFƹK¿AB¿I>P¿@LK@BPFLKBP¿V¿BI¿@LKQOLI¿BK¿BI¿D>PQL¿E>K¿@LKAR�
@FAL¿>¿RK¿?RBK¿P>IAL¿B@LKƹJF@L¿>KR>I
¿@LK¿RK¿OBPRIQ>AL¿AB¿I>¿
BUMILQ>@FƹK¿AB¿�
�¿JFIILKBP¿AB¿BROLP�¿

0B¿E>¿L?QBKFAL¿I>¿!B@I>O>@FƹK¿AB¿&JM>@QL¿�J?FBKQ>I¿C>SLO>?IB¿
MLO¿M>OQB¿ABI¿*FKFPQBOFL¿AB¿*BAFL¿�J?FBKQB
¿/RO>I¿V¿*>OFKL¿M>O>¿
BI¿MOLVB@QL¿AB¿BPMFDƹK¿M>O>¿?RNRBP¿AB¿DO>K¿BPILO>¿BK¿BI¿MRBOQL¿AB¿
->IJ>¿AB¿*>IILO@>
¿@RV>P¿L?O>P¿PB¿BPMBO>¿FKF@F>O¿BK¿BI¿>ƷL¿�����¿

"I¿MOLVB@QL¿AB¿QBOJFK>I¿AB¿M>P>GB¿V¿@>OD>¿OLA>A>¿AB¿�LQ>CL@¿
E>¿PFAL¿L?GBQL¿AB¿>KƨIFPFP¿MLO¿M>OQB¿ABI¿ BKQOL¿ABI¿->QOFJLKFL¿
*RKAF>I¿AB¿2+"0 ,
¿MLO¿PR¿@BO@>KƳ>¿>¿ILP¿IƳJFQBP¿AB¿?FBK¿JFUQL¿

`&?FW>
¿�FLAFSBOPFA>A¿V¿ RIQRO>f
¿AB@I>O>AL¿->QOFJLKFL¿AB¿I>¿%R�
J>KFA>A¿BK¿����
¿@LJL¿@LKPB@RBK@F>¿AB¿I>¿AB@FPFƹK¿>ALMQ>A>¿
MLO¿BI¿ LJFQƯ¿AB¿->QOFJLKFL¿*RKAF>I¿BK¿I>¿PBPFƹK
¿@BIB?O>A>¿BK¿
0BSFII>¿BK¿�����¿"K¿@RJMIFJFBKQL¿AB¿BPQ>¿!B@FPFƹK¿>@RAFƹ¿>¿&?FW>¿
RK>¿JFPFƹK¿AB¿JLKFQLOBL¿OB>@QFSL
¿CLOJ>AL¿MLO¿QOBP¿BUMBOQLP¿FK�
QBOK>@FLK>IBP
¿>¿I>¿NRB¿PB¿C>@FIFQƹ¿QLALP¿ILP¿A>QLP¿V¿BPQRAFLP¿NRB¿
>S>I>K¿NRB¿BI¿MOLVB@QL¿KL¿>CB@Q>
¿KF¿AFOB@Q>¿KF¿FKAFOB@Q>JBKQB
¿>¿
I>¿M>OQB¿K>QRO>I¿ABI¿?FBK
¿V¿NRB¿PRMLKB¿RK>¿JBGLO>¿PR?PQ>K@F>I¿
ABI¿?FBK¿@RIQRO>I¿>I¿>IBG>O¿BI¿QOƨç@L¿AB¿JBO@>K@Ƴ>P¿AB¿I>¿WLK>¿AB¿
I>¿*>OFK>¿V¿MOBSBO¿I>¿>MBOQRO>¿AB¿ILP¿JRBIIBP¿AB¿I>¿*>OFK>¿>I¿RPL¿
@FRA>A>KL�

2KL¿AB¿ILP¿EFQLP¿ABI¿>ƷL¿����¿E>¿PFAL¿I>¿MRBPQ>¿BK¿PBOSF@FL¿AB¿I>¿
KRBS>¿ABP@>OD>¿AB¿@LJ?RPQF?IBP¿BK¿BI¿MRBOQL¿AB¿*>EƹK
¿BK¿ILP¿
QBPQBOLP¿AB¿ILP¿M>KQ>I>KBP¿AB¿I>¿�>PB¿+>S>I
¿AB¿I>¿KRBS>¿WLK>¿AB¿
>IJ>@BK>JFBKQL¿AB¿@LJ?RPQF?IBP¿GRKQL¿>I¿>BOLMRBOQL
¿V¿ABI¿MLIF�
AR@QL¿NRB¿RKB¿>J?>P¿FKPQ>I>@FLKBP�¿"IIL¿E>¿PRMRBPQL¿BI¿@FBOOB¿AB¿
I>¿MI>KQ>¿AB¿>IJ>@BK>JFBKQL¿AB¿@LJ?RPQF?IBP¿AB¿ >I>¿#FDRBO>
¿
I>¿>AJFPFƹK¿AB¿MBQOLIBOLP¿AB¿J>VLO¿@>M>@FA>A¿V¿I>¿PRMOBPFƹK¿>¿IL¿
I>ODL¿ABI¿MRBOQL¿AB¿I>¿@FO@RI>@FƹK¿AB¿@>JFLKBP¿@FPQBOK>P�¿¿

!RO>KQB¿BI¿>ƷL¿����¿PB¿E>¿@BIB?O>AL¿RK¿@LK@ROPL¿Mƿ?IF@L¿AB¿
>KQBMOLVB@QLP¿M>O>¿I>¿KRBS>¿BPQ>@FƹK¿J>OƳQFJ>¿V¿LOABK>@FƹK¿
AB¿WLK>P¿>KBU>P¿BK¿BI¿ ƹP¿+LR¿ABI¿MRBOQL¿AB¿*>EƹK
¿>I¿NRB¿PB¿
MOBPBKQ>OLK¿��¿BNRFMLP
¿PL?OB¿ILP¿NRB¿BI¿GRO>AL¿C>IIƹ�¿)LP¿QO>?>�
GLP¿MOBJF>ALP¿V¿JBK@FLK>ALP¿CRBOLK¿BUMRBPQLP¿>I¿Mƿ?IF@L¿BK¿I>¿
BPQ>@FƹK¿J>OƳQFJ>¿AB¿*>EƹK�¿¿

)>¿K>SFBO>¿`�FA>¿ ORFPBPf
¿ABI¿DORML¿ >OKFS>I
¿@BIB?Oƹ¿BK¿BI¿MRBOQL¿
AB¿->IJ>¿AB¿*>IILO@>¿BI¿?>RQFWL¿ABI¿¿@OR@BOL¿`�&!�¿)RK>f
¿EB@EL¿
PFK¿MOB@BABKQBP¿BK¿BI¿MRBOQL¿AB¿->IJ>¿AB¿*>IILO@>¿MLO¿M>OQB¿
AB¿RK>¿K>SFBO>¿KL¿BPM>ƷLI>
¿V¿NRB¿PRMLKB¿RK¿OB@LKL@FJFBKQL¿>I¿
M>MBI¿ABI¿MRBOQL¿AB¿->IJ>¿AB¿*>IILO@>¿@LJL¿MRBOQL¿AB¿?>PB¿AB¿
ILP¿@OR@BOLP¿�FA>�¿

"K¿@LI>?LO>@FƹK¿@LK¿BI¿�VRKQ>JFBKQL
¿PB¿@BIB?Oƹ¿BK¿->IJ>¿I>¿
�P>J?IB>¿AB¿/"1"
¿�PL@F>@FƹK¿M>O>¿I>¿@LI>?LO>@FƹK¿BKQOB¿MRBO�
QLP¿V¿@FRA>ABP
¿BK¿BI¿NRB¿M>OQF@FM>OLK¿��¿OBMOBPBKQ>KQBP
¿@LK¿RK¿
PBJFK>OFL¿>?FBOQL¿>I¿Mƿ?IF@L¿PL?OB¿MRBOQLP¿V¿@FRA>ABP¿FKPRI>OBP��¿

->O>¿RPL¿DBKBO>I¿AB¿I>¿@FRA>A>KƳ>¿PB¿@LKPQORVƹ¿V¿>?OFƹ¿>I¿Mƿ?IF@L¿
RK¿KRBSL¿M>PBL¿MB>QLK>I¿BUQBOFLO¿>I¿BPM>IAƹK¿ABI¿!FNRB¿ABI¿,BP�
QB
¿@LK¿RK>¿ILKDFQRA¿AB¿���¿JBQOLP�

1LAL¿BIIL¿E>¿PFAL¿MLPF?IB¿MLO¿I>¿ABAF@>@FƹK¿V¿BKQOBD>¿ABI¿BNRFML¿
ERJ>KL¿NRB¿@LKCLOJ>¿I>¿�RQLOFA>A¿-LOQR>OF>¿AB¿�>IB>OBP¿BK¿
@>A>¿RKL¿AB¿ILP¿MRBOQLP
¿MLO¿RK>¿FKQBKP>¿OBI>@FƹK¿@LK¿I>P¿FKPQFQR�
@FLKBP¿>CB@Q>A>P¿V¿MLO¿I>¿@LI>?LO>@FƹK¿AB¿I>P¿LOD>KFW>@FLKBP¿NRB¿
OBMOBPBKQ>K¿>¿PRP¿KRJBOLPLP¿RPR>OFLP�

Francesc Triay Llopis
-OBPFABKQB¿AB¿I>¿�RQLOFQ>Q¿-LOQRƧOF>¿AB¿�>IB>OP�

PREPARANDO LOS PUERTOS PARA LA RECUPERACIÓN ECONÓMICA



MeMoria anual AnnuAl RepoRt 2009 ��

1EB¿ALTKQROK¿FK¿>II¿QVMBP¿LC¿QO>Ø@¿QE>Q¿PQ>OQBA¿FK¿����¿@LKQFKRBA¿
QEOLRDE¿����¿>P¿>¿@LKPBNRBK@B¿LC¿QEB¿B@LKLJF@¿OB@BPPFLK¿QE>Q¿FP¿
>ÖB@QFKD¿QEB¿�>IB>OF@¿&PI>KAP¿FK¿>¿PFJFI>O¿T>V¿QL¿J>FKI>KA¿0M>FK¿
>KA¿QEB¿OBPQ¿LC¿"ROLMB�

1EB¿���¿AOLM¿FK¿@>ODL¿QO>Ø@¿>KA¿��¿FK¿OBDRI>O¿M>PPBKDBO¿QO>Ø@¿
E>P¿MI>@BA¿QLQ>I¿QO>Ø@¿>Q¿����¿IBSBIP�

1LQ>I¿@>ODL¿QO>Ø@¿OB>@EBA¿����¿JFIIFLK¿QLKKBP
¿TEFIB¿OBDRI>O¿M>P-
PBKDBO¿QO>Ø@¿OB>@EBA¿���¿JFIIFLK¿M>PPBKDBOP
¿LC¿TEF@E¿���¿JFIIFLK¿
@LOOBPMLKA¿QL¿J>FKI>KA¿>KA¿FKQBO�FPI>KA¿QO>Ø@¿>KA¿���¿JFIIFLK¿QL¿
QEB¿&?FW>�)>¿0>SFK>¿IFKB�¿¿

 ORFPB¿IFKBO¿QO>Ø@¿E>P¿>IPL¿PRÖBOBA¿>¿AB@IFKB¿LC¿����¿FK¿M>PPBK-

DBOP¿>KA¿���¿FK¿SBPPBIP
¿>IQELRDE¿QEB¿?BK@EJ>OH¿LC¿LKB¿JFIIFLK¿
M>PPBKDBOP¿FK¿QEB¿MLOQ¿LC¿->IJ>¿T>P¿OB>@EBA�¿�¿QLQ>I¿LC¿���¿JFIIFLK¿
M>PPBKDBOP¿>KA¿���¿SBPPBIP¿@>IIBA¿>Q¿QEB¿�-�¿MLOQP¿FK¿�����

 LK@BPPFLKP¿DO>KQBA¿FK@IRAB¿QEB¿J>K>DBJBKQ¿LC¿JLLOFKDP¿FK¿QEB¿
/F?BO>¿+LOQB¿>OB>¿LC¿QEB¿MLOQ¿LC¿*>EƵK¿>KA¿@BJBKQ¿PFILP¿>Q¿QEB¿MLOQ¿
LC¿�I@RAF>�¿

"UFPQFKD¿FKCO>PQOR@QROBP¿E>SB¿?BBK¿BKE>K@BA¿QEOLRDE¿QEB¿FJMOLSB-
JBKQ¿LC¿AO>RDEQ¿FK¿AFÖBOBKQ¿?>PFKP
¿QEB¿PQ>?FIFP>QFLK¿LC¿AL@H¿CLRKA>-

QFLKP
¿QEB¿FKPQ>II>QFLK¿LC¿ALIMEFKP¿CLO¿QEB¿?BOQEFKD¿LC¿ILKDBO¿SBPPBIP
¿
QEB¿OBMI>@BJBKQ¿LC¿?LII>OAP¿>KA¿QEB¿FJMOLSBJBKQ¿LC¿M>PPBKDBO¿
C>@FIFQFBP¿FK@IRAFKD¿QEB¿OBCRO?FPEJBKQ¿LC¿M>PPBKDBO¿QBOJFK>IP¿>KA¿QEB¿
MOLSFPFLK¿LC¿KBT¿JL?FIB¿D>KDT>VP¿>A>MQBA¿QL¿KBT¿SBPPBIP�

1EB¿?RFIAFKD¿@LKQO>@QP¿CLO¿QEB¿@LKPQOR@QFLK¿LC¿QEB¿M>PPBKDBO¿>KA¿
OL�OL¿QBOJFK>I¿>Q¿QEB¿�LQ>CL@¿AL@HP¿FK¿QEB¿MLOQ¿LC¿&?FW>¿TBOB¿>AGRAF-
@>QBA·¿@LKPQOR@QFLK¿TLOH¿E>A¿>IOB>AV¿PQ>OQBA¿FK¿�����

)>KA¿LK¿QEB¿KLOQE¿PFAB¿LC¿QEB¿MLOQ¿LC¿*>EƵK¿T>P¿MRO@E>PBA¿CLO¿QEB¿
@LKPQOR@QFLK¿LC¿QEB¿KBT¿ ƵP¿+LR¿M>PPBKDBO¿>KA¿@>ODL¿QBOJFK>I¿>KA¿
QEB¿PFQB¿CLO¿QEB¿CRQROB¿ LIƤOPBD>¿QB@EKF@>I¿?L>Q¿C>FO�

&K¿PMFQB¿LC¿QEB¿OBAR@QFLK¿FK¿QO>AFQFLK>I¿QO>Ø@
¿BØ@FBKQ¿J>K>DB-
JBKQ¿LC¿@LK@BPPFLKP¿>KA¿QFDEQ¿PMBKAFKD¿@LKQOLI¿J>AB¿CLO¿>¿MLPFQFSB¿
>KKR>I¿?>I>K@B¿TFQE¿B>OKFKDP¿?BCLOB¿FKQBOBPQ
¿Q>U
¿ABMOB@F>QFLK¿>KA¿
>JLOQFW>QFLK¿PQ>KAFKD¿>Q¿���¿JFIIFLK¿BROLP�¿

�¿C>SLRO>?IB¿!B@I>O>QFLK¿LC¿"KSFOLKJBKQ>I¿&JM>@Q¿T>P¿L?Q>FKBA¿
COLJ¿QEB¿0M>KFPE¿*FKFPQOV¿LC¿"KSFOLKJBKQ>I
¿/RO>I¿>KA¿*>OFQFJB¿
�Ö>FOP¿CLO¿QEB¿MOLMLPBA¿?OB>HT>QBO¿CLO¿ILKDBO¿SBPPBIP¿FK¿QEB¿MLOQ¿LC¿
->IJ>�¿4LOH¿FP¿BUMB@QBA¿QL¿?BDFK¿FK¿�����¿

1EB¿MOLMLPBA¿M>PPBKDBO¿>KA¿OL�OL¿QBOJFK>I¿>Q¿QEB¿�LQ>CL@¿AL@HP¿
E>P¿?BBK¿>K>IVWBA¿?V¿2+"0 ,�0¿4LOIA¿%BOFQ>DB¿ BKQOB¿ARB¿QL¿FQP¿
MOLUFJFQV¿QL¿QEB¿?LRKA>OFBP¿LC¿QEB¿`&?FW>
¿�FLAFSBOPFQV¿>KA¿ RIQROBf¿
>OB>¿TEF@E¿T>P¿AB@I>OBA¿>¿4LOIA¿%BOFQ>DB¿0FQB¿FK¿����
¿CLIILTFKD¿
QEB¿AB@FPFLK¿>ALMQBA¿?V¿QEB¿4LOIA¿%BOFQ>DB¿ LJJFQQBB¿FK¿0BSFIIB¿
FK¿�����¿&K¿@LJMIF>K@B¿TFQE¿QEFP¿AB@FPFLK¿>¿OB>@QFSB¿JLKFQLOFKD¿
JFPPFLK
¿@LJMOFPFKD¿QEOBB¿FKQBOK>QFLK>I¿BUMBOQP¿T>P¿PBKQ¿QL¿&?FW>�¿

1EFP¿JFPPFLK¿T>P¿MOLSFABA¿TFQE¿A>Q>¿>KA¿PQRAFBP¿FK¿PRMMLOQ¿LC¿QEB¿
MLPFQFLK¿QE>Q¿QEB¿MOLGB@Q¿ALBP¿KLQ¿>ÖB@Q¿AFOB@QIV¿LO¿FKAFOB@QIV¿QEB¿
K>QRO>I¿M>OQ¿LC¿QEB¿>OB>
¿>KA¿OBMOBPBKQP¿>¿PR?PQ>KQF>I¿FJMOLSBJBKQ¿
LC¿QEB¿@RIQRO>I¿>OB>¿?V¿AFSBOQFKD¿@>ODL¿QO>Ø@¿>T>V¿COLJ¿QEB¿*>OFK>¿
>KA¿LMBKFKD¿QEB¿>OB>¿RM¿QL¿MR?IF@¿RPB�

,KB¿LC¿QEB¿EFDEIFDEQP¿LC¿����¿E>P¿?BBK¿QEB¿@LJJFPPFLKFKD¿LC¿>¿
KBT¿CRBI¿RKIL>AFKD¿PBOSF@B¿>Q¿QEB¿MLOQ¿LC¿*>EƵK
¿>Q¿QEB¿PQRAP¿LC¿QEB¿
+>S>I¿�>PB¿MLKQLLKP
¿>¿KBT¿CRBI¿PQLO>DB¿>OB>¿KBUQ¿QL¿QEB¿>FOMLOQ
¿
>KA¿>¿MFMBIFKB¿@LKKB@QFKD¿QEB¿QTL¿C>@FIFQFBP�¿1EFP¿E>P¿JB>KQ¿QEB¿
@ILPROB¿LC¿QEB¿CRBI¿PQLO>DB¿C>@FIFQV¿>Q¿ >I>¿#FDRBO>
¿QEB¿>AJFPPFLK¿LC¿
EFDEBO�@>M>@FQV¿LFI¿Q>KHBOP¿>KA¿>¿?>K¿LC¿Q>KHBOP¿AOFSFKD¿QEOLRDE¿QEB¿
port area..

&K¿����¿>¿MR?IF@¿@>II¿CLO¿?IRBMOFKQP¿CLO¿QEB¿KBT¿M>PPBKDBO¿QBOJFK>I¿
>KA¿>AGLFKFKD¿>OB>P¿FK¿QEB¿ ƵP¿+LR¿AL@HP¿FK¿QEB¿MLOQ¿LC¿*>EƵK¿T>P¿
J>AB�¿>¿QLQ>I¿LC¿��¿BKQOFBP¿TBOB¿GRADBA¿>KA¿QEB¿TFKKFKD¿BKQOFBP¿
TBOB¿MRQ¿LK¿MR?IF@¿AFPMI>V¿FK¿QEB¿-LOQ¿LC¿*>EƵK¿¿->PPBKDBO¿1BOJFK>I�

1EB¿`�FA>¿ ORFPBPf¿PEFMMFKD¿@LJM>KV
¿M>OQ¿LC¿QEB¿ >OKFS>I¿DOLRM
¿
EBIA¿QEB¿I>RK@EFKD¿@BOBJLKV¿LC¿QEB¿`�&!�¿)RK>f¿@ORFPB¿IFKBO¿FK¿QEB¿
-LOQ¿LC¿->IJ>
¿>K¿RKMOB@BABKQBA¿BSBKQ¿CLO¿>¿KLK�0M>KFPE¿PEFMMFKD¿
@LJM>KV
¿MOLSFAFKD¿MR?IF@¿OB@LDKFQFLK¿LC¿QEB¿OLIB¿LC¿QEB¿-LOQ¿LC¿
->IJ>¿ FQV¿>P¿>¿?>PB¿CLO¿�FA>¿@ORFPB¿IFKBOP�

1EB¿/"1"¿�M>OQKBOPEFM¿CLO¿@LLMBO>QFLK¿?BQTBBK¿MLOQP¿>KA¿@FQFBP�¿
�PPBJ?IV¿T>P¿EBIA¿FK¿->IJ>¿FK¿@ILPB¿@LLMBO>QFLK¿TFQE¿->IJ>¿ FQV¿
 LRK@FI
¿TFQE¿QEB¿M>OQF@FM>QFLK¿LC¿��¿OBMOBPBKQ>QFSBP
¿FK@IRAFKD¿>K¿
LMBK¿MR?IF@¿PBJFK>O¿LK¿FPI>KA¿MLOQP¿>KA¿@FQFBP�
 

�¿KBT¿���J¿T>IHT>V¿T>P¿@LKPQOR@QBA¿>KA¿LMBKBA¿CLO¿MR?IF@¿RPB¿LK¿
QEB¿PB>T>OA¿PFAB¿LC¿QEB¿!F@¿AB¿I�,BPQ�

�II¿LC¿QEFP¿E>P¿?BBK¿J>AB¿MLPPF?IB¿QEOLRDE¿QEB¿ABAF@>QFLK¿>KA¿@LJ-

JFQJBKQ¿LC¿QEB¿QB>J¿J>HFKD¿RM¿QEB¿�>IB>OF@¿&PI>KAP¿-LOQ¿�RQELOFQV¿
FK¿B>@E¿LC¿QEB¿MLOQP
¿QEOLRDE¿>¿@ILPB¿OBI>QFLKPEFM¿TFQE¿QEB¿FKPQFQR-

QFLKP¿@LK@BOKBA¿>KA¿QEOLRDE¿QEB¿@LII>?LO>QFLK¿LC¿QEB¿LOD>KFW>QFLKP¿
OBMOBPBKQFKD¿LRO¿J>KV¿RPBOP�

&RANCESCÚ4RIAYÚ,LOPIS
-OBPFABKQ¿LC¿QEB¿-LOQ¿�RQELOFQV¿LC¿�>IB>OF@¿&PI>KAP�

pRepARinG the poRts foR econoMic RecoVeRY



�� !54/2)4!4Ø0/245õ2)!Ø$%Ø"!,%!23

Sr. D. Francesc Triay Llopis Presidente / President

0O�¿!�¿'LPƯ¿,IFSBO¿*>OƳ¿ 3F@BMOBPFABKQB¿
¿3F@BMOBPFABKQ

Sr. D. Ángel Matías Mateos Director / Director

0O�¿!�¿'LPƯ¿#�¿"P@>I>P¿-LO@BI¿  >MFQƨK¿*>OƳQFJL¿
¿%>O?LROJ>PQBO

0O>�¿!ס�¿#BIFP>¿3FA>I¿*BO@>A>I¿ �?LD>AL¿ABI¿"PQ>AL¿
¿0Q>QB¿>QQLOKBV
�E>PQ>¿��
��
���

0O>�¿!ס*¿�ס¿!LILOBP¿/FMLII¿*�¿AB¿�BALV> 

�ABPAB¿��
��
���

0O�¿!�¿*>KRBI¿$ƹJBW¿*>OQƳK¿ /BMOBPBKQ>KQB¿"KQB¿-ƿ?IF@L¿-RBOQLP¿"PQ>AL 

�E>PQ>¿��
��
���¿ /BMOBPBKQ>KQ>QFSB¿LC¿QEB¿+>QFLK>I¿-LOQP¿�RQELOFQV
0O�¿!�¿'RIFƨK¿*>D>KQL¿)ƹMBW¿
�ABPAB¿��
��
���

0O�¿!�¿ BIBPQƳ¿�ILJ>O¿*>QBR¿ /BMOBPBKQ>KQB¿AB¿I>¿�AJFKFPQO>@FƹK¿$BKBO>I¿ABI¿"PQ>AL
 /BMOBPBKQ>QFSB¿LC¿QEB¿ BKQO>I¿$LSBOKJBKQ

0O�¿!�¿'>RJB¿ LILJ¿�AOLSBO¿ /BMOBPBKQ>KQB¿AB¿I>¿�AJFKFPQO>@FƹK¿$BKBO>I¿ABI¿"PQ>AL
 /BMOBPBKQ>QFSB¿LC¿QEB¿ BKQO>I¿$LSBOKJBKQ¿

0O�¿!�¿'>RJB¿#BOOBO¿/F?>P¿ /BMOBPBKQ>KQB¿ABI¿$LSBOK¿AB¿IBP¿&IIBP¿�>IB>OP
0O�¿!�¿*>OQƳ¿$>O@Ƴ>P¿*>OQƳ¿ /BMOBPBKQ>QFSB¿LC¿QEB¿�>IB>OF@¿&PI>KAP¿$LSBOKJBKQ
0O�¿!�¿*>KRBI¿�KQLKFL¿->QFƷL¿$ƹJBW¿
0O�¿!�¿�I?BOQ¿*LO>DRBP¿$LJFI>
�E>PQ>¿��
��
���

0O�¿!�¿'>RJB¿ >O?LKBOL¿*>I?BOQF
�!BPAB¿��
��
���

0O�¿!�¿�>OQLJBR¿ >OOFƹ¿1ORGFII>KL¿

0O>�¿!ס�¿#O>K@FK>¿�OJBKDLI¿0L@Ƴ>P¿ /BMO�¿ABI¿ LKPBII¿AB¿*>IILO@>¿
¿/BMO�¿LC¿QEB¿*>IILO@>¿&PI>KA¿ LRK@FI

0O�¿!�¿*>O@¿-LKP¿-LKP¿ /BMOBPBKQ>KQB¿ABI¿ LKPBII¿&KPRI>O¿AB¿*BKLO@>
 /BMOBPBKQ>QFSB¿LC¿QEB¿*BKLO@>¿&PI>KA¿ LRK@FI

0O�¿!�¿5F@L¿1>OOƯP¿*>OƳ¿ /BMOBPBKQ>KQB¿ABI¿ LKPBII¿&KPRI>O¿"FSFPP> 

 /BMOBPBKQ>QFSB¿LC¿"FSFPP>¿&PI>KA¿ LRK@FI

0O�¿!�¿�KAOBR¿�I@LSBO¿,OAFK>P¿ /BMO�¿ABI¿�VQL�¿->IJ>¿
¿/BM�¿LC¿->IJ>¿1LTK¿ LRK@FI

0O�¿!�¿3F@BKP¿1RO¿*>OQƳ¿ /BMO�¿ABI¿�VQL�¿*>EƹK¿
¿/BM�¿LC¿*>EƵK¿1LTK¿ LRK@FI

0O>�¿!ס�¿)ROABP¿ LPQ>¿1LOOBP¿ /BMO�¿ABI¿�VQL�¿"FSFPP>¿
¿/BM�¿LC¿"FSFPP>¿1LTK¿ LRK@FI

0O�¿!�¿*FNRBI¿#BOOBO¿3FSBO¿ /BMO�¿ABI¿�VQL�¿�I@RAF>¿
¿/BM�¿LC¿�I@RAF>¿1LTK¿ LRK@FI

0O>�¿!ס¿*>OF>¿$>O@F>¿*BIPFLK¿ /BMOBPBKQ>KQB¿AB¿-&*"¿�>IB>OP¿
¿/BM�¿LC¿�>IB>OF@¿0*"¿>PPL@F>QFLK

0O�¿!�¿'R>K¿$R>I¿AB¿1LOOBII>¿$R>PM¿ /BMOBPBKQ>KQB¿AB¿I>¿ ƨJ>O>¿AB¿ LJBO@FL
¿&KARPQOF>¿V¿+>SBD>@FƹK
 /BMOBPBKQ>QFSB¿LC¿QEB¿ E>J?BO¿LC¿ LJJBO@B

0O�¿!�¿*FDRBI¿-RFDPBOSBO¿)IL?BO>P¿ /BMOBPBKQ>KQB¿AB¿�-"�*¿
¿/BMOBPBKQ>QFSB¿LC¿�-"�*
¿ �MOLSFK@F>I¿>PPL@F>QFLK¿LC¿@LJM>KFBP¿BKD>DBA¿FK¿J>OFKB¿>@QFSFQFBP�

0O�¿!�¿*FDRBI¿ >Mƹ¿->OOFII>¿ /BMOBPBKQ>KQB¿AB¿2$1¿
¿/BMOBPBKQ>QFSB¿LC¿2$1¿�QO>AB¿RKFLK�

0O�¿!�¿#@L�¿0>KQF>DL¿�IBGLP¿#BOKƨKABW¿ /BMOBPBKQ>KQB¿AB¿  �,,�¿
¿/BMOBPBKQ>QFSB¿LC¿  �,,¿�QO>AB¿RKFLK�

0O�¿!�¿'>RJB¿#BOO>KAL¿�>O@BIƹ¿ 0B@OBQ>OFL¿AB¿I>¿��-���¿
¿0B@OBQ>OV¿LC¿�>IB>OF@¿&PI>KAP¿-LOQ¿�RQELOFQV

coMPosición del consejo de adMinistración  
coMposition of the poRt AuthoRitY BoARd of diRectoRs

nombre nAme cargo PosItIon



MeMoria anual AnnuAl RepoRt 2009 ��

 

-OBPFABKQB¿AB¿I>¿�RQLOFQ>Q¿-LOQRƧOF>¿AB¿�>IB>OP¿ 0O�¿!�¿#O>K@BP@¿1OF>V¿))LMFP 
-OBPFABKQ¿LC¿QEB¿-LOQ¿�RQELOFQV¿LC¿�>IB>OF@¿&PI>KAP

!FOB@QLO¿AB¿I>¿�RQLOFQ>Q¿-LOQRƧOF>¿AB¿�>IB>OP¿ 0O�¿!�¿ƋKDBI¿*>QƳ>P¿*>QBLP 
!FOB@QLO¿LC¿QEB¿-LOQ¿�RQELOFQV¿LC¿�>IB>OF@¿&PI>KAP

 >MFQƨK¿*>OƳQFJL¿ABI¿-RBOQL¿AB¿->IJ>¿AB¿*>IILO@>¿
¿-LOQ¿LC¿->IJ>¿%>O?LROJ>PQBO¿¿ 0O�¿!�¿'LPƯ¿"P@>I>P¿-LO@BI

'BCB¿AB¿0BDROFA>A¿*>OƳQFJ>¿
¿%B>A¿LC¿*>OFQFJB¿0>CBQV¿ 0O�¿!�¿)RFP¿�KQLKFL¿0BSFII>KL¿+>S>OOL

/BMO�¿ABI¿�GRKQ>JBKQ¿AB¿->IJ>¿
¿/BMO�¿LC¿->IJ>¿1LTK¿ LRK@FI¿ 0O�¿!�¿�KAOBR¿�I@LSBO¿,OAFK>P

/BMO�¿ABI¿ LKPBII¿AB¿*>IILO@>¿
¿/BMO�¿LC¿*>IILO@>¿&PI>KA¿ LRK@FI¿ 0O>�¿!ס�¿/LP>OFL¿0ƨK@EBW¿$O>R

3F@B�MOBPFABKQB¿BGB@RQFSL¿AB¿-LOQP¿AB¿IBP¿&IIBP¿�>IB>OP¿ 0O�¿!�¿*>KRBI¿�KQLKFL¿->QFƷL¿$ƹJBW 
"UB@RQFSB¿3F@B�-OBPFABKQ¿LC¿�>IB>OF@¿&PI>KAP¿-LOQP

/BMO�¿AB¿I>¿ LOMLO>@FƹK¿AB¿-Oƨ@QF@LP¿ABI¿-RBOQL¿AB¿->IJ>¿AB¿*>IILO@>¿ 0O�¿!�¿#O>K@FP@L¿0>I>J>K@>¿0>I>J>K@> 

/BMO�¿LC¿QEB¿ LOMLO>QFLK¿LC¿-FILQP¿LC¿QEB¿-LOQ¿LC¿->IJ>

/BMO�¿AB¿I>¿ LCO>AƳ>¿AB¿-BP@>ALOBP¿`0>KQ¿-BOBf¿ 0O�¿!�¿/>C>BI¿*>P¿-FBAB@>RP> 

/BMO�¿LC¿QEB¿0>KQ¿-BOB¿#FPEBOJBK�P¿�PPL@F>QFLK

/BMO�¿AB¿I>¿ �"�¿
¿/BMO�¿LC¿QEB¿ �"�¿��>IB>OF@¿&PI>KAP¿�RPFKBPP¿#BABO>QFLK�¿ 0O�¿!�¿'LPƯ¿,IFSBO¿*>OƳ

/BMO�¿AB¿-&*"¿*>IILO@>¿
¿/BMO�¿LC¿*>IILO@>¿0*"¿�PPL@F>QFLK¿ 0O�¿!�¿5>SFBO¿/>JFP¿ >IABKQBV

/BMO�¿AB¿I>¿ ƨJ>O>¿,ç@F>I¿AB¿ LJBO@FL
¿&KARPQOF>¿V¿+>SBD>@FƹK¿AB¿*>IILO@>¿ 0O�¿!�¿�>OQLJBR¿�BPQ>OA¿#FDRBOLI> 

/BMO�¿LC¿QEB¿*>IILO@>¿ E>J?BO¿LC¿ LJJBO@B
¿&KARPQOV¿>KA¿+>SFD>QFLK 

�-OBPFABKQB¿AB¿I>¿ LJFPFƹK¿AB¿1O>KPMLOQBP¿
¿ E>FO¿LC¿QEB¿1O>KPMLOQ¿ LJJFPPFLK� 

-OBPFABKQB¿AB¿� ,&-�*¿
¿-OBPFABKQ¿LC¿� ,&-�*¿ 0O�¿!�¿*>KRBI¿'FJƯKBW¿!BID>AL
�->PPBFD¿*>OƯQFJ¿�RPFKBPP¿#BABO>QFLK�

/BMO�¿AB¿�+�!"¿
¿Repr. of ANADE¿ 0O�¿!�¿->QOF@H¿/BVKƯP¿*LIFK>
�+>RQF@>I¿>KA¿0MLOQFKD¿#>@FIFQFBP¿�PPL@F>QFLK�

/BMO�¿ABI¿/B>I¿ IR?¿+ƨRQF@L¿AB¿->IJ>¿
¿/BMO�¿LC¿->IJ>¿/BF>I¿ IR?¿+ƣRQF@¿ 0O�¿!�¿'R>K¿0>OA¿"PQBS>

/BMO�¿AB¿�-"�*¿� LIB@QFSLP¿AB¿"PQF?>ALOBP¿V¿ LKPFDK>Q>OFLP¿AB¿�RNRBP�¿ 0O�¿!�¿$>?OFBI¿*>ISFAL¿0BDRƳ 
/BMO�¿LC¿�-"�*¿�0QBSBALOBP¿>KA¿0EFMMFKD¿�DBKQP�

/BMO�¿AB¿�-"�*¿
¿Repr. of APEAM¿ 0O>�¿!ס�¿ OFPQFK>¿0>PQOB¿#>IIBQ
� E>OQBO¿+ƨRQF@L¿V¿"U@ROPFLKBP¿*>OƳQFJ>P¿
¿ E>OQBO¿>KA¿K>RQF@>I¿QOFMP�

/BMO�¿AB¿�-"�*¿
¿Repr. of APEAM¿ 0O�¿!�¿'R>K¿ >OILP¿/LAOƳDRBW�1LR?BP¿+ƿƷBW
��PQFIIBOLP¿V¿/BM>O>@FƹK¿AB¿�RNRBP¿
¿0EFM¿?RFIAFKD¿>KA¿OBM>FO¿V>OAP�

/BMO�¿AB¿#LJBKQL¿AB¿1ROFPJL¿AB¿*>IILO@>¿
¿/BMO�¿LC¿*>IILO@>¿1LROFPQ¿�L>OA¿ 0O�¿!�¿-BAOL¿&OFLKAL¿�I>K@E

#BABO>@FƹK¿AB¿1O>KPMLOQBP
¿ LJRKF@>@FLKBP¿V¿*>O¿�¿&IIBP¿�>IB>OP¿AB¿2$1¿ 0O�¿!�¿*FDRBI¿ >Mƹ¿->OOFII> 

/BMO�¿LC¿1O>KPMLOQ
¿ LJJRKF@>QFLKP¿>KA¿0B>¿#BABO>QFLK¿b¿2$1¿�>IB>OF@¿&PI>KAP
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/BMO�¿LC¿ LJJRKF@>QFLK¿>KA¿1O>KPMLOQ¿#BABO>QFLK¿b¿  ,,¿�>IB>OF@¿&PI>KAP

/BMO�¿ABI¿ LIBDFL¿AB¿&KDBKFBOLP¿AB¿ >JFKLP
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coMPosición del consejo de naVeGación  
coMposition of the nAViGAtion BoARd

cargo PosItIon nombre nAme

Puerto de Palma de mallorca Port of PAlmA de mAllorcA
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cargo PosItIon nombre nAme

Puerto de alcudia Port of AlcudIA
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/BMO�¿AB¿#LJBKQL¿AB¿1ROFPJL¿AB¿*>IILO@>¿ 0O�¿!�¿-BAOL¿&OFLKAL¿�I>K@E 

/BMO�¿LC¿*>IILO@>¿1LROFPQ¿�L>OA

/BMO�¿AB¿I>¿#BABO>@FƹK¿AB¿1O>KPMLOQBP
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/BMO�¿LC¿1O>KPMLOQ
¿ LJJRKF@>QFLKP¿>KA¿0B>¿#BABO>QFLK¿b¿2$1¿�>IB>OF@¿&PI>KAP
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/BMO�¿ABI¿ LIBDFL¿AB¿&KDBKFBOLP¿AB¿ >JFKLP
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/BMO�¿LC¿ FSFI¿"KDFKBBOP�¿�PPL@F>QFLK

/BMO�¿ABI¿ LIBDFL¿,ç@F>I¿AB¿�DBKQBP¿V¿ LJFPFLKFPQ>P¿AB¿�AR>K>P¿*>IILO@>¿F¿"FSFPP>¿ 0O�¿!�¿'>FJB¿,IFSBO¿$>O>R 

/BMO�¿LC¿*>IILO@>¿>KA¿&?FW>¿,Ø@F>I¿ RPQLJP¿�DBKQP¿�PPL@F>QFLK

0B@OBQ>OFL¿
¿0B@OBQ>OV¿ 0O�¿!�¿ >OILP¿/LPBIIƹ¿*>OƳ

 

-OBPFABKQB¿AB¿I>¿�RQLOFQ>Q¿-LOQRƧOF>¿AB¿�>IB>OP¿ 0O�¿!�¿#O>K@BP@¿1OF>V¿))LMFP 
-OBPFABKQ¿LC¿QEB¿-LOQ¿�RQELOFQV¿LC¿�>IB>OF@¿&PI>KAP

!FOB@QLO¿AB¿I>¿�RQLOFQ>Q¿-LOQRƧOF>¿AB¿�>IB>OP¿ 0O�¿!�¿ƋKDBI¿*>QƳ>P¿*>QBLP 
!FOB@QLO¿LC¿QEB¿-LOQ¿�RQELOFQV¿LC¿�>IB>OF@¿&PI>KAP

�'BCB¿ABI¿!FPQOFQL¿*>OƳQFJL¿AB¿*>EƹK¿BK¿CRK@FLKBP�¿ 0O�¿!�¿'LPƯ¿)RFP¿,OQBD>¿�I@>Iƨ 

��@QFKD¿%B>A¿LC¿QEB¿*>EƵK¿*>OFQFJB¿!FPQOF@Q�

 >MFQƨK¿*>OƳQFJL¿-RBOQL¿AB¿->IJ>¿AB¿*>IILO@>¿
¿-LOQ¿LC¿->IJ>¿%>O?LROJ>PQBO¿ 0O�¿!�¿'LPƯ¿"P@>I>P¿-LO@BI

 �¿#�¿ LJ>KA>KQB¿+>S>I¿AB¿*BKLO@>¿ 0O�¿!�¿#O>K@FP@L¿'>SFBO¿)ƹMBW¿ BOƹK

/BMO�¿ABI¿�GRKQ>JBKQ¿AB¿*>EƹK¿
¿/BMO�¿LC¿*>EƵK¿1LTK¿ LRK@FI¿ 0O>�¿!ס�¿*>OF¿ƋKDBIBP¿�KAOBR¿ >JMP

/BMO�¿ABI¿�GRKQ>JBKQ¿A�BP¿ >PQBII¿
¿/BMO�¿LC¿"P¿ >PQBII¿1LTK¿ LRK@FI¿ 0O�¿!�¿'R>K¿ >?OBO>¿3>IBKWRBI>

-OBPFABKQB¿ABI¿ LKPBII¿&KPRI>O¿AB¿*BKLO@>¿
¿-OBPFABKQ¿LC¿*BKLO@>¿&PI>KA¿ LRK@FI¿ %?IB�¿0O�¿!�¿*>O@¿-LKP¿-LKP

3F@B�MOBPFABKQB¿BGB@RQFSL¿AB¿-LOQP¿AB¿IBP¿&IIBP¿�>IB>OP¿¿ 0O�¿!�¿*>KRBI¿�KQLKFL¿->QFƷL¿$ƹJBW 
"UB@RQFSB¿3F@B�-OBPFABKQ¿LC¿�>IB>OF@¿&PI>KAP¿-LOQP

/BMO�¿AB¿I>¿ LOMLO>@FƹK¿AB¿-Oƨ@QF@LP¿ABI¿-RBOQL¿AB¿*>EƹK¿ 0O�¿!�¿#BOJƳK¿�O>J?ROR¿0>FKW 
/BMO�¿LC¿QEB¿ LOMLO>QFLK¿LC¿-FILQP¿LC¿QEB¿-LOQ¿LC¿*>EƵK

->QOƹK¿*>VLO¿AB¿I>¿ LCO>AƳ>¿AB¿-BP@>ALOBP¿AB¿*>EƹK¿ 0O�¿!�¿'LPBM¿.RFKQ>K>¿#RII>K> 

-OBPFABKQ¿LC¿QEB¿*>EƵK¿#FPEBOJBK�P¿�PPL@F>QFLK

/BMO�¿AB¿I>¿ �"�¿�¿*BKLO@>¿
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/BMO�¿AB¿-&*"¿b¿*BKLO@>¿
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/BMO�¿LC¿QEB¿*BKLO@>¿ E>J?BO¿LC¿ LJJBO@B
¿&KARPQOV¿>KA¿+>SFD>QFLK

cargo PosItIon

cargo PosItIon

nombre nAme

nombre nAme

Puerto de alcudia Port of AlcudIA

Puerto de mahón Port of mAhón
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¿Repr. of ANADE¿ 0O�¿!�¿'R>K¿#O>K@FP@L¿0>PQOB¿$>OAƯP
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-OBPFABKQB¿ABI¿ IR?¿+ƨRQF@L¿&?FW>¿
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/BMO�¿AB¿�+�3"¿
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/BMO�¿AB¿I>¿#BABO>@FƹK¿AB¿ LJRKF@>@FƹK¿V¿1O>KPMLOQBP¿AB¿  ,,¿AB¿�>IB>OP¿¿ 0O�¿!�¿/>C>BI¿ >PQFII>¿ >PQFII> 
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PROTECCIóN PORTUARIA
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GESTIóN DE MERCANCíAS PELIGROSAS
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�I@RAF>¿TBOB¿PBQ¿RM�¿1EB¿CLIILTFKD¿PBPPFLKP¿QLLH¿MI>@B�

!ROFKD¿QEB¿PBPPFLK¿LC¿+LSBJ?BO¿��¿>¿ LJJFPPFLK¿T>P¿K>JBA¿?V¿
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çBIA¿LC¿PB@ROFQV
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PFLK¿çOPQ¿JBQ¿LK¿!B@BJ?BO¿�
¿�����¿¿¿

4LOH¿T>P¿>IPL¿PQ>OQBA¿CLO¿QEB¿"S>IR>QFLK¿LC¿0B@ROFQV¿FK¿QEB¿-LOQP¿LC¿
*>EƵK
¿"FSFPP>¿>KA¿)>¿0>SFK>�¿¿

(!.$,).'Ú$!.'%2/53Ú'//$3
�¿QLQ>I¿LC¿�
���¿@>ODLBP¿LC¿A>KDBOLRP¿DLLAP¿TBOB¿E>KAIBA¿FK¿�-�¿
MLOQP
¿>P¿@>K¿?B¿PBBK¿FK¿QEB¿CLIILTFKD¿Q>?IBP�

1EB¿KRJ?BO¿LC¿@>ODLBP¿LC¿A>KDBOLRP¿DLLAP¿E>KAIBA¿M>@HBA¿FP¿PBQ¿
LRQ¿FK¿QEB¿CLIILTFKD¿Q>?IB�

�¿AB¿CB?OBOL¿AB¿����  LKPQFQR@FƹK¿AB¿>J?LP¿ LJFQƯP�

��¿AB¿KLSFBJ?OB¿AB¿����

�MOL?>@FƹK¿AB¿ILP¿/BDI>JBKQLP¿AB¿#RK@FLK>JFBKQL¿
&KQBOFLO�

-OBPBKQ>@FƹK¿AB¿I>¿"S>IR>@FƹK¿AB¿-OLQB@@FƹK¿ABI¿
-RBOQL¿AB¿->IJ>�

-OBPBKQ>@FƹK¿AB¿I>¿"S>IR>@FƹK¿AB¿-OLQB@@FƹK¿ABI¿
-RBOQL¿AB¿�I@RAF>�

-OL@BAFJFBKQLP¿AB¿MOLQB@@FƹK�

��¿AB¿AF@FBJ?OB¿AB¿����

&KCLOJB¿ABI¿ LJFQƯ¿ LKPRIQFSL¿>¿I>¿"S>IR>@FƹK¿AB¿
MOLQB@@FƹK¿ABI¿-RBOQL¿AB¿->IJ>�

&KCLOJB¿ABI¿ LJFQƯ¿ LKPRIQFSL¿>¿I>¿"S>IR>@FƹK¿AB¿
MOLQB@@FƹK¿ABI¿-RBOQL¿AB¿�I@RAF>�

fecha contenido de la sesión

#B?OR>OV¿�¿����  LKPQFQRQFLK¿LC¿?LQE¿ LJJFQQBBP�

+LSBJ?BO¿��¿����

�MMOLS>I¿LC¿/BDRI>QFLKP¿CLO¿&KQBOFLO¿,MBO>QFLKP�

-OBPBKQ>QFLK¿LC¿QEB¿"S>IR>QFLK¿LC¿QEB¿0B@ROFQV¿FK¿
QEB¿-LOQ¿LC¿->IJ>�

-OBPBKQ>QFLK¿LC¿QEB¿"S>IR>QFLK¿LC¿QEB¿0B@ROFQV¿FK¿
QEB¿-LOQ¿LC¿�I@RAF>�

0B@ROFQV¿-OL@BAROBP�

!B@BJ?BO¿��¿����

/BMLOQ¿LC¿QEB¿ LKPRIQ>QFLK¿ LJJFQQBB¿QL¿QEB¿
"S>IR>QFLK¿LC¿QEB¿0B@ROFQV¿FK¿QEB¿-LOQ¿LC¿->IJ>

/BMLOQ¿LC¿QEB¿ LKPRIQ>QFLK¿ LJJFQQBB¿QL¿QEB¿
"S>IR>QFLK¿LC¿QEB¿0B@ROFQV¿FK¿QEB¿-LOQ¿LC¿�I@RAF>

date contents of the session

-RBOQL¿AB¿->IJ>¿AB¿*>IILO@> 5.646 ¿�¿����¿�

-RBOQL¿AB¿�I@RAF> 183 	¿����¿�

-RBOQL¿AB¿*>EƹK 1.435 ¿¿	¿���¿�

-RBOQL¿AB¿"FSFPP>
)>¿0>SFK> 2.706 ¿¿¿�¿���¿�

número de 
admisiones

variación 
resPecto 2008

-LOQ¿LC¿->IJ>¿AB¿*>IILO@> 5.646 ¿�¿����¿�

-LOQ¿LC¿�I@RAF> 183 	¿����¿�

-LOQ¿LC¿*>EƹK 1.435 ¿¿	¿���¿�

-LOQ¿LC¿&?FW>
)>¿0>SFK> 2.706 ¿¿¿�¿���¿�

number of 
admissions

variation with 
resPect to 2008

-RBOQL¿AB¿->IJ>¿AB¿*>IILO@> 210

-RBOQL¿AB¿�I@RAF> 4

-RBOQL¿AB¿*>EƹK 128

-RBOQL¿AB¿"FSFPP>
)>¿0>SFK> 133

-LOQ¿LC¿->IJ>¿AB¿*>IILO@> 210

-LOQ¿LC¿�I@RAF> 4

-LOQ¿LC¿*>EƹK 128

-LOQ¿LC¿&?FW>
)>¿0>SFK> 133
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PREvENCIóN DE RIESGOS LABORALES. 
COORDINACIóN DE ACTIvIDADES EMPRESARIALES.
1LALP¿ILP¿MOLVB@QLP¿AB¿L?O>P¿MOLJLSFALP¿MLO¿I>¿�RQLOFA>A¿-LOQR� 
>OF>¿FK@IRVBOLK¿PR¿@LOOBPMLKAFBKQB¿"PQRAFL¿�L¿"PQRAFL¿�ƨPF@L
¿
BK¿PR¿@>PL�¿AB¿0BDROFA>A¿V¿0>IRA
¿>MOL?ƨKALPB¿>KQBP¿ABI¿FKF@FL¿
AB¿@>A>¿L?O>
¿@LK¿FKCLOJB¿ABI¿@LLOAFK>ALO¿ABPFDK>AL¿>¿Q>I¿
çK
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�����
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1EFP¿JB>KP¿QE>Q¿QEB¿ELIABOP¿LC¿>RQELOFP>QFLKP¿CLO¿B@LKLJF@¿>@QFSFQV¿
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�����
¿>IPL¿@>OOV¿LRQ¿B@LKLJF@¿>@QFSFQFBP¿FK¿MR?IF@¿>OB>P¿
J>K>DBA¿?V¿QEB¿�-�
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atención al cliente
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infraestructuras e inVersiones
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¿QEB¿�-�¿
PRMMLOQBA¿IL@>I¿?RPFKBPPBP¿FK¿MOLJLQFKD¿QEB¿�>IB>OF@¿&PI>KAP¿>P¿>¿
QLROFPQ¿ABPQFK>QFLK�¿¿&Q¿T>P¿>IPL¿>T>OABA¿QTL¿MOFWBP¿?V¿QEB¿!OB>J¿
4LOIA¿ ORFPB¿!BPQFK>QFLK¿J>D>WFKB
¿>P¿QEB¿?BPQ¿LMBO>QFLK>I¿>KA¿
ABPQFK>QFLK¿MLOQ�¿¿1EB¿QO>AFQFLK>I¿>T>OA¿LC¿@LJJBJLO>QFSB¿MI>NRBP¿
QL¿@ORFPB¿IFKBOP¿LK¿QEBFO¿çOPQ¿@>II¿FK¿�-�¿MLOQP¿T>P¿HBMQ¿RM�

�Q¿QEB¿P>JB¿QFJB¿QEB¿�-�¿>IPL¿MI>VBA¿>K¿>@QFSB¿M>OQ¿FK¿QEB¿CLORJP¿
@LKPQFQRQBA¿?V¿IL@>I¿FKPQFQRQFLKP
¿@LLOAFK>QFKD¿>@QFLKP¿@LK@BOKFKD¿
QLROFPJ¿OBI>QBA¿QL¿�-�¿MLOQP�
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 &$23(Ą-ҫ#(1$"3  
$)2%#4ѣ-!.!'%-%.4

1.207 116 918 12 0 2.253

1 -,/1&15,) 418 � � � � 0

2 ',+.2"1
0�+�*�$Ɩ+ 405 � � � � 0

3  �+��Ɗ/��/� 384 � � � � 0

4 !Ƌ/0"+�� ,*"/ &�) � 116 � � � 0

5  ,0�+,2 � � 54 � � 0

6 -�+1�)Ƌ+¿ ,0¿+,2 �¿ � �� � � 0

7 *�¿"5-)�+�!�¿&+3"/+�'" �¿ � 22 � � 0

8 PONIENTE �¿ � �� � � 0

� �*-)&� &Ɯ+¿-,+&"+1" �¿ � 11 � � 0

10 -�+1�)Ƌ+¿� �¿ � 27 � � 0

11 -�+1�)Ƌ+¿� �¿ � 37 � � 0

12 )"3�+1"¿6¿�*-)&� &Ɯ+ �¿ � 107 � � 0

13  �)�¿#&$2"/� �¿ � 52 � � 0

14 FONDUCO �¿ � �� � � 0

15 %,0-&1�)¿6¿-�0�/")� �¿ � �� � � 0

16  �)�¿ ,/� �¿ � 68 � � 0

17 *,))¿!_"+¿-,+0 �¿ � 77 � � 0

18  �)�_0¿#,+0 �¿ � 86 � � 0

�� -�0�/")�¿ �¿#,+0 �¿ � 45 � � 0

20  �)��-"!/"/� � � 22 � � 0

21  ,01��+,/1"�6�02/ � � �� � � 0

22 -�+1�)Ƌ+�*2"))"�-"0.2"/, � � � 12 � 0

instalaciones InstAllAtIons eivissa 
IBIzA la savina totalalcudia mahónPalma 

de mallorca

número de Puestos de atraque numBer of moorIng fAcIlItIes

eMBarcaciones de recreo

2K>¿PFKDRI>OFA>A¿AB¿ILP¿MRBOQLP¿AB¿�>IB>OBP¿BP¿BI¿DO>K¿SLIRJBK¿
AB¿>@QFSFA>A¿NRB¿PB¿DBKBO>¿BK¿BIILP
¿OBI>@FLK>A>¿@LK¿I>¿KƨRQF@>¿
AB¿OB@OBL�¿

Puestos de atraque
"K¿BI¿@R>AOL¿>AGRKQL¿PB¿OBI>@FLK>K¿QLA>P¿I>P¿FKPQ>I>@FLKBP¿@LK¿¿
>QO>NRBP¿AB¿BJ?>O@>@FLKBP¿ABMLOQFS>P¿V¿AB¿OB@OBL
¿ABKQOL¿AB¿I>¿
WLK>¿AB¿PBOSF@FL¿AB¿ILP¿@FK@L¿MRBOQLP¿NRB¿DBPQFLK>¿I>¿�RQLOFA>A¿
-LOQR>OF>¿AB¿�>IB>OBP�¿"I¿QLQ>I¿AB¿BPQLP¿MRBPQLP¿AB¿>QO>NRB
¿
�������¿>@QR>IJBKQB¿OBMOBPBKQ>K¿BI¿��
��¿AB¿I>¿QLQ>IFA>A¿NRB¿
BUFPQB¿BK¿I>P¿&PI>P¿�>IB>OBP�

RecReAtionAl cRAft

,KB¿FJMLOQ>KQ¿@E>O>@QBOFPQF@¿LC¿QEB¿MLOQP¿FK¿QEB¿�>IB>OF@¿&PI>KAP¿FP¿
QEB¿EFDE¿SLIRJB¿LC¿>@QFSFQV¿DBKBO>QBA¿?V¿OB@OB>QFLK>I¿P>FIFKD�

Moorings
1EB¿Q>?IB¿?BILT¿AFPMI>VP¿>¿IFPQ¿LC¿>II¿QEB¿JLLOFKDP¿CLO¿OB@OB>QFLK>I¿
@O>Ú¿TFQEFK¿QEB¿PBOSF@B¿>OB>P¿LC¿QEB¿çSB¿MLOQP¿J>K>DBA¿?V¿QEB¿
�-��¿1EBOB¿>OB¿>¿QLQ>I¿LC¿����¿JLLOFKDP
¿�����¿LC¿QEB¿QLQ>I¿FK¿QEB¿
�>IB>OF@¿&PI>KAP�
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instalaciones InstAllAtIons eivissa 
IBIzA la savina totalalcudia mahónPalma 

de mallorca

número de Puestos de atraque numBer of moorIng fAcIlItIes

GESTIóN PRIvADA 
).$)2%#4Ú-!.!'%-%.4

2.371 730 896 1.257 152 5.406

28 *,)&+�/¿!"¿)"3�+1" 100 � � � � 0

�� -,/1&15,) 251 � � � � 0

30 *2"))"¿3&"', 25 � � � � 0

31 -�+1�)�+"0¿*2"))"¿),+'� �� � � � � 0

32 /� �+�¿-�)*� ��� � � � � 0

33 -�+1�)Ƌ+¿*2"))"¿0�+¿-"!/, 30 � � � � 0

34 +�3&"/�¿��)"�/ 100 � � � � 0

35 -�+1�)Ƌ+¿ 2�/"+1"+� 

6¿-�0",¿*�/Ɩ1&*,
70 � � � � 0

36 -�+1�)Ƌ+¿*"!&1"//Ƌ+", 62 � � � � 0

37  )2�¿!"¿*�/ 572 � � � � 0

38 *�/&+�¿-,/1¿!"¿*�)),/ � 152 � � � � 0

�� �) 2!&�*�/ ¿� 730 � � � 0

40 *�/&+�¿*�%Ɯ+ � � 165 � � 0

41 0��)1/�¿��+!� � � 442 � � 0

42 MARINA DEPORTIVA DE MENORCA � � ��� �� � 0

43 MARINE DISTRIBUTOR � � 20 � � 0

44 +Ƌ21& �¿ "+1"/¿6¿,1/,0 � � 20 � � 0

45 -"!/,_0¿�,�1 � � 20 � � 0

46 +Ƌ21& �¿*")&Ƌ � � 20 � � 0

47 +Ƌ21& �¿/"6+ƒ0 � � 20 � � 0

48  )2�¿+Ƌ21& ,¿"&3&00� � � � 275 � 0

�� MARINA IBIZA � � � ��� � 0

50 MARINA  DE BOTAFOC � � � 427 � 0

51  ,+1/�*2"))" � � � 12 � 0

52 -�+1�)�+"0¿*2"))"¿&+1"/&,/ � � � 74 � 0

53 MARINA DE FORMENTERA � � � � 62 0

54 FORMENTERA MAR � � � � �� 0

4/4!,Ú!42!15%3 3.578 846 1.814 1.269 152 7.659
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"K¿BI¿PFDRFBKQB¿@R>AOL
¿BPQLP¿MRBPQLP¿
AB¿>QO>NRB¿PB¿@I>PFç@>K¿BK¿CRK@FƹK¿ABI¿
Q>J>ƷL¿AB¿BPILO>�

&K¿QEB¿Q>?IB¿?BILT
¿QEB¿JLLOFKDP¿E>SB¿?BBK¿
@I>PPFçBA¿?V¿IBKDQE�

PALMA DE MALLORCA 1.947 1.469 162 3.578

$BPQFƹK¿AFOB@Q>¿!FOB@Q¿*>K>DBJBKQ 1.207 � � 1.207

$BPQFƹK¿FKAFOB@Q>¿&KAFOB@Q¿*>K>DBJBKQ 740 ����� 162 2.371

ALCUDIA 419 411 16 846

$BPQFƹK¿AFOB@Q>¿!FOB@Q¿*>K>DBJBKQ 116 � � 116

$BPQFƹK¿FKAFOB@Q>¿&KAFOB@Q¿*>K>DBJBKQ 303 411 16 730

MAhóN 1.078 661 75 1.814

$BPQFƹK¿AFOB@Q>¿!FOB@Q¿*>K>DBJBKQ 704 214 � ���

$BPQFƹK¿FKAFOB@Q>¿&KAFOB@Q¿*>K>DBJBKQ 374 447 75 ���

EIvISSA / IBIzA 431 739 99 1.269

$BPQFƹK¿AFOB@Q>¿!FOB@Q¿*>K>DBJBKQ 12 � � 12

$BPQFƹK¿FKAFOB@Q>¿&KAFOB@Q¿*>K>DBJBKQ ��� ��� �� 1.257

LA SAvINA 11 101 40 152

$BPQFƹK¿AFOB@Q>¿!FOB@Q¿*>K>DBJBKQ �¿ �¿ �¿ 0

$BPQFƹK¿FKAFOB@Q>¿&KAFOB@Q¿*>K>DBJBKQ 11 101 40 180

TOTAL APB 3.580 3.604 295 7.479

$BPQFƹK¿AFOB@Q>¿!FOB@Q¿*>K>DBJBKQ 1.753 ��� 4 2.346

$BPQFƹK¿FKAFOB@Q>¿&KAFOB@Q¿*>K>DBJBKQ 1.827 3.015 ��� 5.133

Puerto Port eslora length of moorIng

  entre/from 8 

 < 8 m. y/to 24 m. > 24 m. TOTAL

REPARACIóN y MANTENIMIENTO

)>P¿KRBS>P¿@LK@BPFLKBP¿LQLOD>A>P
¿JBAF>KQB¿@LK@ROPL
¿E>K¿
MBOJFQFAL¿JBGLO>O¿PBKPF?IBJBKQB¿I>¿LCBOQ>¿M>O>¿OBM>O>@FƹK¿V¿
J>KQBKFJFBKQL¿AB¿BJ?>O@>@FLKBP¿ABMLOQFS>P¿V¿AB¿OB@OBL�

"K¿BI¿-RBOQL¿AB¿->IJ>
¿V¿M>O>¿BPQ>¿>@QFSFA>A
¿PB¿E>K¿FK@LOMLO>�
AL¿FKPQ>I>@FLKBP¿AB¿ƿIQFJ>¿DBKBO>@FƹK¿NRB¿MBOJFQBK¿>QBKABO¿>¿
J>VLO¿KƿJBOL¿AB¿BJ?>O@>@FLKBP¿V¿AB¿J>VLOBP¿BPILO>P�¿

"P¿FKQBOBP>KQB¿ABPQ>@>O¿I>¿FJMLOQ>K@F>¿AB¿I>¿FKARPQOF>¿KƨRQF@>¿
M>O>¿I>¿B@LKLJƳ>¿AB¿I>P¿&PI>P
¿Q>KQL¿MLO¿I>¿@>KQFA>A¿NRB¿>MLOQ>¿
>I¿-&�
¿@LJL¿MLO¿PR¿@LKQOF?R@FƹK¿>¿I>¿ABPBPQ>@FLK>IFW>@FƹK¿AB¿I>¿
B@LKLJƳ>
¿V>¿NRB¿PR¿J>VLO¿>@QFSFA>A¿PB¿OB>IFW>¿CRBO>¿AB¿IL¿NRB¿
PB¿ABKLJFK>¿QBJMLO>A>¿>IQ>�¿

"K¿BI¿-RBOQL¿AB¿"FSFPP>¿PB¿LQLODƹ¿RK>¿@LK@BPFƹK
¿Q>J?FƯK¿JB�
AF>KQB¿@LK@ROPL
¿M>O>¿OB>IFW>O¿LMBO>@FLKBP¿AB¿J>KQBKFJFBKQL¿V¿
OBM>O>@FƹK¿AB¿BJ?>O@>@FLKBP
¿AB¿�����¿J�¿BK¿BPMBGL¿AB¿>DR>¿V¿
�����¿J�¿AB¿QFBOO>
¿E>?FBKAL¿>QBKAFAL¿AB¿BPQ>¿CLOJ>¿I>¿ABJ>K�
A>¿AB¿ƯPQB¿QFML¿AB¿FKPQ>I>@FLKBP�¿

"K¿BI¿MRBOQL¿AB¿*>EƹK
¿@LK¿I>¿OB@FBKQB¿>ANRFPF@FƹK¿AB¿QBOOBKLP¿
PB¿S>¿>¿ILDO>O¿>JMIF>O¿BI¿BPM>@FL¿NRB¿>@QR>IJBKQB¿PB¿ABPQFK>¿>¿
OBM>O>@FƹK¿AB¿BJ?>O@>@FLKBP
¿E>PQ>¿������¿J�¿BK¿QFBOO>¿MOL@B�
AFBKAL¿AB¿CLOJ>¿PFJFI>O¿>¿IL¿OB>IFW>AL¿BK¿ILP¿MRBOQLP¿AB¿->IJ>¿
V¿"FSFPP>
¿A>AL¿NRB¿V>¿BUFPQB¿DO>K¿>@QFSFA>A¿V¿RK>¿ABJ>KA>¿
@OB@FBKQB�

"K¿I>¿>@QR>IFA>A¿PB¿AFPMLKB¿AB¿I>P¿PFDRFBKQBP¿FKPQ>I>@FLKBP¿
ABAF@>A>P¿>¿I>¿>@QFSFA>A¿AB¿OBM>O>@FƹK¿V¿J>KQBKFJFBKQL¿AB¿
BJ?>O@>@FLKBP�

2%0!)2Ú!.$Ú-!).4%.!.#%

1EB¿KBT¿@LK@BPPFLKP¿DO>KQBA¿?V¿QBKABO¿E>SB¿?OLRDEQ¿>K¿FJMOLSB-
JBKQ¿FK¿QEB¿>S>FI>?FIFQV¿LC¿OBM>FO¿>KA¿J>FKQBK>K@B¿PBOSF@BP¿CLO¿
PMLOQFKD¿>KA¿OB@OB>QFLK>I¿@O>Ú�¿

&K¿QEB¿-LOQ¿LC¿->IJ>¿PQ>QB¿LC¿QEB¿>OQ¿C>@FIFQFBP¿E>SB¿?BBK¿FKPQ>IIBA¿
>IILTFKD¿JLOB¿>KA¿I>ODBO¿SBPPBIP¿QL¿?B¿PBOSBA�¿¿

&Q¿FP¿FJMLOQ>KQ¿QL¿RKABOIFKB¿QEB¿SFQ>I¿FJMLOQ>K@B¿LC¿QEB¿?L>QFKD¿FK-

ARPQOV¿CLO¿QEB¿B@LKLJV¿LC¿QEB¿FPI>KAP¿?LQE¿FK¿FQP¿@LKQOF?RQFLK¿QL¿QEB¿
$!-¿>P¿TBII¿>P¿FK¿QEB¿AFSBOPFç@>QFLK¿>T>V¿COLJ¿PB>PLK>I¿QLROFPJ
¿
DFSBK¿QE>Q¿QEB¿DOB>QBPQ¿>@QFSFQV¿Q>HBP¿MI>@B¿LRQPFAB¿QEB¿EFDE¿PB>PLK�

&K¿QEB¿-LOQ¿LC¿"FSFPP>
¿>¿QBKABO¿@LK@BPPFLK¿T>P¿DO>KQBA¿CLO¿?L>Q¿
J>FKQBK>K@B¿>KA¿OBM>FO¿@LSBOFKD¿����J�¿T>QBO¿>KA¿����J�¿I>KA¿
>OB>P
¿QERP¿P>QFPCVFKD¿QEB¿ABJ>KA¿CLO¿QEFP¿QVMB¿LC¿C>@FIFQFBP�

&K¿QEB¿-LOQ¿LC¿*>EƵK¿TFQE¿QEB¿OB@BKQ¿MRO@E>PB¿LC¿I>KA
¿QEB¿>OB>¿
BJMILVBA¿CLO¿?L>Q¿OBM>FO¿FP¿QL¿?B¿BUQBKABA¿QL¿��
���J�
¿CLIILTFKD¿
QEB¿P>JB¿MOL@BAROBP¿>P¿FK¿QEB¿-LOQP¿LC¿"FSFPP>¿>KA¿->IJ>
¿ARB¿QL¿
QEB¿EFDE¿IBSBIP¿LC¿>@QFSFQV¿>KA¿DOLTFKD¿ABJ>KA�

�Q¿QEB¿MOBPBKQ¿JLJBKQ¿QEB¿CLIILTFKD¿C>@FIFQFBP¿ABAF@>QBA¿QL¿?L>Q¿
OBM>FO¿>KA¿J>FKQBK>K@B¿>OB¿>S>FI>?IB�

1,1�)¿�-�� 

7.659
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"K¿I>¿>@QR>IFA>A¿PB¿AFPMLKB¿AB¿I>P¿PFDRFBKQBP¿FKPQ>I>@FLKBP¿ABAF�
@>A>P¿>¿I>¿>@QFSFA>A¿AB¿OBM>O>@FƹK¿V¿J>KQBKFJFBKQL¿AB¿BJ?>O�
@>@FLKBP�

�Q¿QEB¿MOBPBKQ¿JLJBKQ¿QEB¿CLIILTFKD¿C>@FIFQFBP¿ABAF@>QBA¿QL¿?L>Q¿
OBM>FO¿>KA¿J>FKQBK>K@B¿>OB¿>S>FI>?IB�

Puerto Port suPerfÍcie AreA esPejo de agua 
wAter AreA instalaciones fAcIlItIes

 

PALMA DE MALLORCA

0BOSF@FLP¿1Ư@KF@LP¿-LOQR>OFLP¿ ������¿J�¿ ������¿J�¿ "IBS>ALOBP�¿ FK@L¿BIBS>ALOBP¿AB¿BJ?>O@>@FLKBP¿�QO>SBI�IFÚ� 
¿ ¿ ¿ @LK¿RK>¿@>M>@FA>A¿AB¿E>PQ>¿���¿QLKBI>A>P� 
   1O>SBI¿IFÚP�¿�¿QO>SBI¿IFÚP¿TFQE¿>¿@>M>@FQV¿LC¿RM¿QL¿���Q�
¿ ¿ ¿ #LPLP�¿�¿CLPLP¿M>O>¿S>O>A>¿AB¿SBIBOLP¿AB¿BPILO>¿E>PQ>¿��¿J
   -FQP�¿�¿HBBI¿MFQP¿CLO¿P>FIFKD¿@O>Ú¿RM¿QL¿��J
¿ ¿ ¿ 1>IIBOBP�¿�����¿J�¿AB¿OBM>O>@FƹK¿V¿J>KQBKFJFBKQL�
   *>FKQBK>K@B¿TLOHPELMP�¿�
���¿J�¿OBM>FO¿>KA¿J>FKQBK>K@B

�PQFIIBOLP¿*>IILO@> ������¿J�¿ �¿ $O>A>P�¿�¿DO>A>P¿�BPILO>¿JƨUFJ>¿��¿J¿V¿J>KD>¿AB¿��¿J�
   1FBOP�¿�¿QFBOP¿�RM¿QL¿��J¿),�¿>KA¿��¿?B>J�
¿ ¿ ¿ $Oƿ>P¿MƹOQF@L�¿�¿���¿V¿��¿Q��¿
¿-LOQ>I¿@O>KBP�¿�¿���¿V¿��¿Q�
¿ ¿ ¿ -RBKQBP¿DOƿ>�¿�¿��¿U¿�¿Q
¿�¿U¿�
�¿Q�¿V¿�¿U¿�¿Q��
   $>KQOV¿@O>KB�¿�¿��¿U¿�¿Q
¿�¿U¿�
�¿Q�¿V¿�¿U¿�¿Q��
¿ ¿ ¿ $Oƿ>¿MIRJ>¿DFO>QLOF>�¿�Q�¿
¿0TFKD¿>OJ¿@O>KB�¿�Q�¿

/B>I¿ IR?¿+ƨRQF@L¿AB¿->IJ>¿��RA>U� �����¿J�¿ �¿ �¿QO>SBI¿IFÚ¿AB¿��¿1¿V¿RK>¿DOƿ>¿JƹSFI¿AB¿�¿1�
   �¿��Q¿QO>SBI¿IFÚ¿
¿��Q¿JL?FIB¿@O>KB

ALCUDIA

�I@RAF>J>O ������¿J�¿ �¿ �¿QO>SBI¿IFÚ¿AB¿���¿1�¿6¿RK>¿DOƿ>¿AB¿��¿1�
   �����Q¿QO>SBI¿IFÚ¿
¿�¿��Q¿@O>KB

 LKQOR@@FLKBP¿+>S>IBP¿�BK>PP>O
¿P�>� ���¿J�¿ �¿  >OOBQFII>¿BIBS>ALO>¿
¿#LOHIFÚP

MAhóN

 LIƨOPBD> �����¿J�¿ �¿ 1O>SBI¿IFÚ¿AB¿��¿1�¿�-BAOL�P¿�L>Q�¿V¿AB¿��¿1�¿�+>RQF@¿ BKQBO�
   �¿��Q¿1O>SBI¿IFÚ¿�-BAOL�P¿�L>Q�¿
¿�¿��Q¿�+>RQF@¿ BKQBO�

 

EIvISSA / IBIzA

1�+&1
¿0�)�¿�3>O>ABOL� �����¿J�¿ �¿ 1O>SBI¿IFÚ¿AB¿���¿1�¿6¿OBJLINRB¿��&1/�&)"/0¿*�1¿��
   �¿���Q¿1O>SBI¿IFÚ¿
¿�¿��&1/�&)"/0¿*�1¿��¿QO>FIBO

*>OFK>¿�LQ>CL@¿ �����¿J�¿ �¿ 1O>SBI¿IFÚ¿AB¿��¿1�¿
¿�¿��Q¿1O>SBI¿IFÚ¿¿

0"*�/¿ �����¿J�¿ �¿ �

LA SAvINA

#LOJBKQBO>¿*>O¿P�>�¿ �¿ �¿ 1O>SBI¿IFÚ¿AB¿��¿1�¿
¿�¿��Q¿1O>SBI¿IFÚ
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el Puerto y la ciudad

)>¿�RQLOFA>A¿-LOQR>OF>¿AB¿�>IB>OBP¿��-��¿CRB¿BK¿����¿I>¿>KçQOFL�
K>¿AB¿I>¿OBRKFƹK¿ABI¿@LKPBGL¿AB¿/"1"¿�¿�PL@F>@FƹK¿M>O>¿I>¿@LI>�
?LO>@FƹK¿BKQOB¿MRBOQLP¿V¿@FRA>ABP¿NRB¿LOD>KFWƹ¿@LKGRKQ>JBKQB¿
@LK¿BI¿�VRKQ>JFBKQL¿AB¿->IJ>¿BK¿BI¿JBP¿AB¿L@QR?OB�¿ LFK@FAFBK�
AL¿@LK¿BI¿BK@RBKQOL¿MBOFƹAF@L¿AB¿ILP¿PL@FLP¿AB¿BPQ>¿>PL@F>@FƹK¿
NRB¿>DIRQFK>¿>¿MRBOQLP¿V¿@FRA>ABP¿AB¿"PM>Ʒ>
¿&Q>IF>
¿-LOQRD>I¿
V¿�JƯOF@>¿)>QFK>
¿PB¿LOD>KFWƹ¿RK¿PBJFK>OFL¿QFQRI>AL¿` FRA>ABP¿
MLOQR>OF>P¿FKPRI>OBP�¿+RBS>P¿BUMBOFBK@F>P¿BK¿COBKQBP¿J>OƳQFJLPf¿
BK¿I>¿NRB¿PB¿BUMRPFBOLK¿AFPQFKQ>P¿BUMBOFBK@F>P¿MOLVB@Q>A>P¿V¿
IIBS>A>P¿>¿@>?L¿BK¿AFPQFKQLP¿IRD>OBP¿AB¿"ROLM>¿M>O>¿>OJLKFW>O¿
I>P¿OBI>@FLKBP¿BUFPQBKQBP¿BKQOB¿I>P¿FKPQ>I>@FLKBP¿MLOQR>OF>P¿V¿ILP¿
@BKQOLP¿RO?>KLP¿BK¿I>P¿NRB¿PB¿R?F@>K�

"I¿@LKQ>@QL¿NRB¿BUFPQB¿BKQOB¿ILP¿MRBOQLP¿AB¿FKQBOƯP¿DBKBO>I¿
ABI¿>O@EFMFƯI>DL¿?>IB>O¿V¿I>P¿@FRA>ABP¿NRB¿ILP¿>@LDBK¿BP¿JRV¿
BPQOB@EL�¿�I¿J>ODBK¿AB¿I>¿KRJBOLP>P¿SFPFQ>P¿BP@LI>OBP¿V¿AB¿LQOLP¿
@LIB@QFSLP¿NRB¿PB¿LOD>KFW>K¿BK¿KRBPQO>P¿FKPQ>I>@FLKBP
¿I>¿�-�¿E>¿
M>OQF@FM>AL¿BK¿����
¿@LK¿JƨP¿L¿JBKLP¿FJMIF@>@FƹK
¿BK¿@BO@>¿AB¿
RK¿@BKQBK>O¿AB¿>@QLP¿PL@F>IBP
¿FKPQFQR@FLK>IBP
¿MOLJL@FLK>IBP
¿
@RIQRO>IBP
¿MLMRI>OBP
¿OBIFDFLPLP¿L¿ABMLOQFSLP�¿%>@BO¿AB¿ILP¿MRBO�
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B. OTROS INGRESOS DE NEGOCIO / /4(%2Ú).#/-% 20,9%
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1.1 Cuenta de Pérdidas y GananCias 
 CorresPondiente al ejerCiCio terminado 
Û %,Û��Ұ��Ұ�� (en euros)

 profit and loss statement for the year 
Þ %.$).'Þ��ҹ��ҹ�� (in euros)

���Û "!,!.#%Û!,Û#)%22%Û$%Û%*%2#)#)/Û����Û(en euros)

Þ "!,!.#%Þ3(%%4Þ����Þ&).!.#)!,Þ9%!2Þ(in euros)

1.3 %34!$/Û$%Û#!-")/3Û%.Û%,Û0!42)-/.)/Û.%4/Û
 CorresPondiente al ejerCiCio terminado 
Û %,Û��Ұ��Ұ���� (en euros)

 equity statement for the period ending
Þ ��ҹ��ҹ�� (in euros)
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1.1 Cuenta de Pérdidas y GananCias CorresPondiente
Û !,Û%*%2#)#)/Û4%2-).!$/Û%,Û��Ұ��Ұ�� (en euros)

Þ 02/&)4Þ!.$Þ,/33Þ34!4%-%.4Þ&/2Þ4(%Þ9%!2Þ%.$).'Þ��ҹ��ҹ�� (in euros)

Debe / Haber / LiabiLities / assets 2009

Continúa en la siguiente página / Continues next page >

1. Importe neto de la cifra de negocios / Net turnover 58.107.752,61  

A. Tasas portuarias / Port taxes 45.988.672,03

 a) Tasa por ocupación privativa del dominio público portuario 

  Fees for exclusive use of public port area

9.670.304,79

 b) Tasas por utilización especial de las instalaciones portuarias 

  Fees for special use of port facilities

29.412.448,81  

  1. Tasa del buque / Shipping fees 6.559.035,46  

  2. Tasa de las embarcaciones deportivas y de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú¿CBBP 4.571.301,35  

  3. Tasa del pasaje / Passenger fees 9.280.186,46  

  4. Tasa de la mercancía / Cargo fees 8.805.614,21  

  5. Tasa de la pesca fresca / 4BQ¿çPE¿CBBP 196.311,33  

 c) Tasa por aprovechamiento especial del dominio público portuario 

  Fees for special use of public port areas

5.542.040,98  

 d) Tasas por servicios no comerciales / Fees for non-commercial services 1.363.877,45  

B. Otros ingresos de negocio / Other revenue 12.119.080,58  

 a) Importes adicionales a las tasas / Additional charge revenue 6.710.122,39  

 b) Tarifas y otros / 1>OOFÖP¿>KA¿PRKAOV 5.408.958,19  

3. Trabajos realizados por la empresa para su activo / Work performed by the undertaking for assets 0  

5. Otros ingresos de explotación / Other operational revenue 3.873.509,04  

 a) Ingresos accesorios y otros de gestión corriente 

  �@@BPLOV¿>KA¿DBKBO>I¿LMBO>QFKD¿OBSBKRB
1.727.942,53  

 b) Subvenciones de explotación incorporadas al resultado del ejercicio 

  Operational subsidies included in results

-  

 c) Ingresos traspasados al resultado por concesiones revertidas 

  Revenue from reverted leases

9.566,51  

 d) Fondo de Compensación Interportuario recibido / Inter-port Compensation Fund received 2.136.000,00  

6. Gastos de personal / Personnel expenditure (14.952.617,94)  

 a) Sueldos, salarios y asimilados / Wages and salaries (10.720.556,90)  

 b) Indemnizaciones / Indemnities (12.966,46)  

 c) Cargas sociales / 0L@F>I¿PB@ROFQV (4.219.094,58)  

 d) Provisiones / Provisions -  

7. Otros gastos de explotación / Other operational expenditure (25.935.524,60)  

 a) Servicios exteriores / Outside services (13.927.012,23)  

  1. Reparaciones y conservación / Repair and maintenance (4.628.173,00)  

  2. Servicios de profesionales independientes / Outsourcing (1.888.960,14)  

  3. Suministros y consumos / Provisions (4.227.323,98)  

  4. Otros servicios exteriores / Other outside services (3.182.555,11)  

 b) Tributos / Taxes (881.214,94)  

 c) Pérdidas, deterioro y variación de provisiones por operaciones comerciales 

  Losses, derioration and variation of provisions for commercial operations

(8.253.962,71)  

 d) Otros gastos de gestión corriente / Other management expenses (683.225,18)  

 e) Aportación a Puertos del Estado art. 11.1.b) Ley 48/2003 

   LKQOF?RQFLK¿QL¿&KQBO�-LOQ¿ LJMBKP>QFLK¿#RKA¿>OQ���?�¿)BV¿��
����
(1.013.109,54)  

 f) Fondo de Compensación Interportuario aportado 

  Interport contribution fund contributed

(1.177.000,00)  
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Debe / Haber / LiabiLities / assets 2009

8. Amortizaciones del inmovilizado / !MORTISATIONÚOFÚÞXEDÚASSETS (13.938.253,43)  

�
Ö(KNSR@BHĠLÖCDÖQSATDLBHMLDQÖCDÖHLKMTHJHX@CMÖLMÖÚL@LBHDPMÖWÖMRP@Q 
 )MPUTATIONÚOFÚREVENUEÚFROMÚNON
ÞNANCIALÚÞXEDÚASSETS

1.816.099,19

10. Excesos de provisiones / %XCESSÚPROVISIONS 0 

��
Ö#DRDPHMPMÖWÖPDQSJR@CMÖNMPÖDL@ȩDL@BHMLDQÖCDJÖHLKMTHJHX@CM 

 ,OSSÚANDÚBALANCEÚONÚDISPOSALÚOFÚÞXEDÚASSETS
0 

 a) Deterioros y pérdidas / Loss and deterioration - 

 b) Resultados por enajenaciones y otras / 1O>KPCBO¿LC¿çUBA¿>PPBQP¿>KA¿PRKAOV¿ - 

Otros resultados / Other results (1.535.354,46)  

     a) Ingresos excepcionales / Exceptional income -  

     b) Gastos excepcionales / Exceptional expenditure (1.535.354,46)  

A.1. RESULTADO DE EXPLOTACIÓN (1+3+5+6+7+8+9+10+11) 

   GROSS PROFIT (1+3+5+6+7+8+9+10+11)

7.435.610,41 

��
Ö(LFPDQMQÖÚL@LBHDPMQÖ�Ö&INANCIALÚREVENUE 2.700.646,56  

 a) De participaciones en instrumentos de patrimonio / "NRFQV¿M>OQF@FM>QFLK -

¿ ?�¿!B¿S>ILOBP¿KBDL@F>?IBP¿V¿LQOLP¿FKPQORJBKQLP¿çK>K@FBOLP¿
¿Securities 2.700.646,56  

¿ @�¿¿&K@LOMLO>@FƹK¿>I¿>@QFSL¿AB¿D>PQLP¿çK>K@FBOLP¿
¿ >MFQ>IFP>QFLK¿LC¿çK>K@F>I¿BUMBKAFQROB -  

��
Ö&@QRMQÖÚL@LBHDPMQÖ�Ö&INANCIALÚEXPENDITURE (167.986,27)  

 a) Por deudas con terceros / 0BOSF@FKD¿QEFOA¿M>OQV¿AB?QP¿ -  

 b) Por actualización de provisiones / Variation in provisions (167.986,27)  

��
Ö5@PH@BHĠLÖCDÖT@JMPÖP@XML@AJDÖDLÖHLQRPSKDLRMQÖÚL@LBHDPMQÚ�Ú6ARIATIONÚINÚWORKINGÚCAPITAL 0 

��
Ö#DRDPHMPMÖWÖPDQSJR@CMÖNMPÖDL@ȩDL@BHMLDQÖCDÖHLQRPSKDLRMQÖÚL@LBHDPMQ 
 ,OSSÚANDÚBALANCEÚONÚDISPOSALÚOFÚÞNANCIALÚASSETS

0  

 a) Deterioros y pérdidas / Losses and deterioration -

 b) Resultados por enajenaciones y otras / -OLçQP¿COLJ¿AFPMLP>I¿>KA¿LQEBOP -  

A.2. RESULTADO FINANCIERO (12+13+14+16) / FINANCIAL PROFIT (12+13+14+16) 2.532.660,29 

A.3. RESULTADO ANTES DE IMPUESTOS (A.1+A.2) / PRE-TAX PROFIT (A1+A2) 9.968.270,70 

��
Ö(KNSDQRMÖQMAPDÖADLDÚBHMQÖ�ÖCorporation tax (536.471,27) 

A.4. RESULTADO DEL EJERCICIO (A.3+17) / TOTAL PROFIT (A.3+17) 9.431.799,43 
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activo assets 31/12/0831/12/09

1.2 "!,!.#%Û!,Û#)%22%Û$%Û%*%2#)#)/Û���� (en euros)

Þ "!,!.#%Þ3(%%4Þ����Þ&).!.#)!,Þ9%!2Þ(in euros)

 A) PATRIMONIO NETO / NET EQUITY 218.583.316,18 423.360.375,84 

A-1) Fondos propios / 0E>OBELIABOP_¿BNRFQV 173.217.966,31 376.169.360,27 

I. Patrimonio / "NRFQV - 212.383.193,39 

II. Resultados acumulados / Retained earnings 163.786.166,88 138.991.812,97 

III. Resultado del ejercicio / /BPRIQP¿CLO¿QEB¿VB>O 9.431.799,43 24.794.353,91 

A-2) Ajustes por cambios de valor / Market adjustments - -

&�¿�@QFSLP¿çK>K@FBOLP¿AFPMLKF?IBP¿M>O>¿I>¿SBKQ> 

   Financial assets available for sale

- - 

II. Operaciones de cobertura / Cover transactions - - 

III. Otros / 0RKAOV -  -

A-3) Subvenciones, donaciones y legados recibidos / 0R?PFAFBP
¿DFÚP¿>KA¿?BNRBPQP 45.365.349,87 47.191.015,57 

 B) PASIVO NO CORRIENTE / NON-CURRENT LIABILITIES 5.791.396,05 5.071.825,72 

I. Provisiones a largo plazo / Long term provisions 2.975.228,56 1.994.204,97 

1. Obligaciones por prestaciones a largo plazo al personal 

    Long-term personnel provisions

- - 

2. Provisión para responsabilidades / Provision for liabilities 1.781.840,90 980.818,58 

3. Otras provisiones / 0RKAOV¿MOLSFPFLKP 1.193.387,66 1.013.386,39 

II. Deudas a largo plazo / Long-term debts 2.816.167,49 3.077.620,75 

1. Deudas con entidades de crédito / Debts with credit institutions - -

2. Proveedores de inmovilizado a largo plazo / Long-term assets suppliers - - 

3. Otras / 0RKAOV 2.816.167,49 3.077.620,75 

III. Deudas con empresas del grupo y asociadas a largo plazo 

    )LKD�QBOJ¿AB?QP¿TFQE¿>PPL@F>QBA¿>KA¿>ØIF>QBA¿RKABOQ>HFKDP
- - 

IV. Pasivos por impuesto diferido / Liabities through deferred taxation - - 

3�¿-BOFLAFç@>@FLKBP¿>¿I>ODL¿MI>WL¿
¿)LKD�QBOJ¿MOBM>VJBKQP - - 

 C) PASIVO CORRIENTE / CURRENT LIABILITIES 11.029.558,04 12.153.029,24 

II. Provisiones a corto plazo / Short-term provisions - - 

III. Deudas a corto plazo / Short-term debts 3.154.384,10 5.692.385,07 

1. Deudas con entidades de crédito / Debts with credit institutions - - 

2. Proveedores de inmovilizado a corto plazo / Short-term assets suppliers 3.075.374,40 5.612.389,07 

��¿,QOLP¿M>PFSLP¿çK>K@FBOLP¿
¿0RKAOV¿çK>K@F>I¿IF>?FIFQFBP 79.009,70 79.996,00 

IV. Deudas con empresas del grupo y asociadas a corto plazo 

    0ELOQ�QBOJ¿AB?QP¿TFQE¿>PPL@F>QBA¿>KA¿>ØIF>QBA¿RKABOQ>HFKDP
- -

V. Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar 

   1O>AB¿@OBAFQLOP¿>KA¿LQEBO¿>@@LRKQP¿M>V>?IB
7.875.173,94 6.460.644,17 

1. Acreedores y otras cuentas a pagar /  OBAFQLOP¿>KA¿LQEBO¿>@LRKQP¿M>V>?IB 6.958.862,49 5.197.931,29 

2. Administraciones Públicas, anticipos de subvenciones 

    -R?IF@¿>AJFKFPQO>QFLK¿PR?PFAV¿>AS>K@BP
- - 

3. Otras deudas con las Administraciones Públicas 

   ,QEBO¿>@@LRKQP¿M>V>?IB¿TFQE¿-R?IF@¿�RQELOFQFBP
916.311,45 1.262.712,88 

¿¿3&�¿-BOFLAFç@>@FLKBP¿
¿-OBM>VJBKQP - - 

TOTAL PATRIMONIO NETO Y PASIVO (A+B+C) 

TOTAL NET EQUITY & LIABILITIES (A+B+C)

235.404.270,27 440.585.230,80 
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 31/12/09

 

 �Ö1DQSJR@CMÖCDÖJ@ÖBSDLR@ÖCDÖNėPCHC@QÖWÖF@L@LBH@Q 
 2ESULTSÚOFÚPROÞTÚANDÚLOSSÚSTATEMENTÚ Ú 9.431.799,43  

!�Ö(LFPDQMQÖWÖF@QRMQÖHKNSR@CMQÖCHPDBR@KDLRDÖ@JÖN@RPHKMLHMÖLDRMÖ�(
((
(((
5� 
 2EVENUEÚANDÚEXPENDITUREÚCHARGEDÚDIRECTLYÚAGAINSTÚEXPENDITURE  0 

(
Ö/MPÖT@JMP@BHĠLÖCDÖHLQRPSKDLRMQÖÚL@LBHDPMQ 
 "YÚVALUATIONÚOFÚÞNANCIALÚINSTRUMENTSÚ Ú 
 

 ��¿�@QFSLP¿çK>K@FBOLP¿AFPMLKF?IBP¿M>O>¿I>¿SBKQ>
  Financial assets available for sale  -

 2. Otros ingresos/gastos / ,QEBO¿OBSBKRB
BUMBKAFQROB  - 

((
Ö/MPÖBMADPRSP@QÖCDÖÛSȩMQÖCDÖDEDBRHTMQÖ�Ö#OVERINGÚCASHÚßOW  - 

(((
Ö2SATDLBHMLDQ�ÖCML@BHMLDQÖWÖJDF@CMQÖ�Ö3UBSIDIES�ÚGIâSÚANDÚBEQUESTS   - 

V. Efecto impositivo / Tax rate  - 

"�Ö3P@LQEDPDLBH@QÖ@ÖJ@ÖBSDLR@ÖCDÖNėPCHC@QÖWÖF@L@LBH@QÖ�5(
5((
5(((
(7� 
 4RANSFERÚTOÚPROÞTÚANDÚLOSSÚACCOUNTÚ�6)�6))�6)))�)8	Ú  (1.825.665,70)  

5(
Ö/MPÖT@JMP@BHĠLÖCDÖ@BRHTMQÖWÖN@QHTMQÖ�ÖValuation of asets and liabilities  - 

¿ ��¿�@QFSLP¿çK>K@FBOLP¿AFPMLKF?IBP¿M>O>¿I>¿SBKQ>¿
¿Financial assets available for sale  - 

 2. Otros ingresos/gastos / ,QEBO¿OBSBKRB
BUMBKAFQROB  - 

5((
Ö/MPÖBMADPRSP@QÖCDÖÛSȩMQÖCDÖDEDBRHTMQÖ�Ö#OVERINGÚCASHÚßOW  - 

(((
Ö2SATDLBHMLDQ�ÖCML@BHMLDQÖWÖJDF@CMQÖ�Ö'RANTS�ÚDONATIONSÚANDÚBEQUESTSÚ  (1.825.665,70) 

V. Efecto impositivo / Tax rate   -

3MR@JÖCDÖHLFPDQMQÖWÖF@QRMQÖPDBMLMBHCMQÖ� 
!
"� 
Total revenue and expenditure (A+B+C)  7.606.133,73  

1.3 %34!$/Û$%Û#!-")/3Û%.Û%,Û0!42)-/.)/Û.%4/Û#/22%30/.$)%.4%
Û !,Û%*%2#)#)/Û4%2-).!$/Û%,Û��Ұ��Ұ����Û(en euros)

Þ %15)49Þ34!4%-%.4Þ&/2Þ4(%Þ0%2)/$Þ%.$).'Þ��ҹ��ҹ��Þ(in euros)

�
�
�
Ö$23 #.Ö#$Ö(-&1$2.2Ö8Ö& 23.2Ö1$".-."(#.2Ö".11$2/.-#($-3$Ö +Ö$)$1"("(.Ö3$1,(- #.Ö$+Ö��ҫ��ҫ���� 

¿ &+ ,*"¿�+!¿"5-"+!&12/"¿#,/¿1%"¿#&+�+ &�)¿6"�/¿"+!&+$¿��ʊ��ʊ��
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Patrimonio / Equity resultados acumulados 
Retained earnings 

resultado del 
ejercicio / Net income 

 

A. SALDO, FINAL DEL AÑO 2006 / BALANCE END OF 2006 212.383.193,39  112.484.097,57  23.643.648,04 

I. Ajustes por cambios de criterio 2006 y anteriores 

 �AGRPQJBKQP¿CLO¿@E>KDBP¿FK¿@OFQBOF>¿���� -  2.864.067,36   -

II. Ajustes por errores 2006 y anteriores / �AGRPQJBKQP¿CLO¿BOOLOP¿���� -  -  -

B. SALDO AJUSTADO, INICIO DEL AÑO 2007 

 ADJUSTED BALANCE BEGINNING OF 2007 212.383.193,39  115.348.164,93  23.643.648,04 

I. Total ingresos y gastos reconocidos / Total revenue and expenditure -  -  24.794.353,91   

II. Operaciones con socios o propietarios (*) 

 ,MBO>QFLKP¿TFQE¿>ØIF>QBA¿LO¿>PPL@F>QBA¿RKABOQ>HFKDP -  - -

III. Otras variaciones del patrimonio neto / ,QEBO¿S>OF>QFLKP¿FK¿BNRFQV -  23.643.648,04  (23.643.648,04)  

C. SALDO, FINAL DEL AÑO 2007 / BALANCE END OF 2007 212.383.193,39  138.991.812,97  24.794.353,91  

I. Ajustes por cambios de criterio 2007 

 �AGRPQJBKQP¿CLO¿@E>KDBP¿FK¿@OFQBOF>¿���� -  -  -

II. Ajustes por errores 2007 / �AGRPQJBKQP¿CLO¿BOOLOP¿���� -  -  -

D. SALDO AJUSTADO, INICIO DEL AÑO 2008 

 ADJUSTED BALANCE BEGINNING OF 2008 212.383.193,39  138.991.812,97  24.794.353,91 

I. Total ingresos y gastos reconocidos / Total revenue and expenditure -  -  9.431.799,43 

II. Operaciones con socios o propietarios (*) 

 ,MBO>QFLKP¿TFQE¿>ØIF>QBA¿LO¿>PPL@F>QBA¿RKABOQ>HFKDP -  -  -

III. Otras variaciones del patrimonio neto / ,QEBO¿S>OF>QFLKP¿FK¿KBQ¿BNRFQV -  24.794.353,91  (24.794.353,91) 

E. SALDO, FINAL DEL AÑO 2009 / BALANCE END OF 2009 212.383.193,39  163.786.166,88  9.431.799,43 

1.3.2. $23 #.Ö3.3 +Ö#$Ö" ,!(.2Ö$-Ö$+Ö/ 31(,.-(.Ö-$3.Ö".11$2/.-#($-3$Ö +Ö$)$1"("(.Ö3$1,(- #.Ö$+Ö��ҫ��ҫ����

  %�+$"0¿&+¿".2&16¿&+¿1%"¿-"/&,!¿"+!&+$¿��ʊ��ʊ��

ajustes por cambio de valor
Market adjustment factor

Subvenciones, donaciones 
y legados recibidos / Subsi-
DIES�ÚGIâSÚANDÚBEQUESTS

total tOtaL

 

A. SALDO, FINAL DEL AÑO 2006 / BALANCE END OF 2006 0  0  348.510.939,00 

I. Ajustes por cambios de criterio 2006 y anteriores 

 �AGRPQJBKQP¿CLO¿@E>KDBP¿FK¿@OFQBOF>¿���� -  48.658.911,17  51.522.978,53 

II. Ajustes por errores 2006 y anteriores / �AGRPQJBKQP¿CLO¿BOOLOP¿���� -  -  0

B. SALDO AJUSTADO, INICIO DEL AÑO 2007 

 ADJUSTED BALANCE BEGINNING OF 2007 0 48.658.911,17  400.033.917,53 

I. Total ingresos y gastos reconocidos / Total revenue and expenditure -  (1.467.895,60)  23.326.458,31  

II. Operaciones con socios o propietarios (*) 

¿ ,MBO>QFLKP¿TFQE¿>ØIF>QBA¿LO¿>PPL@F>QBA¿RKABOQ>HFKDP -  - 0

III. Otras variaciones del patrimonio neto / ,QEBO¿S>OF>QFLKP¿FK¿BNRFQV -  -  0 

C. SALDO, FINAL DEL AÑO 2007 / BALANCE END OF 2007 0  47.191.015,57  423.360.375,84  

I. Ajustes por cambios de criterio 2007 

¿ �AGRPQJBKQP¿CLO¿@E>KDBP¿FK¿@OFQBOF>¿���� -  48.658.911,17  51.522.978,53

II. Ajustes por errores 2007 / �AGRPQJBKQP¿CLO¿BOOLOP¿���� -  -  0

D. SALDO AJUSTADO, INICIO DEL AÑO 2008 

 ADJUSTED BALANCE BEGINNING OF 2008 0  47.191.015,57  423.360.375,84 

I. Total ingresos y gastos reconocidos / Total revenue and expenditure -  (1.825.665,70)  7.606.133,73 

II. Operaciones con socios o propietarios (*) 

¿¿¿¿,MBO>QFLKP¿TFQE¿>ØIF>QBA¿LO¿>PPL@F>QBA¿RKABOQ>HFKDP -  -  0

III. Otras variaciones del patrimonio neto / ,QEBO¿S>OF>QFLKP¿FK¿KBQ¿BNRFQV -  - 0 

E. SALDO, FINAL DEL AÑO 2009 / BALANCE END OF 2009 0  45.365.349,87  430.966.509,57 

(*) Adscripciones y desadscripciones patrimoniales / �PPFDKJBKQ¿>KA¿OBIB>PB¿LC¿BNRFQV





series HistÓricas 
Y GrÁficos 
graphs and  
taBles

Graneles lÍQuidos liquid Bulks

Graneles sÓlidos solid Bulks

merCanCÍa General general Cargo

total merCanCÍas total Cargo

#/.4%.%$/2%3ÛҮ4%5a3үÛ#/.4!).%23Þҷ4%5sҸ

Pasajeros regular line passengers

Pasajeros CruCeros turÍstiCos
Cruise line passengers

esCalas de CruCeros turÍstiCos
Cruise liner Calls

!215%/Û"254/ gross tonnage

%3#!,!3Û$%Û"515%3ÛCalls
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Graneles lÍQuidos (t)
liquid Bulks (t)

 

1.990 808.926 65.278 58.413 166.879 1.099.496

1.991 781.642 78.301 79.808 240.332 1.180.083

1.992 789.623 78.972 78.753 194.852 1.142.200

1.993 812.907 77.297 125.506 200.783 1.216.493

1.994 899.904 84.151 112.755 183.138 1.279.948

1.995 971.237 67.721 125.412 192.268 1.356.638

1.996 1.014.836 81.086 117.233 192.698 1.405.853

1.997 982.475 128.363 110.730 203.193 1.424.761

1.998 909.807 99.898 93.598 220.367 1.323.670

1.999 962.402 115.468 113.162 246.288 1.437.320

2.000 1.113.440 109.899 129.515 269.541 1.622.395

2.001 1.174.196 109.778 135.216 287.918 1.707.108

2.002 1.127.306 122.989 138.674 268.769 1.657.738

2.003 1.128.330 121.074 150.481 297.637 1.697.522

2.004 1.319.836 110.957 152.070 289.198 1.872.061

2.005 1.372.930 141.441 193.737 322.574 2.030.682

2.006 1.497.681 135.595 199.567 336.435 2.169.278

2.007 1.536.452 122.711 194.487 352.886 2.206.536

2.008 1.416.034 104.676 205.113 348.310 2.074.133

2.009 1.393.296 100.494 191.064 338.678 2.023.532

año year
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Graneles sÓlidos (t)
solid Bulks (t)

 

1.990 233.099 835.909 86.016 84.335 1.239.359

1.991 236.148 743.696 56.844 86.516 1.123.204

1.992 227.538 841.163 35.673 67.393 1.171.767

1.993 214.310 803.500 40.883 44.966 1.103.659

1.994 173.880 836.687 49.393 63.425 1.123.385

1.995 215.425 789.009 42.677 75.173 1.122.284

1.996 247.777 839.578 46.230 89.210 1.222.795

1.997 291.462 968.882 48.915 82.984 1.392.243

1.998 258.063 1.190.940 67.614 93.583 1.610.200

1.999 332.662 1.408.766 87.969 123.292 1.952.689

2.000 273.893 1.391.775 87.095 129.414 1.882.177

2.001 225.379 1.355.502 90.668 155.257 1.826.806

2.002 247.225 1.487.841 87.844 153.494 1.976.404

2.003 425.150 1.417.010 76.438 141.005 2.059.603

2.004 480.571 1.463.452 97.566 182.667 2.224.256

2.005 492.729 1.517.094 102.601 205.915 2.318.339

2.006 430.183 1.377.836 102.002 278.415 2.188.436

2.007 372.428 1.476.423 97.339 359.328 2.305.518

2.008 276.267 1.595.886 65.490 186.348 2.123.991

2.009 151.384 1.373.518 56.502 92.929 1.674.333

año year
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merCanCÍa General (t)
general Cargo (t)

 

1.990 2.574.989 199.301 479.878 529.118 61.274 3.844.560

1.991 2.430.069 199.102 477.505 774.958 73.917 3.955.551

1.992 2.276.257 243.418 450.924 404.073 65.562 3.440.234

1.993 2.134.978 413.767 357.363 377.416 57.911 3.341.435

1.994 2.408.492 583.416 392.389 457.539 63.006 3.904.842

1.995 2.502.336 765.621 425.760 605.748 68.736 4.368.201

1.996 2.498.444 855.672 439.268 492.532 78.153 4.364.069

1.997 2.913.883 647.046 475.165 626.042 77.420 4.739.556

1.998 3.031.788 811.601 529.747 664.352 75.295 5.112.783

1.999 3.661.276 980.011 627.878 684.545 77.145 6.030.855

2.000 4.109.678 1.058.627 676.204 881.273 68.317 6.794.099

2.001 4.259.265 1.035.383 684.449 907.939 125.865 7.012.901

2.002 4.400.144 937.799 728.332 1.042.881 155.777 7.264.933

2.003 4.756.290 804.792 805.902 1.136.669 174.715 7.678.368

2.004 5.548.305 170.628 837.050 1.261.093 195.037 8.012.113

2.005 6.153.214 166.527 938.262 1.420.280 207.285 8.885.568

2.006 6.877.531 208.624 1.023.325 1.584.910 243.406 9.937.796

2.007 7.063.161 221.105 1.013.829 1.381.640 214.610 9.894.345

2.008 6.503.035 170.239 905.117 1.247.622 191.588 9.017.601

2.009 5.452.969 160.422 790.778 1.412.826 223.833 8.040.828

año year
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total merCanCÍas (t)
total Cargo (t)

 

1.990 3.617.014 1.100.488 624.307 780.332 61.274 6.183.415

1.991 3.447.859 1.021.099 614.157 1.101.806 73.917 6.258.838

1.992 3.293.418 1.163.553 565.350 666.318 65.562 5.754.201

1.993 3.162.195 1.294.564 523.752 623.165 57.911 5.661.587

1.994 3.482.276 1.504.254 554.537 704.102 63.006 6.308.175

1.995 3.688.998 1.622.351 593.849 873.189 68.736 6.847.123

1.996 3.761.057 1.776.336 602.731 774.440 78.153 6.992.717

1.997 4.187.820 1.744.291 634.810 912.219 77.420 7.556.560

1.998 4.199.658 2.102.439 690.959 978.302 75.295 8.046.653

1.999 4.956.340 2.504.245 829.009 1.054.125 77.145 9.420.864

2.000 5.497.011 2.560.301 892.814 1.280.228 68.317 10.298.671

2.001 5.658.840 2.500.663 910.333 1.351.114 125.865 10.546.815

2.002 5.774.675 2.548.629 954.850 1.465.144 155.777 10.899.075

2.003 6.309.770 2.342.876 1.032.821 1.575.311 174.715 11.435.493

2.004 7.348.712 1.745.037 1.086.686 1.732.958 195.037 12.108.430

2.005 8.018.873 1.825.062 1.234.600 1.948.769 207.285 13.234.589

2.006 8.805.395 1.722.055 1.324.894 2.199.760 243.406 14.295.510

2.007 8.972.041 1.820.239 1.305.655 2.093.854 214.610 14.406.399

2.008 8.195.336 1.870.801 1.175.720 1.782.280 191.588 13.215.725

2.009 6.997.649 1.634.434 1.038.344 1.844.433 223.833 11.738.693
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#/.4%.%$/2%3ÛҮ4%5sү
#/.4!).%23Þҷ4%5sҸ

 

1.990 122.721 19.376 23.971 5.418 171.486

1.991 114.423 18.575 30.945 11.134 175.077

1.992 95.472 20.641 20.351 12.911 149.375

1.993 92.495 26.452 11.689 9.249 139.885

1.994 90.169 27.546 19.399 13.242 150.356

1.995 100.795 34.420 25.198 10.079 170.492

1.996 113.178 32.572 19.329 12.792 177.871

1.997 123.217 29.997 20.841 13.772 187.827

1998 146.018 38.136 25.749 15.156 225.059

1999 169.955 52.087 35.051 15.236 272.329

2.000 166.935 54.555 38.446 22.515 282.451

2.001 158.657 49.555 38.408 19.061 265.681

2.002 144.029 41.775 35.697 21.285 242.786

2.003 159.348 47.771 34.124 22.649 263.892

2.004 185.998 1.881 25.171 13.565 226.615

2.005 155.582 - 22.725 13.025 191.332

2.006 159.745 - 21.277 20.310 201.332

2.007 151.261 1.372 20.417 21.101 194.151

2.008 136.091 742 17.144 22.106 176.083

2.009 93.907 636 12.701 20.158 127.402
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Pasajeros
regular line passengers

 

1.990 713.150 11.013 143.249 828.086 553.172 2.248.670

1.991 616.561 - 138.863 804.507 599.796 2.159.727

1.992 598.000 - 128.864 776.860 590.233 2.093.957

1.993 576.450 58.385 139.223 840.475 660.986 2.275.519

1.994 558.419 48.140 108.371 999.534 832.814 2.547.278

1.995 534.152 60.119 104.708 765.069 609.957 2.074.005

1.996 496.354 48.828 110.249 782.163 600.132 2.037.726

1.997 552.744 29.765 102.674 757.665 537.499 1.980.347

1.998 676.740 37.599 114.081 859.587 573.253 2.261.260

1.999 801.143 43.596 124.400 1.041.825 710.729 2.721.693

2.000 831.354 42.189 139.603 1.245.949 877.715 3.136.810

2.001 808.356 74.403 137.521 1.314.051 915.470 3.249.801

2.002 915.404 79.019 151.394 1.505.866 938.383 3.590.066

2.003 929.484 111.413 166.113 1.642.824 1.006.608 3.856.442

2.004 827.685 140.442 140.437 1.588.477 1.008.287 3.705.328

2.005 897.492 160.445 167.523 1.716.480 1.061.475 4.003.415

2.006 975.384 152.285 200.222 1.913.515 1.162.796 4.404.202

2.007 1.049.627 161.113 173.808 2.002.619 1.186.655 4.573.822

2.008 859.435 148.525 181.588 1.773.072 1.138.988 4.101.608

2.009 709.489 146.241 155.119 1.679.679 1.152.744 3.843.272
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Pasajeros CruCeros turÍstiCos
Cruise line passengers

 

1.990 67.534 20.730 25.070 - 113.334

1.991 85.474 29.420 77.752 - 192.646

1.992 71.408 20.964 60.539 - 152.911

1.993 85.988 27.445 46.848 - 160.281

1.994 97.444 37.098 51.226 - 185.768

1.995 167.458 49.076 77.645 - 294.179

1.996 281.556 37.505 50.389 - 369.450

1.997 442.585 69.841 61.357 876 574.659

1.998 392.502 70.745 36.084 176 499.507

1.999 582.257 93.152 46.758 573 722.740

2.000 507.486 76.630 37.516 1.031 622.663

2.001 531.411 82.902 23.726 1.883 639.922

2.002 658.443 77.340 36.983 1.657 774.423

2.003 742.662 83.207 79.983 15.382 921.234

2.004 744.974 60644 80.105 751 886.474

2.005 877.912 59.950 118.474 339 1.056.675

2.006 923.868 66.172 69.786 234 1.060.060

2.007 1.048.495 91.242 79.875 498 1.220.110

2.008 1.129.288 103.574 79.210 1.947 1.314.019

2.009 1.056.215 76.246 103.485 1.416 1.237.362
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esCalas de CruCeros turÍstiCos
Cruise liner Calls

 

1.990 126 - 35 67 - 228

1.991 158 - 15 92 - 265

1.992 132 - 58 74 - 264

1.993 166 - 57 96 - 319

1.994 153 - 71 84 - 308

1.995 253 - 82 120 - 455

1.996 305 - 70 110 - 485

1.997 388 1 104 109 4 606

1.998 355 3 117 79 3 557

1.999 490 2 145 98 11 746

2.000 457 - 113 89 15 674

2.001 429 4 146 95 30 704

2.002 463 - 117 76 10 666

2.003 429 - 107 125 16 677

2.004 411 - 86 94 5 596

2.005 463 - 79 127 3 672

2.006 471 - 81 95 3 650

2.007 474 - 120 106 8 708

2.008 496 1 118 94 9 718

2.009 423 - 112 92 13 640
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!215%/Û"254/
gross tonnage

 

1.990 14.647.365 864.111 3.038.215 4.716.093 23.265.784

1.991 13.962.961 899665 2.977.828 4.108.000 21.948.454

1.992 12.915.567 800.860 2.968.051 4.196.000 20.880.478

1.993 14.204.542 1.907.321 3.059.687 4.826.000 23.997.550

1.994 15.418.358 1.803.246 3.479.399 5.632.000 26.333.003

1.995 25.418.347 4.341.781 4.997.237 8.500.278 43.257.643

1.996 32.618.573 5.297.857 5.206.049 9.865.577 52.988.056

1.997 38.313.370 4.067.155 5.921.816 15.078.694 63.381.035

1.998 34.640.785 4.697.969 6.297.653 13.579.073 59.215.480

1.999 47.760.343 5.599.906 7.872.128 17.405.944 78.638.321

2.000 49.676.273 5.622.751 7.971.478 17.097.142 80.367.644

2.001 48.891.325 5.243.617 9.017.692 14.605.695 77.758.329

2.002 58.549.450 6.252.653 11.026.581 20.967.124 96.795.808

2.003 63.683.196 5.820.522 12.201.978 26.507.576 108.213.272

2.004 65.606.244 4.219.786 11.306.512 24.238.667 105.371.209

2.005 74.860.840 4.355.503 12.037.224 29.488.133 120.741.700

2.006 82.180.311 3.958.189 13.362.466 28.694.589 128.195.555

2.007 94.820.549 3.837.853 14.436.660 30.536.838 143.631.900

2.008 91.803.934 4.688.096 15.223.838 25.699.452 137.415.320

2.009 87.301.809 3.940.155 11.582.315 31.053.616 133.877.895
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%3#!,!3Û$%Û"515%3
Calls

 

1990 3.351 664 787 1.905 6.707

1991 2.923 562 710 1.614 5.809

1992 2.652 496 608 1.523 5.279

1993 2.708 1.288 618 1.346 5.960

1994 3.174 1.480 663 1.248 6.565

1995 3.398 1.782 674 1.429 7.283

1996 3.551 1.620 630 1.500 7.301

1997 3.953 1.212 655 2.038 7.858

1998 4.015 1.176 729 2.136 8.056

1999 5.269 1.260 835 2.509 9.873

2000 5.008 1.244 853 2.300 9.405

2001 4.328 1.233 900 2.000 8.461

2002 4.813 1.437 1.023 2.640 9.913

2003 4.700 1.444 1.131 3.063 10.338

2004 4.441 1.282 802 2.989 9.514

2005 4.562 1.323 886 3.510 10.281

2006 4.802 1.221 1.079 4.059 11.161

2007 5.127 1.160 1.024 3.927 11.238

2008 4.279 1.260 1.002 2.837 9.378

2009 3.337 1.218 740 2.320 7.615
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características  

técnicas

technical 
characteristics

2.1 condiciones generales
 general conditions

2.2 instalaciones al servicio
 del comercio marítimo
 Facilities For MaritiMe trade

2.4 instalaciones para buques
 Facilities For shipping

2.5 medios mecánicos de tierra
 dockside cargo handling equipMent

2.6 material flotante
 Floating equipMent

2.7 accesos terrestres y comunicaciones
 land access and coMMunications
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2.1 condiciones generales general conditions
 2.1.1. situación location

2.1.2. réGiMen De VientOs Wind patterns

2.1.3. réGiMen De teMPOraLes en aGuas PrOFunDas deep Water or theoretical storM patterns

 (A partir de datos registrados / Based on recorded dataү

2.1.4. Mareas tides

  
Palma de mallorca 2º 38,4’ 39º 33,7’

alcudia  3º 8,2’  39º 50’

mahón 4º 18,8’  39º 52,0’

 eivissa / IbIza 1º 26,5’  38º 54,6’

 la savina 1º 25’  38º 44’

  
 Palma de mallorca S  y SO/SW S  y SO/SW

 alcudia S E

 mahón SO/SW NE

 eivissa / IbIza O/W SE

 la savina O/W SE

  
 Palma de mallorca SD / NDA SD / NDA SD / NDA 5,94

 alcudia SD / NDA SD / NDA SD / NDA 6,25

 mahón SD / NDA SD / NDA SD / NDA 5,30

 eivissa / IbIza  SD / NDA SD / NDA SD / NDA 6,00

 la savina SD / NDA SD / NDA SD / NDA 4,36

Máxima carrera de marea 0,80 m.
Maximum tidal range

Cota de la BMVE respecto al cero del puerto -0,30 m.
Height of LLW with respect to port zero mark

Cota de la PMVE respecto al cero del puerto -
Height of LLW with respect to port zero mark
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2.1.5. entraDa entrance

2.1.5.1. CAnAl de entrAdA EntrancE channEl

2.1.5.2. boCA de entrAdA EntrancE MOUth

2.1.5.4. MAYor bUQUe entrAdo en el ÚltIMo AÑo largEst vEssEl calling in 2008

2.1.5.3. UtIlIZACIÓn de reMolCAdoreS en entrAdA Y SAlIdA de bArCoS

 UsE OF tUgs FOr vEssEls EntEring anD DEParting

Para la entrada y salida de barcos, no es necesario, de ordinario, el empleo de remolcadores.
Tug assistance is not generally required

  
 Palma de mallorcaÚѡ
ѢÚ - - - -

 alcudiaÚѡ
ѢÚ - - - -

 mahónÚѡ

Ѣ 180 5.200 15 Fangoso / Mud

 eivissa / )"):!Úѡ
Ѣ - - - -

 la savinaÚѡ
Ѣ - - - -

(*) No existe canal de entrada. / No entrance channel. 
(**) Se ha considerado como canal, por ser  abrigo natural, el tramo comprendido entre las puntas exteriores y los muelles comerciales 
      The stretch between the outer extremities and the commercial docks is to be considered as a channel as part of the natural harbour.

  
 Palma de mallorca  E. NE 790 16 -

 alcudia S-SO / S-SW 220 7 -

 mahón   SE 180 15 -

 eivissa / IbIza   SE 220 8,5 -

 la savina  NE 150 5 -

Nombre / Name NAVIGATOR OF THE SEAS - GOTLAND SOFIA -

Nacionalidad / Nationality BAHAMAS / BAHAMAS - DINAMARCA / DENMARK -

G.T. / GRT 138.279 - 29.283 -

T.P.M. / D.W.T. - - - -

Eslora / Length 311,12  183,20 -

Calado / Draught 8,60 - 13,50 -

Tipo CRUCERO TURÍSTICO - TANQUE PETROLERO - 
Type CRUISE LINER  PETROL TANKER

Calado real a la entrada o salida / Actual draught  8,60 - 13,50 -

 -"'41 
7)$4(

.1($-3 "(Ą-
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������Û350%2&)#)%3Û$%Û&,/4!#)ĉ.ÛҮ(!үÛ&,/4!4)/.Þ!2%!3Þҷ(%#4!2%3Ҹ

2.1.6.1. ZonA I ZOnE i

2.1.6.2. ZonA II ZOnE ii

Palma de mallorca

Antepuerto 22,75 - - - 22,75

Porto Pi - 91,84 - 3,54 95,38

Puerto Comercial - 50,70 - 2,38 53,08

Contramuelle Mollet - - 3,82 6,56 10,38

Paseo Marítimo - - - 47,77 47,77

Surgidero Portitxol - - 0,22 7,63 7,85

Caló d’en Rigo - - - 0,44 0,44

ToTal 22,75 142,54 4,04 68,32 237,65

alcudia  - 7,5 1,00 31,55 40,05

mahón -  22,00 5,00 286,12 313,12

eivissa / IbIza 70,84 28,65 3,32 8,68 111,49

la savina 1,20 2,31 0,40 3,72 7,63

.
,
��������Öҩ!
.
$
Ö��������Ҫ

Entre meridiano Catedral (2º 39’ E) paralelo Illetas, 
y límites de fondeo y arrastre prohibido y Zona I. 
Between Cathedral meridian  (2º 39’ E), parallel to 
Illetes and the limits of the banned anchorage and 
trawling area and Zone I. 690,20 - - 690,20

Al Este del meridiano 2º 39’ E 
To the east of meridian 2º 39’ E  -  986,00 - 986,00

Fondeo y arrastre prohibidos 
Anchorage and trawling prohibited - - 690,00 690,00

ToTales / TOTaL 690,20 986,00 690,00 2.366,20

.
,
Ö��������Öҩ!
.
$Ö��������Ҫ

7LK>¿AB¿CLKABL¿BK¿BPMBO>¿V¿@>K>I¿AB¿>MOLUFJ>@FƹK¿>¿I>¿?L@>K>
¿@LK¿I>P¿PFDRFBKQBP¿@LLOABK>A>P¿DBLDOƨç@>P� 
Anchorage roads and harbour entrance channel with the following geographical coordinates:

vérTice laTiTud longiTud vérTice laTiTud longiTud 
VerTex LaTITude LOngTITude VerTex LaTITude LOngTITude
1 39º52,10’N 4º18,57’E 2 39º52,22’N 4º19,00’E  
3 39º52,52’N 4º19,67’E 4 39º51,00’N 4º19,67’E  
5 39º51,00’N 4º18,65’E 6 39º52,02’N 4º18,50’E  
 
   ToTal  357,36

.
,
Ö��������Öҩ!
.
$
Ö��������Ҫ

Desde la punta N.W. Del islote de La Savina se sigue la demora de N.45º E reconocible por la baliza de recalada de La Savina (luz E-0252, 
latitud 38º 44’ 2’’ N; longitud 1º 24’ 9’’E) hasta alcanzar el paralelo de 38º 44’ 4’’ N que se sigue hacia el este hasta encontrar la línea de 
dirección N 45º E, paralela a la que delimita dicha Zona II en su parte oeste, y que arranca a 60 m del quiebro del espigón de la dársena 
pesquera hacia la costa. 
From the NW point of the La Savina islet, following the N.45º E bearing marked by the La Savina landfall buoy 
(light E-0252, latitude 38º 44’ 2’’ N; longitude 1º 24’ 9’’E) up to the 38º 44’ 4’’ N parallel, then eastwards to the N 45º E bearing, parallel to 
QEB¿TBPQBOK¿IFJFQ¿LC¿7LKB¿&&¿PQ>OQFKD¿��J¿COLJ¿QEB¿BKA¿LC¿QEB¿çPE¿NR>V¿QLT>OAP¿QEB¿@L>PQ�   39,73 
 
ToTal    39,73

Nota / Note�¿"I¿OBPQL¿AB¿MRBOQLP¿MBKAFBKQBP¿AB¿>MOL?>@FƹK�¿
¿1EB¿OBJ>FKFKD¿MLOQP¿E>SB¿KLQ¿?BBK¿ABçKBA�

 -3$/4$13.
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2.2 instalaciones al servicio del comercio marítimo Facilities For MaritiMe trade
 2.2.1. MueLLes Y atraQues quaYs and Berths

 2.2.1.1. ClASIFICACIÓn Por dárSenAS classiFicatiOn BY Basin

 2.2.1.1.1. del SerVICIo POrt aUthOritY

en dársenas comerciales / In COmmerCIaL basIns    
    
1er tramo ext. Muelles Comerciales 220,00 11,00 87,00 Ro-Ro / Ro_Ro
Testero Muelles Comerciales 200,00 10,00-9,00 103,00 Ro-Ro / Ro_Ro
Prolongación Muelle Adosado 176,00 9,00-8,00 103,00 Ro-Ro / Ro_Ro
Muelle Adosado 107,00 8,00 103,00 Ro-Ro / Ro_Ro
Rama Corta del Norte (ext.) 130,00 8,00 30,00 Ro-Ro / Ro_Ro
Rama Corta del Norte (testero) 60,00 7,00 30,00 Varios / Various
Rama Corta del Norte (int.) 130,00 7,00 30,00 Ro-Ro / Ro_Ro
Prolongación Muelle Nuevo 151,00 7,00 103,00 Varios / Various
Espigón Consigna (ext.) 66,00 7,00 45,00 Reparación embarcaciones y remolcadores 
     Boat repair & tugs
Espigón Consigna (testero 35,00 5,00 10,00 Remolcadores / Tugs
Espigón Consigna (int.) 95,00 5,00 10,00 Reparación embarcaciones y remolcadores 
     Boat repair & tugs
*RBIIB¿AB¿)>¿)LKG>¿��BO�¿QO>JL�¿¿ ���
��¿ �
��¿ �¿ 1Oƨç@L¿IL@>I¿V¿PBOSF@FL¿
¿)L@>I¿�¿PBOSF@B¿QO>Ø@
Ampliación Muelle Poniente (ángulo) 35,00 6,00 30,00 Ferrys / Ferries
Ampliación Muelle Poniente (paramento Norte) 210,00 10,00-6,00 65,00 Ferrys /Cruceros Turist. / Ferries and cruise liners
Ampliación Muelle Poniente (paramento Este) 99,00 9,00 37,80 Ferrys / Varios / Ferries & various
Muelle Poniente Norte 269,00 14,00-8,10  Ferrys/Cruceros Turist. / Ferries and cruise liners
Muelle Poniente Noete con Duques de Alba 354,00 12,00-8,50  Ferrys/Cruceros Turist. / Ferries and cruise liners
Muelle Poniente Sur 390,00 12,00-8,01 35,00-8,41 Ferrys/Cruceros Turist. / Ferries and cruise liners
Muelle Poniente Sur con Duque de Alba 440,00 12,00-8,01  Ferrys/Cruceros Turist. / Ferries and cruise liners
Muelle Poniente (testero) 30,00 12,00-8,02 35,00-8,42 Ferrys/Cruceros Turist. / Ferries and cruise liners
Muelle de Paraires  363,00 12,00-10,00 50,00 Ferrys/Cruceros Turisticos/Fast Ferrys 
     Ferries, fast ferries and cruise liners
Muelle de Ribera en San Carlos 250,00 12,00 60,00 Graneleros/Convencional/Ro-Ro 
     Bulks, conventional cargo and ro-ro
Dique del Oeste 1ª alineación 360,00 12,00 30,00 Ferrys/Cruceros Turist. / Ferries and cruise liners
Alineación Oeste Plataforma adosada al D. Oeste 130,00 12,00 - Ferrys/Convencional / Ferries conventional cargo
Alineación Oeste Plataforma adosada al D. Oeste 
con Duque de Alba 198,00 12,00  Ferrys/Convencional / Ferries conventional cargo
Alineación Norte Plataforma adosada al D. Oeste 285,00 12,00 - Ro-Ro/Cruceros/Ferrys
     Ro-ro, ferries and cruise liners
Alineación Este Plataforma adosada al D. Oeste 155,00 12,00 - Convencional/Ferrys / Conventional cargo and ferries
Dique del Oeste 2ª alineación 440,00 12,00 30,00 Graneleros/Ro-Ro/Petroleros/Cruceros/Convenciona- 
     les / Bulk, ro-ro, cruise-liners and conventional cargo
    
ToTal �
������Ö ҫÖ ҫ

en dársenas Pesqueras / In FIshIng basIns    
    
Dique de la Roqueta 20,00 3,00-1,00 10,00 Pesca de aparejo / Fishing
Muelle de La Lonja (2º tramo) 125,00 3,00 10,00 Pesca de aparejo / Fishing
Pantalán varadero M. Lonja nº 1 184,00 3,00 8,00 Pesca de cerco / Fishing
Muelle Industria Pesquera 86,00 3,00 9,45 Pesca de aparejo / Fishing
Muelle de Pescadores 206,00 5,00-4,00 11,00 Pesca de arrastre / Trawlers 

3.3 +Ö ������Ö ҫÖ ҫÖ

en oTras dársenas / In OTher basIns    
    
Surgidero del Portitxol 1.415,00 2,50-1,00 6,00-10,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Dique de la Roqueta 36 atraques de punta 105,00 2,50-1,00 2,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Pantalanes 450 atraques de punta 1.305,00 2,50-1,00 6,00-2,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Espigón-20 atraques de punta 57,00 2,00-1,00 5,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Dique de Troneras-40 atraques de punta 95,00 2,00-1,00 6,00-2,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
"J?>O@>ABOL¿AB¿0>¿-RKQ>¿AB�P¿$>P¿ ���
��¿ �
����
��¿ �
��¿ 1Oƨç@L¿IL@>I¿L¿AB¿?>EƳ>¿
¿)L@>I¿QO>Ø@
Muelle de San Pedro 75,00 4,00 2,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Muelle del Jonquet 296,00 1,00 4,50 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Dársena de San Magín 496,00 1,80-1,40 12,00-4,50 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Paseo Marítimo Ing. Gabriel Roca 340,00 2,00-1,00 4,50 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Dársena de Ca’n Barbarà 588,00 1,50 3,00-1,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
1BOJFK>I¿AB¿M>P>GBOLP¿AB¿QOƨç@L¿IL@>I¿L¿?>EƳ>¿ ���
��¿ �
����
��¿ �
��¿ 1Oƨç@L¿IL@>I¿L¿AB¿?>EƳ>¿
¿)L@>I¿QO>Ø@
    
3.3 +Ö �
������Ö ҫÖ ҫÖ

ToTal dársenas del servicio
TOTaL POrT auThOrITY basInsÖ ��
������Ö ҫÖ ҫ

$,/+$.2Öuses
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en dársenas comerciales / In COmmerCIaL basIns    
    
Muelle Adosado 246,00 6,50-7,00 31,00 Graneleros/Convencional
     Bulks and conventional cargo
Muelle de Ribera 226,00 6,50 50,00-70,00 Ro-Ro / Ro_Ro
Dientes 20,00 6,50 20,00 Ro-ro y Ferrys / Ro_Ro and Ferries
Muelle de Poniente 1ª alineación 117,00 6,50 75,00 Ro-ro / Ro_Ro
Muelle de Poniente 2ª alineación y Duques de Alba 90,00 6,50 80,00 Ro-ro / Ro_Ro
Duques de Alba con destino a instalaciones de descarga 
de gases licuados a presión 120,00 6,50 40,00 Gaseros / Gas tankers
�JMIF>@FƹK¿*RBIIB¿AB¿-LKFBKQB¿ס�¿>IFKB>@FƹK¿ ��
��¿ �
��¿ ��
��¿ 1Oƨç@L¿)L@>I¿
¿)L@>I¿QO>Ø@
Ampliación Muelle de Poniente 2ª alineación 100,00 5,00 20,00 Ro-ro y Ferrys / Ro_Ro and Ferries

3.3 +Ö ������Ö ҫÖ ҫÖ
    
en dársenas Pesqueras / In FIshIng basIns    
    
Muelle Pesquero 140,00 1,00-3,00 14,00 Embarcaciones de pesca / Fishing
    
3.3 +Ö ������Ö ҫÖ ҫÖ
    
en oTras dársenas / In OTher basIns    
    
Muelle Embarcaciones de Recreo 145,00 0,50-1,00 5,00-15,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
    
3.3 +Ö ������Ö ҫÖ ҫÖ

3.3 +Ö#ô12$- 2Ö#$+Ö2$15("(.Ö �
������Ö ҫÖ ҫÖ
TOTaL POrT auThOrITY    

en dársenas comerciales / In COmmerCIaL basIns    
    
Muelle del Cós Nou / Cós Nou quay 516,70 6,50 65,00-123,00 Ro-Ro /Contenedores/Graneles 
     Ro-ro, containers, bulks
Muelle de Pasajeros / Passenger quay 640,00 8,50 50,00 Ferries/Cruceros/Convencional
     Ferries, cruise liners, conventional cargo
Estación Naval de Mahón 258,00 8,00 13,00 Ferries/Cruceros / Ferries & cruise liners 

ToTal �������Ö ҫÖ ҫ

en dársenas Pesqueras / In FIshIng basIns    
    
MUELLES PESQUEROS / FISH QUAYS 120,00 4,00 14,00 Barcas Bou / 0J>II¿çPEFKD¿@O>Ú

3.3 +Ö ������Ö ҫÖ ҫÖ

en oTras dársenas / In OTher basIns    
    
MUELLES EMBARCACIONES / QUAYS    
    
Cós Nou. Explanada embarcaciones 341,00  5,00/1,00 70,00/22,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Muelle de Poniente 387,00  2,00/5,00 3,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Muelle de Levante 463,00  2,00/5,00 3,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Muelle Cala Figuera 261,00 4,00 2,00 Tanques / Tankers
Muelle de Cala Figuera y  Fonduco 690,00 2,00 2,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Muelle de Cala Corp 200,00 2,00 4,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Muelle de Cala Fonts 290,00 2,00 6,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Muelle del Hospital 60,00 1,00 2,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Moll d’En Pons 270,00 1,00 4,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Pasarela Cala Fonts 275,00 2,00\20,00 1.50/3,00 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Punta d’es Rellotge 113,00 3,00 12,00 Explanada embarcaciones y estación de servicio 
     Service area

ToTal �
������Ö ҫÖ ҫ

ToTal dársenas del servicio 
TOTaL POrT auThOrITY basInsÖ �
������Ö ҫÖ ҫ

$,/+$.2Öuses
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en dársenas comerciales / In COmmerCIaL basIns    
    
Muelle Adosado y Duques de Alba 169,00 7,00 34,75 Ferrys/Cruceros turísticos / Ferries & cruise liners
Diente Muelle Adosado mas D.M. Lte. 41,00 7,00 - Ferrys / Ferries
Muelle de Levante o de la Consigna 236,28 7,00 14,00 Ferrys/Cruceros turísticos / Ferries & cruise liners
Contramuelle Levante 115,64 7,00 18,00 Ferrys/Cruceros turísticos / Ferries & cruise liners
Contramuelle Norte 50,85 7,00 30,00 Rápidos, Int. y Esp. / #>PQ¿@O>Ú
*RBIIB¿&KQBOFLO¿L¿AB¿-LKFBKQB¿ ���
��¿ �
��¿ ��
��¿ "J?>O@�¿AB¿OB@OBL
M>P>GBOLP¿V¿QOƨç@L¿FKQBOFLO 
    /B@OB>QFLK>I¿>KA¿M>PPBKDBO¿@O>Ú¿>KA¿IL@>I¿QO>Ø@
*RBIIB¿/F?BO>¿-LKFBKQB¿ ���
��¿ �
��¿ ��
��¿ ->P>GBOLP¿V¿QOƨç@L¿FKQBOFLO 
    ->PPBKDBO¿@O>Ú¿>KA¿IL@>I¿QO>Ø@
!FBKQB¿*RBIIB¿/F?BO>¿-LKFBKQB¿ ��
��¿ �
��¿ �¿ ->P>GBOLP
¿QOƨç@L¿FKQBOFLO¿V¿JBO@>K@Ƴ>¿DBKBO>I 
    ->PPBKDBO¿@O>Ú
¿IL@>I¿QO>Ø@¿>KA¿DBKBO>I¿@>ODL
*RBIIB¿/F?BO>¿-LKFBKQB¿+LOQB¿ ��
��¿ �
��¿ ��
��¿ ->P>GBOLP
¿QOƨç@L¿FKQBOFLO¿V¿JBO@>K@Ƴ>¿DBKBO>I 
    ->PPBKDBO¿@O>Ú
¿IL@>I¿QO>Ø@¿>KA¿DBKBO>I¿@>ODL
Diente Muelle Ribera Norte 20,00 5,00 14,00 Mercancía general / General cargo
Muelle Ro-Ro Sur 124,00 7,00 37,00 Ro-Ro / Convencional 
    Ro-ro and conventional cargo
Muelle Ro-Ro Sur testero 31,00 7,00 15,00 Avitual. Emb. menores / 0RMMIFBP¿PJ>IIBO¿@O>Ú
Muelle Ro-Ro Poniente 168,85 6,50 15,00 Ro-Ro /Convencional 
    Ro-ro and conventional cargo
Muelle Sur Poniente Ro-Ro 60,60 6,50 20,00 Espera/Repostaje / Waiting and refuelling
Diente Muelle Ro-Ro Sur 20,30 7,00 - Ro-Ro / Ro_Ro
Muelle Ro-Ro Norte 117,00 7,00 12,00 Ro-Ro / Ro_Ro
Muelle Ro-Ro Levante 165,00 7,00 14,00 Ro-Ro / Convencional 
    Ro-ro and conventional cargo
Diente Ro-Ro Levante 25,00 7,00 8,00 Ro-Ro / Ro_Ro
-OLILKD>@FƹK¿!FBKQB¿/L�/L¿)BS>KQB¿ ��
��¿ �
��¿ �
��¿ -BOKL@Q>GB¿QOƨç@L¿FKQ�¿
¿Overnight stays local
Dique del Botafoc 392,65 20,00 18,00 Cruceros/combust. / Cruise liners & fuel tankers

3.3 +Ö �
������Ö ҫÖ ҫÖ
    
en dársenas Pesqueras / In FIshIng basIns    
    
Muelle Pesquero 150,00 4,00 65,00 Embarcación de pesca / Fishing
Muelle Pesquero Norte 51,00 4,00 37,00 Embarcación de pesca / Fishing
Pantalán Muelle Pesquero 48,00 4,00 2,00 Embarcación de pesca / Fishing
    
3.3 +Ö ������Ö ҫÖ ҫÖ
    
en oTras dársenas / In OTher basIns    

Pantalán Muelle Ro-Ro Norte 48,00 4,00 2,50 Embarcaciones de recreo / /B@OB>QFLK>I¿@O>Ú
Pantalanes adosados dique 73,00 2,50 2,00 Sin uso / Unused
    
3.3 +Ö ������Ö ҫÖ ҫÖ
    
3.3 +Ö#ô12$- 2Ö#$+Ö2$15("(.Ö �
������Ö ҫÖ ҫÖ
TOTaL POrT auThOrITY    

en dársenas comerciales / In COmmerCIaL basIns    
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en dársenas Pesqueras / In FIshIng basIns    
    
Dársena pesquera  140,00 4,00 4,00 Embarcaciones de pesca / Fishing
    
3.3 +Ö ������Ö ҫÖ ҫÖ
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Palma de mallorca    

dársenas de PorToPí, esTación naval / POrTOPI    
Muelle de Ribera en Porto-Pi 460,00 8,00-2,00 60,00-30,00 Buques de guerra / Warships
    
en oTras dársenas / OTher basIns    
Pantalán Muelle Lonja nº 2 164,00 3,00 4,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Pantalán Muelle Lonja nº 3 184,00 3,00 8,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Pantalán C.L.H., D.Oeste 3ª Alineación 140,00 16,00 9,00 Fluidos combustibles / Liquid fuel
Club Molinar de Levante 363,00 1,50-1,00 2,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Club Náutico Portitxol 780,00 2,00-1,00 35,00-1,60 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Astilleros de Mallorca, S.A. 290,00 7,00 50,00-15,00 Muelles de armamento / Shipyard quays
En espigón-2 atraques 180,00 7,00 15,00 Muelles de armamento / Shipyard quays
En muelle de carenado-3 atraques 7,00 7,00 50,00 Muelles de armamento / Shipyard quays
Club de Mar Mallorca 4.066,00 6,00-4,00 10,00-3,50 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Dársena San Pedro Club Náutico Palma 3.190,00 4,00-2,00 10,00-1,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Pantalán Mediterráneo 496,00 5,00 8,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Iniciatives Portuàries Mirall de Mar de Mallorca 1.571,00 6,00-4,00 10,00-3,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Pantalán Marina de Alboran 479,50 2,00-1,00 2,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Pantalán de Cuarentena 368,00 5,00 6,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Muelle Viejo 195,00 5,30-3,00 11,40 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Prolongación Muelle Nuevo 100,00 7,00 103,00 Reparación embarcaciones / Boat repair
Espigón Exterior (ext.) 93,00 7,00 25,00 Reparación embarcaciones / Boat repair
Espigón Exterior (testero) 50,00 7,00 20,00 Reparación embarcaciones / Boat repair
Espigón Exterior (int.) 108,00 7,00 25,00 Reparación embarcaciones / Boat repair
Muelle Nuevo 169,00 7,00 95,00 Reparación embarcaciones / Boat repair
Pantalán Muelle Nuevo 197,00 7,00 6,00 Reparación embarcaciones / Boat repair

3.3 +Ö ��
������Ö ҫÖ ҫÖ Ö Ö Ö
    
alcudia    
    
Alcudiamar, S.A. 3.030,00 2,00-4,00 - Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
     
3.3 +Ö �
������Ö ҫÖ ҫÖ
    
mahón    
    
Marina de Menorca 730,00 1,00\3,00 2,00\3,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Ribera del Puerto 469,00 2,00\8,00 2,00\20,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Muelle de Levante Sunseeker Menorca 243,00 5,00 2,00\4,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Muelle de Levante Club Marítimo de Mahón 700,00 2,00\5,00 2,00\20,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Explanada embarcaciones  AOT Pedro’s Boat 178,00 3,00\4,00 2,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Colársega AOT Pedro’s Boat 48,00 2,00 2,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
M. Poniente AOT Nautic Center  80,00 2,00\5,00 2,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
M. Poniente AOT Pedro’s Boat   121,00 2,00\5,00 2,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
M. Levante AOT N. Meliá 65,00 5,00 2,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
M. Levante AOT N. Reynes 91,00 5,00 2,00\4,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú

3.3 +Ö �
������Ö ҫÖ ҫÖ
    
eivissa / IbIza    
    
Club Náutico 778,00 1,50-2,50 3,10 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Contramuelle de Poniente. Ocibar S.A 114,94 7,00 3,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Pantalanes Muelle Poniente (2). Ocibar S.A. 300,00 4,00 2,50 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Dársena deportiva Marina Ibiza 2.636,00 2,00-6,00 2,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Marina de Botafoc 2.349,00 3,00-5,00 3,50 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú

3.3 +Ö �
������Ö ҫÖ ҫ    
    
la savina    
    
Marina de Formentera 556,00 2,00-3,00 2,50-10,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
Dársena Formentera Mar, S.A. 629,00 3,00 1,00 Embarcaciones de recreo / )BFPROB¿@O>Ú
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 2.2.1.2. ClASIFICACIÓn Por eMPleoS Y CAlAdoS classiFicatiOn BY UsE anD DEPth

del servicio / POrT auThOrITY

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo 635,00 - - - - 635,00 -

Contenedores / Containerised cargo - - 176,00 - - 176,00 -

Atraques ro-ro / Ro-ro - 220,00 437,00 130,00 - 787,00 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

110,00 - - - - 110,00 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

360,00 - - - - 360,00 -

Graneles líquidos / Liquid bulks 110,00 - - - - 110,00 -

Pasajeros / Passengers 465,00 1.235,00 344,00 - - 2.044,00 612,00

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - 206,00 206,00 415,00

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - 66,00 - 66,00 -

Varios / Sundry - - - 211,00 130,00 341,00 4.732,00

ToTal 1.680,00 1.455,00 957,00 407,00 336,00 4.835,00 5.759,00

de ParTiculares / PrIVaTeLY OWned 

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo - - - - - 0 -

Contenedores / Containerised cargo - - - - - 0 -

Atraques ro-ro / Ro-ro - - - - - 0 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

- - - - - 0 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

- - - - - 0 -

Graneles líquidos / Liquid bulks 140,00 - - - - 140,00 -

Pasajeros / Passengers - - - - - 0 -

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - - 0 -

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - 1.001,00 - 1.001,00 -

Varios / Sundry - - - 633,00 6.357,50 6.990,50 5.519,00

ToTal 140,00 0,00 0,00 1.634,00 6.357,50 8.131,50 5.519,00

ToTal general 1.820,00 1.455,00 957,00 2.041,00 6.693,50 12.966,50 11.278,00
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del servicio / POrT auThOrITY

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo - - - - - 0 -

Contenedores / Containerised cargo - - - - - 0 -

Atraques ro-ro / Ro-ro - - - 343,00 175,00 518,00 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

- - - 246,00 - 246,00 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

- - - - - 0 -

Graneles líquidos / Liquid bulks - - - 120,00 - 120,00 -

Pasajeros / Passengers - - - 110,00 - 110,00 -

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - - 0 140,00

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - - - 0 -

Varios / Sundry - - - - - 0 145,00

ToTal 0,00 0,00 0,00 819,00 175,00 994,00 285,00

de ParTiculares / PrIVaTeLY OWned 

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo - - - - - 0 -

Contenedores / Containerised cargo - - - - - 0 -

Atraques ro-ro / Ro-ro - - - - - 0 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

- - - - - 0 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

- - - - - 0 -

Graneles líquidos / Liquid bulks - - - - - 0 -

Pasajeros / Passengers - - - - - 0 -

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - - 0 -

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - - - 0 -

Varios / Sundry - - - - - 0 3.030,00

ToTal 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 3.030,00

ToTal general 0,00 0,00 0,00 819,00 175,00 994,00 3.315,00
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del servicio / POrT auThOrITY

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo - - - - - 0 -

Contenedores / Containerised cargo - - - 116,70 - 116,70 -

Atraques ro-ro / Ro-ro - - 258,00 200,00 - 458,00 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

- - - - - 0 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

- - - 200,00 - 200,00 -

Graneles líquidos / Liquid bulks - - - - 261,00 261,00 -

Pasajeros / Passengers - - 640,00 - - 640,00 -

Carga general / General Cargo - - - - - 0 -

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - 120,00 120,00 -

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - - - 0 -

Varios / Sundry - - - - - 0 3.089,00

ToTal 0,00 0,00 898,00 516,70 381,00 1.795,70 3.089,00

de ParTiculares / PrIVaTeLY OWned 

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo - - - - - 0 -

Contenedores / Containerised cargo - - - - - 0 -

Atraques ro-ro / Ro-ro - - - - - 0 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

- - - - - 0 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

- - - - - 0 -

Graneles líquidos / Liquid bulks - - - - - 0 -

Pasajeros / Passengers - - - - - 0 -

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - - 0 -

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - - - 0 -

Varios / Sundry - - - - 399,00 399,00 2.326,00

ToTal 0,00 0,00 0,00 0,00 399,00 399,00 2.326,00

ToTal general 0,00 0,00 898,00 516,70 780,00 2.194,70 5.415,00
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del servicio / POrT auThOrITY

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo - - - 144,50 - 144,50 -

Contenedores / Containerised cargo - - - - - 0 -

Atraques ro-ro / Ro-ro - - - 475,65 - 475,65 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

- - - - - 0 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

- - - - - 0 -

Graneles líquidos / Liquid bulks 196,32 - - - - 196,32 -

Pasajeros / Passengers 196,32 - - 877,42 60,00 1.133,74 -

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - 249,00 249,00 -

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - - - 0 -

Varios / Sundry - - - 325,01 - 325,01 73,00

ToTal 392,64 0,00 0,00 1.822,58 309,00 2.524,22 73,00

de ParTiculares / PrIVaTeLY OWned 

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo - - - - - 0 -

Contenedores / Containerised cargo - - - - - -

Atraques ro-ro / Ro-ro - - - - - 0 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

- - - - - 0 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

- - - - - 0 -

Graneles líquidos / Liquid bulks - - - - - 0 -

Pasajeros / Passengers - - - - - 0 -

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - - 0 -

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - - - 0 -

Varios / Sundry - - - 414,94 60,00 474,94 5.703,00

ToTal 0,00 0,00 0,00 414,94 60,00 474,94 5.703,00

ToTal general 392,64 0,00 0,00 2.237,52 369,00 2.999,16 5.776,00
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del servicio / POrT auThOrITY

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo - - - - 120,00 120,00 -

Contenedores / Containerised cargo - - - - - 0 -

Atraques ro-ro / Ro-ro - - - - - 0 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

- - - - - 0 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

- - - - - 0 -

Graneles líquidos / Liquid bulks - - - - - 0 -

Pasajeros / Passengers - - - - 134,00 134,00 368,00

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - - 0 140,00

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - - - 0 -

Varios / Sundry - - - - - 0 -

ToTal 0,00 0,00 0,00 0,00 254,00 254,00 508,00

de ParTiculares / PrIVaTeLY OWned 

muelles comerciales / COmmerCIaL dOCKs

Merc. general convencional / General cargo - - - - - 0 -

Contenedores / Containerised cargo - - - - - 0 -

Atraques ro-ro / Ro-ro - - - - - 0 -

Graneles Sólidos sin inst. esp. 
Solid bulks without special facilities

- - - - - 0 -

Graneles Sólidos por inst. esp. 
Solid bulks with special facilities

- - - - - 0 -

Graneles líquidos / Liquid bulks - - - - - 0 -

Pasajeros / Passengers - - - - - 0 -

oTros muelles / OTher dOCKs

Pesca / Fish - - - - - 0 -

Armamento,reparación y desguace 
Shipbuilding, repair and breaking up

- - - - - 0 -

Varios / Sundry - - - - - 0 1.185,00

ToTal 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.185,00

ToTal general 0,00 0,00 0,00 0,00 254,00 254,00 1.693,00
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PuerTo de Palma de mallorca

Torrente Gros - Molinar Torrente Gros - Molinar - - - - 11.547 11.547
Darsena Calo d'en Rigo / Caló d'en Rigo Basin Darsena Calo d'en Rigo / Caló d'en Rigo Basin - - - - 5.693 5.693
Portitxol Portitxol 3.700 - - 11.629 40.669 55.998
Can Pere Antoni - Punta del Gas Can Pere Antoni - Punta del Gas - - - - 48.744 48.744
Muelle Viejo / Moll Vell Muelle Viejo / Moll Vell 5.104 - 968 33.937 40.083 80.092
Muelle Nuevo / Moll Nou Muelle Nuevo / Moll Nou 41.310 567 1.514 13.796 29.237 86.424
Muelle Adosado / Feeder quay Muelle Adosado / Feeder quay 69.348 680 4.410 1.413 13.143 88.994
Muelle de la Lonja / Lonja quay Muelle de la Lonja / Lonja quay 2.380 - - 17.250 9.116 28.746
Club Náutico - Contramuelle Mollet Club Náutico - Contramuelle Mollet 1.240 - - 24.923 48.384 74.547
Muelle del Jonquet / Jonquet quay Muelle del Jonquet / Jonquet quay - - - 13.638 21.074 34.712
Darsena de San Magin / San Magin basin Darsena de San Magin / San Magin basin - - - 15.525 6.791 22.316
*RBIIB¿AB¿1Oƨç@L¿)L@>I¿
¿)L@>I¿QO>Ø@¿NR>V *RBIIB¿AB¿1Oƨç@L¿)L@>I¿
¿)L@>I¿QO>Ø@¿NR>V - - - 10.355 10.205 20.560
Paseo Maritimo - Cuarentena Paseo Maritimo - Cuarentena - - - 44.448 9.407 53.855
Paseo Marítimo - Can Barbara Paseo Marítimo - Can Barbara - - - 26.075 17.857 43.932
Club de Mar Club de Mar - - - 30.709 9.583 40.292
Muelles de Poniente / Poniente docks Muelles de Poniente / Western docks 12.818 3.244 394 53.035 49.141 118.632
Porto Pi  Porto Pi  - - - 10.828 2.792 13.620
Carretera de acceso al Dique del Oeste / 
Dic de l'Oest access road

Carretera de acceso al Dique del Oeste / 
Western Pier access road

- - - 34.725 11.077 45.802

Muelle de Ribera de San Carlos 
San Carlos Wharf

Muelle de Ribera de San Carlos 
San Carlos Wharf

18.644 4.651 10.996 9.170 21.733 65.194

Dique del Oeste / Dic de l'Oest Dique del Oeste / Dic de l'Oest 45.540 - - 21.435 90.278 157.253
ToTal 200.084 9.142 18.282 372.891 496.554 1.096.953

PuerTo de alcudia

Muelle Adosado / Feeder quay Muelle Adosado / Feeder quay 7.200 300 - - 16.500 24.000
Muelle de Ribera / Ribera Quay Muelle de Ribera / Moll de Ribera 19.138 - - 11.016 35.652 65.806
Zona anexa Muelle Pesquero 
Area adjacent to Fish quay

Zona anexa Muelle Pesquero 
Area adjacent to Fish quay

- 2.000 - 10.500 30.175 42.675

Paseo Maritimo y zona deportiva 
Paseo Maritimo and marina

Paseo Maritimo y zona deportiva 
Paseo Maritimo and marina

- - - 2.600 87.660 90.260

ToTal 26.338 2.300 0 24.116 169.987 222.741

PuerTo de mahón

Muelle de Pasajeros / Passenger quay Muelle de Pasajeros / Passenger quay - - - 9200 3000 12.200
Muelle del Cos Nou / Cos Nou quay Muelle del Cos Nou / Cos Nou quay 58.945 - - 9169 1.000 69.114
Explanada para embarcaciones en el Muelle 
Cos Nou / �OB>¿CLO¿PJ>IIBO¿@O>Ú¿>AG>@BKQ¿QL
Cos Nou quay

Explanada para embarcaciones en el Muelle 
Cos Nou / �OB>¿CLO¿PJ>IIBO¿@O>Ú¿>AG>@BKQ¿QL
Cos Nou quay

- - - 2600 - 2.600

Explanada para embarcaciones Pta. Rellotge / 
�OB>¿CLO¿PJ>IIBO¿@O>Ú¿>AG>@BKQ¿QL¿-Q>�¿/BIILQDB

Explanada para embarcaciones Pta. Rellotge / 
�OB>¿CLO¿PJ>IIBO¿@O>Ú¿>AG>@BKQ¿QL¿-Q>�¿/BIILQDB

- - - 900 1.500 2.400

Muelle de la Colársega / Colársega quay Muelle de la Colársega / Collársega quay - - - 15200 - 15.200
Muelle de Poniente / Poniente quay Muelle de Poniente / Western quay - - - 14215 - 14.215
Muelle de Levante / Levante quay Muelle de Levante / Eastern quay - - - 16780 16.780
Muelle de Cala Figuera y Fonduco /  
Figuera and Fonduco quays

Muelle de Cala Figuera y Fonduco /  
Figuera and Fonduco quays

- - - 8948 - 8.948

Muelle de Cala Fonts / Cala Fonts quay Muelle de Cala Fonts / Cala Fonts quay - - - 3476 3.476
Muelle de Cala Corb / Cala Corb quay Muelle de Cala Corb / Cala Corb quay - - - 200 1.060 1.260
Moll d'en Pons / Pons quay Moll d'en Pons / Pons quay - - - - 1.804 1.804
Resto Zona Litoral / Remaining littoral area Resto Zona Litoral / Remaining littoral area - - - 123.593 123.593
ToTal  58.945 0 0 80688 131957 271.590

PuerTo de eivissa / IbIza

muelles sur / sOuThern dOCKs
Dique y Muelle Adosado / Pier and feeder quay Dique y Muelle Adosado / Pier and feeder quay 1.919 - - 3.433 2.168 7.520
Muelle de Levante / Levante quay Muelle de Levante / Eastern quay 3.536 - - 3.655 1.747 8.938
Contramuelle Contramuelle 2.590 - - 3.400 1.914 7.904
Muelle Interior / Inner dock Muelle Interior / Inner dock 1.875 - - 3.208 2.759 7.842
m. de PonienTe / POnIenTe dOCKs
Muelle Ribera Poniente / Poniente quay Muelle Ribera Poniente / Western quay 3.688 - - 2.300 892 6.880
Acc.Muelle Poniente / Access Poniente Quay Acc. Muelle Poniente / Access western docks 1.425 - - 13.115 1.144 15.684
Club Náutico de Ibiza Club Náutico de Ibiza - - - - 7.412 7.412
Varadero Tanit / Tanit slipway Varadero Ibiza Nueva / Ibiza nueva slipway - - - - 6.369 6.369
Varad. y Const. Nav. Ib., S.A. / Nav. Ib., S.A. slipway Varad. y Const. Nav. Ib., S.A. / Nav. Ib., S.A. slipway - - - - 2.500 2.500
Muelle Pesquero / Fish quay Muelle Pesquero / Fish quay 8.720 400 - 1.716 1.125 11.961
muelles norTe / nOrThern dOCKs
Muelle Norte Acceso / Access northern docks Muelle Norte Acceso / Access northern docks 39.183 - - 8.985 1.888 50.056
Dársena Dep. Ibiza Nueva / Ibiza nueva marina Dársena Dep. Ibiza Nueva / Ibiza nueva marina - - - - 34.775 34.775
Puerto Dep. Marina Botafoch / Botafoch marina Puerto Dep. Marina Botafoch / Botafoch marina - - - - 45.033 45.033
Resto Zona Litoral y Dique de Botafoc /  
Remaining littoral area and Botafoch pier 

Resto Zona Litoral y Dique de Botafoc /  
Remaining littoral area and Botafoch pier 

- - - 18.000 52.766 70.766

ToTal 62.936 400 0,00 57.812 162.492 283.640

PuerTo de la savina

Muelle de Ribera / Ribera quay Muelle de Ribera / Ribera quay 1.145 - - 10.199 28.802 40.146
Muelle de Pasaje / Passenger quay Muelle de Pasaje / Passenger quay 300 - - 11.367 25.507 37.174
ToTal 1.445 0 0 21.566 54.309 77.320
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PuerTo de Palma de mallorca
  
"AFç@FL¿)LKG>¿AB¿MBP@>AL¿ ,-¿*>IILO@>J>O¿ �¿J�¿  ƨJ>O>¿@LKPBOS�¿ ORPQƨ@BLP¿��¿J� 
4ELIBP>IB¿çPE¿J>OHBQ¿?RFIAFKD   Cold store for crustaceans 15 m3
  310 m3 Cámara conserv. Pescado 540 m3
    LIA¿PQLOB¿CLO¿çPE¿���J�
  50 m3 Cámara congelación / Freezer 80 m3
¿ ¿ ��¿J�¿  ƨJ>O>¿@LKPBOS>@FƹK¿EFBIL�¿���¿J� 
   Cold store for ice 162m3
   Temperatura / Temperture�¿�¿ץ�¿ �

PuerTo de alcudia
  
Acceso Muelle Pesquero Cofradía de Pescadores de San Pedro 114,43m3 Cámara conserv. Pescado 88,23 m3 
�@@BPP¿QL¿çPE¿NR>V    LIA¿PQLOB¿CLO¿çPE¿�����J�
   Cámara conserv. Hielo 26,20 m3 
   Cold store for ice 26.2m3

PuerTo de mahón 

No existen / None     

PuerTo de eivissa / IbIza     
  
"AFç@FL¿)LKG>¿  LCO>AƳ>¿AB¿-BP@>ALOBP¿AB¿&?FW>¿ ���
��¿J��¿ 0FIL¿@LKPBOS>@FƹK¿EFBIL�¿�
�¿J�� 
4ELIBP>IB¿çPE¿J>OHBQ¿?RFIAFKD   Silo ice store 8,9 m2
   Cámara congelación 55,80 m2.
   Freezer chamber 55,80 m2
   Túnel de congelación 29,90 m2.
   Tunnel freezer 29,90 m2  

PuerTo de la savina    
 
"AFç@FL¿)LKG>¿  LCO>AƳ>¿AB¿-BP@>ALOBP¿#LOJBKQBO>¿ ��¿J��¿ 0FIL¿@LKPBOS>@FƹK¿EFBIL�¿��¿J�� 
4ELIBP>IB¿çPE¿J>OHBQ¿?RFIAFKD¿ ¿ ¿ 0FIL¿F@B¿PQLOB¿��¿J�

PuerTo de Palma de mallorca
  
Muelle Poniente Nº1 A.P.B. Cabotaje y exterior 
 Port Authority Coastal and foreign 648 2 900
Muelle de Paraires Nº2 A.P.B. Cabotaje y exterior 
 Port Authority Coastal and foreign 808 3 2.128
Muelle de Paraires Nº3 A.P.B. Cabotaje y exterior 
 Port Authority Coastal and foreign 625 3 1.668
Ampliación M. Poniente Nº 4 A.P.B.  Cabotaje y exterior 
  Port Authority Coastal and foreign 394 1 394
Dique del Oeste Nº5 A.P.B. Cabotaje y exterior 
 Port Authority Coastal and foreign 726 2 1.068

PuerTo de alcudia
  
En fase de construcción / Under construction

PuerTo de mahón

Muelle Comercial E.M. A.P.B. Cabotaje y exterior 
 Port Authority Coastal and foreign 361,5 2 723

PuerTo de eivissa / IbIza      
 
Contramuelle A.P.B. Cabotaje exterior y local 
 Port Authority Coastal foreign and local 218 2 1.330
Muelle Ribera Poniente A.P.B. Cabotaje y local 
 Port Authority Coastal and local 313 1 313

PuerTo de la savina
     
Muelle Pasajeros A.P.B. 
 Port Authority Local 558 2 852
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 2.2.5. instaLaciOnes PesQueras Fishing Facilities
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PuerTo de Palma de mallorca

Lonja / Fish market Contramuelle Mollet, nº 3 2.064
Caseta para industrias de pesca / Sheds Portitxol 75
 Muelle de pescadores 487
 Contramuelle Mollet 119
Secadero de redes / Net drying area Muelle de La Lonja 2º tramo 2.716
Secadero de redes / Net drying area Muelle de Pescadores 819
Secadero de redes / Net drying area Portitxol Roqueta 1.280

PuerTo de alcudia  

Almacenes para instalación pesca / Warehouses  Camino Muelles 120
zona anexa M. Pesquero / �OB>¿>AG>@BKQ¿QL¿QEB¿çPE¿NR>V  2.180
Actividades pesqueras y comercialización de pescado 
0>IB¿LC¿çPE¿>KA¿LQEBO¿OBI>QBA¿>@QFSFQFBP Acceso Muelle Pesquero 1.446

PuerTo de mahón  

Secadero de redes / Net drying area Muelle de Poniente 800

PuerTo de eivissa / IbIza  

"AFç@FL¿PBOSF@FLP¿MBPNRBOLP¿V¿>IJ>@BKFIILP 
Service building and warehouses Muelle Pesquero 835
Secadero de redes / Net drying area Muelle Pesquero 1.480
Rampa Varadero con carro / Slipway and trolley Muelle Pesquero 463

PuerTo de la savina  

"AFç@FL¿ LCO>AF>¿
¿Fishermen’s organisation’s building Explanada de la Savina 270
Secadero de redes / Net drying area Dársena Pesquera 840
Almacenillos / Warehouses Dársena Pesquera 216
Rampa Varadero con carro / Slipway and trolley Dársena Pesquera 545
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 2.2.6. eDiFiciOs e instaLaciOnes De usO PÚBLicO puBlic Buildings and Facilities
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PuerTo de Palma de mallorca

Muelle Viejo s/n Mº de Economía y Hacienda ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 2.500 m2.
Muelle Viejo, nº 1 Mº de Fomento ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 1.883 m2.
Id. Id. nº 3 A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 2.169 m2.-3 plantas/×LLOP
Id. Id. nº5 A.P.B. - -
Muelle Viejo nº 6 (A-K) A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 740 m2.-2 plantas / ßOORS
Muelle Viejo nº 9 Mº del Interior ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 509 m2.-1 planta / ×LLO
Id. Id. nº 13 A.P.B. Talleres / Workshops 1361 m2-1 planta / ×LLO
Id. Id. nº 7 Mº Sanidad y Consumo ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 1.079 m2.
Id. Id. nº 19 A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 67,43 m2.
Planta baja A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 53,43 m2.
Planta baja A.P.B. Almacén / Warehouse 84,68 m2.
Id. Id. Piso 1º A.P.B. Servicio usuarios / User services 571,85 m2
Id. Id. Piso 1º A.P.B. Vestuarios y local social 315 m2.
Id. Id. Piso 1º A.P.B. Vestuarios / Changing room 68,57 m2
Id. Id. Piso 1º A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 714,78 m2.
Id. Id. Piso 2º A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 71,35 m2.
Id. Id. Piso 2º A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 197,87 m2.
Id. Id. Piso 2º A.P.B. Laboratorio / Laboratory 85 m2.
Piso 3º A.P.B. Local / Premises 15,81 m2.
Espigón Consigna A.P.B. Repar. y mant. Embarcaciones 144 m2.
Muelle Nuevo A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 960 m2.
Espigón Exterior A.P.B. Repar. y mant. Embarcaciones 2977,12 m2.
Muelle Nuevo A.P.B. Repar. y mant. Embarcaciones 206,36 m2.
Prolongación Muelle Nuevo A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 389,00m2
Prolongación Muelle Nuevo A.P.B. Bar Planta Baja / $OLRKA¿×LLO
Prolongación Muelle Nuevo A.P.B. Taller electrico / Electrical workshop Planta Baja / $OLRKA¿×LLO
Prolongación Muelle Nuevo A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 1ª Planta / 1PQ¿×LLO
Ampliación Muelle Adosado A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿�¿Q>IIBO¿QBOJFK>I¿AB¿@LKQBKBALOBP 1241 m2. + 1219 m2.
Faro / Lighthouse A.P.B. ,ç@FK>P¿�MIQ>�?>G>¿V¿>IQ>� 202 m2.
Camino de la Escollera s/n A.P.B. Bascula / Weighbridge 60 Tns.
Camino de la Escollera nº 4 y 5 A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 1310,37 m2
Camino de la Escollera nº8 A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP
Camino de la Escollera nº 11 A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP
Muelle Lonja A.P.B. Bar Ptº pesquero / Fish quay bar 53´00 m1
Contramuelle Mollet nº 2 A.P.B. Bar Mollet / Mollet bar 103´50 m1
Contramuelle Mollet nº 3 A.P.B. Tienda efectos náuticos / Chandlers’ store 258´00 m2
Contramuelle Mollet nº 4 Y 6 A.P.B. Tienda pintura/Confección toldos y velas 685,04 m2
Contramuelle Mollet nº7 A.P.B. Reparación motores/Tienda objetos náuticos 258,00 m2.
Contramuelle Mollet nº8 A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 179´20 m2
Contramuelle Mollet nº9 A.P.B. Local / Premises 232´51 m2
Contramuelle Mollet nº12 A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 175,76 m2
Contramuelle Mollet  nº 13 A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 239 m2.-2 plantas / ×LLOP
Jardines de San Telmo / gardens A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 557,45 m2
Jardines de San Telmo / gardens A.P.B. Capilla / Chapel 107m2
Muelle Pescadores / Fish quay A.P.B. Locales / Premises 244,21 m2
Muelle de Paraires/Paraires quay A.P.B. Báscula / Weighbridge 60 Tns.
Muelle de Paraires/Paraires quay A.P.B. ,ç@FK>P
¿)L@>IBP¿V¿PBOSF@FLP¿"�*�¿+ץ¿� 
Muelle de Paraires/Paraires quay A.P.B. ,ç@FK>P
¿)L@>IBP¿V¿PBOSF@FLP¿"�*�¿+ץ¿� 
Muelle de Poniente/Western quay 
Muelle de Paraires/Paraires quay Mº Agricultura, Pesca y Alimentación ,ç@FK>P¿V¿I>?LO>QLOFL¿
¿,Ø@BP¿>KA¿I>?LO>QLOV 1.987 m2.
Muelle de Poniente/Western quay Ministerio de Medioambiente ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 450 m2.
Camino enlace Dique Oeste Marina Mercante Escuela / School
"AFç@FL¿�OO>KNRB¿!FNRB¿,BPQB A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP
Muelle de Ribera A.P.B. Instalaciones de desinfección 348 m2.-2 plantas / ×LLOP
Porto Pi A.P.B. Faros y servicios / Lighthouse and services 290 m2.
Muelle Ribera San Carlos / Wharf A.P.B. Transformador / Transformer 10´00 m2
Muelle Ribera San Carlos / Wharf A.P.B. Transformador / Transformer 10´00 m2
Dique del Oeste / Western pier A.P.B. Bar 216,00 m2

PuerTo de alcudia

Camino Muelles A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿>IJ>@BKBP¿¿
¿,Ø@BP¿>KA¿T>OBELRPBP 248 m2. - 2 plantas/×LLOP
Paseo Marítimo, s/n A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 1.000 m2. - 1 planta/×LLO
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PuerTo de mahón

Muelle Poniente nº 1 Mº de Economía y Hacienda ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 600 m2. - 2 plantas/×LLOP

*RBIIB¿)BS>KQB¿"AFç@FL¿Kץ¿� A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 1.014 m2.- 2 plantas/×LLOP

*RBIIB¿)BS>KQB¿"AFç@FL¿Kץ¿� A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 700 m2, - 2 plantas /×LLOP

M. Poniente, 112 Mº Sanidad y S.S. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP
Casa del Mar / Mariners’ Hostal

494 m2.- 2 plantas /×LLOP

Muelle de Levante Mº de Fomento (D.G. Costas) 200 m2

Muelle de Levante Mº de Fomento (D.G. M. Mercante) ,ç@FK>P¿ >MFQ>KF>¿*>OƳQFJ> 322,84 m2 
3 plantas /×LLOP

Muelle de Pasajeros A.P.B. "PQ>@FƹK¿*>OFQFJ>¿V¿,ç@FK>P 
->PPBKDBO¿1BOJFK>I¿>KA¿PEFMMFKD¿LØ@BP

723 m²-2 plantas y galeria 
�¿×LLOP¿>KA¿D>IIBOV

Muelle Cos Nou A.P.B. Almacen Mercancias / Goods warehouses 484 m² - 8 m altura/height

Muelle Cala Figuera A.P.B. Almacén A.P.B. / Warehouse 44 PB

Muelle de Cala Fonts 50, 56 y 57 A.P.B Almacen Balizamiento y Pesca 
Fishing and signalling warehouse

105 m2 planta baja 
���¿Jץ¿$OLRKA¿×LLO

Muelle de Poniente A.P.B. Almacén Cofradía Pescadores 45 m² 

Muelle Cos Nou A.P.B. Caseta de control y báscula 
Weighbridge and shed

24 m²  planta baja 
��¿Jץ¿$OLRKA¿×LLO

Muelle de Poniente A.P.B. Almacenes para útiles de pesca 
Fishing warehouse

93.20 m2 planta baja 
�����¿J�¿$OLRKA¿×LLO

Muelle Cos Nou s/n A.P.B. Despachos Sociedad de Estiba / 0EFMMFKD¿LØ@BP 80 m2

Muelle Cos Nou s/n A.P.B. Transformador / Transformer 22 m2

Muelle de Poniente Gesa-Endesa Transformador / Transformer 23 m2

Muelle Cos Nou, 24 A.P.B. Almacén / Warehouse 884 m2

Muelle de Poniente 
(Estación Marítima)

Gesa-Endesa Transformador / 4RANSFORMER 12 m2 (estos 12 m2 ya 
están incluidos en E.M.)

PuerTo de eivissa / IbIza

Accesos MM. Norte A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP¿
¿,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 500 m2. - 3 plantas /×LLOP

Muelle Levante A.P.B. 60 m2. - 2 plantas /×LLOP

Muelle Levante A.P.B. Dependencias usuario / User area 70 m2. - 4 plantas /×LLOP

Muelle Pesquero A.P.B. ,ç@FK>P¿V¿PBOSF@FLP / ,Ø@BP¿>KA¿PBOSF@BP 210 m2. - 2 plantas /×LLOP

Acceso MM. Norte A.P.B. ,ç@FK>P¿��-���¿
¿,Ø@BP 447 m2 - 3 plantas /×LLOP

Acceso MM. Norte A.P.B. Almacén-Taller / Warehouse & workshop 243 m² 1 planta /×LLO

Contramuelle A.P.B. Locales, despachos / -OBJFPBP¿�¿LØ@BP 4 m² y 4 plantas /×LLOP

PuerTo de la savina

Muelle Ribera A.P.B. ,ç@FK>P
¿ABPM>@ELP¿V¿>IJ>@BKFIILP 
/àCES and storage space

96 m2. - 2 plantas /×LLOP

Muelle Ribera A.P.B. ,ç@FK>P
¿ABPM>@ELP¿V¿>IJ>@BKFIILP 
/àCES and storage space

285 m2. - 2 plantas /×LLOP

"AFç@FL¿0BOSF@FLP A.P.B. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 40 m2 - 1 planta /×LLO

Explanada ISV I.S.M. ,ç@FK>P¿
¿,Ø@BP 447 m2 - 3 plantas /×LLOP

Explanada de La Savina A.P.B. "AFç@FL¿AB¿PBOSF@FLP¿
¿Service building 1114 m² y 2 plantas /×LLOP

Dársena Pesquera A.P.B. Bar-depósito-almacén 
Bar-storage space-warehouse

696 m² y 2 plantas /×LLOP
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PuerTo de Palma de mallorca
  
Dique del Oeste (1ª alineación) 740 m. 
Dic de l’Oest 1st Alignment

Dique del Oeste (2ª alineación) 815 m.
Dic de l’Oest 2nd alignment

Dique del Oeste (3ª alineación) 313 m.
Dic de l’Oest  3rd alignment

Dique de Levante 1.228 m.
Dic de Llevant

Espigón exterior de Troneras 270 m.
Troneras breakwater - outer jetty 

Espigón exterior de Sa Roqueta 103 m.
Sa Roqueta breakwater - outer jetty

ToTal 3.469 m. 
  
PuerTo de alcudia
  
Dique de abrigo 420 m.
Breakwater  

ToTal 420 m. 

PuerTo de mahón

No existen. / None

ToTal 0,00 m. 

PuerTo de eivissa / IbIza  
 
Dique de abrigo 270 m. 
Breakwater  

Dique del Botafoc 516 m. 
Botafoc pier

ToTal 786 m. 

PuerTo de la savina  
  
Dique de abrigo 250 m. 
Breakwater  

 

Dique de abrigo (dársena pesquera) 235 m. 
�OB>HT>QBO¿�çPE¿NR>V�  

ToTal 485 m.

ToTal de los PuerTos 5.160 m.
TOTaL OF POrTs

 2.2.7. DiQues De aBriGO BreakWaters

#$-.,(- "(Ą-
$%./-).!4)/.

+.-&(34#Öҩ,Ҫ
,%.'4(Úѡ-Ѣ

" 1 "3$1ÿ23(" 2
#(!2!#4%2)34)#3

  
Dique en talud con espaldón, formado por escolleras naturales de hasta 6 Tn. y bloques de hormigón de 
68 Tn. El espaldón de hormigón en masa de 3,50 m. de ancho y 6,5 m. de alto teniendo la coronación a la 
cota + 10,00 m. Este espaldón lleva adosado por la cara externa un macizo de tres escalones de hormigón 
ciclópeo, desde la cota + 6,00 a la + 3,00 m. conectando aquí con el manto de bloques. 3LOPINGÚDIKEÚWITHÚBERM�Ú
FORMEDÚBYÚNATURALÚROCKÞLLÚOFÚUPÚTOÚ�Ú4N�ÚANDÚ��Ú4N�CONCRETEÚBLOKS�Ú4HEÚBERMÚISÚAÚCONCRETEÚMASS�Ú����ÚM�ÚWIDEÚANDÚ���ÚM�ÚHIGH�ÚWITHÚTHEÚHIGHESTÚPOINTÚ

ATÚ�Ú�����ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�Ú!DJOINEDÚTOÚTHEÚOUTERÚSIDEÚOFÚTHISÚBERMÚAREÚTHREEÚSTEPSÚINÚ#YCLOPIANÚCEMENTÚFROMÚ�Ú����ÚTOÚ�Ú����ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVELÚ

CONNECTINGÚHEREÚWITHÚTHEÚCONCRETEÚBLOCKS�

 
Dique en talud con espaldón formado por escolleras naturales de hasta 6 Tn. El espaldón es de hormigón en 
masa de 3,50 m. de ancho y 4,30 m. de alto teniendo la coronación a la cota + 8,00 m. 3LOPINGÚDIKEÚWITHÚBERM�ÚFORMEDÚ

BYÚNATURALÚROCKÞLLÚOFÚUPÚTOÚ�Ú4N�Ú4HEÚBERMÚISÚOFÚSOLIDÚCONCRETE�Ú����ÚM�ÚWIDEÚANDÚ����ÚM�ÚHIGHÚWITHÚTHEÚHIGHESTÚPOINTÚATÚ�Ú�����ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�Ú

Dique en talud con espaldón formado por escolleras naturales de hasta 4 Tn. y espaldón de idénticas car-
acterísticas al de la 2ª alineación. 3LOPINGÚDIKEÚWITHÚBERMÚFORMEDÚBYÚNATURALÚROCKÞLLÚOFÚUPÚTOÚ�Ú4N�ÚANDÚBERMÚOFÚIDENTICALÚCHARATERISTICSÚ
ASÚTHOSEÚOFÚTHEÚ�NDÚALIGNMENT�

Dique en talud sin espaldón formado principalmente por un núcleo de material seleccionado protegido en 
sus primeros 378 m. por un manto de escollera natural de 3 Tn. cuya coronación se encuentra a la cota + 
4,00 m. Los últimos 150 m. constituyen una línea de atraque de 11 m. de calado y coronación a la cota + 
2,00 m., formada por un muro de bloques de hormigón en masa y superestructura del mismo material. Los 
700 m. intermedios se han protegido con escolleras similares a las del tramo inicial para homogeneizarlos 
con él. 3LOPINGÚDIKEÚWITHOOUTÚBERM�ÚFORMEDÚMAINLYÚBYÚAÚNUCLEUSÚOFÚSELECTEDÚMATERIAL�ÚPROTECTEDÚALONGÚITSÚÞRSTÚ���ÚM�ÚBYÚAÚBEDÚOFÚNATURALÚROCKÞLLÚ
OFÚ�Ú4N�ÚWITHÚTHEÚHIGHESTÚPOINTÚATÚ�Ú����ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�Ú4HEÚLASTÚ���ÚM�ÚFORMÚAÚBERTHLINEÚWITHÚANÚ��ÚM�ÚDEPTHÚANDÚWITHÚTHEÚHIGHTESTÚPOINTÚATÚ�Ú

����ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�ÚFORMEDÚBYÚAÚWALLÚOFÚSOLIDÚCONCRETEÚBLOCKSÚANDÚAÚSUPERSTRUCTUREÚOFÚTHEÚSAMEÚMATERIAL�Ú4HEÚINTERMEDIATEÚ���ÚM�ÚHAVEÚBEENÚ

PROTECTEDÚWITHÚROCKÞLLÚSIMILARÚTOÚTHATÚUSEDÚFORÚTHEÚINITIALÚSTRETCH�ÚINÚORDERÚTOÚMAINTAINÚUNIFORMILY�

Dique en talud de escolleras naturales de hasta 4 Tn. con coronación a la cota + 4,00 m. y espaldón de 
1,00 m. de ancho por 2,50 m. de alto coronado a la cota + 4,10 m. 3LOPINGÚDIKEÚOFÚNATURALÚROCKÞLLÚOFÚUPÚTOÚ�Ú4N�ÚWITHÚHIGH-
ESTÚPOINTÚATÚ�Ú����ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVELÚANDÚAÚBERM�Ú����ÚM�ÚWIDEÚANDÚ����ÚM�ÚHIGH�ÚWITHÚHIGHESTÚPOINTÚATÚ�Ú����ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�

 
Dique rompeolas de escolleras naturales y espaldón de hormigón de idénticas características que el anterior.
"REAKWATERÚDIKEÚOFÚNATURALÚROCKÞLL�ÚANDÚCONCRETEÚBERMÚIDENTICALÚTOÚTHEÚONEÚDESCRIBEDÚABOVE�

  

  
Dique en talud con espaldón, formado por escolleras naturales de hasta 4 Tn. El espaldón es de hormigón 
ciclópeo, de 4,00 m. de ancho y la coro-nación a la cota de + 7,00 m. 3LOPINGÚDIKEÚWITHÚBERMÚFORMEDÚBYÚNATURALÚÚROCKÞLLÚOFÚ
UPÚTOÚ�Ú4N�Ú4HEÚBERMÚISÚOFÚ#YCLOPIANÚCONCRETE�Ú����ÚM�ÚWIDEÚANDÚTHEÚHIGHESTÚPOINTÚISÚATÚ�Ú����ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�

)>¿@LKçDRO>@FƹK¿K>QRO>I¿ABI¿MRBOQL¿LCOB@B¿>?OFDL¿BK¿I>¿QLQ>IFA>A¿ABI¿ƨJ?FQL¿MLOQR>OFL�

   

   
Dique en talud con espaldón, formado por escolleras naturales de hasta 5 Tn. El espaldón está constituido 
por escollera arreglada y curvada de 3,75 a 5 Tn. tiene un ancho de 4 m. y está coronado a la cota + 7m. 
3LOPINGÚDIKEÚWITHÚBERM�ÚFORMEDÚBYÚNATURALÚROCKÞLLÚOFÚUPÚTOÚ�Ú4N�Ú4HEÚBERMÚCONSISTSÚOFÚÞTTEDÚANDÚCURVEDÚROCKÞLLÚFROMÚ����ÚTOÚ�Ú4N�Ú)TÚISÚ�ÚM�ÚWIDEÚANDÚ

ITSÚHIGHESTÚPOINTÚISÚATÚ�Ú�ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�

!FNRB¿SBOQF@>I¿OB×BG>KQB
¿@LK¿?>KNRBQ>¿PRJBODFA>¿AB¿BP@LIIBO>¿@LK¿@>GƹK¿PRMBOMRBPQL¿V¿BPM>IAƹK¿OBQO>K-
queado. La altura del espaldón con botaolas es de 7 m. sobre el nivel del mar. !ÚVERTICALÚREFECTIONÚBREAKWATER�ÚWITHÚAÚ
SUBMERGEDÚRUBBLEÚFOOTWAYÚANDÚSUPERIMPOSEDÚCAISSON�BREAKWATERÚWITHÚOÝSETÚSHOULDERÚHEIGHTÚOFÚ�ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�

   
Dique vertical, formado por cajones de hormigón armado. El espaldón es de hormigón en masa o ciclópeo, 
según tamaño, coronado a la cota + 4 m. 6ERTICALÚDIKEÚFORMEDÚBYÚREINFORCEDÚCONCRETEÚCAISSONS��Ú4HEÚBERMÚISÚOFÚSOLIDÚCONCRETEÚORÚ
#YCLOPIANÚCONCRETE�ÚACCORDINGÚTOÚSIZE�ÚANDÚITSÚHIGHESTÚPOINTÚISÚ�Ú����ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�

Dique en talud sin espaldón formado por escolleras naturales de hasta 1 Tn. Cuya coronación se encuentra a 
la cota + 2,40 m. "REAKWATERÚWITHÚSLOPINGÚFACESÚWITHOUTÚSHOULDERSÚMADEÚOFÚUPÚTOÚ�TÚOFÚNATURALÚRUBBLE�ÚTHEÚCRESTÚSTANDSÚATÚ����ÚM�ÚABOVEÚSEAÚLEVEL�





2.2.8 Plano esquemático de faros y balizas
 schematic plan of lighthouses and beacons
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 2.2.9. reLación De FarOs Y BaLizas list oF lighthouses and Beacons

nº
".+.1
#/,/52

-.,!1$Ö8Ö2(34 "(Ą-Ö.!-%Ú!.$Ú,/#!4)/.
#$2"1(/"(Ą-Ö$%3#2)04)/.

" 1 "3

#(!2!#4�

 +" -"$Ö�KHJJ@Q�
2!.'% (miles)

isla de mallorca / IsLand OF maLLOrCa     

32900 Cap Formentor 
 Torre y casa blancas, 22 m. / 7hite house and tower, 22m  Blanco / White GpD(4)B 20s 21

32950 Punta de l’Avançada 
¿ 1LOOB¿L@QLDLK>I¿AB¿PFIIBOƳ>¿PL?OB¿BAFç@FL
¿��¿J�¿
¿Octagonal stonework tower on building, 18m Blanco / White GpOc(2)B 8s 15

33090 Cap Pinar 
 Torre con caseta triangular blanca con banda negra, 12 m. / White tower with black stripe, 12m Blanco / White GpD(3)B 13s 5

33100 Islote Alcanada 
 Torre y casa blancas, 15 m. / White house and tower , 15m Blanco / White DB 5s 11

PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa    
 

33120 Muelle Comercial Extr. / Commercial docks
 Torreta verde (con triángulo verde), 5 m. / Green tower with green triangle, 5m Verde / 'REEN DV 3s 5

33122 Boya roja, con marca de tope cilindro rojo 
 Rec buoy with red cylindrical stop mark Rojo / Red DR 3s 3

33124 Duque de Alba SE / Dolphin SE
 Columna piramidal roja con banda central verde, 3 m. 
 Red pyramid-shaped column with central green stripe, 3m Rojo / Red GpD(2+1)R 12s 3

33126 Muelle de Poniente - Duque de Alba / Dolphin - western quay
 Poste verde, 2 m. / Green post, 2m Verde / Green DA 5s 1

33128 Muelle de Poniente - Duque de Alba / Dolphin - western quay
 Poste verde, 2 m. / Green post, 2m Verde / Green GpD(2)V 6s 1

33130 Canal de acceso 2ª boya de babor. Boya roja, marca de tope cilindro rojo 
 Access channel, 2nd  buoy to port. Rec buoy with red cylindrical stop mark Rojo / Red GpD(2)R 7s 3

33132 1ª boya zona de reviro del Muelle W / 1st buoy, western docks
 Boya amarilla con marca de tope / Yellow buoy with stop mark Amarillo / Yellow GpD(4)A 11s 1

33133 2ª boya zona de reviro del Muelle W / 2nd buoy, western docks
 Boya amarilla con marca de tope / Yellow buoy with stop mark Amarillo / Yellow ---- ----

33134 3ª boya zona de reviro del Muelle W / 3rd buoy, western docks
 Boya amarilla con marca de tope / Yellow buoy with stop mark Amarillo / Yellow GpD(4)A 11s 1

33140 Boya canal Alcudiamar / Buoy Alcudiamar channel
 Boya lateral estribor / Starboard buoy Verde / Green GpD(3)V 9s 1

33150 Pto. Dptvo. Alcudiamar Dique SE Extr./ Alcudiamar marina SE breakwater
 Torreta roja, 4 m. / Red tower 4m Rojo / Red GpD(3)R 9s 3

33160 Muelle Viejo Extr. 
 Torreta troncopiramidal verde, 3 m. / Green pyramid-shaped tower, 3m Verde / Green GpD(4)V 11s 1

33257 Escull de Can Barret 
 Columna negra banda amarilla, 3 m. / Black column yellow stripe 3m Blanco / White GpCt(3)B 5s 4

33350 Capdepera 
 Torre blanca ángulos oscuros y tejado rojizo, 18 m. 
 White tower black cornerstones and red roof, 18m Blanco / White GpD(2+3)B 20s 16

33550 Morro de sa Carabassa 
 Torreta a franjas blancas y negras, 6 m. / Black and white striped tower  Blanco / White DB 5s 7

33610 Punta de ses Crestes 
 Torre a bandas blancas y negras sobre casa blanca con tejado rojo, 25 m. 
 Black and white striped tower built on white house with red roof, 25m Blanco / White GpD(2)B 10s 10

33620 Punta de sa Batería 
 Columna roja sobre caseta blanca con rectángulo rojo, 7 m. 
 Red column on white house with red rectangle, 7m Rojo / Red GpD(4)R 11s 5

33680 Punta d’es Fortí 
 Torreta a franjas blancas y negras, 6 m. / Black and white striped tower, 6m  Blanco / White GpD(1+2)B 20s 7

33750 Punta de sa Torre 
 Torreta blanca sobre caseta a franjas blancas y negras, 9 m. 
 White tower built on red and white striped house, 9m Blanco / White GpD(3+1)B 10s 7

33830 Torre d’en Beu 
 Torre octogonal a franjas blancas y negras, 6 m. / Octagonal black and white striped tower, 6m Blanco / White DB 5s 12

33890 Punta Salinas 
 Torre y casa blancas, 17 m. / White house and tower, 17m Blanco / White GpD(2+1)B 20s 13

33930 Isla de Na Guardis 
 Torreta verde, 5 m. / Green tower 5m Verde / Green GpD(4)V 12s 5

33940 Punta de Campos o Puntassa 
 Torre cilíndrica a bandas blancas y negras, 12 m. / Black and white cylindrical tower, 12m Blanco / White GpD(3)B 10,5s 7

34130 Punta Plana 
 Torre cilíndrica  blanca bandas negras, 12 m. / Black and white cylindrical tower, 12m Blanco / White  GpD(1+3)B 12s 7

34180 Cap Blanc 
 Torre y casa blancas, 12 m. / White house and tower, 12m Blanco / White OcB 5s 15
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PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa    
 

34340 Club Náutico El Molinar Dique de Poniente Extr. / Western breakwater Club Náutico el Molinar
 Torreta piramidal roja, 4m / Red tower 4m Rojo / Red GpD(2)R 7s 5

34350 Club Náutico El Molinar Dique de Levante Extr. / Eastern breakwater Club Náutico el Molinar
 Torreta piramidal verde, 4m / Green tower, 4m Verde / Green GPD(2)V 7s 3

34400 Portitxol Espigón exteriorTroneras Extr. / Troneras jetty, Portitixol
 Torreta roja sobre caseta blanca con rectángulo rojo, 6 m. 
 Red tower on white building with red rectangle, 6m Rojo / Red GpD(3)R 9s 5

34410 Portitxol Espigón exterior Sa Roqueta Extr. / Sa Roqueta jetty, Portitxol
 Torreta verde sobre caseta blanca con triángulo verde, 6 m. 
 Green tower on white house with green triangle, 6m Verde / Green GpD(3)V 9s 3

34420 Portitxol Espigón Antíguo Troneras Extr./ Old Troneras jetty, Portitxol
 Torreta roja sobre caseta blanca con rectángulo rojo, 4 m. 
 Red tower on white building with red rectangle, 4m Rojo / Red GpD(4)R 11s 1

34430 Portitxol Espigón Interior sa Roqueta Extr. / Sa Roqueta jetty, Portitxol 
 Poste verde, 2 m. / Green post, 2m Verde / Green GpD(4)V 11s 1

34500 Porto Pi 
 Torre cuadrangular de piedra, 38 m. / Square stone tower, 38m Blanco / White GpD(2)B 15s 22

34520 Dique W Ang. 1ª y 2ª alineaciones / Dic de l’Oest alignments 2&3
 Torre cardinal S, 8 m. / Cardinal tower S, 8m Blanco / White GpCt(6)B+DL 15s 5

34530 Dique W Ang. 2ª y 3ª alineaciones / Dic de l’Oest alignments 2&3
 Torre cardinal E, 10 m. / Cardinal tower E, 10m Blanco / White GpCt(3)B 10s 5

 RACON (M) 22M   

34531 Sirena / Foghorn
 Misma torre que 34530 / Same tower as 34530  Mo (P) 30s 4

34540 Dique W Extr. / Dic de l’Oest
 Torre roja sobre caseta blanca con rectángulo rojo, 13 m. 
 Red tower on top of white house with red rectangle, 13m Rojo / Red DR 5,0s 7

34545 Dique W  Duque de alba en alineación W de la plataforma / Dolpin W alignment - Western Pier
 Columna roja, 2 m. / Red column 2m Rojo / Red GpD(3)R 9s 1

34546 Dique W Terminal Mixta Ro-Ro/Lo-Lo Ang. NE /¿4�¿-FBO¿/L/L
)L)L¿QBOJFK>I¿+"
 Columna roja, 4 m. / Red column 4m Rojo / Red GpD(2)R 7s 1

34560 Muelle de Poniente Duque de alba / Dolphin - Poniente docks
 Poste rojo con banda central verde, 2 m. / Red post with green central stripe, 2m Rojo / Red GpD(2+1)R 14,5s 3

34600 Ampliación Muelle de Poniente Ang. / Extension Poniente quay
 Columna roja, 2 m. / Red column 2m Rojo / Red GpD(2)R 7s 1

34630 Club de Mar-Espigón Ca’n Barbará Extr. S / Club de Mar  - Ca’n Barberà jetty
 Columna amarilla, 4 m. / Yellow column, 4m Amarillo / Yellow DA 5s 1

34650 Club de Mar-Espigón Pedrera Extr. S  / Club de Mar  - Pedrera jetty S
 Columna roja con banda verde, 4 m. / Red column with green stripe, 4m Rojo / Red GpD(2+1)R 12s 1

34660 Club de Mar-Espigón Pedrera Extr. N / Club de Mar  - Pedrera jetty N
 Columna roja, 4 m. Rojo / Red GpD(4)R 11s 3

34680 Pantalán del Mediterráneo Extr.S / Mediterráneo pontoon S
 Poste rojo, 2 m. / Red post 4m Rojo / Red GpD(2+1)R 14,5s 1

34690 Pantalán del Mediterráneo Extr. N / Mediterráneo pontoon N
 Columna roja, 4 m. / Red column 4m Rojo / Red DR 3s 1

34700 Marina Puerto de Mallorca Dique Extr. / Puerto de Mallorca marina - outer breakwater
 Columna roja, 3 m. / Red column 3m Rojo / Red GpD(2)R 7s 1

34705 Dique E Ángulo del tacón Ro-Ro / Easten pier RoRo stud
 Torre verde, 5 m. / Green tower 5m Verde / Green DV 3s 5

34710 Dique E Extr. Ang SW / Eastern quay SW
 Columna verde sobre caseta blanca con triángulo verde, 15 m. 
 Green column on top of white house with green triangle, 15m Verde / Green GpD(2)V 7s 5

34720 Dique E Ang. NW Extr. / Eastern quay NW
 Columna verde, 6 m. / Green column 6m Verde / Green GpD(2)V 7s 3

34740 Espigón Rama Corta N Ang. SW / N jetty SW
 Columna verde, 5 m. / Green column , 5m Verde / Green GpD(3)V 9s 1

34750 Espigón Rama Corta N Ang. NE / N jetty NE
 Columna verde, 5 m. / Green column , 5m Verde / Green GpD(3)V 9s 1

34770 Espigón Exterior Ang. SW / Outer jetty SW
 Mástil verde, 5 m. / Green mast, 5m  Verde / Green GpD(4)V 11s 1

34780 Espigón Exterior Ang. NE / Outer jetty NE
 Columna verde, 5 m. / Green column , 5m Verde / Green GpD(4)V 11s 1

34800 Espigón Consigna Ang. SW / Consigna jetty SW
 Columna verde, 5 m. / Green column , 5m Verde / Green DV 3s 1

34810 Espigón  Consigna Ang. NE / Consigna jetty NE
 Columna verde, 5 m. / Green column , 5m Verde / Green DV 3s 1

34860 Muelle de Astilleros / Shipyard quays quay 
 Columna roja, 4 m. / Red column 4m Rojo / Red GpD(3)R 9s 1

34880 Muelle Pescadores Extr./ Fish quay
 Columna roja, 4 m. / Red column 4m Rojo / Red GpD(4)R 11s 1

Continua en la siguiente página / Continues next page >
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34990 Club Náutico-Espigón nº 3 Extr. / Club Náutico jetty 3
 Columna metálica roja, 5 m. / 2ed metallic column, 4m Rojo / Red GpD(2)R 14s 1

34995 Club Náutico Muelle de Amarres Ang. NW / Club Náutico Mooring quay NW
 Columna verde, 4 m. / Green column 4m Verde / Green GpD(2)V 11s 1

35000 Club Náutico-Muelle de Espera / Club náutico anchorage
 Columna metálica roja con banda verde, 5 m. / Red metallic column with green stripe, 5m Rojo / Red GpD(2+1)R 12s 1

35007 Naviera Balear-Espigón de cierre Extr. / Naviera Balear - jetty
 Poste rojo, 2 m. / Red post 4m Rojo / Red GpD(2+1)R 10s 1

35008 Naviera Balear-Espigón de cierre Ang. 
 Poste rojo, 2 m. / Red post 4m Rojo / Red DR 5s 1

35009 Naviera Balear-Pantalán nº 2 Extr. / Naviera Balear pontoon 2
 Poste rojo, 2 m. / Red post 4m Rojo / Red GpD(2)R 3s 1

35010 Dársena de San Magín Espigón Extr./ San Magín basin - outer jetty.  
 Posta rojo con banda central verde, 2 m. / Red post with green central stripe, 2m  Rojo / Red GpD(2+1)R 10s 1

35090 Punta Cala Figuera 
 Torre troncocónica blanca espiral negra, 24 m. / Conical white tower with black spiral, 24m Blanco / White GpD(4)B 20s 15
   DGPS  

35091 Sirena / Foghorn // Misma torre / Same tower  Sir (2) 12s 

35120 Islote El Toro  
 Torre troncocónica blanca, 7 m. / Conical white tower, 7m Blanco / White DB 5s 8

3514510 Bajo de Las Secas Extremo E 
 Poste Peligro Aislado con marca de tope / Isolated danger post with stop mark    

3514511 Bajo de Las Secas Extremo W 
 De castillete amarillo con banda negra / Yellow structure with black stripe Blanco / White GpRp(9)B 10s 3

35170 Cap de Sa Mola 
 Columna a bandas blancas y negras sobre caseta blanca, 10 m. 
 Black and white striped column on top of white house, 10m Blanco / White GpD(1+3)B 12s 12

35260 Cap Llebeig 
¿ 1LOOB¿AB¿J>JMLPQBOF>¿BAFç@FL¿AB¿MFBAO>¿QBG>AL¿OLGL
¿��¿J� 
 Brick tower built on top of stone building with red roof, 15m Blanco / White DB 7,5s 20

35310 Cap de Tramuntana 
¿ 1LOOB¿AB¿J>JMLPQBOF>¿BAFç@FL¿AB¿MFBAO>¿QBG>AL¿OLGL
¿��¿J� 
 Brick tower built on top of stone building with red roof, 15m Blanco / White GpD(2)B 12s 14

35330 Illa Mitjana-En Freu de Dragonera 
 Poste cardinal W con marca de tope, 5 m. / W cardinal post with stop mark, 5m Blanco / White GpRp(9)B 10s 3

35360 Cap Gros 
 Torre y casa blancas tejado rojo, 22 m. / White tower and house with red roof, 22m Blanco / White GpD(3)B 15s 18

35380 Punta de sa Creu 
 Torre troncocónica a bandas blancas y negras, 13 m. / Conical black and white striped tower, 13m Blanco / White DB 2,5s 13

35410 Puerto de Sóller 126º 38’ Anterior 
 Torre cilíndrica blanca con rombo de aluminio, 7 m. 
 Cylindrical white tower with aluminium diamond, 7m  Rojo / Red CtR 1s 5

35411 Puerto de Sóller 126º 38 Posterior 
 Torre cilíndrica blanca con rombo de aluminio, 7 m. 
 Cylindrical white tower with aluminium diamond, 7m  Rojo / Red IsoR 4s 5

35540 Isla Foradada 
 Torre a bandas blancas y negras sobre caseta blanca, 13 m. 
 13m black and white striped tower built on white house Blanco / White GpD(2)B 12s 13

35590 Cap de Llebeig 
 Torre prismática en damero blanco y negro, 7 m. / Black and white checquered prismatic tower, 7m Blanco / White GpD(4)B 14,5s 7

35640 Punta de sa Creueta 
 Torre octogonal blanca con rectángulo rojo, 5 m. / Octagonal white tower with red rectangle, 5m Rojo / Red DR 4s 7

35740 Punta n’Ensiola 
 Torre a rombos blancos y rojos, 21 m. / Tower with red and white diamond pattern, 21m Blanco / White GpD(3)B 15s 19
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isla de menorca / IsLand OF menOrCa     

35790 Cap de Cavalleria 
 Torre y casa blancas, 15 m. / White tower and houses, 15m   Blanco / White GpD(2)B 10s 22
 RACON (B) 72s 22M

35800 Cap de sa Pared 
 Torre cilíndrica a bandas blancas y negras sobre caseta blanca, 6 m. 
 Cylindrical black and white striped tower on top of white building, 6m Blanco / White DB 2s 8
 RACON(B) 72s 22M

35840 Fornells 178,5º Anterior 
 Torre troncopiramidal blanca, 6 m. / Pyramid-shaped white tower, 6m Rojo / Red CtR 1s 7

35841 Fornells 178,5º Posterior 
 Torre troncopiramidal blanca, 9 m. / Pyramid-shaped white tower, 9m  Rojo / Red IsoR 4s 7

35900 Cap Favàritx 
 Torre blanca con banda helicoidal negra, 28 m. / White tower with black spiral stripe, 28m Blanco / White GpD(1+2)B 15s 16

35940 Punta de s’Esperó 
 Torre cilíndrica blanca bandas negras, 11 m. / Black and white cylindrical tower, 11m  Blanco / White GpD(1+2)B 15s 8

35950 Punta de San Carlos 
 Torre a bandas blancas y negras con base blanca, 15 m. 
 Black and white striped tower with white base, 15m Blanco / White GpOc(2)B 6s 12
   DGPS

PuerTo de mahón / POrT OF mahón    
 

�����¿ )RW¿AB¿PB@QLOBP¿ >P>¿3BKB@F>�¿"AFç@FL¿?I>K@L¿ 3BOAB��I>K@L�/LGL¿ &PL¿3�/¿�P¿ � 
 Luz de sectores Casa Venecia. White building. Green-White-Red

35970 Boya Laja de San Carlos / San Carlos buoy
 De castillete rojo con marca de tope cilindro rojo / Red derrick with red cylindrical stop mark Rojo / 2ED DR 5s 3
 RACON (K)  10M   

35990 Boya Laja de Fuera / Laja de Fuera Buoy
 De castillete verde con marca de tope cono verde / Green derrick with green conical stop mark Verde / 'REEN DV 4s 3

36010 Boya Punta San Felipet / Sant Felipet buoy
 De castillete verde con banda roja y marca de tope cono verde 
 Green derrick with red stripe and green conical stop mark Verde / 'REEN GpD(2+1)V 8s 3

36030 Boya Laja del Moro / Laja del Moro buoy 
 De castillete rojo con marca de tope cilindro rojo / Red derrick with red cylindrical stop mark Rojo / 2ED GpD(2)R 3s 3

36050 Punta del Lazareto 
 Torre verde y caseta blanca con triángulo verde, 6 m. 
 Green tower and white building with green triangle, 6m Verde / 'REEN GpD(2)V 7s 3

36070 Isla Cuarentena o Plana. Punta SW 
 Torreta cilíndrica verde, 6 m. / Green cylindrical tower, 6m Verde / 'REEN GpD(3)V 9s 3

36090 Punta de Na Cafeies 
 Torre roja y caseta blanca con rectángulo rojo, 4 m. 
 Red tower and white building with red rectangle, 4m Rojo / 2ED GpD(3)R 9s 3

36110 Punta de Villacarlos 
 Torre roja y caseta blanca con rectángulo rojo, 4 m. 
 Red tower and white building with red rectangle, 4m Rojo / 2ED GpD(4)R 11s 3

36130 Isla del Rey o del Hospital. Costa S 
 Torre y caseta blancas con triángulo verde, 13 m. / White tower and building + green triangle, 13m Verde / 'REEN GpD(4)V 11s 3

�����¿ &PI>¿ABI¿/BV¿->KQ>IƨK¿×LQ>KQB¿"UQO�¿
¿Isla del Rey - pontoon
 Soporte amarillo, 1metro / Yellow structure, 1m Amarillo / 9ELLOW GpD(4)A 11s 1

36150 Isla del Rey o del Hospital. Costa N / Isla del Rey N. Coast
 Torre cilíndrica roja, 6 m. / Red cylindrical tower, 6m Rojo / 2ED OcR 4s 3

36170 Punta de sa Bassa 
 Torre verde sobre caseta blanca con triángulo verde, 3 m. 
 Green tower on white building with green triangle, 4m Verde / 'REEN OcV 4s 3

36180 Punta de Cala Rata 
 Poste metálico verde con marca de tope cono verde, 3 m. 
 Green metallic post with green conical stop mark Verde / 'REEN DV 5s 3

36190 Punta de Cala Figuera 
 Poste metálico rojo con marca de tope cono verde, 3 m. 
 2ed metallic post with green conical stop mark Rojo / 2ED DR 5s 1

36210 Isla Pinta. Costa S / Isla Pinta . S. Coast
 Poste Verde / 'REEN con marca de tope cono Verde
 $OBBK
¿�¿J�¿
¿$OBBK¿MLPQ¿TFQE¿DOBBK¿@LKF@>I¿PQLM¿J>OH
¿�J Verde / 'REEN GpD(2)V 7s 1

36230 Isla Pinta. Costa W / Isla Pinta W.Coast
 Poste verde con marca de tope cono verde, 3 m. / Green post with green conical stop mark,3m Verde / 'REEN GpD(3)V 9s 1

36240 Duque de alba al E de Est. Naval / Dolphin E.of Naval Base
 Cilindro amarillo -,5 m. / Yellow cylinder, -.5m Amarillo / 9ELLOW DA 5s 1

36250 Espigón Este / Eastern jetty
 Cilindro amarillo -,5 m. / Yellow cylinder, -.5m Amarillo / 9ELLOW DA 5s 1

36260 Espigón Central / Central jetty
 Cilindro amarillo -,5 m. / Yellow cylinder, -.5m Amarillo / 9ELLOW DA 5s 1

36270 Espigón Oeste / Western jetty
 Cilindro amarillo -,5 m. / Yellow cylinder, -.5m Amarillo / 9ELLOW DA 5s 1
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36272 Muelle de Pasajeros-Diente / Passenger quay - jetty
 Soporte prismático rojo. 1 metro / Red prismatic supporting structure, 1m Rojo / 2ED GpD(2)R 7s 1

36275 Muelle del Cós Nou Extr. E / Cós Nou quay E.
 Cilindro verde con triángulo verde en el cantil -,5 m. / Green cylinder with green triangle Verde / 'REEN GpD(4)V 11s 1

36276 Muelle del Cós Nou Ang. / Cós Nou quay Ang.
 Cilindro verde con triángulo verde en el cantil -,5 m. / Green cylinder with green triangle Verde / 'REEN DV 5s 1

36277 Muelle del Cós Nou Diente / Cós Nou quay - jetty
 Cilindro verde con triángulo verde en el cantil -,5 m. / Green cylinder with green triangle Verde / 'REEN GpD(2)V 7s 1

36280 La Colársega-Espigón nº 2 / Colársega quay - jetty 2
 Poste rojo, 4 m / Red post, 4m Rojo / 2ED GpD(3)R 9s 1

36290 Isla Lazareto. Costa E / Isla Lazareto E.Coast
 Torre cilíndrica roja , 6 m. / Red cylindrical tower, 6m Rojo / 2ED GpD(2)R 7s 1

36310 Isla Lazareto. Canal de Sant Jordi Extr. E / Isla Lazareto Sant Jordi Channel E.
 Torreta cilíndrica roja, 6 m. / Red cylindrical tower, 6m Rojo / 2ED GpD(3)R 9s 1

36320 Isla Lazareto. Canal de Sant Jordi Extr. W  / Isla Lazareto Sant Jordi Channel W
 Torreta cilíndrica roja, 6 m. / Red cylindrical tower, 6m Rojo / 2ED GpD(4)R 11s 1

36370 Isla del Aire 
 Torre a bandas blancas y negras con casa blanca, 38 m. 
 Black and white tower on top of white building, 38m Blanco / 7HITE DB 5s 18

36372 Bajó d’en Caragol 
 Torre Card. S con marca de tope, 10 m. / Cardinal tower S with stop mark, 10m Blanco / 7HITE GpCt(6)B+DL 15s 5

36420 Cap D’Artrutx 
 Torre a bandas blancas y negras sobre casa blanca, 34 m. 
 Black and white striped tower on top of white building, 38m Blanco / 7HITE GpD(3)B 10s 19

36470 Punta de sa Farola 
 Torre blanca franjas negras y casa blanca, 13 m. 
 Black and white striped tower on top of white building, 13m Blanco / 7HITE DB 6s 14

36680 Punta Nati 
 Torre de mampostería y casas, 19 m. / Brick tower and building, 19m Blanco / 7HITE GpD(3+1)B 20s 16

nº
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isla de formenTera / IsLand OF FOrmenTera     

32650 215ª 27’  Anterior 
 Torre cuadrangular blanca con rombo rojo, 3 m. / Square white tower with red diamond, 3m Rojo / Red  CtR 1s 2

32651 215º 27’  Posterior 
 Torre cuadrangular blanca con rombo rojo / Square white tower with red diamond Rojo / Red Iso R 4s 2

32700 La Mola 
 Torre sobre casas blancas, 22 m. / Tower on white house, 22m Blanco / White DB 5s 23

32750 Cap Barbaria 
 Torre cilíndrica blanca, 19 m. / Cylindrical white tower, 9m Blanco / White GpD(2)B 15s 18

32800 Cala Savina 
 Torre troncocónica blanca, 11 m.  / Conical white tower, 11m Blanco / White Muelle del Cos
   Nou Ang. / Cos
   Nou quay Ang. 7

PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna     
 

32841 Boya nº 1 / Buoy 1
 Boya verde con marca de tope / Green buoy with stop mark Verde / Green DV 5s 5

32842 Boya nº 2 / Buoy 2
 Boya roja con marca de tope / Red buoy with stop mark Rojo / Red DR 4s 5

32843 Boya nº 3 / Buoy 3
 Boya roja con marca de tope / Red buoy with stop mark Rojo / Red GpD(2)R 15s 3

32844 Boya nº 4 / Buoy 4
 Boya roja con marca de tope / Red buoy with stop mark Rojo / Red GpD(3)R 19s 3

32850 Dique de abrigo Extr. / Outer breakwater
 Columna verde sobre torreta blanca con triángulo verde, 8 m. 
 Green column on white tower with green triangle, 8m  Verde / Green GpD(2)V 6s 3

32855 Dársena Pesquera. Dique Extr. / Fish quay
 Poste rojo, 3 m. / Red post 3m Rojo / Red GpD(4)R 15s 1
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isla de eivissa / IsLand OF IbIza    
 

31900 Punta Moscarter 
 Torre a bandas helicoidales blancas y negras, 52 m. / Black and white spiral striped tower, 52m Blanco / White DB 5s 18

31920 Llosa d’es Figueral 
 Boya peligro aislado con marca de tope / Isolated danger buoy with stop mark Blanco / White GpD(2)B 5s 5

31950 Islote Tagomago Extr. SE 
¿ 1LOOB¿L@QLDLK>I¿?I>K@>¿PL?OB¿BAFç@FL
¿��¿J�¿
¿Octagonal white tower, 23m Blanco / White GpD(1+2) BR 30s 17

31970 Llosa de Santa Eulària 
 Boya peligro aislado con marca de tope / Isolated danger buoy with stop mark Blanco / White GpD(2)B 5s 5

32000 Islote Dau Gros 
 Torre Peligro Aislado con marca de tope, 6 m. / Isolated danger tower with stop mark, 6m Blanco / White GpD(2)B 10s 6

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza    
 

32049 Dique de Botafoc Extr. / Botafoc breakwater
 Columna verde, 6 m. / Green column 6m Verde / Green DV 3s 7

32050 Botafoc / Botafoc breakwater
 Torre y casa blancas con linterna gris, 16 m. / White house and tower with grey light, 16m Blanco / White OcBR 7s 14

32051 Sirena / Foghorn
 Misma torre / Same tower  Sir (2) 10s 3

32053 Isla Negra 
 Torreta roja, 4 m / Red tower 4m Rojo / Red DR 3s 5

32055 Marina d’es Botafoc Dique Extr. / Botafoc marina
 Torreta troncopiramidal verde con banda roja, 3 m. 
 Green pyramid-shaped tower with a single green stripe, 3m Verde / Green GpD(2+1)V 11s 3

32060 Marina d’es Botafoc Martillo Extr. 
 Poste rojo, 1 metro / Red post, 1m Rojo / Red GpD(2)R 5s 1

32065 Marina d’es Botafoc Contradique Extr. 
 Poste verde, 1 metro / Green post 1m Verde / Green GpD(2)V 5s 1

32070 Contradique Extr. / Outer breakwater
 Torreta troncocónica blanca con cúpula roja, 11 m. / Conical tower with red tip, 11m Rojo / Red GpD(2)R 7s 3

32090 Ibiza Nueva-Dique E Extr. / Ibiza Nueva - Eastern pier 
 Columna verde sobre caseta blanca con triángulo verde, 11 m. 
 Green column on white house with green triangle,11m Verde / Green GpD(2)V 7s 1

32110 Ibiza Nueva Espigón SE del dique W / Ibiza Nueva - SE Jetty of Western pier
¿  LIRJK>¿OLG>¿PL?OB¿BAFç@FL
¿�¿J�¿
¿Red column on building, 6m Rojo / Red GpD(4)R 11s 1

32130  Ibiza Nueva Dique W Martillo Centro / Ibiza Nueva- Central jetty, western pier 
 Columna verde con franja central roja, 6 m. / Green columm with red central band, 6m Verde / Green GpD(2+1)V 21s 1

32150 Muelle Comercial Ang. E / Commercial docks - E facing
 Farola de alumbrado verde con banda roja, 4 m. / Green lamp post with red band, 4m Verde / Green GpD(2+1)V 8s 1

32170 Muelle Comercial Ang. W / Commercial docks- W facing
 Farola de alumbrado verde, 4 m. / Green lamp post, 4m Verde / Green GpD(4)V 11s 1

32190 Contramuelle Ang. W / Contramuelle W
 Poste metálico rojo, 4 m. / Red metallic post, 4m Rojo / Red GpD(4)R 11s 1

32210 Contramuelle Ang. E / Contramuelle E
 Poste metálico rojo, 4 m. / Red metallic post, 4m Rojo / Red GpD(3)R 9s 1

32310 Islote Es Vedrá 
 Torre de piedra, 3 m. / Stone tower, 3m Blanco / White DB 5s 11

32360 Islote Bleda Plana 
 Torre cilíndrica blanca, 8 m. / White cylindrical tower, 8m Blanco / White GpD(3)B 15s 10

32410 Isla Conillera 
 Torre y casa blancas, 18 m. / White house and tower, 18m Blanco / White GpD(4)B 20s 18

32460 Punta d’en Xinxó 
 Columna verde sobre caseta blanca con triángulo verde, 8 m. 
 Green column on white house with green triangle, 8m Verde / Green GpD(2)V 7s 5

32520 Islote des Penjats Extr. S 
 Torre a bandas blancas y negras sobre casa blanca, 17 m. 
 Black and white striped tower on white house, 17m Blanco / White GpOc(1+2)B 14s 12

32540 Bajo de’s Penjats 
 Boya cardinal S / S cardinal buoy Blanco / White GpCt(6)B+DL 15s 5

32560 Bajo d’en Pou 
 Torre cardinal N,  9 m. / N cardinal tower Blanco / White CtB 1s 4

32580 Islote de’n Pou 
 Torre blanca con  bandas negras,  25 m. / Black and white striped tower, 25m  Blanco / White GpD(3+1)B 20s 11

32600 Islote Espardell. Punta de Tramuntana 
 Torre troncocónica de sillería, 16 m. / Stonework tower, 16m  Blanco / White GpD(3)B 7,5s 8

32610 Islote Casteví 
 Baliza cardinal W con marca de tope,  7 m. / W Cardinal buoy with stop mark, 7m Blanco / White GpCt(9)B 15s 4
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PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa de maLLOrCa   No existen / None   
  
PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa     No existen / None

PuerTo de mahón / POrT OF mahón     No existen / None

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza     No existen / None

PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna    No existen / None

�
�Öinstalaciones para buques Facilities For shipping
 2.4.1. DiQues docks

 2.4.1.1. dIQUeS SeCoS DrY DOcKs

 2.4.1.2. dIQUeS FlotAnteS FlOating DOcKs

 2.4.2. VaraDerOs slip WaYs
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PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa de maLLOrCa     
       
Muelle Caló d’en Rigo  A.P.B. 1 20,00 10,00 (*) 5 0,50 -
Surgidero Portitxol  A.P.B. 1 29,00 9,00 (*) 8 0,70 -
Surgidero Portitxol  A.P.B. 1 60,00 1,75 (*) 8 0,70 -
Surgidero Portitxol  A.P.B. 5 15,00 2,80 (*) 8 0,20 -
Muelle Lonja  A.P.B. 1 30,00 46,00 (*) 7 0,30 -
Muelle Lonja  A.P.B. 1 30,00 3,00 7 1,80 10
Muelle Ca’n Barbarà  A.P.B. 1 7,00 4,00 (*) 5 0,50 -
Muelle Ca’n Barbarà  A.P.B. 2 18,00 8,00 (*) 2 0,50 -  
     
PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa       
       
Muelle Viejo  A.P.B. 1 20,00 10,00 8 0,50 -  
     
PuerTo de mahón / POrT OF mahón       
       
Muelle de Levante  A.P.B. 1 10,00 58,00 8 0,60 6
Muelle de Levante  A.P.B. 1 19,00 5,20 7 0,60 6
Muelle de Levante  A.P.B. 2 11,00 4,50 7 0,50 3
Muelle de Cala Figuera  A.P.B. - - - - - -
Muelle de Cala Figuera  A.P.B. 1 10,00 4,50 7 0,40 2
Muelle de Cala Figuera  A.P.B. 1 14,00 5,00 8 0,60 3
Muelle Fonduco  A.P.B. 1 10,00 5,00 7 0,40 2
Muelle Cala Font  A.P.B. 1 5,00 10,00 8 0,30 1
Muelle Cala Font  A.P.B. 1 18,00 4,50 6 - 3
Muelle Cala Corb  A.P.B. 1 10,00 14,00 6 0,50 4
Explanada de embarcaciones  A.P.B. 1 10,00 4,25 8 0,15 3
Moll d’en Pons  A.P.B. 1 10,00 4,40 8 0,50 4
Litoral  Concesiones 
  Concessionary 10 7,00 3,50 8 0,30 2

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza       
       
Muelle Pesquero  A.P.B. 1 37,00 12,00 7 2,00 12
       
PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna       
       
Adosado al Lte. M. Comercial  A.P.B. 1 60,00 15,00 7 2,70 150
       
(*) Anchura de la rampa sin carro / 7IDTHÚOFÚRAMPÚWITHOUTÚTROLLEY       

No existen / None
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 2.4.3. astiLLerOs shipYards

 2.4.4. serViciOs De suMinistrOs a BuQues ship supplY services
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PuerTo de Palma de mallorca     
 
Contramuelle Mollet Astilleros Mallorca 4 87 - 87 -74 -78 12,5 - 12,5 - 9,0 - 7,0

PuerTo de alcudia No existen / Not applicable - - - 

PuerTo de mahón No existen / Not applicable - - -

PuerTo de eivissa / IbIza No existen / Not applicable - - -

PuerTo de la savina No existen / Not applicable - - -

PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa     

Gasóleo / Diesel B / Diesel B Muelle Pescadores  1 20 Tn. (2) 20 Tn. C.L.H.
Agua / Water Plataforma adosada Dique Oeste 8 100 640 Tn. A.P.B.
Agua / Water 1er Tramo Exterior M. Comerciales 9 12 Tn. (1) - A.P.B.
Agua / Water Muelle Adosado 7 12 Tn. (1) 24 Tn. A.P.B.
Agua / Water Rama Corta Norte 8 12 Tn. (1) 24 Tn. A.P.B.
Agua / Water Prolongación Muelle Nuevo 5 12 Tn. (1) 12 Tn. A.P.B.
Agua / Water Ampliación Muelle de Poniente 5 100 Tn. (1) 300 Tn. A.P.B.
Agua / Water Muelle Poniente Norte 3 100 Tn. (1) 200 Tn. A.P.B.
Agua / Water Muelle Poniente Sur 5 100 Tn. (1) 200 Tn. A.P.B.
Agua / Water Muelle de Paraires 3 100 Tn. (1) 300 Tn. A.P.B.
Agua / Water Muelle Porto Pi 3 15 Tn. (1) 30 Tn. A.P.B.
Agua / Water Dique del Oeste 1ª alineación 8 100 Tn. (1) 640 Tn. A.P.B.
Agua / Water Dique del Oeste 2ª alineación 9 100 Tn. (1) 720 Tn. A.P.B.
Agua / Water Muelle de Ribera 4 100 Tn. (1) 360 Tn. A.P.B.
Hielo / Ice Muelle Industria Pesquera - Lamina 6 Tn./día 12 Tn./día OP Mallorca Mar
Energía eléctrica / Electricity  Portitxol 95 5 Kw - 220 v 30 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Viejo 16 5 Kw - 220 v 40 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Espigón Consigna 2 5 Kw - 220 v 10 Kw. Varadero Palma
Energía eléctrica / Electricity Muelle Nuevo 55 5 Kw - 220 v 80 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Nuevo 18 12 Kw - 220 v 100 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Nuevo 3 18 Kw - 220 v 36 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Nuevo 8 21 Kw - 380 v 100 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Adosado 2 10 Kw - 220 v 15 Kw. A.P.B.
   5 Kw - 220 v - A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Pantalán Muelle Lonja 1ª 2 5 Kw - 220 v 10 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Pantalán Muelle Lonja 3ª 1 5 Kw - 220 v 5 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Pescadores 3 4 Kw - 125/220 v 12 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Paseo Marítimo - Jonquet 16 5 Kw - 220 v 40 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Dársena San Magín 32 5 Kw - 220 v 90 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity¿ 1BOJFK>I¿1Oƨç@L¿)L@>I¿ ��¿ ��¿(T¿�¿���¿S¿ ���¿(T�¿ ��-���
Energía eléctrica / Electricity Paseo Marítimo 58 5 Kw - 220 v 170 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Pantalán Cuarentena 14 5 Kw - 220 v 70 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Ca’n Barbarà 27 5 Kw - 220 v 70 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Ampliación Muelle Poniente 4 5 Kw - 220/380 v 20 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Dique del Oeste 4 10 Kw - 220 v 40 Kw. A.P.B.

PuerTo de alcudia  / POrT OF aLCudIa

Agua / Water Muelle Pesquero 10 12 Tn. 24 Tn. A.P.B.
Agua / Water Muelle Comercial 9 12 Tn. 24 Tn. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Pesquero 10 5 Kw - 220 v 40 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Comercial 2 5 Kw - 220 v 40 Kw. A.P.B.
Gasóleo / Diesel B / Diesel B Muelle Pesquero 1 40 tn. - Repsol, S.A.

PuerTo de mahón / POrT OF mahón

Gasóleo / Diesel B / Diesel B Muelle Cala Figuera 1 12 Tn./hora 12 Tn. Cepsa Estac. de Servicios, S.A.
Gasóleo / Diesel A / Diesel A Pta. del Rellotge 2 5/2.5 Tn/hora 7.5 Tn. Club Marítimo de Mahón
Gasolina 97 / Petrol 97 Pta. del Rellotge 2 4/2 Tn/hora 6 Tn. Club Marítimo de Mahón
Agua / Water Muelle Cós Nou 20 4 Tn./hora 15 Tn. A.P.B.
Agua / Water Explanada embarcaciones 14 4 Tn./hora 15 Tn. A.P.B.
Agua / Water Sa Colársega 89 2 Tn/hora varios muelles Marina de Menorca
Agua / Water Muelle Poniente 25 2 Tn./hora 15 Tn. A.P.B.
Agua / Water M. Pesquero 4 2 Tn/hora 8 Tn. A.P.B.
Agua / Water M. Comercial 13 5 Tn/hora 20 Tn. A.P.B.
Agua / Water M. Comercial 7 2 Tn/hora 14 Tn. A.P.B.
Agua / Water Muelle Levante 29 2 Tn./hora 15 Tn. A.P.B.
Agua / Water Muelle Levante 13 2 Tn./hora 15 Tn. Club M. Mahón
Agua / Water Pasarela C. Fonts 17 2 Tn./hora 15 Tn. A.P.B.
Agua / Water Costa Norte 21 2 Tn/hora varios muelles Ribera del Puerto
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PuerTo de mahón / POrT OF mahón

Energía eléctrica / Electricity Muelle Cós Nou 22 5 Kw./hora 380 V. 60 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Explanada embarcaciones 14 32 Kw./hora 400 Kw. A.P.B.
   220/380 v.
Energía eléctrica / Electricity Sa Colársega 89 8 Kw/hora 220 V. varios muelles Marina de Menorca
Energía eléctrica / Electricity Muelle Poniente 25 5 Kw./hora 220 V. 60 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Pesquero 4 5 Kw/hora 220 V. 20 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity M. Comercial 7 6 Kw/hora 220 V. 40 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Levante 29 5 Kw./hora 220 V. 60 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Levante 13 5 Kw./hora 220 V. 60 Kw. Club M. Mahón
Energía eléctrica / Electricity Pasarela C. Fonts 17 5 Kw./hora 220 V. 60 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Costa Norte 24 3.5 Kw/hora 220 V. varios muelles Ribera del puerto

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza

Gasóleo / Diesel A / Diesel A Muelle Ro-Ro 1 3 Tn./hora 3 Tn. C.L.H.
Gasóleo / Diesel B / Diesel B Muelle Ro-Ro 1 12 Tn./hora 12 Tn. C.L.H.
Agua / Water Muelle Levante 3 8 Tn./hora 24 Tn. A.P.B.
Agua / Water Contramuelle 3 8 Tn./hora 24 Tn. A.P.B.
Agua / Water Muelle Poniente 2 8 Tn./hora 16 Tn. A.P.B.
Agua / Water Dique de Botafoc - - - A.P.B.
Agua / Water Muelle Ribera P. 10 20 Kw - 220 v 40 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Ro-Ro, C Muelle y M. Pte. 4 20 Kw - 220 v 40 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity C. mUelle y M. Pte. 6 20 Kw - 220 v 40 Kw. A.P.B.
Energía eléctrica / Electricity Muelle Pesquero 4 5 Kw - 220 v 20 Kw. Cofradia Pescadores
Energía eléctrica / Electricity Dique de Botafoc - - - A.P.B.

PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna

Gasóleo / Diesel A / Diesel A Muelle Comercial 1 3 Tn/h 3 Tn Petrofor S.L.
Gasóleo / Diesel B / Diesel B Muelle Comercial 1 3 Tn/h 3 Tn Petrofor S.L.
Gasolinas / Petrol Muelle Comercial 1 3 Tn/h 3 Tn Petrofor S.L.
Gasóleo A / Diesel A Dársena Marina de Formentera 2 - - Marina de Formentera S.A.
Gasóleo A / Diesel A Dársena Marina de Formentera 1 - - Marina de Formentera S.A.
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2.5 medios mecánicos de tierra dockside cargo handling equipMent
 2.5.1. GrÚas cranes

 2.5.1.1. GrÚAS de MUelle DOcKsiDE cranEs

 2.5.1.2. GrÚAS AUtoMÓVIleS MOBilE cranEs
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PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa

muelles del servicio / POrT auThOrITY QuaYs      
Muelle de Ribera San Carlos Aut. Portuaria de Baleares 2 P.R.V. (*) 
San Carlos wharf   Gantry crane Macosa 380 v. 6,00 22,00 80 1.976
Muelle de Ribera San Carlos Harinas de Mallorca, S.A. 1 P.R.V. (*) 
San Carlos wharf   Gantry crane Imenasa 380 v. 28,00 - 80 1.978

muelles de ParTiculares / PrIVaTe QuaYs
- - - - - - - - - -  

PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa        
       
muelles del servicio / POrT auThOrITY QuaYs       
Muelle Adosado Trans. Marít. Alcudia, S.A. 1 P.R.V. (*) 
&EEDERÚQUAY   'ANTRYÚCRANE Imenasa 380 v. 15,00 21,00 150 1.987
Muelle Adosado Trans. Marít. Alcudia, S.A. 1 P.R.V. (*) 
&EEDERÚQUAY   'ANTRYÚCRANE Imenasa 380 v. 28,50 21,00 150 1.991
Muelle Adosado 
&EEDERÚQUAY Trans. Marít. Alcudia, S.A. 1 P.R.V. (*)
   'ANTRYÚCRANE Imenasa 380 v. 30,00 21,00 150 1.998
Muelle Ribera Trans. Marít. Alcudia, S.A. 2 P.R.V. (*) 
   'ANTRYÚCRANE Imenasa 380 v. 15,00 21,00 150 1.980

muelles de ParTiculares / PrIVaTe QuaYs
- - - - - - - - - -

PuerTo de mahón / POrT OF mahón        
        
muelles del servicio / POrT auThOrITY QuaYs
Muelle Cós Nou M. Meliá 1 P.R.V. (*) 
Cós Nou quay   'ANTRYÚCRANE Imenasa 380 v. 28,00 24,00 250 1.977

muelles de ParTiculares / PrIVaTe QuaYs
- - - - - - - - - -

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza  No existen / None      

PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna  No existen / None

(*) Pórtico de radio variable       

PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa

PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa        

PuerTo de mahón / POrT OF mahón        

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza

PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna

No existen / None
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 2.5.1.3. nÚMero de GrÚAS. reSUMen nUMBEr OF cranEs. sUMMarY

TIPO

tYpe

#$+Ö2$15("(.
05",)#

#$Ö/ 13("4+ 1$2
02)6!4% 3.3 +

PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa

Pórtico de radio variable / Gantry 2 1 3

ToTal de PórTico / TOTaL ganTrY Cranes 2 1 3

ToTal  2 1 3

PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa     
   
Pórtico de radio variable / Gantry - 5 5

ToTal de PórTico / TOTaL ganTrY Cranes 0 5 5

ToTal  0 5 5

PuerTo de mahón / POrT OF mahón    
 
Pórtico de radio variable / Gantry - 1 1

ToTal de PórTico / TOTaL ganTrY Cranes 0 1 1

ToTal  0 1 1

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza No existen / None - 0 
 
PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna No existen / None - 0
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 2.5.2. instaLaciOnes esPeciaLes De carGa Y DescarGa special loading and unloading Facilities

2.5.4. MateriaL auXiLiar De carGa, DescarGa Y transPOrte

 auXiliarY cargo handling and transport equipMent

2(34 "(Ą-
,/#!4)/.

"+ 2$Ö#$Ö, 3$1( +
tYpe of eQuipMent
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PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa
     
Muelle de Ribera San Carlos Harinas de Mallorca, S.A. 1974 Silos cereales 5.900 Tn. de capacidad, 2 tomas descarga de 100 Tn./hora / 5.900t 
    >M>@FQV¿DO>FK¿PFILP¿�¿�¿RKIL>AFKD¿MLFKQP
¿���Q
ELRO 
Dique del Oeste - 2ª alineación Silos y almacenes Baleares, S.A. 1968 3 Silos de cemento de 3.800 Tn. de capacidad, 1 toma de descarga de 200 Tn./hora 
   �¿����Q¿@BJBKQ¿PFILP
¿�¿RKIL>AFKD¿MLFKQ¿�¿���Q
ELRO 
Dique del Oeste - 2ª alineación Cemex España, S.A. 1968 3 Silos de cemento de 3.800 Tn. de capacidad, 1 toma de descarga de 200 Tn./hora 
   �¿����Q¿@BJBKQ¿PFILP
¿�¿RKIL>AFKD¿MLFKQ¿�¿@>M>@FQV¿���Q
ELRO 
!FNRB¿ABI¿,BPQB¿�¿ס�¿>IFKB>@FƹK¿ $"0�¿ ����¿ +>Ú>
¿�¿QLJ>¿AB¿ABP@>OD>¿AB¿���¿1K�
ELO>¿ 
   Petrol, 1 unloading point, capacity 170t per hour 
Dique del Oeste -3ª alineación C.L.H. 1968 Descarga Fuel 300m3/hora; Gasóleo / $IESEL¿V¿'BQ���¿���J�
ELO>
   !FBPBI¿�¿���J�
ELRO·¿-BQOLI¿>KA¿'"1��
¿���J�
ELRO

PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa   

Camí dels Molls REPSOL S.A.   Pantalán de 75 m. para descarga de Butano 
   75m pontoon for unloading butane gas
Muelle Ribera Productos Asfálticos, S.A. 1966 Betunes asfálticos, descarga por tubería, 3 silos en Muelle Ribera de 1.990 m3. 
   3 1990m3 silos for unloading asphalt by pipeline
Muelle Comercial Cemex España, S.A. 1972 Cemento, descarga por tubería 200 Tn./hora 
    BJBKQ¿RKIL>AFKD¿?V¿MFMBIFKB
¿���Q
ELRO

PuerTo de mahón / POrT OF mahón   

Muelle Cala Figuera C.L.H. 1986 Queroseno aviación, 1 toma descarga 225 m3/hora, carga 150 m3/hora 
   �SF>QFLK¿CRBI
¿�¿RKIL>AFKD¿MLFKQ
¿���J�
ELRO
¿IL>AFKD¿���J�
ELRO
Muelle Cala Figuera C.L.H. 1986 Gasolina, 1 toma descarga 350 m3/hora, carga 190 m3/hora 
   -BQOLI
¿�¿RKIL>AFKD¿MLFKQ¿���J�
ELRO
¿IL>AFKD¿���J�
ELRO
Muelle Cala Figuera C.L.H. 1986 Gasóleos, 1 toma descarga 350 m3/hora, carga 160 m3/hora 
   -BQOLI
¿�¿RKIL>AFKD¿MLFKQ¿���J�
ELRO
¿IL>AFKD¿���J�
ELRO
Muelle Cala Figuera C.L.H. 1986 Fuel-oil, 1 toma descarga 200 m3/hora, carga 120 m3/hora 
   !FBPBI
¿�¿RKIL>AFKD¿MLFKQ¿���J�
ELRO
¿IL>AFKD¿���J�
ELRO
Muelle Cós Nou Cemex España 1980 2 Silos cemento de 1.500 Tn. de capacidad c/u. 
   2 1500t capacity cement silos
Muelle Cós Nou Cemex España 1980 2 Silos cemento de 1.500 Tn. de capacidad, 1 silo de 1.900 Tn. 
   2 1500t capacity cement silos, 1 1900t capacity cement silo
Muelle Cós Nou Gas y Electricidad Generación 1985 Fuel-oil y gasoil, 1 toma descarga 180 m3/hora 
   !FBPBI¿>KA¿AFBPBI¿LFI¿�¿�¿RKIL>AFKD¿MLFKQ¿���J�
ELRO¿

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza   

Dique del Botafoc C.L.H. 2005 Gasóleo / $IESEL  descarga 375 m3/hora / !FBPBI¿LFI¿RKIL>AFKD¿���J�
ELRO¿¿
Dique del Botafoc Gas y Electricidad generación 2005 

PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna No existen / None  

PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa
     
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Trasmediterránea 3 Gasóleo / $IESEL entre 2,5 y 28 / Between 2.5 and 28
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Herederos de Pedro J. Pujol 4 Gasóleo / $IESEL entre 2,5 y 5 / Between 2.5 and 5
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Estibadora Palmaport, S.L. 8 Gasóleo / $IESEL 1,6 y 30 Tn. / 1.6t and 30t
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Servicios Técnicos Portuarios 4 Gasóleo / $IESEL entre -,4 y 2 Tn / Between -.4 and 2t
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Yacht Painter 1 Gasóleo / $IESEL -
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK¿ +>SFç?O>¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL -
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Astilleros de Mallorca,S.A. 1 Gasóleo / $IESEL 1,8 Tn
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Audax Marina 1 Gasóleo / $IESEL -
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Cemex España 1 Gasóleo / $IESEL -
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Silos y Almacenajes 1 Gasóleo / $IESEL -
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Club Náutico Portixol 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Mediterránea 2000 2 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Opmallorcamar 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Pier 46 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Real Club Náutico 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Boat Yard 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn
Cucharas #LAMSHELLÚCRANES A.P.B. 7 - 3,5 y 12 Tn / 3.5 and 12t
Tolvas (OPPERS Herederos de Pedro J. Pujol 2 - 25 m3
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Estibadora Palmaport, S.L. 9 Gasóleo / $IESEL 260CV y  145CV / 260HP and 145hp
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Trasmediterránea, S.A. 32 Gasóleo / $IESEL entre 3 y 38 Tn / Between 3 and 38t 
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Naviera Fos, S.L. 7 Gasóleo / $IESEL 38 Tn.
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Transportes Cargua 1 Gasóleo / $IESEL 38 Tn.
Grúas de armamento %QUIPMENTÚCRANES Astilleros de Mallorca,S.A. 4 Eléctrica /Ú%LECTRICITY entre 10 y 25 Tn / Between 10 and 25t
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tYpe of eQuipMent

/1./($3 1(.
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Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Club de Mar 2 Eléctrica /Ú%LECTRICITY 3 y 10 Tn / 3 and 10t
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Audax Marina 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Pto. Portixol 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Club Marítimo Molinar de Levante 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Club Náutico Portixol 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Puente grúa - Astilleros de Mallorca,S.A. 5 Eléctrica /Ú%LECTRICITY 3,2 y 5 Tn / 3.2 and 5t
1O>SBI�IFÚ¿ �¿ �RQLOFA>A¿-LOQR>OF>¿�>IB>OBP¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL 30 Tn
1O>SBI�IFÚ¿ �¿ 0BOSF@FLP¿1Ư@KF@LP¿-LOQR>OFLP¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL 100, 150 y 200 Tn / 100, 150 and 200t
1O>SBI�IFÚ¿ �¿ �RA>U¿*>OFK>¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL 60 Tn
4RACTOR - Trasmediterránea 1 Gasóleo / $IESEL -
4RACTOR arrastre 4RACTOR Astilleros de Mallorca,S.A. 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Plataforma elevadora 3ERVICEÚLIâ¿ +>SFç?O>¿ �¿ "IƯ@QOF@>¿
Ú%LECTRICITY -
Plataforma elevadora 3ERVICEÚLIâ Servicios Técnicos Portuarios 2 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Plataforma elevadora 3ERVICEÚLIâ Astilleros de Mallorca,S.A. 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Plataforma elevadora 3ERVICEÚLIâ Boat Yard 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Barredora - Servicios Técnicos Portuarios 1 Gasóleo / $IESEL -
Rampa 2AMP Trasmediterránea 2 - -
Containera 2EACHÚSTACKER Trasmediterránea 2 - -
Minicargadora Mini loader Ciments de Balears 1 Gasóleo / $IESEL -
Palas cargadoras Front end loaders Harinas de Mallorca S.A. 4 Gasóleo / $IESEL -
Dispositivo descarga cemento 
Cement unloading machinery  Ciments de Balears 1 - - 
Vehículo eléctrico Electric vehicle Servicios Técnicos Portuarios 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -

PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa
     
1O>SBI�IFÚ¿ ¿ �I@RAF>¿*>O¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL 80 y 150 Tn. / 80 and 150t
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Alcudia Mar 1 - 8 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Alcudia Mar 1 - -
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Transportes Marítimos Alcudia, S.A. 5 Gasóleo / $IESEL entre 3 y 37 Tn. / Between 3 and 37t
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Construcciones Nav. Bennasar 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Transportes Marítimos Alcudia, S.A. 1 Gasóleo / $IESEL 30 Tn.
Cucharas #LAMSHELLÚCRANES Transportes Marítimos Alcudia, S.A. 6 - 5 y 22 m3. / 5 and 22m3
Tolva (OPPER Transportes Marítimos Alcudia, S.A. 1 - 25 m3.
Retroexcavadoras Back loaders Transportes Marítimos Alcudia, S.A. 6 Gasóleo / $IESEL -

PuerTo de mahón / POrT OF mahón
     
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Consig. Náutica Menorquina, S.L. 3 Gasóleo / $IESEL  30 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK F.J. Cardona Tremol, S.L. 1 Gasóleo / $IESEL 4 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Agencia Meliá Vives, S.L. 3 Gasóleo / $IESEL 14 y 30 Tn. / 14 and 30t
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK C.L.H., S.A. 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Port Llança C.B. 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Cemex 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Pedro´s Boat Center 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Gaspar Melsión 1 Gasóleo / $IESEL 1,5 Tn
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Consig. Náutica Menorquina, S.L. 4 Gasóleo / $IESEL 30 Tn.
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS F.J. Cardona Tremol, S.L. 2 Gasóleo / $IESEL 35 Tn.
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Agencia Meliá Vives, S.L. 1 Gasóleo / $IESEL -
1O>SBI�IFÚ¿ �¿ -BAOL¹P¿�L>Q¿ BKQBO¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL 50 Tn / 50t
1O>SBI�IFÚ¿ �¿ +>RQF@¿ BKQBO¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL 25 Tn
4RACTOR - Pedro´s Boat Center 2 Gasóleo / $IESEL -
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Club  Marítimo Mahón 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY 3 Tn
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Club Náutico Villacarlos 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Nautic Center 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY -
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Náutica Meliá 1 Eléctrica /Ú%LECTRICITY 2 Tn
Grúa Crane C.L.H., S.A. 1 Gasóleo / $IESEL -
Grúas varada embarcaciones "OATÚLIâS Pedro´s Boat Center 1 Gasóleo / $IESEL -

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza
     
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Náutica Pitiusas, S.L. 4 Gasóleo / $IESEL 25 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Transportes Cargua 2 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Marina de Botafoc 1 Gasóleo / $IESEL 3 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Trasmediterránea 4 Gasóleo / $IESEL 3 Tn.
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Trascoma 1 - -
Carretilla elevadora &ORKLIâÚTRUCK Tanit Ibiza Port 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn.
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Náutica Pitiusas, S.L. 5 Gasóleo / $IESEL 25 Tn.
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Transportes Cargua 15 - -
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Trasmediterránea 7 - -
Cabezas Tractoras 4RACTORÚUNITS Transcoma 4 - -
Escala de pasajeros Passenger stairway Transportes Cargua 1 - -
Escala desembarque Disembarkment stairway Trasmediterránea 1 - -  
1O>SBI¿)FÚ¿ �¿ 1>KFQ¿&?FW>¿-LOQ¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL 30 y 160 Tn / 30 and 160t
Carretilla elevadora - Serveis Marítims Port d’Eivissa 1 Gasóleo / $IESEL 2,5 Tn.
1O>SBI¿)FÚ¿ �¿ *>OFK>¿AB¿�LQ>CL@¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL 30 Tn.
Trailer porta Barcos Boat trailer Tanit Ibiza Port 1 - -
Rampa Catamarán Catamaran ramp Trasmediterránea 2 - -
Castillete pasaje Passenger stairway Trasmediterránea 1 - -

PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna
     
1O>SBI¿)FÚ¿ �¿ #LOJBKQBO>¿*>O¿ �¿ $>PƹIBL¿
¿$IESEL 32 Tn.
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PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza
     
Grupo electrógeno Power generator A.P.B. 1 Gasóleo / Diesel Electra Molins 68 Kva.
Grupo electrógeno Power generator A.P.B. 2 Gasóleo / Diesel Perkins 72,5 Kva.
Aspiradora Vaccuum A.P.B. 2 Gasóleo / Diesel Mad-Vac 101-D
Pasarela automóvil Gangway truck A.P.B. 5 Eléctrica / Electrical 2 Motores 2 CV
Grupo electrógeno Power generator A.P.B. 1 Gasóleo / Diesel Molins-Diter 14 KVA
Grupo electrógeno Power generator A.P.B. 1 Gasóleo / Diesel Honda 4,5 KW
Báscula Weighbridge A.P.B. 1 - 60 Tn.
Báscula Weighbridge A.P.B. 1 - 50 Tn.
Camión plataforma Flatbed truck A.P.B. 2 Gasóleo / Diesel Volvo FL 612 12 Tn.
     Volvo FM 762 26 Tn.
Motobomba remolcable Portable generator A.P.B. 1 Gas. s/plomo/Unl. petrol Renault 2165 cm3 108CV
Furgón Scanner Mercedes 313 CDI     
Mercedes 313 CDI scanner van A.P.B. 3 Gasóleo / Diesel 95 C.V.
Scanners Scanners A.P.B. 9 Eléctrica / Electrical -
Detector de metales Metal detectors A.P.B. 8 Eléctrica / Electrical -

PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa
     
Cucharas Clamshell cranes Transportes Marítimos Alcudia, S.A. 4 - Vol. de carga 5 m3. /  Load volume 5m3
Electrohidráulica Electro-hydraulic Transportes Marítimos Alcudia, S.A. 1 Eléctrica / Electrical Vol. de carga 18 m3. / Load volume 18m3
Scanners Scanners A.P.B. 2 Eléctrica / Electrical -
Detector de metales Metal detectors A.P.B. 3 Eléctrica / Electrical -

PuerTo de mahón / POrT OF mahón
     
Pasarela móvil Mobile gangway A.P.B. 2 Eléctrica / Electrical 2 Motores de 2 CV / 2 2HP engines
Báscula Weighbridge A.P.B. 1 Eléctrica / Electrical 40 Tn.
Báscula Weighbridge Cemenland 1  40 Tn.
Grupo electrogeno Power generator A.P.B. 1 Gasolina / Petrol 7 KW-220 V
Motobomba  remolque Portable generator A.P.B. 1 gas. s/plomo/ Unl.petrol 2,165 cm3-108 C.V.  
Furgón Scanner Mercedes 313 CDI 
Mercedes 313 CDI scanner van A.P.B. 1 Gasóleo / Diesel 95 C.V.
Scanners Scanners A.P.B. 3 Eléctrica / Electrical 
Detector de metales Metal detectors A.P.B. 2 Eléctrica / Electrical 

PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza
     
Báscula Weighbridge Portland Mallorca, S.A. 1  50 Tn.
Bomba contraincendios Fire hydrant A.P.B. 1 Gasóleo / Diesel 10 H.P.
Grupo electrogeno Power generator A.P.B. 1 Gasolina / Petrol 3 Kw - 220 v
Motobomba  remolque Portable generator A.P.B. 1 Gasóleo / Diesel 6 H.P.
Furgón Scanner Mercedes 313 CDI 
Mercedes 313 CDI scanner van A.P.B. 2 Gasóleo / Diesel 95 C.V.
Scanners Scanners A.P.B. 1 Eléctrica / Electrical 
Detector de metales Metal detectors A.P.B. 1 Eléctrica / Electrical 

PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna
     
Motobomba  remolque Portable generator A.P.B. 1 Gasóleo / Diesel 6 H.P.
Furgón Scanner Mercedes 313 CDI 
Mercedes 313 CDI scanner van A.P.B. 1 Gasóleo / Diesel 95 C.V.

2.5.5. OtrO MateriaL auXiLiar other auXiliarY equipMent
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PuerTo de Palma de mallorca / POrT OF PaLma de maLLOrCa    

Blanca “S” Remolcanosa Gasóleo¿
¿!FBPBI 1,998x2 23,99 10,00 4,75 2006
Paula “S” Remolcanosa Gasóleo¿
¿!FBPBI 2.200 20,00 10,00 4,75 2002
Gran Canaria Remolcanosa Gasóleo¿
¿!FBPBI 2.812 32,21 8,62 4,68 1974

PuerTo de alcudia / POrT OF aLCudIa       

Punta Torre Remolcanosa Gasóleo¿
¿!FBPBI 2.300 28,30 8,51 3,95 1973
Gran Canaria Remolcanosa Gasóleo¿
¿!FBPBI 2.812 32,21 8,62 4,68 1974
       
PuerTo de mahón / POrT OF mahón       
       
Montebelo Remolcanosa Gasóleo¿
¿!FBPBI 2.550 32,00 9,00 3,60 1977
       
PuerTo de eivissa / POrT OF IbIza       
       
Arucas  Remolcanosa Gasóleo¿
¿!FBPBI 2.250 31,85 8,09 4,46 1972
       
PuerTo de la savina / POrT OF La saVIna No existen / None      

FARO DE ANCIOLA A.P.B. 2x124 CV 9,2 m. 3,16 m. 1,15 m. 1983

FARO DE TRAMONTANA A.P.B. 2x102 CV 8,65 m.  3,08 m. 1,65 m. 1975

FARO TAGOMAGO A.P.B. 1X185 CV 6,07 m. 2,5 m. 1,12 m. 1983

FARO DE FAVARITX A.P.B. 40 CV f.b. 4,35 m. 1,72 m. 1,12 m. 1993

FARO MOSCARTER A.P.B. 1X40,3 CV 4,30 m. 1,90 m. 1 m. 1995

FARO DE CAVALLERIA A.P.B. 240 CV 7,28 m 2,76 m. - 2000

FARO DE NATI A.P.B. 50 CV 4,38 m. 1,93 m. - 1999

FAR DE FORMENTOR A.P.B. 10 Kw 3,99m. 1,90 m. - 1999

PATRÓ MORELL A.P.B. 59 CV 7,50 m. 2,65 m. - 2005

No existen. None.

No existen / None

No existen / None

�
�Ömaterial flotante Floating equipMent

 2.6.3. GanGuiLes, GaBarras Y Barcazas hoppers, lighters and Barges

 2.6.4. GrÚas FLOtantes Floating cranes

 2.6.5. OtrOs MeDiOs FLOtantes auXiLiares De serViciO other auXiliarY service equipMent

 2.6.2. reMOLcaDOres tugs

2.6.1. DraGas dredgers
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2.7 accesos terrestres y comunicaciones land access and coMunications
 2.7.1. accesOs terrestres Y cOMunicaciOnes interiOres

  land access and interior coMMunications

puerto de palma de mallorca

La vía principal el puerto denominada Paseo Marítimo Ingeniero 
Gabriel Roca, tiene una longitud de 3.200 metros; conecta los 
Muelles Comerciales, Contramuelle Mollet, Terminal de Pasajeros 
AB¿1Oƨç@L¿)L@>I
¿*RBIIBP¿AB¿-LKFBKQB
¿*RBIIB¿/F?BO>¿0>K¿ >OILP¿V¿
Dique del Oeste.

Los Muelles Comerciales disponen de un vial central de 1.100 
metros de longitud que arranca de la autovía PM-19 de Palma al 
Aeropuerto y está constituido por dos calzadas de 8,5 metros de 
ancho cada una, separadas por una mediana ajardinada.

En el Contramuelle Mollet existe un vial de 380 m. de longitud 
y 7,5 m. de anchura. El Muelle de Pescadores tiene una vía de 
circulación de 280 m. de longitud, con un ancho de 12 metros.

Los Muelles Comerciales se comunican con el Contramuelle 
Mollet mediante un vial interior de 400 m. de longitud, con un 
ancho de 7,5m.

Las vías de entrada y salida del Muelle Peraires, que enlazan 
con el Paseo Marítimo, tienen una longitud total de 430 m. con 
anchos variables de 7 a 14 metros. A dicho Muelle se accede 
mediante un paso elevado de 80 m. de longitud y 11 de anchura.

Desde la intersección del Paseo Marítimo con la calle Joan Miró 
se accede, por un vial de 1.000 m. de longitud y 19 m. de anchu-
ra (dos calzadas de 2 carriles de 3,50 m. cada una, separadas por 
un andén central de 5 m.), al Dique del Oeste, donde existe una 
vía de circulación de 1.700 m. de longitud y un ancho comprendi-
do entre 7 y 9 metros, y al Muelle de Ribera de San Carlos, cuya 
vía principal tiene 215 m. de longitud y 7 de ancho.

El pavimento en todas estas calzadas es de aglomerado asfáltico.

port oF palMa

The main port thoroughfare, Ingeniero Gabriel Roca is 3200m long 
>KA¿@LKKB@QP¿QEB¿ LJBO@F>I¿!L@HP
¿QEB¿,RQBO¿-LOQ
¿QEB¿)L@>I¿1O>Ø@¿
Passenger Terminals, the San Carlos Quay and the Dic de l’Oest.

The Commercial Docks are served by a 1100m long central thor-
oughfare, starting from the PM-19 motorway running from Palma to 
the airport, consisting of two 8.5m wide carriageways, separated by 
a landscaped central reservation.

The Contramuelle Mollet is served by a 380m long, 7.5m wide 
thoroughfare and the Fish Quay is served by a 280m long, 12m wide 
thoroughfare. 

The Commercial Docks are linked to the Contremuelle Mollet by a 
400m long, 7.5m wide inner thoroughfare.

The access and exit roads from the Peraires Quay linking the Passeig 
Marítim, are 430m long with a variable width ranging from 7 to 
��J�¿1EFP¿.R>V¿FP¿>@@BPPBA¿?V¿>¿��J¿ILKD
¿��J¿TFAB¿×VLSBO�¿1EB¿
intersection of the Passeig Marítim with Avinguda Joan Miró provides 
access to the Western Pier through a 1000m long, 19m wide dual 
carriageway (two 3.5m lanes in each direction, separated by a 5m 
central reservation). The Western Pier itself is served by a 1700m 
long thoroughfare with a width of between 7 and 9m and the San 
Carlos Quay is served by a 215m long, 7m wide thoroughfare.

The road surface of all the above thoroughfares is an asphalt 
mixture.
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puerto de alcudia

En el Puerto de Alcudia existen dos zonas claramente diferen-
ciadas; la Dársena Comercial y al Dársena para embarcaciones 
menores formada por el Muelle Pesquero y el Club Marítimo 
Alcudiamar.

El Muelle Comercial tiene acceso a partir de un parterre trian-
DRI>O¿AB¿AFPQOF?R@FƹK
¿ALKAB¿çK>IFW>¿BI¿SF>I¿&KDBKFBOL¿$>?OFBI¿
Roca y comienza el Camino de los Muelles que discurre junto a 
la escollera y va a parar a la zona de unión del Muelle de Ribera 
y el Muelle Adosado. Este vial, formado por 2 carriles, tiene una 
longitud de 550 metros y una anchura de 7 m.

Sin embargo, los Muelles Comerciales tienen su principal acceso 
a través de un vial que arranca a unos 110 metros de la rotonda 
de intersección de la PM-225 de “Port d’Alcúdia a Alcanada” con 
la “Variante de Alcudia. Tramo II”. Este vial, formado por calzada 
de anchura variable y carriles de circulación de 3,5 metros de 
>K@EL
¿BSFQ>¿BI¿M>PL¿AFOB@QL¿ABI¿QOƨç@L¿AB¿@>O?ƹK¿V¿JBO@>KQFI¿ABI¿
núcleo urbano.

En la Dársena para embarcaciones menores se diferencia, a raíz 
de la reciente peatonización del Paseo Marítimo, el acceso al 
muelle pesquero (a través de la C/. Teodoro Canet) del acceso al 
Club Marítimo Alcudiamar.

port oF alcudia

1EB¿-LOQ¿LC¿�I@RAF>¿@LJMOFPBP¿QTL¿@IB>OIV¿AFÖBOBKQF>QBA¿>OB>P¿b¿QEB¿
 LJJBO@F>I¿�>PFK¿>KA¿QEB¿?>PFK¿CLO¿PJ>IIBO¿@O>Ú¿CLOJBA¿?V¿QEB¿
Alcudiamar Yacht Club and the Fish Quay.

1EB¿ LJJBO@F>I¿!L@HP¿@>K¿?B¿>@@BPPBA¿COLJ¿>¿QOF>KDRI>O¿QO>Ø@¿
island, where Ingeniero Gabriel Roca ends and the Dock Road starts, 
running parallel to the breakwater up to the point where the two 
main quays meet. This thoroughfare, comprised of a dual carriage-
way is 550m long and 7m wide.

However, the main access to the Commercial Docks is through a 
thoroughfare starting some 110m from the roundabout at the junc-
tion of the PM-225 Port d’Alcúdia to Alcanada road and the Alcudia 
relief road. This thoroughfare with 3.5m wide lanes prevents coal 
>KA¿@LJJBO@F>I¿QO>Ø@¿COLJ¿M>PPFKD¿QELRDE¿QEB¿QLTK¿@BKQOB�

�Q¿QEB¿?>PFK¿CLO¿PJ>IIBO¿@O>Ú
¿QEB¿BKQO>K@B¿QL¿QEB¿#FPE¿.R>V¿�SF>¿
 
¿1BLALOL¿ >KBQ�¿E>P¿?BBK¿PBM>O>QBA¿COLJ¿>@@BPP¿QL¿QEB¿�I@RAF>-
mar Yacht Club due to the recent pedestrianisation of the Passeig 
Marítim.
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puerto de maHÓn

)>P¿@LJRKF@>@FLKBP¿FKQBOFLOBP¿AB¿I>P¿AFSBOP>P¿WLKFç@>@FLKBP¿ABI¿
Puerto de Mahón se caracterizan principalmente por el traza-
do del renovado antiguo vial que discurre desde el extremo de 
levante del Muelle del Cos Nou hasta el Muelle del Fonduco en el 
término municipal d’Es Castell.

Con una longitud total de 4.500 metros y una anchura que oscila 
entre 6 y 8 m. con dos carriles de circulación en todo su recorri-
do, este vial, de trazado inmemorial, situado siempre longitudinal 
V¿M>O>IBI>JBKQB¿>¿I>¿C>@E>A>¿PR@BPFS>¿AB¿BAFç@FLP¿COLKQBOLP¿
con la zona de servicio del puerto, ofrece la comunicación a las 
diversas y variadas zonas de actividades portuarias (pasajeros, 
comerciales, deportivas turísticas, pesqueras, etc...) a la vez que 
por sus condiciones y ausencia de alternativas en comunicacio-
nes de la población, se utiliza como vía de ronda.

0FK¿BJ?>ODL¿QLAL¿BI¿QOƨç@L¿@LJBO@F>I¿AB¿ILP¿JRBIIBP¿ABI¿ LP¿+LR¿
discurre por un nuevo vial que arranca en la rotonda de intersec-
ción de la carretera de Fornells y termina en la entrada a dichos 
muelles. Este vial formado por dos carriles, tiene una longitud de 
unos 500 m.

puerto de eivissa

El Puerto de Eivissa / Ibiza puede considerarse dividido en tres 
WLK>P�¿PRO¿V¿KLOQB
¿NRB¿PB¿@LJRKF@>K¿MLO¿BI¿BUQBOFLO¿ABI¿MRBO-
to, por la Avenida Santa Eulalia y zona al abrigo del dique de 
Botafoc.

Los viales interiores principales discurren a través del Muelle de 
la Consigna y Muelle Interior, con una longitud interior de 550 
metros, con dos carriles de circulación cada uno. El vial interior 
que permite el acceso al dique de Botafoc tiene su origen en 
RK>¿OLQLKA>¿BK¿I>¿NRB¿@LK×RVBK¿I>¿�SBKFA>¿'R>K¿ >OILP¿&¿@LK¿I>¿
Avenida Ocho de Agosto. Tiene una longitud de 1200 metros y 
una anchura de calzada de 7,80 metros con un carril de circula-
ción para cada sentido.

puerto de la savina

El vial de la calzada de Poniente, que enlaza la carretera a San 
Francisco Javier con los Muelles Comerciales y la Estación Marí-
tima, tiene una longitud de 300 metros y una anchura de 8 m.

El Vial interno al Muelle de Ribera, con una longitud de 560 
metros y un ancho de 7 m., enlaza con el anterior con la nueva 
Dársena Pesquera.

port oF MahÓn

&KQBOFLO¿@LJJRKF@>QFLKP¿FK¿QEB¿AFÖBOBKQ¿>OB>P¿LC¿QEB¿-LOQ¿LC¿*>EƵK¿
are characterised by the route of the old thoroughfare running from 
the eastern end of the Cós Nou docks to the Fonduco quay in the 
municipality of Es Castell.

This  ancient route,  a 4500m long and 6-8m wide dual carriageway 
running parallel to the port service area, connects a wide variety of 
E>O?LRO¿>@QFSFQFBP¿�M>PPBKDBO
¿@LJJBO@F>I
¿PMLOQFKD
¿QLROFPQ
¿çPEFKD¿
etc.) and also functions as an informal ring road due to the lack of 
alternative routes in the area.

%LTBSBO¿>II¿QEB¿@LJJBO@F>I¿QO>Ø@¿CLO¿QEB¿ ƵP¿+LR¿AL@HP¿@FO@RI>QBP¿
along a new thoroughfare starting at the roundabout at the Fornells 
road junction and ending at the entrance to the docks. This thor-
oughfare, comprising two carriageways is 500m long.

port oF iBiza

The Port of Ibiza can be divided into northern and southern zones, 
which are connected around the outside of the harbour by the Avin-
guda Santa Eulària and the Botafoc quay.

The main interior thoroughfares run past the Consigna quay and the 
inner docks with a total length of 550m and two carriageways each. 
The  inner thoroughfare permitting access to the Botafoc quay 
starts at the roundabout at the junction of Avinguda  Joan Carles 
I and the Avinguda 8 d’Agost and has a total length of 1200m, a 
total width of 7.8m and one carriageway in each direction.

port oF la savina

The western thoroughfare which links the road to Sant Francesc 
Xavier with the Commercial Docks and the Passenger Terminal is 
300m long and 8m wide.

The internal thoroughfare leading to the Ribera quay is 560m long 
and 7m wide also links up with the new Fish Quay.





OBRAS O ACTIVIDADES 

AUTORIZADAS  

A PARTICULARES 

AUTHORISED PRIVATE SECTOR 
BUILDING WORK AND OTHER 
ACTIVITIES

3.1 CONCESIONES VIGENTES ANTES 

 DE COMENZAR EL AÑO

 AUTHORISED BEFORE 2009

3.2 CONCESIONES AUTORIZADAS EN EL AÑO 2009

 AUTHORISED IN 2009
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3.1 CONCESIONES VIGENTES ANTES DE COMENZAR EL AÑO

 AUTHORISED BEFORE 2009

49 COP ACOND. ZONA CARENADO DE YATES 
FITTING OUT OT THE YACHT CAREENING ZONE

05-NOV-74 ASTILLEROS DE MALLORCA S A 4.406,00

81 COP ALIVIADERA DE ESTAC BOMBEO AGUAS RESIDUALES 
SPILLWAY FOR THE SEWAGE PUMPING STATION

08-MAR-84 E.M. D'AIGUES I CLAVEGUERAM SA 2.177,00

25/40 COP AMPLIACIÓN DÁRSENA DEPORTIVA 
ENLARGEMENT OF MARINA

22-OCT-73 CLUB DE MAR  MALLORCA 345.347,00

82  COP AMPLIACIÓN INST. TANQUE 50000 L M. PESQUERO 
ENLARGEMENT OF OF 5000L TANK - FISH QUAY

08-MAR-84 REPSOL CIAL PROD PETROL S A 915,00

180-COP CANALIZACIÓN SUBTERRÁNEA EN SON VENT 
UNDERGROUND CABLE LAYING SON VENT

27-JUN-97 COMUN.AUTONOM.I.BALEARES -

93 COP CANALIZACIÓN SUBTERRÁNEA LÍNEA 15 KW 
UNDERGROUND 15KW CABLE LAYING

08-NOV-85 ENDESA DISTRIBU ELÉCTRICA SLU 1.723,00

75 COP CASA BOMBAS CANALIZ EMISARIO SUB Y BOYA BALIZ 
UNDERGROUND CABLE LAYING PUMPING STATION BEACONS

23-APR-80 E.M. D'AIGUES I CLAVEGUERAM SA 3.097,00

87 COP CONSTRUC SIFÓN EN DESEMBOCADURA T. SA RIERA 
CONSTRUCTION OF SIPHON AT THE MOUTH OF SA RIERA

29-JUL-83 E.M. D'AIGUES I CLAVEGUERAM SA 160,00

96 COP ESCUELA DE FORMACIÓN NÁUTICO PESQUERA 
SA PESQUERA MARINE TRAINING SCHOOL

25-APR-84 INST SOCIAL DE LA MARINA -

88 COP ESTACIÓN IMPULSIÓN DE AGUAS RESIDUALES 
SEWAGE PUMPING STATION

16-SEP-82 E.M. D'AIGUES I CLAVEGUERAM SA 1.938,00

41-COP HOTEL PORTITXOL 25-FEB-98 LANGOSTA HOTEL Y RESTAURANTE S 16.555,00

97 COP IMPULSIÓN AGUAS RESIDUALES ZONA PONIENTE 
SEWAGE PUMPING WEST

18-JUN-87 E.M. D'AIGUES I CLAVEGUERAM SA 1.358,00

106 COP INSTALACIÓN DESCARGA EN EL DIQUE OESTE 
UNLOADING FACILITIES DIC DE L’OEST

01-JUL-89 CLH S A 176.886,00

15-COP INSTALACIONES NÁUTICAS / NAUTICAL INSTALLATIONS 04-DEC-02 NAVIERA BALEAR S A 227.120,00

148 COP LEG OBRAS REFORMA Y AMPLIACIÓN EDIFICIO 
LEG. WORK FOR ALTERATION AND ENLARGEMENT OF BUILDING

03-MAR-95 CLUB NÁUTICO PORTITXOL 58.130,00

115 COP LEGALIZ AMPLIACIÓN INSTALACIONES DEL CLUB 
LEGALISATION OF ENLARGEMENT OF CLUB FACILITIES

16-MAR-93 CLUB MARÍTIMO MOLINAR LEVANTE 15.660,00

76 COP LEGALIZACIÓN EMISARIO SUBMARINO 
LEGALISATION OF UNDERWATER STORM DRAIN

19-JUL-84 E.M. D'AIGUES I CLAVEGUERAM SA 7.670,00

16 COP LÍNEA ELÉCTRICA PARA SURTIDOR DE GASÓLEO 
ELECTRICAL INSTALLATION FOR PETROL STATION

18-FEB-59 REPSOL CIAL PROD PETROL S A 1.421,00

14 COP MEJORAS EN EL EDIFICIO CANTINA DE PESCADORES 
IMPROVEMENTS IN THE FISHERMEN’S CANTEEN

31-OCT-67 RESTAURANTE CASA EDUARDO  S L 22.028,00

13 COP MODERNIZACIÓN DE ASTILLEROS 
MODERNISATION OF BOATYARD

19-JUN-67 ASTILLEROS DE MALLORCA S A 118.953,00

197-COP NAVES EN MUELLE DE RIBERA EN SAN CARLOS 
WAREHOUSES IN SAN CARLOS DOCKS

01-JAN-99 HARINAS DE MALLORCA S A 476.604,00

74 COP PARCELA EN ZONA PORTITXOL PARA OBRAS DEPUR. 
PLOT IN PORTITXOL FOR SEWAGE PLANT

23-APR-80 E.M. D'AIGUES I CLAVEGUERAM SA 510,00

84 COP PARCELA PARA ALIVIADERO DE EST. AGUAS RESIDUA 
PLOT FOR SEWAGE SPILLWAY

15-MAR-88 E.M. D'AIGUES I CLAVEGUERAM SA 28.028,00

202 COP TUBERÍA DE GAS / GAS PIPELINE 24-may-63 GESA GAS S A 16.678,00

2 COP TUBERÍA GAS EN MUELLE SAN PEDRO 
GAS PIPELINE IN SAN PEDRO DOCK

29-APR-67 GESA GAS S A 6.807,00

388 COP TUBERÍA TRASVASE GASOIL 
DIESEL TRANSFER PIPELINE

30-mar-67 GAS Y ELECTRICIDAD GENERACIÓN S A 50.857,00

92 COP IMPULSIÓN AGUAS RESIDUALES ZONA PONIENTE 
SEWAGE PUMPING WEST

3-sep-83 E.M. D'AIGUES I CLAVEGUERAM SA 6.054,00

56 COP COLECTOR AGUAS PLUVIALES 
RAINWATER RUNOFF SEWER

14-ene-77 AYUNTAMIENTO DE PALMA 129,00

Puerto de Palma de mallorca Port of Palma de mallorca
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95 COP VIALES Y PARTERRES EN CNO. ESCOLLERA 
ROADWAY AND FLOWERBEDS, CAMINO ESCOLLERA

22-abr-87 AYUNTAMIENTO DE PALMA 3.118,00

GSP-102 CENTRO DE DISTRIBUCIÓN Y ALMACENAJE CEMENTO 
WAREHOUSE FOR THE STORAGE AND DISTRIBUTION OF CEMENT

01-JAN-02 SILOS ALMACENAJES BALEARES S A 278.890,00

GSP-103 CENTRO DISTRIBUCIÓN DE CEMENTO 
CENTRE FOR THE DISTRIBUTION OF CEMENT

02-FEB-02 CEMEX ESPAÑA S A 416.856,00

GSP-78 ESTABLECIM SERVICIO USUARIOS 
STABL. PROVIDING USER SERVICES

01-OCT-96 BRUC DE MALLORCA S L 21.096,00

GSP-77 ESTABLECIMIENTO SERVICIO USUARIO M COMERCIALE 
ESTABL. PROVIDING USER SERVICES COMMERCIAL DOCKS

16-APR-96 CAFÉ TERRAZA VARADERO 11.099,00

GSP-97 ESTACIÓN MARITIMA Nº 3 / PASSENGER TERMINAL 3 12-JAN-01 ESCRIBANO Y ESCRIBANO S L 11.452,00

GSP-79 EXPLOT ESTABLEC SERVICIO USUARIOS SAN MAGIN 
EXPL. ESTABLISHMENT PROVIDING USER SERVICES SANT MAGÍ

12-APR-96 PORTUARIA BALEAR SERVICIO S L 22.198,00

GSP-95 EXPLOTACIÓN BAR PUNTA DEL GAS 
EXPLOITATION BAR PUNTA D’ES GAS

22-NOV-99 GABRIEL MOYA E HIJOS S L 5.640,00

GSP-96 EXPLOTACIÓN EDIFICIO REPARACION EMBARCACIONES 
EXPLOITATION BOAT REPAIR SHED

25-AUG-00 SER. N. CARPINSER, S.L. 24.044,00

GSP-20 EXPLOTACIÓN LONJA DE PESCADO 
EXPLOITATION WHOLESALE FISH MARKET

01-JAN-03 OPMALLORCA MAR 8.416,00

GSP-90 EXPLOTACIÓN PANTALÁN CUARENTENA 
EXPLOITATION CUARANTENA PONTOON

18-FEB-99 TRAPSA YATES S L 204.761,00

GSP-100 EXPLOTACIÓN PANTALÁN MEDITERRÁNEO 
EXPLOITATION MEDITERRÁNEO PONTOON

08-JUN-01 MARINAS Y PANTALANES S.A. 321.465,00

GSP-93 GESTIÓN DE AMARRES EN Pº MARÍTIMO 
EXPLOITATION OF MOORINGS, PASSEIG MARÍTIM

02-SEP-99 INIC PORT MIRALL DE MAR DE MCA 416.791,00

GSP-91 GESTIÓN DE CUATRO GRÚAS 
EXPLOITATION FOUR CRANES

06-MAR-99 HARINAS DE MALLORCA S A 11.239,00

GSP-65 SERV. PÚBLICO REMOLQUES PTO. PALMA 
PORT OF PALMA PUBLIC TUGBOAT SERVICE

01-JAN-95 REMOLCADORES NOSA TERRA  S A 10.097,00

GSP-81(1) SERV. RECOGIDA RESIDUOS SÓLIDOS Y LIQUI. 
SOLID AND LIQUID WASTE COLLECTION SERVICE

13-02-98 MALIMAR S L 702,00

GSP-81(2) SERV. RECOGIDA RESIDUOS SÓLIDOS Y LIQUI. 
SOLID AND LIQUID WASTE COLLECTION SERVICE

13-02-98 FERRIOL REPRESENTACIONES 702,00

GSP-81(4) SERV. RECOGIDA RESIDUOS SÓLIDOS Y LIQUI. 
SOLID AND LIQUID WASTE COLLECTION SERVICE

13-11-97 EMAYA 702,00

GSP-81(7) SERV. RECOGIDA RESIDUOS SÓLIDOS Y LIQUI. 
SOLID AND LIQUID WASTE COLLECTION SERVICE

01-08-06 LIMPIEZAS BARCELO 778,00

GSP-17 GESTIÓN Y EXPLOT. EDIFICIO Y AMARRES 
MANAGEMENT AND EXPLOITATION OF MOORINGS

15-11-78 REAL CLUB NÁUTICO DE PALMA 438.639,00

GSP-61(2) SERVICIO DE AMARRE Y DESAMARRE 
MOORING AND UNMOORING FACILITIES

01-JAN-02 AMARRADORES PTO DE PALMA S L 5.074,00

GSP-113 E.M. EN TERMINAL DE TRÁFICO LOCAL 
EXPLOITATION OF LOCAL TRAFFIC TERMINAL

19-10-06 COLABORADORA HOSTELERA UNO 334.857,00

GSP-114 EXPLOTACIÓN DEPENDENCIAS FARO FORMENTOR 
EXPLOITATION OF FORMENTOR LIGHTHOUSE

20-11-06 COLABORADORA HOSTELERA UNO 20.286,00

GSP-115 EXPLOTACIÓN INSTALACIONES VARADA Y BOTADURA 
EXPLOITATIONS OF BEACHING AND LAUNCHING FACILITIES

02-12-06 SERV. TECNICOS PORTUARIOS 2.157.172,00

GSP-112 SERVICIOS A USUARIOS EN TRONERAS 
USER SERVICES AT TRONERAS BREAKWATER

18-10-06 INSULA AVANTIA 72.734,00

TOTAL 6.390.019,00

Puerto de Palma de mallorca Port of Palma de mallorca
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910 CP/G ACONDICIONAMIENTO PRIMER ESCALÓN IMPULSIÓN 
CONDITIONING OF PUMPING STATION

24-AUG-92 AYUNTAMIENTO DE ALCUDIA 2.794,00

1056 CP/G AMPLIACIÓN INSTALACIONES GRÚAS PÓRTICO 
ENLARGEMENT OF GANTRY CRANE INSTALLATIONS

11-MAR-96 TRANSPORTES MARITIMOS ALCUDIA 84.079,00

219 CP/G CANAL DE DESAGUE EN MUELLES COMERCIALES 
SEWER COMMERCIAL DOCKS

24-MAY-63 GAS Y ELECT GENERACIÓN S A 1.301,00

1080-CP/G CANALIZACIÓN TOMA DE COMBUSTIBLE 
LAYING OF FUEL PIPELINE

09-NOV-00 GAS Y ELECT GENERACIÓN S A 3.285,00

479 CP/G CONSTRUCCIÓN TERRAZA PUERTO ALCUDIA 
CONSTRUCTION OF TERRACE PORT D’ALCUDIA

26-APR-66 CARAMUXA 22, S.L. 337,00

605 CP/G CONSTRUCCIÓN TERRAZA PUERTO ALCUDIA 
CONSTRUCTION OF TERRACE PORT D’ALCUDIA

13-FEB-69 VANRELL BERGAS JAIME 553,00

540 CP/G FACTORIA ALMACENAJE Y DISTRIB PROD ASFÁLTICOS 
WAREHOUSE FOR THE STORAGE AND DISTRIB. OF ASPHALT

20-FEB-67 PRODUCTOS ASFÁLTICOS S A 29.914,00

254 CP/G INSTALAC  CONDUCCIÓN DE GAS-OIL (C TERMICA) 
INSTALLATION OF DIESEL PIPELINE

06-JUL-59 GAS Y ELECT GENERACIÓN S A 974,00

937 CP/G RED DE PLUVIALES Y DESAGUE PASEO MARÍTIMO 
STORM DRAIN  PASSEIG MARÍTIM

22-JUN-92 AYUNTAMIENTO DE ALCUDIA 258,00

515 CP/G TENDIDIO CABLE SUBTERRÁNEO ALTA TENSION 
LAYING UNDERGROUND HIGH VOLTAGE CABLE

08-MAR-68 ENDESA DISTRIBU ELÉCTRICA SLU 5.468,00

565-CP/G TERRAZA CUBIERTA / COVERED TERRACE 01-JAN-99 FORNARI  FERRA PAULA Y OTRO 257,00

591 CP/G TERRAZA EN PENSION MARINA PUERTO ALCUDIA 
TERRACE AT MARINERS’ HOSTEL PORT D’ALCÚDIA

26-JUL-68 JIMENEZ PEÑALVER JOSE 863,00

1059-CP/G TUBERÍAS RED AGUA POTABLE HASTA AUCANADA 
DRINKING WATER PIPELINE TO S’AUCANADA

08-OCT-97 AYUNTAMIENTO DE ALCUDIA 248,00

871-CP/G ZONA DEPORTIVA / SPORTS AREA 20-jul-88 ALCUDIAMAR S A 89.642,00

384-CP/G ESTACIÓN TRANSFORMADORA Y ZANJAS 
TRANSFORMER SUB-STATION AND TRENCHES

4-nov-64 ENDESA DISTRIBUCIÓN ELÉCTRICA 1.459,00

1085-CP/G INSTALACIÓN SUMINISTRO COMBUSTIBLE / FUEL CONDUITS 21-dic-05 COFRADIA DE PESCADORES 1.273,00

1094-CP/G LONJA DE PESCADO / FISH QUAY 1-nov-05 COFRADIA DE PESCADORES 13.995,00

1080-CP/G CANALIZACIÓN TOMA COMBUSTIBLE / FUEL CONDUITS 9-nov-00 GAS Y ELECT GENERACIÓN S A 4.184,00

GSP-104 CENTRO DISTRIBUCIÓN DE CEMENTO 
CEMENT DISTRIBUTION CENTRE

02-FEB-02 CEMEX ESPAÑA S A 173.183,00

GSP-60(2) SERVICIO DE AMARRE Y DESAMARRE 
MOORING AND UNMOORING FACILITIES

20-04-04 JOSE IGNACIO FERNANDEZ VICTORERO 751,00

GSP-64 SERVICIO PÚBLICO DE REMOLQUE PTO ALCUDIA 
PORT OF ALCÚDIA PUBLIC TUGBOAT SERVICE

01-JAN-95 REMOLCADORES NOSA TERRA  S A 3.032,00

TOTAL 417.850,00



MEMORIA ANUAL ANNUAL REPORT 2009 133

Puerto de mahÓN

Nº autorIZacIÓN 
aUtHorISatIoN

deScrIPcIÓN 
deScrIPtIoN

taSa aNual 
aNNUal cHarge

tItular 
oPerator

963 CP/G AMPLIACIÓN CANAL DE DESCARGA  
ENLARGEMENT OF UNLOADING CHANNEL

21-FEB-94 GAS Y ELECT GENERACIÓN S A 605,00

924 CP/G AMPLIACIÓN DEL EMISARIO TERRESTRE DE BAIXAMAR 
ENLARGEMENT OF BAIXAMAR STORM DRAIN

08-AUG-94 AYUNTAMIENTO DE MAHÓN 3.848,00

965 CP/G CANALIZACIÓN FUTURAS LINEAS ELÉCTRICAS 
CONDUITS FOR FUTURE ELECTRIC CABLING

03-AUG-94 ENDESA DISTRIBU ELÉCTRICA SLU 5.528,00

1032-CP/G CANALIZACIÓN TOMA Y VERTIDO AGUA DE MAR 
PIPING AND CONDUIT OF SEA WATER INTAKE AND DISCHARGE

15-APR-97 PONS JUSTO M SA 384,00

563 CP/G CASETA GUARDABOTES EN LA RIBERA NORTE 
BOATSHED NORTHERN DOCK

06-JUN-67 POWER NORMAN Y JOY B 303,00

450 CP/G CASETA VARADERO Y LEGALIZACIÓN ESPIGÓN 
SLIPWAY SHED AND LEGALISATION OF JETTY

26-APR-66 LLABRES BAGUR SERGIO 578,00

456 CP/G CASETA VARADERO Y LEGALIZACIÓN ESPIGÓN 
SLIPWAY SHED AND LEGALISATION OF JETTY

30-NOV-66 MORRO FARRES JUAN 814,00

1009 CP/G COLECTOR DE PLUVIALES EN C. FIGUERA / STORM DRAIN C. FIGUERA 31-DEC-94 AYUNTAMIENTO DE MAHÓN 54,00

1083-CP/G CONDUCCIONES ESPECIALES / SPECIAL CONDUITS 01-MAR-01 AJUNTAMIENT D' ES CASTELL 302,00

980 CP/G EDIFICACIÓN Y EXPLANADA ANEJA / BUILDING AND TERRACE 23-FEB-93 MILA SAGNIER ALFONSO 685,00

977 CP/G EDIFICACIÓN Y EXPLANADA ANEJA / BUILDING AND TERRACE 23-FEB-93 MUS TORRES ANTONIA 858,00

975 CP/G EDIFICACIÓN Y EXPLANADA ANEJA / BUILDING AND TERRACE 23-FEB-93 POL BARCELO MIGUEL 718,00

976 CP/G EDIFICACIÓN Y EXPLANADA ANEJA / BUILDING AND TERRACE 23-FEB-93 PONS GOÑALONS JOSE JUAN 763,00

972 CP/G EDIFICACIÓN Y EXPLANADA ANEJA / BUILDING AND TERRACE 18-MAR-93 VICTOR MANUEL SAN JOSE SANCHEZ 590,00

981 CP/G EDIFICACIÓN Y EXPLANADA ANEJA EN RIBERA NORTE 
BUILDING AND TERRACE NORTHERN DOCK

11-MAY-95 PONS QUINTANA SANTIAGO Y OTRO 1.626,00

500 CP/G EMBARCADERO Y EVACUACIÓN AGUAS RESIDUALES 
LANDING STAGE AND WASTE WATER DISPOSAL SYSTEM

30-MAR-66 MENORCA TURISTICA S A 1.544,00

543-CP/G EMBARCADERO Y FOSA SÉPTICA / LANDING STAGE+RECESS POOL 01-JAN-03 CASA ESPIAU S L 636,00

619 CP/G EMBARCADERO / LANDING STAGE 01-JUL-96 IGLESIAS FRANCIA CONCEPCION 394,00

288 CP/G ESCALERAS EMARCADERO Y VARADERO EN RIBERA NORTE 
STAIRS TO SLIPWAY AND LANDING STAGE NOTHERN DOCK

13-FEB-64 CARRERAS TUDURI PAULA 310,00

983-CP/G EXPLANADA Y EDIFICACIÓN / BUILDING AND TERRACE 01-JAN-01 TARAMPARO, S.L. 1.473,00

1026-CP/G EXPLOTACIÓN DÁRSENA DEPORTIVA / EXPL. YACHT BASIN 01-JUL-03 MARINA DEPORTIVA DE MENORCA.SL 131.071,00

226 CP/G INSTALACIÓN TUBERÍA DE TOMA Y EVAC DE AGUA 
INSTALLATION OF WATER INTAKE AND DISCHARGE PIPELINE

01-SEP-59 GAS Y ELECT GENERACIÓN S A 728,00

578 CP/G LEGALIZACIÓN CASETA GUARDABOTES Y ALMACÉN 
LEGALISATION OF BOATSHED AND STORE

08-APR-68 MOLL DALMEDO NICOLAS Y FCO 1.003,00

979 CP/G LEGALIZACIÓN EDIFICACIÓN Y EXPLANADA ANEJA 
LEGALISATION BUILDING AND TERRACE

23-FEB-93 MILA SAGNIER ALFONSO 620,00

973 CP/G LEGALIZACIÓN EXPLANDA Y EDIFICIO 
LEGALISATION BUILDING AND TERRACE

02-MAR-93 GONZALEZ COMPANY ANTONIO 658,00

588 CP/G MUELLE EMB. DE RECREO / RECREATIONAL CRAFT QUAY 17-SEP-68 POWER NORMAN Y JOY B 342,00

732 CP/G PANTALÁN RIBERA NORTE / NORTHERN DOCK PONTOON 18-MAY-88 MERCADAL PONS FRANCISCO 338,00

956-CP/G PLUVIALES EN CALA PADERA / STORM DRAIN CALA PADERA 16-APR-97 AJUNTAMIENT D' ES CASTELL 93,00

205-CP/G ACOMETIDA ELÉCTRICA / ELECTRICAL WORK / CALA FIGUERA 7-mar-64 CLH S A 303,00

326 CP/G TUBERÍA DE REFRIGERACIÓN / COOLING PIPE 06-MAR-64 GAS Y ELECT GENERACIÓN S A 469,00

1-CP/G TUBERÍA DE ALIMENTACIÓN / FEED PIPE 29-ago-60 GAS Y ELECT GENERACIÓN S A 653,00

974-CP/G EDIFICACIÓN Y EXPLANADA ANEJA / BUILDING AND TERRACE 23-feb-93 JAIME BARCELO FIOL 766,00

514-CP/G CABLE SUBT. EN COS NOU / UNDERGROUND CABLE AT CÓS NOU 14-abr-67 ENDESA DISTRIBU ELÉCTRICA SLU 423,00

224-CP/G TUBERÍAS EN MUELLES / LAYING  PIPELINES AT DOCKS 23-nov-57 CLH SA 615,00

1017-CP/G INSTALACIONES SUMINISTRO COMBUSTIBLE 
FUEL SUPPLY INSTALLATIONS

10-feb-94 CLUB MARÍTIMO MAHÓN 5.061,00

894-CP/G OBRAS SANEAMIENTO CALA FIGUERA / DRAINAGE C. FIGUERA 15-sep-89 AYUNTAMIENTO DE ES CASTELL 798,00

939-CP/G TUBERÍAS AGUA POTABLE / DRINKING WATER CONDUITS 30-may-95 AYUNTAMIENTO DE ES CASTELL 341,00

1091-CP/G CANALIZACIÓN SUMINISTRO AGUA POTABLE 
PIPING AND CONDUIT OF DRINKING WATER SUPPLY

5-abr-06 Mº SANIDAD Y CONSUMO 2.825,00

1093-CP/G DESCARGA DE COMBUSTIBLE / FUEL UNLOADING 10-oct-07 CLH, S.A. 26.944,00

1095-CP/G DESCARGA DE COMBUSTIBLE / FUEL UNLOADING 30-nov-07 GAS Y ELECTRICIDAD GENERACIÓN 14.090,00

224-CP/G TUBERÍAS DE DESCARGA / UNLOADING PIPELINE 23-nov-57 CLH, S.A. 825,00

326-CP/G TUBERÍA DE REFRIGERACIÓN / COOLING PIPE 6-mar-64 GAS Y ELECTRICIDAD GENERACIÓN 614,00

GSP-63 SERV. PÚBLICO REMOLCADORES PTO. MAHÓN 
PORT OF MAÓ PUBLIC TUGBOAT SERVICE

31-DEC-94 REMOLCADORES NOSA TERRA  S A 5.180,00

GSP-81(6) SERVICIO RECOGIDA RESIDUOS SÓLIDOS Y LÍQUIDOS 
SOLID AND LIQUID WASTE COLLECTION SERVICE

01-01-04 FERRIOL REPRESENTACIONES 702,00

GSP-101 SERV. DE AMARRE Y DESAMARRE / MOORING AND UNMOORING 01-JAN-02 SERVICIO AMARRES PTO MAHÓN S L 952,00

GSP-108 EXPLOTACIÓN VARADERO REYNES / EXPL. REYNES SLIPWAY 01-10-04 SUNSEEKER SALES BALEARES 275.339,00

GSP-120 GESTIÓN PUESTOS AMARRE / EXPLOITATION MOORINGS 30-12-08 TRAPSA-YATES 461.921,00

TOTAL 955.687,00
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127 CP/G ASTILLERO PARA EMBARCACIONES MENORES 
BOATYARD FOR SMALLER CRAFT

14-JUN-61 VARADEROS Y CONST NAVALES S L 18.699,00

654 CP/G ATRAQUE Y PLATAFORMA EN PUERTO DE IBIZA 
BERTH AND PLATFORM IN PORT OF EIVISSA

16-OCT-70 CLUB NÁUTICO DE IBIZA 51.116,00

585 CP/G CASETA VARADERO Y TERRAZA ( ILLA PLANA ) 
SLIPWAY SHED AND TERRACE (ILLA PLANA)

17-SEP-68 STEVE JACKSON 571,00

1088-CP/G CONDUCCIÓN DE DESCARGA DE FUEL-OIL 
FUEL DISCHARGE CONDUIT

12-JUL-03 GAS Y ELECT GENERACIÓN S A 142.775,00

568 CP/G CONSTRUCCIÓN PANTALÁN EN PTO IBIZA 
CONSTRUCTION OF PONTOON

04-OCT-65 CLH S A 13.181,00

901 CP/G EMB. PARA TRÁFICO LOCAL / LANDING STAGE FOR LOCAL TRAFFIC 15-APR-97 COSTA MARINE ANIANO 3.470,00

553 CP/G INSTAL CABLE SUBTERRÁNEO PUERTO IBIZA 
LAYING  OF UNDERGROUND CABLE

20-FEB-67 ENDESA DISTRIBU ELÉCTRICA SLU 477,00

178(3)-COP LOCAL EN ANTIGUO EDIF. SERVICIOS 
PREMISES IN OLD SERVICE BUILDING

18-JUN-97 CONSELL INSULAR IBIZA FORMENT. 51,66

178(1)-COP LOCAL EN EDIF. DE SERVICIOS / PREMISES IN SERVICE BUILDING 01-JAN-96 CAPITANIA MARITIMA DE IBIZA 777,83

827 CP/G PUERTO DEPORTIVO / MARINA 01-JUN-96 PUERTO DEPORTIVO BOTAFOCH S L 75.676,00

1098-CP/G LONJA DE PESCADO / WHOLESALE FISH MARKET 27-oct-09 COFRADIA DE PESCADORES 14.301,00

GSP-106 PUESTOS DE AMARRE EN CONTRAMUELLE DE PONIENTE 
MOORINGS PONIENTE QUAY

02-JAN-03 OCIBAR, S. A. (P ADRIANO) 228.265,00

GSP-81(3) RECOGIDA DE RESIDUOS SÓLIDOS Y LÍQUIDOS 
SOLID AND LIQUID WASTE COLLECTION SERVICE

09-JAN-98 HERBUSA S A 702,00

GSP-98(2) SERVICIO DE AMARRE Y DESAMARRE 
MOORING AND UNMOORING FACILITIES

01-JAN-02 AMARRADORES SERV. DE IBIZA S L 2.393,00

GSP-62 SERVICIO PÚBLICO REMOLCADORES / PUBLIC TUGBOAT SERVICE 01-JAN-95 REMOLCADORES NOSA TERRA  S A 5.180,00

G.S.P.-105 SUMINISTRO DE GASOLINA / GAS-OIL / PETROL / DIESL SUPPLY 08-AUG-02 REPSOL CIAL PROD PETROL S A 14.476,00

GSP-109 EXPLOTACIÓN DE VARADERO / SLIPWAY EXPLOITATION 1 de dic de 05 TANIT IBIZA PORT 169.375,00

GSP-117 EXPLOTACIÓN DOS PANTALANES / EXPLOITATION TWO PONTOONS 1 de may de 08 OCIBAR S.A 53.428,00

GSP-118 EXPLOTACIÓN PUESTOS DE AMARRE / EXPLOITATION MOORINGS 31 de jul de 08 SERMAR 1.099.650,00

TOTAL 1.894.564,49

896 CP/G CASA DEL MAR / MARINERS’ REFUGE 16-MAY-90 CONSELLERIA DE AGRICULTURA Y PESCA -

596 CP/G REFORMA Y AMPLIACIÓN HOTEL BAHIA CALA SAVINA 
ENLARGEMENT AND REFURB. OF BAHIA HOTEL, CALA SAVINA

10-OCT-68 MAYANS COLOMAR ANTONIA Y DOS M 934,00

962-CP/G ESTACIÓN IMPULSIÓN Y COLECTOR 
SEWAGE COLLECTION AND PUMPING STATION

12-jul-94 IBASAN 674,00

GSP-8 DÁRSENA EMBARCACIONES MENORES FORMENTERA 
BASIN FOR SMALLER CRAFT

30-DEC-93 FORMENTERA MAR S A 17.955,00

GSP-94 EXPLOTACIÓN ESTABLECIMIENTO USOS MULTIPLES 
EXPLOITATION OF MULTI-USE ESTABLISHMENT

15-JUL-99 FORMENTERA MAR S A 12.934,00

GSP-67 EXPLOTACIÓN LOCALES Y DESPACHOS 
EXPLOITATION OF PREMISES AND OFFICES

08-FEB-95 FORMENTERA BOULEVARD S L 17.832,00

GSP-110 GESTIÓN DE PUESTOS DE AMARRE 
MANAGEMENT OF MOORINGS

3-oct-05 MARINA DE FORMENTERA 249.418,00

GSP-111 EXPLOTACIÓN ESTACIÓN MARITIMA 
EXPLOITATION OF PASSENGER TERMINAL

5-jun-06 ESTACIÓN DE FORMENTERA 67.296,00

GSP-116 EXPLOTACIÓN ESTABLECIMIENTO 
EXPLOITATION COMMERCIAL PREMISES

9-ene-08 JOSE ANTONIO NUÑEZ TEJAS 17.236,00

GSP-119 EXPLOTACIÓN BAR QUIOSCO / EXPLOITATION BAR-KIOSK 12-dic-08 MARINA DE FORMENTERA 9.581,00

TOTAL 393.860,00
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3.2 CONCESIONES AUTORIZADAS EN EL AÑO 2009

 AUTHORISED IN 2009

PUERTO dE ALCÚdIA

GSP-122 EXPLOTACIÓN CENTRO CEMENTO 
 EXPLOITATION CEMENT WORKS 26-11-09 SITGES REUNIDES S.L. 94.947,00

PUERTO dE mAhón

GSP-123 GESTIÓN DE AMARRES / EXPLOITATION MOORINGS 25-11-09 OCIBAR, S.A. 152.482,00
1097-CP/G EXPLOTACIÓN FARO CAP D’ARTRUTX 
 EXPLOITATION CAP D’ARRUTX  LIGHTHOUSE 28-ago-09 ESFIPAVAFIL, S.L. 5.704,00

Nº autorIZacIÓN 
aUtHorISatIoN

deScrIPcIÓN 
deScrIPtIoN

taSa aNual 
aNNUal coSt

tItular 
oPerator
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4.1 tráfico de pasaje passenger traffic
 4.1.1. PasaJeros passengers

 4.1.1.1. PASAJEROS, NÚMERO PASSENGERS, NUMBER

 
LÍNEA REGULAR  Embarcados / Embarked 1.918.806  -  1.918.806  370.285 
REGULAR SHIPPING LINES  Desembarcados / Disembarked 1.924.466  -  1.924.466  370.285 
  Total / Total 3.843.272  -  3.843.272  740.570 

DE CRUCERO CRUISE  Inicio de línea / Starting a cruise   272.120 
  Fin de línea / Ending a cruise   272.161  
  En tránsito / In Transit   693.081  

LÍNEA REGULAR  Embarcados / Embarked 352.796  - 352.796  177.302 
REGULAR SHIPPING LINES  Desembarcados / Disembarked 356.693  -  356.693  177.302 
  Total / Total 709.489  -  709.489  354.604 

DE CRUCERO CRUISE  Inicio de línea / Starting a cruise   270.706  
  Fin de línea / Ending a cruise   271.915  
  En tránsito / In Transit   513.594  

LÍNEA REGULAR  Embarcados / Embarked 73.865  -  73.865  40.491 
REGULAR SHIPPING LINES  Desembarcados / Disembarked 72.376  -  72.376  40.491 
  Total / Total 146.241  -  146.241  80.982 

DE CRUCERO CRUISE  Inicio de línea / Starting a cruise   0  
  Fin de línea / Ending a cruise   0  
  En tránsito / In Transit   0  

LÍNEA REGULAR  Embarcados / Embarked 77.824  -  77.824  -
REGULAR SHIPPING LINES  Desembarcados / Disembarked 77.295  - 77.295  -
  Total / Total 155.119  -  155.119  - 

DE CRUCERO CRUISE  Inicio de línea / Starting a cruise   0  
  Fin de línea / Ending a cruise   57  
  En tránsito / In Transit   76.189  

LÍNEA REGULAR  Embarcados / Embarked 837.541  -  837.541  40.418 
REGULAR SHIPPING LINES  Desembarcados / Disembarked 842.138  -  842.138  40.418 
  Total / Total 1.679.679  -  1.679.679  80.836 

DE CRUCERO CRUISE  Inicio de línea / Starting a cruise   1.414  
  Fin de línea / Ending a cruise   189  
  En tránsito / In Transit   101.882  

LÍNEA REGULAR  Embarcados / Embarked 576.780  -  576.780  112.074 
REGULAR SHIPPING LINES  Desembarcados / Disembarked 575.964  -  575.964  112.074 
  Total / Total 1.152.744  -  1.152.744  224.148 

DE CRUCERO CRUISE  Inicio de línea / Starting a cruise   0  
  Fin de línea / Ending a cruise   0 
  En tránsito / In Transit   1.416  

total de los puertos / total of ports

puerto de palma de mallorca

puerto de alcudia

puerto de mahón

puerto de eivissa / IbIza

puerto de la savina

caBotaJe
DoMEstIC

caBotaJe
DoMEstIC

caBotaJe
DoMEstIC

caBotaJe
DoMEstIC

caBotaJe
DoMEstIC

caBotaJe
DoMEstIC

eXterior
forEIGN

eXterior
forEIGN

eXterior
forEIGN

eXterior
forEIGN

eXterior
forEIGN

eXterior
forEIGN

total 
total 

total 
total 

total 
total 

total 
total 

total 
total 

total 
total 

interior
loCal

interior
loCal

interior
loCal

interior
loCal

interior
loCal

interior
loCal
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4.1.1.2. PASAJEROS DE LÍNEA REGULAR, NÚMERO. PUERTOS DE ORIGEN Y DESTINO 

 REGULAR SHIPPING LINE PASSENGERS, NUMBER. PORTS OF ORIGIN AND DESTINATION

puerto de oriGen o destino
ports of orIGIN aND DEstINatIoN

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados 
EMbarKED

emBarcados 
EMbarKED

desemBarcados 
DIsEMbarKED

desemBarcados 
DIsEMbarKED

eXterior forEIGN total total

total de los puertos / total of ports
ALCUDIA 5.574 5.643 - - 11.217 
ALICANTE - - - - 0 
BARCELONA 265.253 269.648 - - 534.901 
CIUDADELA 63.654 63.935 - - 127.589 
DENIA 134.841 144.809 - - 279.650 
EIVISSA 660.258 657.019 - - 1.317.277 
LA SAVINA 568.050 570.884 - - 1.138.934 
MAHÓN 6.724 6.710 - - 13.434 
PALMA 90.105 90.455 - - 180.560 
VALENCIA 124.347 115.291 - - 239.638 
CALA RATJADA - 72 - - 72 
total 1.918.806 1.924.466 0 0 3.843.272 
puerto de palma de mallorca
ALCUDIA - - - - 0 
ALICANTE - - - - 0 
BARCELONA 153.385 159.971 - - 313.356 
CIUDADELA - - 0 
DENIA 30.125 29.907 - - 60.032 
EIVISSA 89.374 88.969 - - 178.343 
LA SAVINA - - - - 0 
MAHÓN 1.081 1.136 - - 2.217 
PALMA - - - - 0 
VALENCIA 78.831 76.710 - - 155.541 
CALA RATJADA - - - - 0 
total 352.796 356.693 0 0 709.489 
puerto de alcudIa
ALCUDIA - - - - 0 
ALICANTE - - - - 0 
BARCELONA 4.568 2.867 - - 7.435 
CIUDADELA 63.654 63.935 - - 127.589 
DENIA - - - - 0 
EIVISSA - - - - 0 
LA SAVINA - - - - 0 
MAHÓN 5.643 5.574 - - 11.217 
PALMA - - - - 0 
VALENCIA - - - - 0 
CALA RATJADA - - - - 0 
total 73.865 72.376 0 0 146.241 
puerto de maHÓN
ALCUDIA 5.574 5.643 - - 11.217 
ALICANTE - - - - 0 
BARCELONA 66.660 65.671 - - 132.331 
CIUDADELA - - - - 0 
DENIA - - - - 0 
EIVISSA - - - - 0 
LA SAVINA - - - - 0 
MAHÓN - - - - 0 
PALMA 1.136 1.081 - - 2.217 
VALENCIA 4.454 4.828 - - 9.282 
CALA RATJADA - 72 - - 72 
total 77.824 77.295 0 0 155.119 
puerto de eIvIssa / IbIza
ALCUDIA - - - - 0 
ALICANTE - - - - 0 
BARCELONA 40.640 41.139 - - 81.779 
CIUDADELA - - - - 0 
DENIA 98.820 106.988 - - 205.808 
EIVISSA - - - - 0 
LA SAVINA 568.050 570.884 - - 1.138.934 
MAHÓN - - - - 0 
PALMA 88.969 89.374 - - 178.343 
VALENCIA 41.062 33.753 - - 74.815 
CALA RATJADA - - - - 0 
total 837.541 842.138 0 0 1.679.679 
puerto de la savINa
ALCUDIA - - - - 0 
ALICANTE - - - - 0 
BARCELONA - - - - 0 
CIUDADELA - - - - 0 
DENIA 5.896 7.914 - - 13.810 
EIVISSA 570.884 568.050 - - 1.138.934 
LA SAVINA - - - - 0 
MAHÓN - - - - 0 
PALMA - - - - 0 
VALENCIA - - - - 0 
CALA RATJADA - - - - 0 
total 576.780 575.964 0 0 1.152.744 
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4.1.2. VeHícULos eN rÉGiMeN de PasaJe. NÚMero de UNidades. 

 passenger VehicLes. nUMBer Of Units

tipo de naveGación 
tYpE of NaVIGatIoN

tipo de vehÍculo 
tYpE of VEHIClE

emBarcados
EMbarKED

desemBarcados 
DIsEMbarKED

total 
total

total de los puertos / total of ports
CABOTAJE / DOMESTIC  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 16.620 16.081 32.701 

 COCHES / CARS 196.475 200.158 396.633 
 FURGONETAS / VANS 1.681 1.430 3.111 
 AUTOBUSES / BUSES 368 408 776 
 total 215.144 218.077 433.221 

EXTERIOR / FOREIGN  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0 
 COCHES / CARS - - 0 
 FURGONETAS / VANS - - 0 
 AUTOBUSES / BUSES - - 0 
 total 0 0 0 

total 215.144 218.077 433.221 

puerto de palma de mallorca
CABOTAJE / DOMESTIC  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 7.231 6.857 14.088 

 COCHES / CARS 87.095 87.998 175.093 
 FURGONETAS / VANS 1.190 1.050 2.240 
 AUTOBUSES / BUSES 276 361 637 
 total 95.792 96.266 192.058 

EXTERIOR / FOREIGN  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0 
 COCHES / CARS - - 0 
 FURGONETAS / VANS - - 0 
 AUTOBUSES / BUSES - - 0 
 total 0 0 0 

total 95.792 96.266 192.058 

puerto de alcudIa
CABOTAJE / DOMESTIC  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 1.236 1.184 2.420 

 COCHES / CARS 15.088 15.145 30.233 
 FURGONETAS / VANS 216 195 411 
 AUTOBUSES / BUSES 46 4 50 
 total 16.586 16.528 33.114 

EXTERIOR / FOREIGN  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0 
 COCHES / CARS - - 0 
 FURGONETAS / VANS - - 0 
 AUTOBUSES / BUSES - - 0 
 total 0 0 0 

total 16.586 16.528 33.114 

puerto de maHÓN
CABOTAJE / DOMESTIC  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 1.431 1.585 3.016 

 COCHES / CARS 21.777 21.370 43.147 
 FURGONETAS / VANS 150 139 289 
 AUTOBUSES / BUSES 29 20 49 
 total 23.387 23.114 46.501 

EXTERIOR / FOREIGN  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0 
 COCHES / CARS - - 0 
 FURGONETAS / VANS - - 0 
 AUTOBUSES / BUSES - - 0 
 total 0 0 0 

total 23.387 23.114 46.501 

puerto de eIvIssa / IbIza
CABOTAJE / DOMESTIC  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 5.608 5.598 11.206 

 COCHES / CARS 62.466 65.068 127.534 
 FURGONETAS / VANS 125 46 171 
 AUTOBUSES / BUSES 17 23 40 
 total 68.216 70.735 138.951 

EXTERIOR / FOREIGN  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0 
 COCHES / CARS - - 0 
 FURGONETAS / VANS - - 0 
 AUTOBUSES / BUSES - - 0 
 total 0 0 0 

total 68.216 70.735 138.951 

puerto de la savINa
CABOTAJE / DOMESTIC  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 1.114 857 1.971 

 COCHES / CARS 10.049 10.577 20.626 
 FURGONETAS / VANS - - 0 
 AUTOBUSES / BUSES - - 0 
 total 11.163 11.434 22.597 

EXTERIOR / FOREIGN  MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0 
 COCHES / CARS - - 0 
 FURGONETAS / VANS - - 0 
 AUTOBUSES / BUSES - - 0 
 total 0 0 0 

total 11.163 11.434 22.597 
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4.2 buques shipping
 4.2.1. BUQUes MercaNtes Merchant VesseLs

 4.2.1.1. DISTRIBUCIÓN POR TONELAJE DISTRIBUTION BY TONNAGE

 espaÑoles / spaNIsH
 Número / Number 1.758 13 34 290 945 476 - 
 G.T. / G.T. 33.403.708 20.079 139.920 1.774.803 18.951.506 12.517.400 - 
 eXtraNJeros / forEIGN
 Número / Number 1.579 75 26 99 81 1.076 222 
 G.t. / G.T. 53.898.101 111.373 101.239 646.255 1.350.271 30.013.764 21.675.199 
 total
 Número / Number 3.337 88 60 389 1.026 1.552 222 
 G.T. / G.T. 87.301.809 131.452 241.159 2.421.058 20.301.777 42.531.164 21.675.199 
 Porcentaje sobre el total % / Percentage on the total % 
 Número / Number 100,00 2,64 1,80 11,66 30,75 46,51 6,65 
 G.T. / G.T. 100,00 0,15 0,28 2,77 23,25 48,72 24,83 

 espaÑoles / spaNIsH
 Número / Number 1.140 407 719 14 - - - 
 G.T. / G.T. 3.758.424 1.058.729 2.592.371 107.324 - - - 
 eXtraNJeros / forEIGN
 Número / Number 78 48 23 7 - - - 
 G.t. / G.T. 181.731 45.614 93.516 42.601 - - - 
 total
 Número / Number 1.218 455 742 21 - - - 
 G.T. / G.T. 3.940.155 1.104.343 2.685.887 149.925 - - - 
 Porcentaje sobre el total % / Percentage on the total % 
 Número / Number 100,00 37,36 60,92 1,72 - - - 
 G.T. / G.T. 100,00 28,03 68,17 3,81 - - ʊ¿

 espaÑoles / spaNIsH
 Número / Number 400 81 85 - 97 137 - 
 G.T. / G.T. 6.149.317 179.727 347.290 - 2.032.985 3.589.315 - 
 eXtraNJeros / forEIGN
 Número / Number 340 30 17 119 51 123 - 
 G.t. / G.T. 5.432.998 23.426 69.582 920.411 882.963 3.536.616 - 
 total
 Número / Number 740 111 102 119 148 260 - 
 G.T. / G.T. 11.582.315 203.153 416.872 920.411 2.915.948 7.125.931 - 
 Porcentaje sobre el total % / Percentage on the total % 
 Número / Number 100,00 15,00 13,78 16,08 20,00 35,14 - 
 G.T. / G.T. 100,00 1,75 3,60 7,95 25,18 61,52 ʊ¿

 espaÑoles / spaNIsH
 Número / Number 1.965 145 140 573 988 119 - 
 G.T. / G.T. 24.361.645 106.225 532.057 3.486.421 17.147.220 3.089.722 - 
 eXtraNJeros / forEIGN
 Número / Number 355 17 15 159 42 87 35 
 G.t. / G.T. 6.691.971 28.926 61.931 1.184.806 587.272 2.395.909 2.433.127 
 total
 Número / Number 2.320 162 155 732 1.030 206 35 
 G.T. / G.T. 31.053.616 135.151 593.988 4.671.227 17.734.492 5.485.631 2.433.127 
 Porcentaje sobre el total % / Percentage on the total % 
 Número / Number 100,00 6,98 6,68 31,55 44,40 8,88 1,51 
 G.T. / G.T. 100,00 0,44 1,91 15,04 57,11 17,67 7,84 

puerto de palma de mallorca

puerto de alcudIa

puerto de maHÓN

puerto de eIvIssa / IbIza

total
total

hasta 3.000 G.t.  
Up to 3,000 G.t.

de 3.001 a 5.000  
G.t. / froM 3,001 

to 5,000 G.t.

de 5.001 a 10.000 
G.t. / froM 5,001 

to 10,000 G.t.

de 10.001 a 25.000 
G.t. / froM 10,001 

to 25,000 G.t.

de 25.001 a 50.000 
G.t. / froM 25,001 

to 50,000 G.t.

más de 50.000 G.t. 
oVEr 50,000 G.t.

Continua en la siguiente página / Continues next page >

 espaÑoles / spaNIsH
 Número / Number 5.484 792 1.053 877 2.030 732 - 
 G.T. / G.T. 68.001.714 1.434.330 3.870.688 5.368.548 38.131.711 19.196.437 - 
 eXtraNJeros / forEIGN
 Número / Number 2.371 180 88 384 176 1.286 257 
 G.t. / G.T. 66.290.237 226.727 356.288 2.794.073 2.858.534 35.946.289 24.108.326 
 total
 Número / Number 7.855 972 1.141 1.261 2.206 2.018 257 
 G.T. / G.T. 134.291.951 1.661.057 4.226.976 8.162.621 40.990.245 55.142.726 24.108.326 
 Porcentaje sobre el total % / Percentage on the total % 
 Número / Number 100,00 12,37 14,53 16,05 28,08 25,69 3,27 
 G.T. / G.T. 100,00 1,24 3,15 6,08 30,52 41,06 17,95 

total de los puertos / total of ports
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 4.2.1.2. DISTRIBUCIÓN POR BANDERA. DISTRIBUTION BY FLAG

ESPAÑA / SPAIN 1.758 33.403.708 1.140 3.758.424 400 6.149.317 
ALEMANIA / GERMANY 5 94.909 - - 1 22.496 
ANTIGUA Y BA / ANTIGUA AND BA. 10 38.588 3 9.614 - -
ANTILLAS HOLANDESAS / DUTCH ANTILLES 5 74.414 - - - -
ARABIA SAUDI / SAUDI ARABIA - - - - - -
ARGELIA / ALGERIA 1 2.863 - - - -
BAHAMAS / BAHAMAS 93 4.432.059 - - 49 1.140.926 
BARBADOS / BARBADOS - - - - - -
BELGICA / BELGIUM 1 6.846 - - - -
BELICE / BELIZE - - 1 8.454 - -
BERMUDAS / BERMUDAS 11 770.149 - - - -
CAYMAN ISLAS / CAYMAN ISLANDS - - - - - -
CHINA / CHINA 1 30.006 - - - -
CHIPRE / CYPRUS 36 1.144.425 2 6.148 - -
DINAMARCA / DENMARK 2 23.036 3 11.058 - -
EGIPTO / EGYPT - - - - - -
ESLOVAQUIA / SLOVAKIA 2 8.480 2 3.509 - -
ESTADOS UNIDOS / USA - - - - - -
ESTONIA / ESTONIA 1 2.735 - - - -
FILIPINAS / PHILIPPINES 1 28.069 - - - -
FINLANDIA / FINLAND - - - - 1 4.295
FRANCIA / FRANCE 7 54.680 - - 4 4.756 
GIBRALTAR / GIBRALTAR 7 25.730 1 1.289 - -
GRAN BRETAÑA / UK 312 8.810.354 2 8.634 36 788.371 
GRECIA / GREECE 23 335.608 - - 9 131.313 
GUYANA FRANCESA / FRENCH GUYANA - - - - - -
HOLANDA / NETHERLANDS 42 451.360 1 2.993 18 50.415
HONG KONG / HONG KONG 1 29.266 - - - -
INDIA / INDIA - - - - - -
IRLANDA / IRELAND - - - - - -
ISLAS VIRGENES (BRITANICAS) / BRITISH VIRGIN ISLANDS - - 1 2.608 - -
IS.MARSHALL / MARSHALL ISLANDS 10 292.962 - - - -
ITALIA / ITALY 853 29.923.774 11 50.383 74 1.796.500
JAPÓN / JAPAN 1 50142 - - - -
LÍBANO / LEBANON - - - - - -
LIBERIA / LIBERIA 11 246.291 - - 1 25.558
LITUANIA / LITHUANIA 2 21.106 - - - -
LUXEMBURGO / LUXEMBURG 2 8.850 - - 3 13.275 
MALTA / MALTA 47 1.474.662 8 32.666 124 1.154.038 
MOZAMBIQUE / MOZAMBIQUE - - - - - -
NORUEGA / NORWAY 25 23687 31 9.827 - -
PANAMA / PANAMA 42 5353167 3 8.535 1 9159
POLINESIA FRANCESA / FRENCH POLYNESIA - - - - 1 3504
POLONIA / POLAND 1 1782 - - - -
PORTUGAL / PORTUGAL 13 76147 7 22.652 17 283902
RUSIA / RUSSIA 1 2889 - - - -
SEYCHELLES / SEYCHELLES 1 22346 - - - -
SINGAPUR / SINGAPORE 1 28932 - - - -
ST.VINCENT / ST.VINCENT 2 2411 1 1.155 1 4490
SUECIA / SWEDEN - - - - - -
SUIZA / SWITZERLAND - - - - - -
TÚNEZ / TUNISIA 4 420 - - - -
TURQUÍA / TURKEY 1 2114 1 2.206 - -
UCRANIA / UKRAINE 1 2842 - - - -

total 3.337 87.301.809 1.218 3.940.155 740 11.582.315

Banderas 
flaGs

Buques 
VEssEls

Buques 
VEssEls

Buques 
VEssEls

G.t. 
G.t.

G.t. 
G.t.

G.t. 
G.t.

puerto de mahón 
port of MaHóN

puerto de alcudia 
port of alCUDIa

puerto de port of
palma de mallorca

total
total

hasta 3.000 G.t.  
Up to 3,000 G.t.

de 3.001 a 5.000  
G.t. / froM 3,001 

to 5,000 G.t.

de 5.001 a 10.000 
G.t. / froM 5,001 

to 10,000 G.t.

de 10.001 a 25.000 
G.t. / froM 10,001 

to 25,000 G.t.

de 25.001 a 50.000 
G.t. / froM 25,001 

to 50,000 G.t.

más de 50.000 G.t. 
oVEr 50,000 G.t.

 espaÑoles / spaNIsH
 Número / Number 221 146 75 - - - - 
 G.T. / G.T. 328.620 69.570 259.050 - - - - 
 eXtraNJeros / forEIGN
 Número / Number 19 10 7 - 2 - - 
 G.t. / G.T. 85.436 17.388 30.020 - 38.028 - - 
 total
 Número / Number 240 156 82 - 2 - - 
 G.T. / G.T. 414.056 86.958 289.070 - 38.028 - - 
 Porcentaje sobre el total % / Percentage on the total % 
 Número / Number 100,00 65,00 34,17 - 0,83 - - 
 G.T. / G.T. 100,00 21,00 69,81 - 9,18 - ʊ¿

puerto de la savINa



MeMoria aNUaL annUaL repOrt 2009 143

ESPAÑA / SPAIN 1.965 24.361.645 221 328.620 5.484 68.001.714
ALEMANIA / GERMANY - - - - 6 117.405
ANTIGUA Y BA / ANTIGUA AND BA. 4 8.395 - - 17 56.597
ANTILLAS HOLANDESAS / DUTCH ANTILLES - - - - 5 74.414
ARABIA SAUDI / SAUDI ARABIA - - - - 0 0
ARGELIA / ALGERIA - - - - 1 2.863
BAHAMAS / BAHAMAS 24 839.470 7 47.479 173 6.459.934
BARBADOS / BARBADOS 1 2.506 - - 1 2.506
BELGICA / BELGIUM - - - - 1 6.846
BELICE / BELIZE - - - - 1 8.454
BERMUDAS / BERMUDAS 2 160.605 - - 13 930.754
CAYMAN ISLAS / CAYMAN ISLANDS - - - - 0 0
CHINA / CHINA - - - - 1 30.006
CHIPRE / CYPRUS - - - - 38 1.150.573
DINAMARCA / DENMARK - - - - 5 34.094
EGIPTO / EGYPT - - - - 0 0
ESLOVAQUIA / SLOVAKIA - - - - 4 11.989
ESTADOS UNIDOS / USA - - - - 0 0
ESTONIA / ESTONIA - - - - 1 2.735
FILIPINAS / PHILIPPINES - - - - 1 28.069
FINLANDIA / FINLAND 1 4.295 - - 2 8.590
FRANCIA / FRANCE 1 8.282 - - 12 67.718
GIBRALTAR / GIBRALTAR 6 23.952 - - 14 50.971
GRAN BRETAÑA / UK 47 890.651 - - 397 10.498.010
GRECIA / GREECE 21 295.681 - - 53 762.602
GUYANA FRANCESA / FRENCH GUYANA - - - - 0 0
HOLANDA / NETHERLANDS 9 56.523 4 2.892 74 564.183
HONG KONG / HONG KONG - - - - 1 29.266
INDIA / INDIA - - - - 0 0
IRLANDA / IRELAND - - - - 0 0
ISLAS VIRGENES (BRITANICAS) / BRITISH VIRGIN ISLANDS - - - - 1 2.608
IS.MARSHALL / MARSHALL ISLANDS - - - - 10 292.962
ITALIA / ITALY 52 1.413.385 - - 990 33.184.042
JAPÓN / JAPAN - - - - 1 50.142
LÍBANO / LEBANON - - - - 0 0
LIBERIA / LIBERIA - - - - 12 271.849
LITUANIA / LITHUANIA 13 130.191 - - 15 151.297
LUXEMBURGO / LUXEMBURG 2 8.850 1 4.425 8 35.400
MALTA / MALTA 140 1.219.538 - - 319 3.880.904
MOZAMBIQUE / MOZAMBIQUE - - - - 0 0
NORUEGA / NORWAY 1 2556 6 14496 63 50.566
PANAMA / PANAMA 27 1583308 - - 73 6.954.169
POLINESIA FRANCESA / FRENCH POLYNESIA - - - - 1 3.504
POLONIA / POLAND 1 1545 - - 2 3.327
PORTUGAL / PORTUGAL 3 42238 1 16144 41 441.083
RUSIA / RUSSIA - - - - 1 2.889
SEYCHELLES / SEYCHELLES - - - - 1 22.346
SINGAPUR / SINGAPORE - - - - 1 28.932
ST.VINCENT / ST.VINCENT - - - - 4 8.056
SUECIA / SWEDEN - - - - 0 0
SUIZA / SWITZERLAND - - - - 0 0
TÚNEZ / TUNISIA - - - - 4 420
TURQUÍA / TURKEY - - - - 2 4.320
UCRANIA / UKRAINE - - - - 1 2.842

total 2.320 31.053.616 240 414.056 7.855 134.291.951

Banderas 
flaGs

Buques 
VEssEls

Buques 
VEssEls

Buques 
VEssEls

G.t. 
G.t.

G.t. 
G.t.

G.t. 
G.t.

totalpuerto de la savina 
port of la saVINa

puerto de eivissa 
port of IbIza
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4.2.1.3. DISTRIBUCIÓN POR TIPOS DE BUQUES 

 DISTRIBUTION BY TYPE OF vESSEL

TANQUES PETROLEROS / PETROL TANKERS 29 435.341 54 1.121.471 83 1.556.812 
TANQUES GASES LICUADOS / LNG TANKERS - - 1 2.796 1 2.796 
total taNQues / total taNKErs 29 435.341 55 1.124.267 84 1.559.608 

GRANELERO CEREALERO / BULK GRAIN CARRIERS - - 4 8.749 4 8.749 
GRANELERO CEMENTERO / BULK CEMENT CARRIERS 12 27.300 10 57.070 22 84.370 
GRANELERO CARBONERO / BULK COAL CARRIERS 1 4.942 - - 1 4.942 
total GraNeleros /Ú4/4!,Ú"5,+ѣ#!22)%23 13 32.242 14 65.819 27 98.061 

CONVENCIONAL / CoNVENtIoNal 1 2.848 80 499.976 81 502.824 
total carGa GeNeral / 4/4!,Ú'%.%2!,Ú#!2'/ 1 2.848 80 499.976 81 502.824 

ROLL ON ROLL OF COCHES / RO-RO CARS 273 6.729.160 - - 273 6.729.160 
ROLL ON ROLL OF CONTAINERO / RO-RO CONTAINERS 1 15.222 3 42.744 4 57.966 
ROLL ON ROLL OF C. RODADA / RORO ROLL 1 16.361 315 7.462.140 316 7.478.501 
3.3 +Ö1.ҫ1.Ö�Ö4/4!,Ú2/ѣ2/ 275 6.760.743 318 7.504.884 593 14.265.627 

FERRYS CARGA/PASAJE / PASSENGER/CARGO FERRIES 1.171 24.448.036 332 8.319.256 1.503 32.767.292 
FERRYS PASAJE/COCHES / PASSENGER / CAR FERRIES 16 323.280 322 8.793.586 338 9.116.866 
CRUCEROS TURISTICOS / CRUISE LINERS - - 423 27.564.208 423 27.564.208 
PASAJE RAPIDOS / fAST FERRIES 249 1.397.787 - - 249 1.397.787 
total pasaJe / total passENGErs 1.436 26.169.103 1.077 44.677.050 2.513 70.846.153 

PORTACONTENEDORES / CONTAINER CARRIERS - - - - 0 0 
total portac. /Ú4/4!,Ú#/.4!).%2Ú#!22)%23 ҫÖ ҫÖ ҫÖ ҫÖ 0 0 

OTROS BUQUES / OTHER VESSELS 3 645 34 25.968 37 26.613 
BARCAZAS / BARGES 1 2.786 1 137 2 2.923 
PESCA CONGELADORES / FISH-PROCESSING SHIPS - - - - 0 0 
total otros BuQues mercaNtes 
4/4!,Ú/4(%2Ú-%2#(!.4Ú3()03

4 3.431 35 26.105 39 29.536 

totales / total 1.758 33.403.708 1.579 53.898.101 3.337 87.301.809 

tipo Buque VEssEl tYpE

puerto de palma de mallorca 
port of palMa DE MallorCa

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.G.t. / G.t. G.t. / G.t. G.t. / G.t.

espaÑoles 
spaNIsH

eXtranJeros 
forEIGN

total 
total

tipo Buque VEssEl tYpE

total de los puertos 
total of ports

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.G.t. / G.t. G.t. / G.t. G.t. / G.t.

espaÑoles 
spaNIsH

eXtranJeros 
forEIGN

total 
total

TANQUES PETROLEROS / PETROL TANKERS 132 903.947 109 1.532.460 241 2.436.407 
TANQUES GASES LICUADOS / LNG TANKERS 24 135.284 14 54.704 38 189.988 
total taNQues / total taNKErs 156 1.039.231 123 1.587.164 279 2.626.395 

GRANELERO CEREALERO / BULK GRAIN CARRIERS - - 5 11.195 5 11.195 
GRANELERO CEMENTERO / BULK CEMENT CARRIERS 80 176.275 11 60.359 91 236.634 
GRANELERO CARBONERO / BULK COAL CARRIERS 185 914.270 - - 185 914.270 
total GraNeleros /Ú4/4!,Ú"5,+ѣ#!22)%23 265 1.090.545 16 71.554 281 1.162.099 

CONVENCIONAL / CoNVENtIoNal 46 95.484 129 649.355 175 744.839 
total carGa GeNeral / 4/4!,Ú'%.%2!,Ú#!2'/ 46 95.484 129 649.355 175 744.839 

ROLL ON ROLL OF COCHES / RO-RO CARS 488 12.052.560 - - 488 12.052.560 
ROLL ON ROLL OF CONTAINERO / RO-RO CONTAINERS 1 15.222 201 1.549.274 202 1.564.496 
ROLL ON ROLL OF C. RODADA / RORO ROLL 9 104.129 434 10.303.943 443 10.408.072 
3.3 +Ö1.ҫ1.Ö�Ö4/4!,Ú2/ѣ2/ 498 12.171.911 635 11.853.217 1.133 24.025.128 

FERRYS CARGA/PASAJE / PASSENGER/CARGO FERRIES 3.376 48.486.735 400 10.023.200 3.776 58.509.935 
FERRYS PASAJE/COCHES / PASSENGER / CAR FERRIES 43 348.719 336 8.975.050 379 9.323.769 
CRUCEROS TURISTICOS / CRUISE LINERS - - 640 33.077.384 640 33.077.384 
PASAJE RAPIDOS / fAST FERRIES 985 4.743.696 - - 985 4.743.696 
total pasaJe / total passENGErs 4.404 53.579.150 1.376 52.075.634 5.780 105.654.784 

PORTACONTENEDORES / CONTAINER CARRIERS - - - - 0 0 
total portac. /Ú4/4!,Ú#/.4!).%2Ú#!22)%23 ҫÖ ҫÖ ҫÖ ҫÖ 0 0 

OTROS BUQUES / OTHER VESSELS 114 22.607 91 53.176 205 75.783 
BARCAZAS / BARGES 1 2.786 1 137 2 2.923 
PESCA CONGELADORES / FISH-PROCESSING SHIPS - - - - 0 0 
total otros BuQues mercaNtes 
4/4!,Ú/4(%2Ú-%2#(!.4Ú3()03

115 25.393 92 53.313 207 78.706 

totales / total 5.484 68.001.714 2.371 66.290.237 7.855 134.291.951 
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TANQUES PETROLEROS / PETROL TANKERS 7 27.692 - - 7 27.692 
TANQUES GASES LICUADOS / LNG TANKERS 24 135.284 13 51.908 37 187.192 
total taNQues / total taNKErs 31 162.976 13 51.908 44 214.884 

GRANELERO CEREALERO / BULK GRAIN CARRIERS - - - - 0 0 
GRANELERO CEMENTERO / BULK CEMENT CARRIERS 17 29.750 1 3.289 18 33.039 
GRANELERO CARBONERO / BULK COAL CARRIERS 183 904.386 - - 183 904.386 
total GraNeleros /Ú4/4!,Ú"5,+ѣ#!22)%23 200 934.136 1 3.289 201 937.425 

CONVENCIONAL / CoNVENtIoNal 28 86.738 30 99.664 58 186.402 
total carGa GeNeral / 4/4!,Ú'%.%2!,Ú#!2'/ 28 86.738 30 99.664 58 186.402 

ROLL ON ROLL OF COCHES / RO-RO CARS - - - - 0 0 
ROLL ON ROLL OF CONTAINERO / RO-RO CONTAINERS - - 2 15.754 2 15.754 
ROLL ON ROLL OF C. RODADA / RORO ROLL - - - - 0 0 
3.3 +Ö1.ҫ1.Ö�Ö4/4!,Ú2/ѣ2/ ҫÖ ҫÖ 2 15.754 2 15.754 

FERRYS CARGA/PASAJE / PASSENGER/CARGO FERRIES 881 2.574.574 - - 881 2.574.574 
FERRYS PASAJE/COCHES / PASSENGER / CAR FERRIES - - - - 0 0 
CRUCEROS TURISTICOS / CRUISE LINERS - - - - 0 0 
PASAJE RAPIDOS / fAST FERRIES - - - - 0 0 
total pasaJe / total passENGErs 881 2.574.574 ҫÖ ҫÖ 881 2.574.574 

PORTACONTENEDORES / CONTAINER CARRIERS - - - - 0 0 
total portac. /Ú4/4!,Ú#/.4!).%2Ú#!22)%23 ҫÖ ҫÖ ҫÖ ҫÖ 0 0 

OTROS BUQUES / OTHER VESSELS - - 32 11.116 32 11.116 
BARCAZAS / BARGES - - - - 0 0 
PESCA CONGELADORES / FISH-PROCESSING SHIPS - - - - 0 0 
total otros BuQues mercaNtes 
4/4!,Ú/4(%2Ú-%2#(!.4Ú3()03

ҫÖ ҫÖ 32 11.116 32 11.116 

totales / total 1.140 3.758.424 78 181.731 1.218 3.940.155 

TANQUES PETROLEROS / PETROL TANKERS 48 203.088 22 152.381 70 355.469 
TANQUES GASES LICUADOS / LNG TANKERS - - - - 0 0 
total taNQues / total taNKErs 48 203.088 22 152.381 70 355.469 

GRANELERO CEREALERO / BULK GRAIN CARRIERS - - - - 0 0 
GRANELERO CEMENTERO / BULK CEMENT CARRIERS 22 45.150 - - 22 45.150 
GRANELERO CARBONERO / BULK COAL CARRIERS 1 4.942 - - 1 4.942 
total GraNeleros /Ú4/4!,Ú"5,+ѣ#!22)%23 23 50.092 ҫÖ ҫÖ 23 50.092 

CONVENCIONAL / CoNVENtIoNal ʊ ʊ 3 11.618 3 11.618 
total carGa GeNeral / 4/4!,Ú'%.%2!,Ú#!2'/ ҫÖ ҫÖ 3 11.618 3 11.618 

ROLL ON ROLL OF COCHES / RO-RO CARS 13 321.880 - - 13 321.880 
ROLL ON ROLL OF CONTAINERO / RO-RO CONTAINERS - - 85 646.510 85 646.510 
ROLL ON ROLL OF C. RODADA / RORO ROLL 2 21.942 52 1.381.723 54 1.403.665 
3.3 +Ö1.ҫ1.Ö�Ö4/4!,Ú2/ѣ2/ 15 343.822 137 2.028.233 152 2.372.055 

FERRYS CARGA/PASAJE / PASSENGER/CARGO FERRIES 305 5.543.067 44 1.102.552 349 6.645.619 
FERRYS PASAJE/COCHES / PASSENGER / CAR FERRIES - - 1 27.414 1 27.414 
CRUCEROS TURISTICOS / CRUISE LINERS - - 112 2.105.810 112 2.105.810 
PASAJE RAPIDOS / fAST FERRIES 2 6.908 - - 2 6.908 
total pasaJe / total passENGErs 307 5.549.975 157 3.235.776 464 8.785.751 

PORTACONTENEDORES / CONTAINER CARRIERS - - - - 0 0 
total portac. /Ú4/4!,Ú#/.4!).%2Ú#!22)%23 ҫÖ ҫÖ ҫÖ ҫÖ 0 0 

OTROS BUQUES / OTHER VESSELS 7 2.340 21 4.990 28 7.330 
BARCAZAS / BARGES - - - - 0 0 
PESCA CONGELADORES / FISH-PROCESSING SHIPS - - - - 0 0 
total otros BuQues mercaNtes 
4/4!,Ú/4(%2Ú-%2#(!.4Ú3()03

7 2.340 21 4.990 28 7.330 

totales / total 400 6.149.317 340 5.432.998 740 11.582.315 

tipo Buque VEssEl tYpE

puerto de alcudia 
port of alCUDIa

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.G.t. / G.t. G.t. / G.t. G.t. / G.t.

espaÑoles 
spaNIsH

eXtranJeros 
forEIGN

total 
total

tipo Buque VEssEl tYpE

puerto de mahón 
port of MaHóN

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.G.t. / G.t. G.t. / G.t. G.t. / G.t.

espaÑoles 
spaNIsH

eXtranJeros 
forEIGN

total 
total
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tipo Buque VEssEl tYpE

puerto de la savina 
port of la saVINa

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.G.t. / G.t. G.t. / G.t. G.t. / G.t.

espaÑoles 
spaNIsH

eXtranJeros 
forEIGN

total 
total

TANQUES PETROLEROS / PETROL TANKERS - - - - 0 0 
TANQUES GASES LICUADOS / LNG TANKERS - - - - 0 0 
total taNQues / total taNKErs 0 0 0 0 0 0 

GRANELERO CEREALERO / BULK GRAIN CARRIERS - - - - 0 0 
GRANELERO CEMENTERO / BULK CEMENT CARRIERS - - - - 0 0 
GRANELERO CARBONERO / BULK COAL CARRIERS - - - - 0 0 
total GraNeleros /Ú4/4!,Ú"5,+ѣ#!22)%23 0 0 0 0 0 0 

CONVENCIONAL / CoNVENtIoNal 8 1.060 6 14.496 14 15.556 
total carGa GeNeral / 4/4!,Ú'%.%2!,Ú#!2'/ 8 1.060 6 14.496 14 15.556 

ROLL ON ROLL OF COCHES / RO-RO CARS - - - - 0 0 
ROLL ON ROLL OF CONTAINERO / RO-RO CONTAINERS - - - - 0 0 
ROLL ON ROLL OF C. RODADA / RORO ROLL - - - - 0 0 
3.3 +Ö1.ҫ1.Ö�Ö4/4!,Ú2/ѣ2/ 0 0 0 0 0 0

FERRYS CARGA/PASAJE / PASSENGER/CARGO FERRIES 12 3.564 - - 12 3.564 
FERRYS PASAJE/COCHES / PASSENGER / CAR FERRIES 14 12.244 - - 14 12.244 
CRUCEROS TURISTICOS / CRUISE LINERS - - 13 70.940 13 70.940 
PASAJE RAPIDOS / fAST FERRIES 125 301.192 - - 125 301.192 
total pasaJe / total passENGErs 151 317.000 13 70.940 164 387.940 

PORTACONTENEDORES / CONTAINER CARRIERS - - - - 0 0 
total portac. /Ú4/4!,Ú#/.4!).%2Ú#!22)%23 0 0 0 0 0 0 

OTROS BUQUES / OTHER VESSELS 62 10.560 - - 62 10.560 
BARCAZAS / BARGES - - - - 0 0 
PESCA CONGELADORES / FISH-PROCESSING SHIPS - - - - 0 0 
total otros BuQues mercaNtes 
4/4!,Ú/4(%2Ú-%2#(!.4Ú3()03

62 10.560 0 0 62 10.560 

totales / total 221 328.620 19 85.436 240 414.056 

TANQUES PETROLEROS / PETROL TANKERS 48 237.826 33 258.608 81 496.434 
TANQUES GASES LICUADOS / LNG TANKERS - - - - 0 0 
total taNQues / total taNKErs 48 237.826 33 258.608 81 496.434 

GRANELERO CEREALERO / BULK GRAIN CARRIERS - - 1 2.446 1 2.446 
GRANELERO CEMENTERO / BULK CEMENT CARRIERS 29 74.075 - - 29 74.075 
GRANELERO CARBONERO / BULK COAL CARRIERS - - 0 0 
total GraNeleros /Ú4/4!,Ú"5,+ѣ#!22)%23 29 74.075 1 2.446 30 76.521 

CONVENCIONAL / CoNVENtIoNal 9 4.838 10 23.601 19 28.439 
total carGa GeNeral / 4/4!,Ú'%.%2!,Ú#!2'/ 9 4.838 10 23.601 19 28.439 

ROLL ON ROLL OF COCHES / RO-RO CARS 202 5.001.520 - - 202 5.001.520 
ROLL ON ROLL OF CONTAINERO / RO-RO CONTAINERS - - 111 844.266 111 844.266 
ROLL ON ROLL OF C. RODADA / RORO ROLL 6 65.826 67 1.460.080 73 1.525.906 
3.3 +Ö1.ҫ1.Ö�Ö4/4!,Ú2/ѣ2/ 208 5.067.346 178 2.304.346 386 7.371.692 

FERRYS CARGA/PASAJE / PASSENGER/CARGO FERRIES 1.007 15.917.494 24 601.392 1.031 16.518.886 
FERRYS PASAJE/COCHES / PASSENGER / CAR FERRIES 13 13.195 13 154.050 26 167.245 
CRUCEROS TURISTICOS / CRUISE LINERS - - 92 3.336.426 92 3.336.426 
PASAJE RAPIDOS / fAST FERRIES 609 3.037.809 - - 609 3.037.809 
total pasaJe / total passENGErs 1.629 18.968.498 129 4.091.868 1.758 23.060.366 

PORTACONTENEDORES / CONTAINER CARRIERS - - - - 0 0 
total portac. /Ú4/4!,Ú#/.4!).%2Ú#!22)%23 0 0 0 0 0 0 

OTROS BUQUES / OTHER VESSELS 42 9.062 4 11.102 46 20.164 
BARCAZAS / BARGES - - - - 0 0 
PESCA CONGELADORES / FISH-PROCESSING SHIPS - - - - 0 0 
total otros BuQues mercaNtes 
4/4!,Ú/4(%2Ú-%2#(!.4Ú3()03

42 9.062 4 11.102 46 20.164 

totales / total 1.965 24.361.645 355 6.691.971 2.320 31.053.616 

tipo Buque VEssEl tYpE

puerto de eivissa 
port of IbIza

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.G.t. / G.t. G.t. / G.t. G.t. / G.t.

espaÑoles 
spaNIsH

eXtranJeros 
forEIGN

total 
total
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con Base en el puerto / basED IN tHE port

puerto / port

 
puerto de palma de mallorca   
Número / Number 15  32  47 
G.T. / G.T. 16.072  263.207  279.279 

puerto de alcudIa   
Número / Number 1  - 1 
G.T. / G.T. 85  - 85 

puerto de maHÓN   
Número / Number 3  1  4 
G.T. / G.T. 26.855  110  26.965 

puerto de eIvIssa / IbIza   
Número / Number 10  4  14 
G.T. / G.T. 458  5.417  5.875 

puerto de la savINa   
Número / Number - - 0 
G.T. / G.T. - - 0 

total de los puertos   
Número / Number 29  37  66 
G.T. / G.T. 43.470  268.734  312.204 

 
puerto de palma de mallorca  puerto de alcudIa 
Número / Number 45 Número / Number 31
G.T. / G.t. 19.991 G.T. / G.t. 7.670 

puerto de maHÓN  puerto de evIssa 
Número / Number 20 Número / Number 36
G.T. / G.t. 216 G.T. / G.t. 338

puerto de la savINa  total de los puertos / total of ports
Número / Number 18 Número / Number 76
G.T. / G.t. 136 G.T. / G.t. 27.661

 
puerto de palma 
Número / Number 3.578 
T.R.B. /  T.R.B. 16.974 

puerto de alcudIa 
Número / Number 846 
T.R.B. /  T.R.B. 5.213 

puerto de maHÓN 
Número / Number 1.511
T.R.B. /  T.R.B. 7.620 

puerto de eIvIssa 
Número / Number 1.400 
T.R.B. /  T.R.B. 9.516 

puerto de la savINa 
Número / Number 152 
T.R.B. /  T.R.B. 2.517 

total de los puertos / total of ports 
Número / Number 7.487 
T.R.B. /  T.R.B. 41.840 

espaÑoles 
spaNIsH

eXtranJeros 
forEIGN

total 
total

 4.2.2. BUQUes de GUerra Warships

4.2.3. eMBarcacioNes de Pesca fishing BOats

4.2.4. eMBarcacioNes de recreo recreatiOnaL craft

4.2.5. BUQUes eNtrados Para desGUace. VesseLs entereD fOr BreaKing Up

 
espaÑoles / spaNIsH       
Número / Number 0  -  -  -  -  -  - 
G.T. / G.T. 0  -  -  -  -  -  - 
 
eXtraNJeros /        
Número / Number 0  -  -  -  -  -  - 
G.T. / G.T. 0  -  -  -  -  -  - 

total       
Número / Number 0  -  -  -  -  -  - 
G.T. / G.T. 0  -  -  -  -  -  - 

total
total

hasta 3.000 G.t.  
Up to 3,000 G.t.

de 3.001 a 5.000  
G.t. / froM 3,001 

to 5,000 G.t.

de 5.001 a 10.000 
G.t. / froM 5,001 

to 10,000 G.t.

de 10.001 a 25.000 
G.t. / froM 10,001 

to 25,000 G.t.

de 25.001 a 50.000 
G.t. / froM 25,001 

to 50,000 G.t.

más de 50.000 G.t. 
oVEr 50,000 G.t.
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4.3 MercaNcÍas (t) cargO (t)

 4.3.1. MoVidas Por MUeLLes Y atraQUes deL serVicio

  hanDLeD at pOrt aUthOritY QUaYs anD Berths

GraNeles líQuIdos / lIquId bulKs

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
$>PLIFK>¿V¿MBQOƹIBL¿OBçK>AL¿
¿-BQOLI¿>KA¿OBçKBA¿LFI¿
Gases licuados / lng 
Otros productos petrolíferos / Other petroleum products
Vino bebidas alcoholes y derivados / Wines and spirits
Otros materiales de construcción / Building materials
total

GraNeles sÓlIdos por INstalac. especIal / $29Ú"5,+3Ú53).'Ú30%#)!,Ú&!#),)4)%3

Cemento a granel / Bulk cement
Carbón / Coal
Abonos / Fertilisers
Cereales y sus harinas / Grain and meal
Sal /Salt
Cereales y sus harinas ensacado / Grain and meal (packed)
Otros materiales de construcción / Building materials 
Resto de mercancías general / General cargo 
total

GraNeles sÓlIdos sIN INstalac. especIal / $29Ú"5,+3Ú7)4(/54Ú30%#)!,Ú&!#),)4)%3

Cemento a granel / Bulk cement
Carbón / Coal
Abonos / Fertilisers
Cereales y sus harinas / Grain and meal
Sal /Salt
Garrofa / Carob
Cereales y sus harinas ensacado / Grain and meal (packed)
Frutas hortalizas y legumbres / Fruit, vegetabls and pulses
Tabaco, cacao y café / TL?>@@L
¿@LÖBB¿>KA¿@L@L>
Otros productos alimenticios / Other food products
Otros materiales de construcción / Building materials 
Resto de mercancías general / General cargo
total

mercaNcía GeNeral / '%.%2!,Ú#!2'/

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
$>PLIFK>¿V¿MBQOƹIBL¿OBçK>AL¿
¿-BQOLI¿>KA¿OBçKBA¿LFI¿
Gases licuados / lng 
Cemento a granel / Bulk cement
Carbón / Coal
Abonos / Fertilisers
Cereales y sus harinas / Grain and meal
Sal /Salt
Garrofa / Carob
Otros productos petrolíferos / Other petroleum products
Chatarra / Scrap metal
Maderas / Timber
Cemento ensacado / Packed cement
Cereales y sus harinas ensacado /¿$O>FKP¿>KA¿×LROP¿�M>@H�
Frutas hortalizas y legumbres / Fruit, vegetabls and pulses
Vino bebidas alcoholes y derivados / Wine and spirits
Papel y pasta / Paper and pulp
Tabaco, cacao y café / 1L?>@@L
¿@LÖBB¿>KA¿@L@L>
Aceite y grasas / Oil and fats
Otros productos alimenticios / Other food products
Automóviles y sus piezas / Autombiles and components
Productos siderúrgicos / Steel products 
Refresco /¿0LÚ¿AOFKHP
Otros materiales de construcción / Building materials
Taras elementos portadores roro / Roro container tares
Taras contenedores / Container tares 
Resto de mercancías general / Other general cargo
Automóviles y sus piezas / Automobiles and components
total

total

total de los puertos / total of ports

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

         
 -  201.633  201.633  -  5.947  5.947  -  207.580  207.580 
 -  200.283  200.283  -  -  0  -  200.283  200.283 
 3.065  118.814  121.879  -  -  0  3.065  118.814  121.879 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  15.909  15.909  -  -  0  -  15.909  15.909 
 3.065  536.639  539.704  0  5.947  5.947  3.065  542.586  545.651 

 12.766  72.850  85.616  -  41.616  41.616  12.766  114.466  127.232 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 12.766  72.850  85.616  0  41.616  41.616  12.766  114.466  127.232 

 -  71.145  71.145  -  63.569  63.569  -  134.714  134.714 
 -  1.235.929  1.235.929  -  -  0  -  1.235.929  1.235.929 
 -  5.305  5.305  -  1.935  1.935  -  7.240  7.240 
 1.741  18.609  20.350  -  71.869  71.869  1.741  90.478  92.219 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  27.530  27.530  -  -  0  -  27.530  27.530 
 24.061  12.756  36.817  -  -  0  24.061  12.756  36.817 
 25.802  1.371.274  1.397.076  0  137.373  137.373  25.802  1.508.647  1.534.449 

 484  998  1.482  -  -  0  484  998  1.482 
 5.790  5.789  11.579  -  -  0  5.790  5.789  11.579 
 5.678  5.705  11.383  -  -  0  5.678  5.705  11.383 
 2.305  21.477  23.782  -  -  0  2.305  21.477  23.782 
 182  3.416  3.598  -  -  0  182  3.416  3.598 
 10  1.017  1.027  -  -  0  10  1.017  1.027 
 560  7.703  8.263  -  2.053  2.053  560  9.756  10.316 
 253  14.577  14.830  -  -  0  253  14.577  14.830 
 256  7.902  8.158  -  3.675  3.675  256  11.577  11.833 
 5.707  940  6.647  -  -  0  5.707  940  6.647 
 5.547  6.889  12.436  -  -  0  5.547  6.889  12.436 
 47.864  7.506  55.370  31.715  -  31.715  79.579  7.506  87.085 
 6.220  33.152  39.372  -  3.661  3.661  6.220  36.813  43.033 
 6.101  70.231  76.332  -  7.520  7.520  6.101  77.751  83.852 
 819  19.074  19.893  -  -  0  819  19.074  19.893 
 145  5.585  5.730  -  -  0  145  5.585  5.730 
 9.764  308.979  318.743  -  -  0  9.764  308.979  318.743 
 48.409  221.464  269.873  -  -  0  48.409  221.464  269.873 
 335  5.698  6.033  -  -  0  335  5.698  6.033 
 702  8.368  9.070  -  -  0  702  8.368  9.070 
 28.972  308.919  337.891  -  -  0  28.972  308.919  337.891 
 44.818  61.626  106.444  1.718  -  1.718  46.536  61.626  108.162 
 4.973  62.313  67.286  -  7.986  7.986  4.973  70.299  75.272 
 11.619  31.613  43.232  -  -  0  11.619  31.613  43.232 
 51.130  247.431  298.561  -  1.348  1.348  51.130  248.779  299.909 
 2.043.148  1.957.851  4.000.999  2  -  2  2.043.150  1.957.851  4.001.001 
 124.679  162.523  287.202  -  832  832  124.679  163.355  288.034 
 265.914  1.653.998  1.919.912  8.536  6.654  15.190  274.450  1.660.652  1.935.102 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 2.722.384  5.242.744  7.965.128  41.971  33.729  75.700  2.764.355  5.276.473  8.040.828 

 2.764.017  7.223.507  9.987.524  41.971  218.665  260.636  2.805.988  7.442.172  10.248.160 
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4.3.2. MoVidas Por MUeLLes Y atraQUes ParticULares

 hanDLeD at priVate QUaYs anD Berths

GraNeles líQuIdos / lIquId bulKs

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
$>PLIFK>¿V¿MBQOƹIBL¿OBçK>AL¿
¿-BQOLI¿>KA¿OBçKBA¿LFI¿
Gases licuados / lng 
Otros productos petrolíferos / Other petroleum products
Vino bebidas alcoholes y derivados / Wines and spirits
Otros materiales de construcción / Building materials
total

GraNeles sÓlIdos por INstalac. especIal / $29Ú"5,+3Ú53).'Ú30%#)!,Ú&!#),)4)%3

Cemento a granel / Bulk cement
Carbón / Coal
Abonos / Fertilisers
Cereales y sus harinas / Grain and meal
Sal /Salt
Cereales y sus harinas ensacado / Grain and meal (packed)
Otros materiales de construcción / Building materials 
Resto de mercancías general / General cargo
total

GraNeles sÓlIdos sIN INstalac. especIal / $29Ú"5,+3Ú7)4(/54Ú30%#)!,Ú&!#),)4)%3

Cemento a granel / Bulk cement
Carbón / Coal
Abonos / Fertilisers
Cereales y sus harinas / Grain and meal
Sal /Salt
Garrofa / Carob
Cereales y sus harinas ensacado / Grain and meal (packed)
Frutas hortalizas y legumbres / Fruit, vegetabls and pulses
Tabaco, cacao y café / TL?>@@L
¿@LÖBB¿>KA¿@L@L>
Otros productos alimenticios / Other food products
Otros materiales de construcción / Building materials 
Resto de mercancías general / General cargo
total

mercaNcía GeNeral / '%.%2!,Ú#!2'/

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
$>PLIFK>¿V¿MBQOƹIBL¿OBçK>AL¿
¿-BQOLI¿>KA¿OBçKBA¿LFI¿
Gases licuados / lng 
Cemento a granel / Bulk cement
Carbón / Coal
Abonos / Fertilisers
Cereales y sus harinas / Grain and meal
Sal /Salt
Garrofa / Carob
Otros productos petrolíferos / Other petroleum products
Chatarra / Scrap metal
Maderas / Timber
Cemento ensacado / Packed cement
Cereales y sus harinas ensacado /¿$O>FKP¿>KA¿×LROP¿�M>@H�
Frutas hortalizas y legumbres / Fruit, vegetabls and pulses
Vino bebidas alcoholes y derivados / Wine and spirits
Papel y pasta / Paper and pulp
Tabaco, cacao y café / 1L?>@@L
¿@LÖBB¿>KA¿@L@L>
Aceite y grasas / Oil and fats
Otros productos alimenticios / Other food products
Automóviles y sus piezas / Autombiles and components
Productos siderúrgicos / Steel products 
Refresco /¿0LÚ¿AOFKHP
Otros materiales de construcción / Building materials
Taras elementos portadores roro / Roro container tares
Taras contenedores / Container tares 
Resto de mercancías general / Other general cargo
Automóviles y sus piezas / Automobiles and components
total

total

 -  18.154  18.154  -  6.461  6.461  -  24.615  24.615 
 -  410.721  410.721  -  421.730  421.730  -  832.451  832.451 
 -  216.954  216.954  -  319.276  319.276  -  536.230  536.230 
 -  79.349  79.349  -  5.236  5.236  -  84.585  84.585 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 0  725.178  725.178  0  752.703  752.703  0  1.477.881  1.477.881 

        
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 4.950  -  4.950  22.840  -  22.840  27.790  -  27.790 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 4.950  0  4.950  22.840  0  22.840  27.790  0  27.790 

        
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 0  0  0  0  0  0  0  0  0 
 

       
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 0  0  0  0  0  0  0  0  0 

        
 4.950  725.178  730.128  22.840  752.703  775.543  27.790  1.477.881  1.505.671 

total de los puertos / total of ports

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total
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total de los puertos / total of ports

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

4.3.3. eMBarcadas Y deseMBarcadas eN eL aÑo

 LOaDeD anD UnLOaDeD DUring the Year

GraNeles líQuIdos / lIquId bulKs

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
$>PLIFK>¿V¿MBQOƹIBL¿OBçK>AL¿
¿-BQOLI¿>KA¿OBçKBA¿LFI¿
Gases licuados / lng 
Otros productos petrolíferos / Other petroleum products
Vino bebidas alcoholes y derivados / Wines and spirits
Otros materiales de construcción / Building materials
total

GraNeles sÓlIdos por INstalac. especIal / $29Ú"5,+3Ú53).'Ú30%#)!,Ú&!#),)4)%3

Cemento a granel / Bulk cement
Carbón / Coal
Abonos / Fertilisers
Cereales y sus harinas / Grain and meal
Sal /Salt
Cereales y sus harinas ensacado / Grain and meal (packed)
Otros materiales de construcción / Building materials 
Resto de mercancías general / General cargo
total

GraNeles sÓlIdos sIN INstalac. especIal / $29Ú"5,+3Ú7)4(/54Ú30%#)!,Ú&!#),)4)%3

Cemento a granel / Bulk cement
Carbón / Coal
Abonos / Fertilisers
Cereales y sus harinas / Grain and meal
Sal /Salt
Garrofa / Carob
Cereales y sus harinas ensacado / Grain and meal (packed)
Frutas hortalizas y legumbres / Fruit, vegetabls and pulses
Tabaco, cacao y café / TL?>@@L
¿@LÖBB¿>KA¿@L@L>
Otros productos alimenticios / Other food products
Otros materiales de construcción / Building materials 
Resto de mercancías general / General cargo
total

mercaNcía GeNeral / '%.%2!,Ú#!2'/

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
$>PLIFK>¿V¿MBQOƹIBL¿OBçK>AL¿
¿-BQOLI¿>KA¿OBçKBA¿LFI¿
Gases licuados / lng 
Cemento a granel / Bulk cement
Carbón / Coal
Abonos / Fertilisers
Cereales y sus harinas / Grain and meal
Sal /Salt
Garrofa / Carob
Otros productos petrolíferos / Other petroleum products
Chatarra / Scrap metal
Maderas / Timber
Cemento ensacado / Packed cement
Cereales y sus harinas ensacado /¿$O>FKP¿>KA¿×LROP¿�M>@H�
Frutas hortalizas y legumbres / Fruit, vegetabls and pulses
Vino bebidas alcoholes y derivados / Wine and spirits
Papel y pasta / Paper and pulp
Tabaco, cacao y café / 1L?>@@L
¿@LÖBB¿>KA¿@L@L>
Aceite y grasas / Oil and fats
Otros productos alimenticios / Other food products
Automóviles y sus piezas / Autombiles and components
Productos siderúrgicos / Steel products 
Refresco /¿0LÚ¿AOFKHP
Otros materiales de construcción / Building materials
Taras elementos portadores roro / Roro container tares
Taras contenedores / Container tares 
Resto de mercancías general / Other general cargo
Automóviles y sus piezas / Automobiles and components
total

total

 -  219.787  219.787  -  12.408  12.408  -  232.195  232.195 
 -  611.004  611.004  -  421.730  421.730  -  1.032.734  1.032.734 
 3.065  335.768  338.833  -  319.276  319.276  3.065  655.044  658.109 
 -  79.349  79.349  -  5.236  5.236  -  84.585  84.585 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  15.909  15.909  -  -  0  -  15.909  15.909 
 3.065  1.261.817  1.264.882  0  758.650  758.650  3.065  2.020.467  2.023.532 

        
 12.766  72.850  85.616  -  41.616  41.616  12.766  114.466  127.232 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -   
 4.950  -  4.950  22.840  -  22.840  27.790  -  27.790 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 17.716  72.850  90.566  22.840  41.616  64.456  40.556  114.466  155.022 
 

       
 -  71.145  71.145  -  63.569  63.569  -  134.714  134.714 
 -  1.235.929  1.235.929  -  -  0  -  1.235.929  1.235.929 
 -  5.305  5.305  -  1.935  1.935  -  7.240  7.240 
 1.741  18.609  20.350  -  71.869  71.869  1.741  90.478  92.219 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 -  27.530  27.530  -  -  0  -  27.530  27.530 
 24.061  12.756  36.817  -  -  0  24.061  12.756  36.817 
 25.802  1.371.274  1.397.076  0  137.373  137.373  25.802  1.508.647  1.534.449 

        
 484  998  1.482  -  -  0  484  998  1.482 
 5.790  5.789  11.579  -  -  0  5.790  5.789  11.579 
 5.678  5.705  11.383  -  -  0  5.678  5.705  11.383 
 2.305  21.477  23.782  -  -  0  2.305  21.477  23.782 
 182  3.416  3.598  -  -  0  182  3.416  3.598 
 10  1.017  1.027  -  -  0  10  1.017  1.027 
 560  7.703  8.263  -  2.053  2.053  560  9.756  10.316 
 253  14.577  14.830  -  -  0  253  14.577  14.830 
 256  7.902  8.158  -  3.675  3.675  256  11.577  11.833 
 5.707  940  6.647  -  -  0  5.707  940  6.647 
 5.547  6.889  12.436  -  -  0  5.547  6.889  12.436 
 47.864  7.506  55.370  31.715  -  31.715  79.579  7.506  87.085 
 6.220  33.152  39.372  -  3.661  3.661  6.220  36.813  43.033 
 6.101  70.231  76.332  -  7.520  7.520  6.101  77.751  83.852 
 819  19.074  19.893  -  -  0  819  19.074  19.893 
 145  5.585  5.730  -  -  0  145  5.585  5.730 
 9.764  308.979  318.743  -  -  0  9.764  308.979  318.743 
 48.409  221.464  269.873  -  -  0  48.409  221.464  269.873 
 335  5.698  6.033  -  -  0  335  5.698  6.033 
 702  8.368  9.070  -  -  0  702  8.368  9.070 
 28.972  308.919  337.891  -  -  0  28.972  308.919  337.891 
 44.818  61.626  106.444  1.718  -  1.718  46.536  61.626  108.162 
 4.973  62.313  67.286  -  7.986  7.986  4.973  70.299  75.272 
 11.619  31.613  43.232  -  -  0  11.619  31.613  43.232 
 51.130  247.431  298.561  -  1.348  1.348  51.130  248.779  299.909 
 2.043.148  1.957.851  4.000.999  2  -  2  2.043.150  1.957.851  4.001.001 
 124.679  162.523  287.202  -  832  832  124.679  163.355  288.034 
 265.914  1.653.998  1.919.912  8.536  6.654  15.190  274.450  1.660.652  1.935.102 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 2.722.384  5.242.744  7.965.128  41.971  33.729  75.700  2.764.355  5.276.473  8.040.828 
 
       
 2.768.967  7.948.685  10.717.652  64.811  971.368  1.036.179  2.833.778  8.920.053  11.753.831 
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4.3 MercaNcÍas, toNeLadas cargO, tOns traffic
4.3.4. totaL MercaNcías Por Países de oriGeN Y destiNo

 tOtaL cargO BY natiOnaLitY Of pOrts Of Origin anD DestinatiOn

 
 2.768.963  7.945.347  10.714.310 

 472  3.595  4.067 

 62  3.735  3.797 

 -  5  5 

 63  129  192 

 -  3.606  3.606 

 -  -  0 

 -  8  8 

 -  13.892  13.892 

 -  180  180 

 -  4.087  4.087 

 -  305  305 

 -  21.956  21.956 

 -  12  12 

 66  -  66 

 5.410  80  5.490 

 -  21.649  21.649 

 4.673  42.453  47.126 

 10.700  -  10.700 

 91  725  816 

 1.322  44.406  45.728 

 6.855  20.295  27.150 

 96  -  96 

 41  516  557 

 -  6  6 

 -  41.303  41.303 

 -  140  140 

 104  318  422 

 2  238.074  238.076 

 -  6  6 

 -  89.834  89.834 

 101  -  101 

 -  25.016  25.016 

 1.184  80.105  81.289 

 -  85.699  85.699 

 -  12.227  12.227 

 1.718  303  2.021 

 53  5  58 

 -  16  16 

 -  36  36 

 31.715  -  31.715 

 -  1.131  1.131 

 -  98.749  98.749 

 -  9.715  9.715 

 -  215  215 

 -  47  47 

 4  -  4 

 83  43.205  43.288 

 -  4.497  4.497 

 -  62.425  62.425 

 -  -  0 

 -  -  0 

 

 2.833.778  8.920.053  11.753.831 

total de los puertos / total of ports emBarcadas loaDED desemBarcadas UNloaDED total total
 
ESPAÑA / SPAIN

ALEMANIA / GERMANY

ARGELIA / ALGERIA

ARGENTINA / ARGENTINA

AUSTRALIA / AUSTRALIA

BELGICA / BELGIUM

BERMUDAS / BERMUDAS

BOLIVIA / BOLIVIA

BULGARIA / BULGARY

CAMERÚN / CAMEROON

CANADÁ / CANADA

CHINA / CHINA

COREA NORTE / NORTH KOREA

COREA SUR / SOUTH KOREA

CROACIA / CROATIA

DINAMARCA / DENMARK

EGIPTO / EGYPT

ESTADOS UNIDOS / USA

FEROES / FAROE ISLANDS

FINLANDIA / FINLAND

FRANCIA / FRANCE

GRAN BRETAÑA / UK

GRECIA / GREECE

HOLANDA / NETHERLANDS

HONG-KONG / HONG-KONG

INDIA / INDIA

INDONESIA / INDONESIA 

ISLAS VIRGENES / VIRGIN ISLANDS

ITALIA / ITALY

JAPÓN / JAPAN

KUWAIT / KUWAIT

LÍBANO / LEBANON

LIBERIA / LIBERIA

LIBIA / LIBYA

MALTA / MALTA

MARRUECOS / MOROCCO

MARTINICA / MARTINIQUE

NUEVA ZELANDA / NEW ZEALAND

PAKISTÁN / PAKISTAN

POLONIA / POLAND

PORTUGAL / PORTUGAL

RUMANIA / ROMANIA

RUSIA / RUSSIA

SUECIA / SWEDEN

TAIWAN / TAIWAN

THAILANDIA / THAILAND

TÚNEZ / TUNISIA

TURQUÍA / TURKEY

UCRANIA / UKRAINE

VENEZUELA / VENEZUELA

U.E. ARABES / UAE

VIETNAM NORTE / NORTH VIETNAM

total
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puerto de palma de mallorca caBotaJe DoMEstIC eXterior total total

puerto de alcudia caBotaJe DoMEstIC eXterior total total

puerto de mahón caBotaJe DoMEstIC eXterior total total

 
mercaNcías emBarcadas / loadEd Goods   
En contenedores / By containers 94.939  -  94.939 
En otros medios / By other means 1.668.035  7.625  1.675.660 
total 1.762.974  7.625  1.770.599 

mercaNcías desemBarcadas / uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 382.288  -  382.288 
En otros medios / By other means 3.287.205  2.552  3.289.757 
total 3.669.493  2.552  3.672.045 

mercaNcías emBarcadas más desemBarcadas / loadEd aNd uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 477.227  -  477.227 
En otros medios / By other means 4.955.240  10.177  4.965.417 
total 5.432.467  10.177  5.442.644 

 
mercaNcías emBarcadas / loadEd Goods   
En contenedores / By containers 1.088  -  1.088 
En otros medios / By other means 51.728  572  52.300 
total 52.816  572  53.388 

mercaNcías desemBarcadas / uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 628  -  628 
En otros medios / By other means 23.207  -  23.207 
total 23.835  0  23.835 

mercaNcías emBarcadas más desemBarcadas / loadEd aNd uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 1.716  -  1.716 
En otros medios / By other means 74.935  572  75.507 
total 76.651  572  77.223 

 
mercaNcías emBarcadas / loadEd Goods   
En contenedores / By containers 16.272  -  16.272 
En otros medios / By other means 258.186  -  258.186 
total 274.458  0  274.458 

mercaNcías desemBarcadas / uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 38.235  -  38.235 
En otros medios / By other means 477.123  -  477.123 
total 515.358  0  515.358 

mercaNcías emBarcadas más desemBarcadas / loadEd aNd uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 54.507  -  54.507 
En otros medios / By other means 735.309  -  735.309 
total 789.816  0  789.816 

total de los puertos / total of ports caBotaJe DoMEstIC eXterior total total
 
mercaNcías emBarcadas / loadEd Goods   
En contenedores / By containers 137.564  -  137.564 
En otros medios / By other means 2.560.448  8.197  2.568.645 
total 2.698.012  8.197  2.706.209 

mercaNcías desemBarcadas / uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 464.072  -  464.072 
En otros medios / By other means 4.772.606  2.552  4.775.158 
total 5.236.678  2.552  5.239.230 

mercaNcías emBarcadas más desemBarcadas / loadEd aNd uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 601.636  -  601.636 
En otros medios / By other means 7.333.054  10.749  7.343.803 
total 7.934.690  10.749  7.945.439 
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puerto de eivissa / IbIza caBotaJe DoMEstIC eXterior total total

puerto de la savina caBotaJe DoMEstIC eXterior total total

 
mercaNcías emBarcadas / loadEd Goods   
En contenedores / By containers 23.259  -  23.259 
En otros medios / By other means 507.749  -  507.749 
total 531.008  0  531.008 

mercaNcías desemBarcadas / uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 40.578  -  40.578 
En otros medios / By other means 840.337  -  840.337 
total 880.915  0  880.915 

mercaNcías emBarcadas más desemBarcadas / loadEd aNd uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 63.837  -  63.837 
En otros medios / By other means 1.348.086  -  1.348.086 
total 1.411.923  0  1.411.923 

 
mercaNcías emBarcadas / loadEd Goods   
En contenedores / By containers 2.006  -  2.006 
En otros medios / By other means 74.750  -  74.750 
total 76.756  0  76.756 

mercaNcías desemBarcadas / uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 2.343  -  2.343 
En otros medios / By other means 144.734  -  144.734 
total 147.077  0  147.077 

mercaNcías emBarcadas más desemBarcadas / loadEd aNd uNloadEd Goods   
En contenedores / By containers 4.349  -  4.349 
En otros medios / By other means 219.484  -  219.484 
total 223.833  0  223.833 
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puerto port caBotaJe DoMEstIC

emBarcados 
loaDED

emBarcados 
loaDED

tipo 
tYpE

desemBar.
UNloaDED

desemBar.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBar.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

total de los puertos / total of ports

CABEZAS TRACTORAS / TRACTOR UNITS 4.605 1.196 5.801 - - 0 4.605 1.196 5.801
CAMIÓN <=3500 Y/O < 6 M. / HGVS 25.630 25.794 51.424 - - 0 25.630 25.794 51.424
CAMIÓN >3500 Y/O > 6 M. / HGVS 151.321 150.715 302.036 - - 0 151.321 150.715 302.036
CAMIÓN CON REMOLQUE / HGVs with trailer - - 0 - -  0 0 0 0
FURGONES / VANS 146 151 297 - - 0 146 151 297
PLATAFORMA <=6 M./ FLATBEDS <=6m. 10.318 7.835 18.153 - - 0 10.318 7.835 18.153
PLATAFORMA>6 M./ FLATBEDS <=6m. 62.456 60.850 123.306 - - 0 62.456 60.850 123.306

total 254.476 246.541 501.017 0 0 0 254.476 246.541 501.017 

puerto de palma de mallorca

CABEZAS TRACTORAS / TRACTOR UNITS 3.430 676 4.106 - - 0 3.430 676 4.106
CAMIÓN <=3500 Y/O < 6 M. / HGVS 9.498 9.819 19.317 - - 0 9.498 9.819 19.317
CAMIÓN >3500 Y/O > 6 M. / HGVS 99.577 99.302 198.879 - - 0 99.577 99.302 198.879
CAMIÓN CON REMOLQUE / HGVs with trailer - - 0 - - 0 0 0 0
FURGONES / VANS 117 125 242 - - 0 117 125 242
PLATAFORMA <=6 M./ FLATBEDS <=6m. 7.692 5.279 12.971 - - 0 7.692 5.279 12.971
PLATAFORMA>6 M./ FLATBEDS <=6m. 46.939 45.704 92.643 - - 0 46.939 45.704 92.643

total 167.253 160.905 328.158 0 0 0 167.253 160.905 328.158 

puerto de alcudIa

CABEZAS TRACTORAS / TRACTOR UNITS 8 144 152 - - 0 8 144 152
CAMIÓN <=3500 Y/O < 6 M. / HGVS 1.260 1.187 2.447 - - 0 1.260 1.187 2.447
CAMIÓN >3500 Y/O > 6 M. / HGVS 1.564 1.499 3.063 - - 0 1.564 1.499 3.063
CAMIÓN CON REMOLQUE / HGVs with trailer - - 0 - - 0 0 0 0
FURGONES / VANS - - 0 - - 0 0 0 0
PLATAFORMA <=6 M./ FLATBEDS <=6m. 16 11 27 - - 0 16 11 27
PLATAFORMA>6 M./ FLATBEDS <=6m. 1.121 989 2.110 - - 0 1.121 989 2.110

total 3.969 3.830 7.799 0 0 0 3.969 3.830 7.799 

puerto de maHÓN

CABEZAS TRACTORAS / TRACTOR UNITS 616 31 647 - - 0 616 31 647
CAMIÓN <=3500 Y/O < 6 M. / HGVS 2.364 2.368 4.732 - - 0 2.364 2.368 4.732
CAMIÓN >3500 Y/O > 6 M. / HGVS 12.984 12.882 25.866 - - 0 12.984 12.882 25.866
CAMIÓN CON REMOLQUE / HGVs with trailer - - 0 - - 0 0 0 0
FURGONES / VANS 21 8 29 - - 0 21 8 29
PLATAFORMA <=6 M./ FLATBEDS <=6m. 798 942 1.740 - - 0 798 942 1.740
PLATAFORMA>6 M./ FLATBEDS <=6m. 5.351 4.623 9.974 - - 0 5.351 4.623 9.974

total 22.134 20.854 42.988 0 0 0 22.134 20.854 42.988 

puerto de eIvIssa / IbIza

CABEZAS TRACTORAS / TRACTOR UNITS 509 299 808 - - 0 509 299 808
CAMIÓN <=3500 Y/O < 6 M. / HGVS 8.887 8.914 17.801 - -  0 8.887 8.914 17.801
CAMIÓN >3500 Y/O > 6 M. / HGVS 32.163 32.103 64.266 - - 0 32.163 32.103 64.266
CAMIÓN CON REMOLQUE / HGVs with trailer - - 0 - - 0 0 0 0
FURGONES / VANS 8 18 26 - - 0 8 18 26
PLATAFORMA <=6 M./ FLATBEDS <=6m. 1.434 1.228 2.662 - - 0 1.434 1.228 2.662
PLATAFORMA>6 M./ FLATBEDS <=6m. 7.723 7.987 15.710 - - 0 7.723 7.987 15.710

total 50.724 50.549 101.273 0 0 0 50.724 50.549 101.273 

puerto de la savINa

CABEZAS TRACTORAS / TRACTOR UNITS 42 46 88 - - 0 42 46 88
CAMIÓN <=3500 Y/O < 6 M. / HGVS 3.621 3.506 7.127 - - 0 3.621 3.506 7.127
CAMIÓN >3500 Y/O > 6 M. / HGVS 5.033 4.929 9.962 - - 0 5.033 4.929 9.962
CAMIÓN CON REMOLQUE / HGVs with trailer - - 0 - - 0 0 0 0
FURGONES / VANS - - 0 - - 0 0 0 0
PLATAFORMA <=6 M./ FLATBEDS <=6m. 378 375 753 - - 0 378 375 753
PLATAFORMA>6 M./ FLATBEDS <=6m. 1.322 1.547 2.869 - - 0 1.322 1.547 2.869

total 10.396 10.403 20.799 0 0 0 10.396 10.403 20.799 
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4.3.6.3. UNIDADES DE VEHÍCULOS EN RÉGIMEN DE MERCANCÍA
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total de los puertos / total of ports

Coches de turismo y demás vehículos automóviles proyectados princi-

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida nº 

8702), incluidos los vehículos del tipo familiar y los de carreras. 

Cars and other motor vehicles used principally for the transport of persons 

(except those in item 8702) including family saloons and racing cars.

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocípedos equipados con 

motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares. / Motorcycles, including 

mopeds and velocipedes equipped with auxiliary engines, with or without 

sidecar.

Taras de vehículos automóviles para el transporte de mercancías. 

Empty weight of vehicles for transport of goods.

Vehículos automóviles para el transporte de diez personas o más, 

conductor incluido. / Vehicles for the transport of ten or more persons 

including the driver.

Vehículos automóviles para el transporte de mercancías. / Goods vehicles.

Vehículos y automóviles vacíos para el transporte de mercancías. 

Unladen goods vehicles.

total

puerto de palma de mallorca

Coches de turismo y demás vehículos automóviles proyectados princi-

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida nº 

8702), incluidos los vehículos del tipo familiar y los de carreras 

Cars and other motor vehicles used principally for the transport of 

persons (except those in item 8702) including family saloons and 

racing cars.

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocípedos equipados con 

motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares / Motorcycles, including 

mopeds and velocipedes equipped with auxiliary engines, with or 

without sidecar.

Taras de vehículos automóviles para el transporte de mercancías 

Empty weight of vehicles for transport of goods

Vehículos automóviles para el transporte de diez personas o más, 

conductor incluido / Vehicles for the transport of ten or more persons 

including the driver

Vehículos automóviles para el transporte de mercancías / Goods vehicles

Vehículos y automóviles vacíos para el transporte de mercancías 

Unladen goods vehicles

total
 
puerto de alcudIa

Coches de turismo y demás vehículos automóviles proyectados princi-

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida nº 

8702), incluidos los vehículos del tipo familiar y los de carreras 

Cars and other motor vehicles used principally for the transport of 

persons ( except those in item 8702) including family saloons and 

racing cars.

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocípedos equipados con 

motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares / Motorcycles, including 

mopeds and velocipedes equipped with auxiliary engines, with or 

without sidecar.

Taras de vehículos automóviles para el transporte de mercancías 

Empty weight of vehicles for transport of goods

Vehículos automóviles para el transporte de diez personas o más, 

conductor incluido / Vehicles for the transport of ten or more persons 

including the driver

Vehículos automóviles para el transporte de mercancías / Goods vehicles

Vehículos y automóviles vacíos para el transporte de mercancías 

Unladen goods vehicles

total
 

 41.121  52.338  93.459  1.137  -  1.137  42.258  52.338  94.596 

 690  600  1.290  -  -  0  690  600  1.290 

 58.628  155.018  213.646  -  -  0  58.628  155.018  213.646 

 78  100  178  -  -  0  78  100  178 

 224  67  291  15  -  15  239  67  306 
 123.376  23.409  146.785  -  -  0  123.376  23.409  146.785 

 224.117  231.532  455.649  1.152  0  1.152  225.269  231.532  456.801 

 

 23.438  34.748  58.186  1.128  - 1.128  24.566  34.748  59.314 
 

 412  174  586  - - 0  412  174  586 

 37.238  100.670  137.908  - - 0  37.238  100.670  137.908 

 44  53  97  - - 0  44  53  97 

 111  41  152  - - 0  111  41  152 
 75.384  9.254  84.638  - - 0  75.384  9.254  84.638 

 136.627  144.940  281.567  1.128  0  1.128  137.755  144.940  282.695 
 

 1  7  8  9  -  9  10  7  17 

 2  1  3  -  -  0  2  1  3 

 2.524  280  2.804  -  -  0  2.524  280  2.804 

 1  2  3  -  -  0  1  2  3 

 13  2  15  15  -  15  28  2  30 
 308  2.552  2.860  -  -  0  308  2.552  2.860 

 2.849  2.844  5.693  24  0  24  2.873  2.844  5.717 

puerto port caBotaJe DoMEstIC

emBarcados 
EMbarKED

emBarcados 
EMbarKED

tipo 
tYpE

desemBar.
DIsEMbarKED

desemBar.
DIsEMbarKED

total 
total

total 
total

emBarcados 
EMbarKED

desemBar.
DIsEMbarKED

total 
total

eXterior total total
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puerto de maHÓN

Coches de turismo y demás vehículos automóviles proyectados princi-

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida nº 

8702), incluidos los vehículos del tipo familiar y los de carreras 

Cars and other motor vehicles used principally for the transport of 

persons ( except those in item 8702) including family saloons and 

racing cars.

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocípedos equipados con 

motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares / Motorcycles, including 

mopeds and velocipedes equipped with auxiliary engines, with or 

without sidecar.

Taras de vehículos automóviles para el transporte de mercancías 

Empty weight of vehicles for transport of goods

Vehículos automóviles para el transporte de diez personas o más, 

conductor incluido / Vehicles for the transport of ten or more persons 

including the driver

Vehículos automóviles para el transporte de mercancías / Goods vehicles

Vehículos y automóviles vacíos para el transporte de mercancías 

Unladen goods vehicles

total

puerto de eIvIssa / IbIza

Coches de turismo y demás vehículos automóviles proyectados princi-

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida nº 

8702), incluidos los vehículos del tipo familiar y los de carreras. 

Cars and other motor vehicles used principally for the transport of persons 

(except those in item 8702) including family saloons and racing cars.

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocípedos equipados con 

motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares / Motorcycles, including 

mopeds and velocipedes equipped with auxiliary engines, with or without 

sidecar.

Taras de vehículos automóviles para el transporte de mercancías. 

Empty weight of vehicles for transport of goods.

Vehículos automóviles para el transporte de diez personas o más, 

conductor incluido. / Vehicles for the transport of ten or more persons 

including the driver.

Vehículos automóviles para el transporte de mercancías. / Goods vehicles.

Vehículos y automóviles vacíos para el transporte de mercancías. 

Unladen goods vehicles.

total

puerto de la savINa

Coches de turismo y demás vehículos automóviles proyectados princi-

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida nº 

8702), incluidos los vehículos del tipo familiar y los de carreras. 

Cars and other motor vehicles used principally for the transport of persons 

(except those in item 8702) including family saloons and racing cars.

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocípedos equipados con 

motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares / Motorcycles, including 

mopeds and velocipedes equipped with auxiliary engines, with or without 

sidecar.

Taras de vehículos automóviles para el transporte de mercancías. 

Empty weight of vehicles for transport of goods.

Vehículos automóviles para el transporte de diez personas o más, 

conductor incluido. / Vehicles for the transport of ten or more persons 

including the driver.

Vehículos automóviles para el transporte de mercancías. / Goods vehicles.

Vehículos y automóviles vacíos para el transporte de mercancías. 

Unladen goods vehicles.

total

 6.585  5.952  12.537  - - 0  6.585  5.952  12.537 

 112  181  293  - - 0  112  181  293 

 6.227  14.829  21.056  - - 0  6.227  14.829  21.056 

 7  11  18  - - 0  7  11  18 

 7  8  15  - - 0  7  8  15 
 9.758  460  10.218  - - 0  9.758  460  10.218 

 22.696  21.441  44.137  0  0  0  22.696  21.441  44.137 

 10.074  10.351  20.425  - - 0  10.074  10.351  20.425 

 160  223  383  - - 0  160  223  383 

 12.087  31.717  43.804  - - 0  12.087  31.717  43.804 

 26  10  36  - - 0  26  10  36 

 93  16  109  - - 0  93  16  109 
 29.777  10.179  39.956  - - 0  29.777  10.179  39.956 

 52.217  52.496  104.713  0  0  0  52.217  52.496  104.713 

 1.023  1.280  2.303  - - 0  1.023  1.280  2.303 

 4  21  25  - - 0  4  21  25 

 552  7.522  8.074  - - 0  552  7.522  8.074 

 -  24  24  - - 0  0  24  24 

 - -   - -  0  0  0 
 8.149  964  9.113  - - 0  8.149  964  9.113 

 9.728  9.811  19.539  0  0  0  9.728  9.811  19.539 

puerto port caBotaJe DoMEstIC

emBarcados 
EMbarKED

emBarcados 
EMbarKED

tipo 
tYpE

desemBar.
DIsEMbarKED

desemBar.
DIsEMbarKED

total 
total

total 
total

emBarcados 
EMbarKED

desemBar.
DIsEMbarKED

total 
total

eXterior total total
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4.3.7. cLasificaciÓN de MercaNcías cLassificatiOn Of cargO 

4.3.7.1. CLASIFICACIÓN SEGÚN SU NATURALEZA

Ý #,!33)&)#!4)/.Ý"9Ý490%

total de los puertos / total of ports

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

eNerGÉtIco / ENErGY

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
Gasolina / Petrol
Otros prod. petrolíf. / Other petroleum products
Gases energ. del petróleo / Oil bearing energy gases
Carbones y coque de petróleo / Coal and petroleum coke
Petróleo crudo / Crude oil
Gas natural / Natural gas

sIderÚrGIco / stEEl

Mineral de hierro / Iron ore
Chatarras de hierro / Iron scrap  
Productos siderúrgicos / Steel products

metalÚrGIco / -%4!,,52')#!,Ú02/$5#43

Otros minerales / Other minerals
Otros produc. metalúrg. / Other metallurgical products
Piritas / Pyrites

aBoNos /  fErtIlIzErs

Potasas / Potash
Fosfatos / Phospates
�?LKLP¿K>QRO>IBP¿V¿>OQFç@F>IBP 
+>QRO>I¿>KA¿>OQFç@F>I¿CBOQFIFPBOP 

QuímIcos / #(%-)#!,Ú02/$5#43

Productos químicos / Chemical products

materIales de coNstruccIÓN / buIldING MatErIals

Asfalto / Asphalt
Cemento y clinker / Cement and clinker
Materiales de construcción / Building materials

 &1.ҫ& - #$1.Ö8Ö +(,$-3 1(. 
farMING aNd food prod.
  
Cereales y su harina / Grain and meal
Habas y harina de soja / 0LV¿?B>KP¿>KA¿×LRO
Frutas, hortaliz. y legumbres / Fruit, vegetables and pulses
Vinos, bebida, alcoholes y derivados / Wine and spirits 
Conservas /  >KKBA¿CLLAPQRÖP¿
Tabaco, cacao, café y especias / 1L?>@@L
¿@L@L>
¿@LÖBB
¿PMF@BP
Aceites y grasas / Oil and fats
Atros produc. aliment. /¿,QEBO¿CLLAPQRÖP
Pescado congelado / #OLWBK¿çPE
Pienso y forrajes /¿#BBAPQRÖ¿>KA¿CLAABO¿

otras mercaNcías  / /4(%2Ú#!2'/

Maderas y corcho / Timber and cork
Sal común / Salt
Papel y pasta / Paper and wood-pulp 
Maq., aparatos, herramientas y repuestos 
Machinery, heavy equipment, tools and spare parts
Resto de mercancías / Other goods

traNsportes especIales / 30%#)!,Ú42!.30/243

Automóviles y sus piezas / Automobiles and components
Tara plataforma, camión carga / 2KIL>ABA¿×>Q?BAP
Tara de contenedores /Unladen containers

total

 17.595  2.527.995  2.545.590  0  758.650  758.650  17.595  3.286.645  3.304.240 
        
 484  220.785  221.269  -  12.408  12.408  484  233.193  233.677 
 5.790  616.793  622.583  -  421.730  421.730  5.790  1.038.523  1.044.313 
 8.743  341.473  350.216  -  319.276  319.276  8.743  660.749  669.492 
 262  881  1.143  -  -  0  262  881  1.143 
 1.843  107.549  109.392  -  5.236  5.236  1.843  112.785  114.628 
 10  1.236.946  1.236.956  -  -  0  10  1.236.946  1.236.956 
 -  -  0  -  -  0  -  -  0 
 463  3.568  4.031  -  -  0  463  3.568  4.031 

 54.181  78.317  132.498  31.715  7.986  39.701  85.896  86.303  172.199 
        
 1.877  6.425  8.302  -  -  0  1.877  6.425  8.302 
 47.991  7.637  55.628  31.715  -  31.715  79.706  7.637  87.343 
 4.313  64.255  68.568  -  7.986  7.986  4.313  72.241  76.554 
 
 60.544  156.867  217.411  0  0  0  60.544  156.867  217.411 
        
 59.486  148.647  208.133  -  -  0  59.486  148.647  208.133 
 634  5.912  6.546  -  -  0  634  5.912  6.546 
 424  2.308  2.732  -  -  0  424  2.308  2.732 
        
 1.186  32.236  33.422  0  3.988  3.988  1.186  36.224  37.410 
        
 1  196  197  -  -  0  1  196  197 
 29  357  386  -  -  0  29  357  386 
 1.156  31.683  32.839  -  3.988  3.988  1.156  35.671  36.827 
 
       
 7.373  89.938  97.311  0  0  0  7.373  89.938  97.311 
        
 7.373  89.938  97.311  -  -  0  7.373  89.938  97.311 
        
 51.209  438.309  489.518  0  114.802  114.802  51.209  553.111  604.320 
        
 4.755  5.956  10.711  -  -  0  4.755  5.956  10.711 
 19.049  217.642  236.691  -  112.705  112.705  19.049  330.347  349.396 
 27.405  214.711  242.116  -  2.097  2.097  27.405  216.808  244.213 
        
 140.979  1.451.609  1.592.588  0  72.067  72.067  140.979  1.523.676  1.664.655 
 
       
 2.813  51.818  54.631  -  71.869  71.869  2.813  123.687  126.500 
 -  442  442  -  -  0  -  442  442 
 33.288  141.829  175.117  -  -  0  33.288  141.829  175.117 
 29.844  358.641  388.485  -  -  0  29.844  358.641  388.485 
 207  7.092  7.299  -  -  0  207  7.092  7.299 
 354  6.063  6.417  -  -  0  354  6.063  6.417 
 702  8.368  9.070  -  -  0  702  8.368  9.070 
 58.444  791.612  850.056  -  -  0  58.444  791.612  850.056 
 309  1.899  2.208  -  -  0  309  1.899  2.208 
 15.018  83.845  98.863  -  198  198  15.018  84.043  99.061 
        
 224.043  992.238  1.216.281  31.376  13.043  44.419  255.419  1.005.281  1.260.700 
        
 8.041  47.946  55.987  -  3.661  3.661  8.041  51.607  59.648 
 5.206  7.902  13.108  22.840  3.675  26.515  28.046  11.577  39.623 
 48.539  221.662  270.201  -  -  0  48.539  221.662  270.201 
 33.206  76.846  110.052  8.536  5.707  14.243  41.742  82.553  124.295 
 
 129.051  637.882  766.933  -  -  0  129.051  637.882  766.933 
        
 2.211.857  2.181.176  4.393.033  1.720  832  2.552  2.213.577  2.182.008  4.395.585 
        
 44.030  60.802  104.832  1.718  -  1.718  45.748  60.802  106.550 
 2.043.148  1.957.851  4.000.999  2  -  2  2.043.150  1.957.851  4.001.001 
 124.679  162.523  287.202  -  832  832  124.679  163.355  288.034 
 
       
 2.768.967  7.948.685  10.717.652  64.811  971.368  1.036.179  2.833.778  8.920.053  11.753.831 
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puerto de palma de mallorca

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

eNerGÉtIco / ENErGY

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
Gasolina / Petrol
Otros prod. petrolíf. / Other petroleum products
Gases energ. del petróleo / Oil bearing energy gases
Carbones y coque de petróleo / Coal and petroleum coke
Petróleo crudo / Crude oil
Gas natural / Natural gas

sIderÚrGIco / stEEl

Mineral de hierro / Iron ore
Chatarras de hierro / Iron scrap  
Productos siderúrgicos / Steel products

metalÚrGIco / -%4!,,52')#!,Ú02/$5#43

Otros minerales / Other minerals
Otros produc. metalúrg. / Other metallurgical products
Piritas / Pyrites

aBoNos /  fErtIlIzErs

Potasas / Potash
Fosfatos / Phospates
�?LKLP¿K>QRO>IBP¿V¿>OQFç@F>IBP 
+>QRO>I¿>KA¿>OQFç@F>I¿CBOQFIFPBOP 

QuímIcos / #(%-)#!,Ú02/$5#43

Productos químicos / Chemical products

materIales de coNstruccIÓN / buIldING MatErIals

Asfalto / Asphalt
Cemento y clinker / Cement and clinker
Materiales de construcción / Building materials

 &1.ҫ& - #$1.Ö8Ö +(,$-3 1(. 
farMING aNd food prod.
  
Cereales y su harina / Grain and meal
Habas y harina de soja / 0LV¿?B>KP¿>KA¿×LRO
Frutas, hortaliz. y legumbres / Fruit, vegetables and pulses
Vinos, bebida, alcoholes y derivados / Wine and spirits 
Conservas /  >KKBA¿CLLAPQRÖP¿
Tabaco, cacao, café y especias / 1L?>@@L
¿@L@L>
¿@LÖBB
¿PMF@BP
Aceites y grasas / Oil and fats
Atros produc. aliment. /¿,QEBO¿CLLAPQRÖP
Pescado congelado / #OLWBK¿çPE
Pienso y forrajes /¿#BBAPQRÖ¿>KA¿CLAABO¿

otras mercaNcías  / /4(%2Ú#!2'/

Maderas y corcho / Timber and cork
Sal común / Salt
Papel y pasta / Paper and wood-pulp 
Maq., aparatos, herramientas y repuestos 
Machinery, heavy equipment, tools and spare parts
Resto de mercancías / Other goods

traNsportes especIales / 30%#)!,Ú42!.30/243

Automóviles y sus piezas / Automobiles and components
Tara plataforma, camión carga / 2KIL>ABA¿×>Q?BAP
Tara de contenedores /Unladen containers

total

 398  652.252  652.650  0  747.467  747.467  398  1.399.719  1.400.117 
        
 -  18.555  18.555  -  6.461  6.461  0  25.016  25.016 
 -  410.721  410.721  -  421.730  421.730  0  832.451  832.451 
 -  216.954  216.954  -  319.276  319.276  0  536.230  536.230 
 226  589  815  - - 0  226  589  815 
 23  1.192  1.215  - - 0  23  1.192  1.215 
 10  757  767  - - 0  10  757  767 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 139  3.484  3.623  - - 0  139  3.484  3.623 
        
 27.358  54.698  82.056  0  0  0  27.358  54.698  82.056 
        
 1.353  3.104  4.457  - - 0  1.353  3.104  4.457 
 22.835  5.038  27.873  - - 0  22.835  5.038  27.873 
 3.170  46.556  49.726  - - 0  3.170  46.556  49.726 
        
 3.307  70.020  73.327  0  0  0  3.307  70.020  73.327 
        
 2.571  64.296  66.867  - - 0  2.571  64.296  66.867 
 492  4.697  5.189  - - 0  492  4.697  5.189 
 244  1.027  1.271  - - 0  244  1.027  1.271 
        
 853  15.570  16.423  0  0  0  853  15.570  16.423 
        
 -  180  180  - - 0  0  180  180 
 -  273  273  - - 0  0  273  273 
 853  15.117  15.970  - - 0  853  15.117  15.970 

        
 4.538  68.865  73.403  0  0  0  4.538  68.865  73.403 
        
 4.538  68.865  73.403  - - 0  4.538  68.865  73.403 
        
 28.661  187.154  215.815  0  31.797  31.797  28.661  218.951  247.612 
        
 40  622  662  - - 0  40  622  662 
 14.560  56.398  70.958  -  29.700  29.700  14.560  86.098  100.658 
 14.061  130.134  144.195  -  2.097  2.097  14.061  132.231  146.292 
        
 75.721  1.077.233  1.152.954  0  72.067  72.067  75.721  1.149.300  1.225.021 

        
 2.533  32.561  35.094  -  71.869  71.869  2.533  104.430  106.963 
 -  364  364  - - 0  0  364  364 
 27.352  102.526  129.878  - - 0  27.352  102.526  129.878 
 18.991  252.346  271.337  - - 0  18.991  252.346  271.337 
 190  3.082  3.272  - - 0  190  3.082  3.272 
 211  4.376  4.587  - - 0  211  4.376  4.587 
 463  6.672  7.135  - - 0  463  6.672  7.135 
 16.941  633.228  650.169  - - 0  16.941  633.228  650.169 
 96  1.330  1.426  - - 0  96  1.330  1.426 
 8.944  40.748  49.692  -  198  198  8.944  40.946  49.890 
        
 148.009  759.616  907.625  7.748  7.816  15.564  155.757  767.432  923.189 
        
 5.819  35.387  41.206  -  2.434  2.434  5.819  37.821  43.640 
 160  5.226  5.386  - - 0  160  5.226  5.386 
 34.770  165.021  199.791  - - 0  34.770  165.021  199.791 
 23.901  60.098  83.999  7.748  5.382  13.130  31.649  65.480  97.129 

 83.359  493.884  577.243  - - 0  83.359  493.884  577.243 
        
 1.488.752  1.466.421  2.955.173  1.324  4  1.328  1.490.076  1.466.425  2.956.501 
        
 25.985  42.572  68.557  1.322  -  1.322  27.307  42.572  69.879 
 1.378.413  1.301.009  2.679.422  2  -  2  1.378.415  1.301.009  2.679.424 
 84.354  122.840  207.194  -  4  4  84.354  122.844  207.198 
        
 
 1.777.597  4.351.829  6.129.426  9.072  859.151  868.223  1.786.669  5.210.980  6.997.649 
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puerto de alcudia

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

eNerGÉtIco / ENErGY

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
Gasolina / Petrol
Otros prod. petrolíf. / Other petroleum products
Gases energ. del petróleo / Oil bearing energy gases
Carbones y coque de petróleo / Coal and petroleum coke
Petróleo crudo / Crude oil
Gas natural / Natural gas

sIderÚrGIco / stEEl

Mineral de hierro / Iron ore
Chatarras de hierro / Iron scrap  
Productos siderúrgicos / Steel products

metalÚrGIco / -%4!,,52')#!,Ú02/$5#43

Otros minerales / Other minerals
Otros produc. metalúrg. / Other metallurgical products
Piritas / Pyrites

aBoNos /  fErtIlIzErs

Potasas / Potash
Fosfatos / Phospates
�?LKLP¿K>QRO>IBP¿V¿>OQFç@F>IBP 
+>QRO>I¿>KA¿>OQFç@F>I¿CBOQFIFPBOP 

QuímIcos / #(%-)#!,Ú02/$5#43

Productos químicos / Chemical products

materIales de coNstruccIÓN / buIldING MatErIals

Asfalto / Asphalt
Cemento y clinker / Cement and clinker
Materiales de construcción / Building materials

 &1.ҫ& - #$1.Ö8Ö +(,$-3 1(. 
farMING aNd food prod.
  
Cereales y su harina / Grain and meal
Habas y harina de soja / 0LV¿?B>KP¿>KA¿×LRO
Frutas, hortaliz. y legumbres / Fruit, vegetables and pulses
Vinos, bebida, alcoholes y derivados / Wine and spirits 
Conservas /  >KKBA¿CLLAPQRÖP¿
Tabaco, cacao, café y especias / 1L?>@@L
¿@L@L>
¿@LÖBB
¿PMF@BP
Aceites y grasas / Oil and fats
Atros produc. aliment. /¿,QEBO¿CLLAPQRÖP
Pescado congelado / #OLWBK¿çPE
Pienso y forrajes /¿#BBAPQRÖ¿>KA¿CLAABO¿

otras mercaNcías  / /4(%2Ú#!2'/

Maderas y corcho / Timber and cork
Sal común / Salt
Papel y pasta / Paper and wood-pulp 
Maq., aparatos, herramientas y repuestos 
Machinery, heavy equipment, tools and spare parts
Resto de mercancías / Other goods

traNsportes especIales / 30%#)!,Ú42!.30/243

Automóviles y sus piezas / Automobiles and components
Tara plataforma, camión carga / 2KIL>ABA¿×>Q?BAP
Tara de contenedores /Unladen containers

total

 0  1.315.278  1.315.278  0  5.236  5.236  0  1.320.514  1.320.514 
        
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 -  79.349  79.349  -  5.236  5.236  0  84.585  84.585 
 -  1.235.929  1.235.929  - - 0  0  1.235.929  1.235.929 
 - - 0 - - 0 0 0 0
 - - 0  - - 0  0  0  0 
        
 10.068  4.802  14.870  31.715  7.986  39.701  41.783  12.788  54.571 
        
 110  5  115  - - 0  110  5  115 
 9.807  -  9.807  31.715  -  31.715  41.522  0  41.522 
 151  4.797  4.948  -  7.986  7.986  151  12.783  12.934 
        
 24.180  22.352  46.532  0  0  0  24.180  22.352  46.532 
       
 24.122  22.335  46.457  - - 0  24.122  22.335  46.457 
 52  12  64  - - 0  52  12  64 
 6  5  11  - - 0  6  5  11 
        
 22  5.305  5.327  0  3.988  3.988  22  9.293  9.315 
        
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 22  5.305  5.327  -  3.988  3.988  22  9.293  9.315 
         
 
 165  62  227  0  0  0  165  62  227 
        
 165  62  227  - - 0  165  62  227 
        
 2.122  22.892  25.014  0  83.005  83.005  2.122  105.897  108.019 
        
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 160  6.967  7.127  -  83.005  83.005  160  89.972  90.132 
 1.962  15.925  17.887  - - 0  1.962  15.925  17.887 
        
 19.307  2.202  21.509  0  0  0  19.307  2.202  21.509 
 
       
 137  1.501  1.638  - - 0  137  1.501  1.638 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 3.958  274  4.232  - - 0  3.958  274  4.232 
 6.502  11  6.513  - - 0  6.502  11  6.513 
 17  -  17  - - 0  17  0  17 
 - - 0 - - 0  0 0  0 
 -  35  0 - - 0  0  35  35 
 8.505  330  8.835  - - 0  8.505  330  8.835 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 188  51  239  - - 0  188  51  239 
        
 21.142  255  21.397  788  4.265  5.053  21.930  4.520  26.450 
        
 149  24  173  -  590  590  149  614  763 
 48  82  130  -  3.675  3.675  48  3.757  3.805 
 431  7  438  - - -  431  7  438 
 710  57  767  788  -  788  1.498  57  1.555 
 
 19.804  85  19.889  - - -  19.804  85  19.889 
        
 24.127  22.774  46.901  396  0  396  24.523  22.774  47.297 
        
 81  3  84  396  -  396  477  3  480 
 23.166  22.143  45.309  - - -  23.166  22.143  45.309 
 880  628  1.508  - - -  880  628  1.508 

        
 101.133  1.395.922  1.497.055  32.899  104.480  137.379  134.032  1.500.402  1.634.434 



160 AUTORITAT PORTUÀRIA DE BALEARS

puerto de mahón

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

eNerGÉtIco / ENErGY

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
Gasolina / Petrol
Otros prod. petrolíf. / Other petroleum products
Gases energ. del petróleo / Oil bearing energy gases
Carbones y coque de petróleo / Coal and petroleum coke
Petróleo crudo / Crude oil
Gas natural / Natural gas

sIderÚrGIco / stEEl

Mineral de hierro / Iron ore
Chatarras de hierro / Iron scrap  
Productos siderúrgicos / Steel products

metalÚrGIco / -%4!,,52')#!,Ú02/$5#43

Otros minerales / Other minerals
Otros produc. metalúrg. / Other metallurgical products
Piritas / Pyrites

aBoNos /  fErtIlIzErs

Potasas / Potash
Fosfatos / Phospates
�?LKLP¿K>QRO>IBP¿V¿>OQFç@F>IBP 
+>QRO>I¿>KA¿>OQFç@F>I¿CBOQFIFPBOP 

QuímIcos / #(%-)#!,Ú02/$5#43

Productos químicos / Chemical products

materIales de coNstruccIÓN / buIldING MatErIals

Asfalto / Asphalt
Cemento y clinker / Cement and clinker
Materiales de construcción / Building materials

 &1.ҫ& - #$1.Ö8Ö +(,$-3 1(. 
farMING aNd food prod.
  
Cereales y su harina / Grain and meal
Habas y harina de soja / 0LV¿?B>KP¿>KA¿×LRO
Frutas, hortaliz. y legumbres / Fruit, vegetables and pulses
Vinos, bebida, alcoholes y derivados / Wine and spirits 
Conservas /  >KKBA¿CLLAPQRÖP¿
Tabaco, cacao, café y especias / 1L?>@@L
¿@L@L>
¿@LÖBB
¿PMF@BP
Aceites y grasas / Oil and fats
Atros produc. aliment. /¿,QEBO¿CLLAPQRÖP
Pescado congelado / #OLWBK¿çPE
Pienso y forrajes /¿#BBAPQRÖ¿>KA¿CLAABO¿

otras mercaNcías  / /4(%2Ú#!2'/Ú

Maderas y corcho / Timber and cork
Sal común / Salt
Papel y pasta / Paper and wood-pulp 
Maq., aparatos, herramientas y repuestos 
Machinery, heavy equipment, tools and spare parts
Resto de mercancías / Other goods

traNsportes especIales / 30%#)!,Ú42!.30/243

Automóviles y sus piezas / Automobiles and components
Tara plataforma, camión carga / 2KIL>ABA¿×>Q?BAP
Tara de contenedores /Unladen containers

total

 1.358  196.285  197.643  0  2.500  2.500  1.358  198.785  200.143 
        
 -  37.426  37.426  -  2.500  2.500  0  39.926  39.926 
 -  112.157  112.157  - - 0  0  112.157  112.157 
 1.286  37.791  39.077  - - 0  1.286  37.791  39.077 
 3  223  226  - - 0  3  223  226 
 -  8.595  8.595  - - 0  0  8.595  8.595 
 -  17  17  - - 0  0  17  17 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 69  76  145  - - 0  69  76  145 
        
 7.204  7.205  14.409  0  0  0  7.204  7.205  14.409 
        
 1  1.079  1.080  - - 0  1  1.079  1.080 
 6.988  84  7.072  - - 0  6.988  84  7.072 
 215  6.042  6.257  - - 0  215  6.042  6.257 
        
 551  7.414  7.965  0  0  0  551  7.414  7.965 
        
 548  6.778  7.326  - - 0  548  6.778  7.326 
 3  611  614  - - 0  3  611  614 
 -  25  25  - - 0  0  25  25 
        
 0  7.154  7.154  0  0  0  0  7.154  7.154 
        
 -  15  15  - - 0  0  15  15 
 -  29  29  - - 0  0  29  29 
 -  7.110  7.110  - - 0  0 7.110  7.110 

        
 86  7.950  8.036  0  0  0  86  7.950  8.036 
        
 86  7.950  8.036  - - 0  86  7.950  8.036 
        
 3.453  84.258  87.711  0  0  0  3.453  84.258  87.711 
        
 -  482  482  - - 0  0  482  482 
 3  59.065  59.068  - - 0  3  59.065  59.068 
 3.450  24.711  28.161  - - 0  3.450  24.711  28.161 
        
 21.842  154.747  176.589  0  0  0  21.842  154.747  176.589 

        
 12  13.302  13.314  - - 0  12  13.302  13.314 
 -  78  78  - - 0  0  78  78 
 111  11.936  12.047  - - 0  111  11.936  12.047 
 254  33.376  33.630  - - 0  254  33.376  33.630 
 -  192  192  - - 0  0  192  192 
 48  610  658  - - 0  48  610  658 
 117  239  356  - - 0  117  239  356 
 21.203  75.044  96.247  - - 0  21.203  75.044  96.247 
 44  45  89  - - 0  44  45  89 
 53  19.925  19.978  - - 0  53  19.925  19.978 
        
 23.230  88.480  111.710  0  962  962  23.230  89.442  112.672 
        
 287  2.162  2.449  -  637  637  287  2.799  3.086 
 -  1.552  1.552  - - 0  0  1.552  1.552 
 5.206  17.418  22.624  - - 0  5.206  17.418  22.624 
 1.981  5.333  7.314  -  325  325  1.981  5.658  7.639 

 15.756  62.015  77.771  - - 0  15.756  62.015  77.771 
        
 218.020  205.645  423.665  0  0  0  218.020  205.645  423.665 
        
 6.286  5.814  12.100  - - 0  6.286  5.814  12.100 
 197.326  187.420  384.746  - - 0  197.326  187.420  384.746 
 14.408  12.411  26.819  - - 0  14.408  12.411  26.819 
        

 275.744  759.138  1.034.882  0  3.462  3.462  275.744  762.600  1.038.344 
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puerto de eivissa / IbIza

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

eNerGÉtIco / ENErGY

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
Gasolina / Petrol
Otros prod. petrolíf. / Other petroleum products
Gases energ. del petróleo / Oil bearing energy gases
Carbones y coque de petróleo / Coal and petroleum coke
Petróleo crudo / Crude oil
Gas natural / Natural gas

sIderÚrGIco / stEEl

Mineral de hierro / Iron ore
Chatarras de hierro / Iron scrap  
Productos siderúrgicos / Steel products

metalÚrGIco / -%4!,,52')#!,Ú02/$5#43

Otros minerales / Other minerals
Otros produc. metalúrg. / Other metallurgical products
Piritas / Pyrites

aBoNos /  fErtIlIzErs

Potasas / Potash
Fosfatos / Phospates
�?LKLP¿K>QRO>IBP¿V¿>OQFç@F>IBP 
+>QRO>I¿>KA¿>OQFç@F>I¿CBOQFIFPBOP 

QuímIcos / #(%-)#!,Ú02/$5#43

Productos químicos / Chemical products

materIales de coNstruccIÓN / buIldING MatErIals

Asfalto / Asphalt
Cemento y clinker / Cement and clinker
Materiales de construcción / Building materials

 &1.ҫ& - #$1.Ö8Ö +(,$-3 1(. 
farMING aNd food prod.
  
Cereales y su harina / Grain and meal
Habas y harina de soja / 0LV¿?B>KP¿>KA¿×LRO
Frutas, hortaliz. y legumbres / Fruit, vegetables and pulses
Vinos, bebida, alcoholes y derivados / Wine and spirits 
Conservas /  >KKBA¿CLLAPQRÖP¿
Tabaco, cacao, café y especias / 1L?>@@L
¿@L@L>
¿@LÖBB
¿PMF@BP
Aceites y grasas / Oil and fats
Atros produc. aliment. /¿,QEBO¿CLLAPQRÖP
Pescado congelado / #OLWBK¿çPE
Pienso y forrajes /¿#BBAPQRÖ¿>KA¿CLAABO¿

otras mercaNcías  / /4(%2Ú#!2'/

Maderas y corcho / Timber and cork
Sal común / Salt
Papel y pasta / Paper and wood-pulp 
Maq., aparatos, herramientas y repuestos 
Machinery, heavy equipment, tools and spare parts
Resto de mercancías / Other goods

traNsportes especIales / 30%#)!,Ú42!.30/243

Automóviles y sus piezas / Automobiles and components
Tara plataforma, camión carga / 2KIL>ABA¿×>Q?BAP¿
Tara de contenedores /Unladen containers

total

 15.788  350.707  366.495  0  3.447  3.447  15.788  354.154  369.942 
        
 484  164.320  164.804  -  3.447  3.447  484  167.767  168.251 
 5.790  88.126  93.916  - - 0  5.790  88.126  93.916 
 7.457  81.050  88.507  - - 0  7.457  81.050  88.507 
 32  69  101  - - 0  32  69  101 
 1.774  16.895  18.669  - - 0  1.774  16.895  18.669 
 -  243  243  - - 0  0  243  243 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 251  4  255  - - 0  251  4  255 
        
 8.563  10.982  19.545  0  0  0  8.563  10.982  19.545 
        
 407  2.068  2.475  - - 0  407  2.068  2.475 
 7.381  2.369  9.750  - - 0  7.381  2.369  9.750 
 775  6.545  7.320  - - 0  775  6.545  7.320 
        
 25.797  17.039  42.836  0  0  0  25.797  17.039  42.836 
        
 25.541  15.431  40.972  - - 0  25.541  15.431  40.972 
 82  524  606  - - 0  82  524  606 
 174  1.084  1.258  - - 0  174  1.084  1.258 
        
 311  3.961  4.272  0  0  0  311  3.961  4.272 
        
 1  -  1  - - 0  1  0  1 
 29  55  84  - - 0  29  55  84 
 281  3.906  4.187  - - 0  281  3.906  4.187 
        

 1.730  12.285  14.015  0  0  0  1.730  12.285  14.015 
        
 1.730  12.285  14.015  - - 0  1.730  12.285  14.015 
        
 16.854  129.333  146.187  0  0  0  16.854  129.333  146.187 
        
 4.715  137  4.852  - - 0  4.715  137  4.852 
 4.326  90.912  95.238  - - 0  4.326  90.912  95.238 
 7.813  38.284  46.097  - - 0  7.813  38.284  46.097 
        
 23.725  196.487  220.212  0  0  0  23.725  196.487  220.212 

        
 131  4.345  4.476  - - 0  131  4.345  4.476 
 - - 0  - - 0  0  0  0 0 
 1.839  25.694  27.533  - - 0  1.839  25.694  27.533 
 4.094  69.127  73.221  - - 0  4.094  69.127  73.221 
 -  3.818  3.818  - - 0  0  3.818  3.818 
 95  1.003  1.098  - - 0  95  1.003  1.098 
 103  1.417  1.520  - - 0  103  1.417  1.520 
 11.482  71.647  83.129  - - 0  11.482  71.647  83.129 
 169  357  526  - - 0  169  357  526 
 5.812  19.079  24.891  - - 0  5.812  19.079  24.891 
        
 28.920  137.394  166.314  22.840  0  22.840  51.760  137.394  189.154 
        
 1.693  9.422  11.115  - - 0  1.693  9.422  11.115 
 4.998  1.042  6.040  22.840  -  22.840  27.838  1.042  28.880 
 6.318  37.877  44.195  - - 0  6.318  37.877  44.195 
 6.086  9.618  15.704  - - 0  6.086  9.618  15.704 

 9.825  79.435  89.260  - - 0  9.825  79.435  89.260 
        
 416.049  421.393  837.442  0  828  828  416.049  422.221  838.270 
        
 9.984  10.495  20.479  - - 0  9.984  10.495  20.479 
 383.034  386.597  769.631  - - 0  383.034  386.597  769.631 
 23.031  24.301  47.332  -  828  828  23.031  25.129  48.160 

        
 537.737  1.279.581  1.817.318  22.840  4.275  27.115  560.577  1.283.856  1.844.433 
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puerto de la savina

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

eNerGÉtIco / ENErGY

Fuel oil / Fuel oil
Gasóleo / Diesel
Gasolina / Petrol
Otros prod. petrolíf. / Other petroleum products
Gases energ. del petróleo / Oil bearing energy gases
Carbones y coque de petróleo / Coal and petroleum coke
Petróleo crudo / Crude oil
Gas natural / Natural gas

sIderÚrGIco / stEEl

Mineral de hierro / Iron ore
Chatarras de hierro / Iron scrap  
Productos siderúrgicos / Steel products

metalÚrGIco / -%4!,,52')#!,Ú02/$5#43

Otros minerales / Other minerals
Otros produc. metalúrg. / Other metallurgical products
Piritas / Pyrites

aBoNos /  fErtIlIzErs

Potasas / Potash
Fosfatos / Phospates
�?LKLP¿K>QRO>IBP¿V¿>OQFç@F>IBP 
+>QRO>I¿>KA¿>OQFç@F>I¿CBOQFIFPBOP 

QuímIcos / #(%-)#!,Ú02/$5#43

Productos químicos / Chemical products

materIales de coNstruccIÓN / buIldING MatErIals

Asfalto / Asphalt
Cemento y clinker / Cement and clinker
Materiales de construcción / Building materials

 &1.ҫ& - #$1.Ö8Ö +(,$-3 1(. 
farMING aNd food prod.
  
Cereales y su harina / Grain and meal
Habas y harina de soja / 0LV¿?B>KP¿>KA¿×LRO
Frutas, hortaliz. y legumbres / Fruit, vegetables and pulses
Vinos, bebida, alcoholes y derivados / Wine and spirits 
Conservas /  >KKBA¿CLLAPQRÖP¿
Tabaco, cacao, café y especias / 1L?>@@L
¿@L@L>
¿@LÖBB
¿PMF@BP
Aceites y grasas / Oil and fats
Atros produc. aliment. /¿,QEBO¿CLLAPQRÖP
Pescado congelado / #OLWBK¿çPE
Pienso y forrajes /¿#BBAPQRÖ¿>KA¿CLAABO¿

otras mercaNcías  / /4(%2Ú#!2'/

Maderas y corcho / Timber and cork
Sal común / Salt
Papel y pasta / Paper and wood-pulp 
Maq., aparatos, herramientas y repuestos 
Machinery, heavy equipment, tools and spare parts
Resto de mercancías / Other goods

traNsportes especIales / 30%#)!,Ú42!.30/243

Automóviles y sus piezas / Automobiles and components
Tara plataforma, camión carga / 2KIL>ABA¿×>Q?BAP
Tara de contenedores /Unladen containers

total

 51  13.473  13.524  0  0  0  51  13.473  13.524 
        
 -  484  484  - - 0  0  484  484 
 -  5.789  5.789  - - 0  0  5.789  5.789 
 -  5.678  5.678  - - 0  0  5.678  5.678 
 1  -  1  - - 0  1  0  1 
 46  1.518  1.564  - - 0  46  1.518  1.564 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 - - 0  - - 0  0  0  0 
 4  4  8  - - 0  4  4  8 
        
 988  630  1.618  0  0  0  988  630  1.618 
        
 6  169  175  - - 0  6  169  175 
 980  146  1.126  - - 0  980  146  1.126 
 2  315  317  - - 0  2  315  317 
        
 6.709  40.042  46.751  0  0  0  6.709  40.042  46.751 
        
 6.704  39.807  46.511  - - 0  6.704  39.807  46.511 
 5  68  73  - - 0  5  68  73 
 -  167  167  - - 0  0  167  167 
       
 0  246  246  0  0  0  0  246  246 
        
 -  1  1  - - 0  0  1  1 
   0  - - 0  0  0  0 
 -  245  245  - - 0  0  245  245 
         

 854  776  1.630  0  0  0  854  776  1.630 
        
 854  776  1.630  - - 0  854  776  1.630 
        
 119  14.672  14.791  0  0  0  119  14.672  14.791 
        
 -  4.715  4.715  - - 0  0  4.715  4.715 
 -  4.300  4.300  - - 0  0  4.300  4.300 
 119  5.657  5.776  - - 0  119  5.657  5.776 
        
 384  20.940  21.324  0  0  0  384  20.940  21.324 

        
 -  109  109  - - 0  0  109  109 
   -  - - 0  0  0  0 
 28  1.399  1.427  - - 0  28  1.399  1.427 
 3  3.781  3.784  - - 0  3  3.781  3.784 
   -  - - 0  0  0  0 
 -  74  74  - - 0  0  74  74 
 19  5  24  - - 0  19  5  24 
 313  11.363  11.676  - - 0  313  11.363  11.676 
 -  167  167  - - 0  0  167  167 
 21  4.042  4.063  - - 0  21  4.042  4.063 
        
 2.742  6.493  9.235  0  0  0  2.742  6.493  9.235 
        
 93  951  1.044  - - 0  93  951  1.044 
   0  - - 0  0  0  0 
 1.814  1.339  3.153  - - 0  1.814  1.339  3.153 
 528  1.740  2.268  - - 0  528  1.740  2.268 

 307  2.463  2.770  - - 0  307  2.463  2.770 
        
 64.909  64.943  129.852  0  0  0  64.909  64.943  129.852 
        
 1.694  1.918  3.612  - - 0  1.694  1.918  3.612 
 61.209  60.682  121.891  - - 0  61.209  60.682  121.891 
 2.006  2.343  4.349  - - 0  2.006  2.343  4.349 
        

 76.756  162.215  238.971  0  0  0  76.756  162.215  238.971 
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total de los puertos / total of ports

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

4.3.7. cLasificaciÓN de MercaNcías cLassificatiOn Of cargO 

��������Û!ÛҰÛ#,!3)&)#!#)ĉ.Û3%'ď.Û35Û.!452!,%:!Û9Û02%3%.4!#)ĉ.

Ý !ÝѿÝ#,!33)&)#!4)/.Ý"9Ý490%Ý!.$Ý0!#+!').'

eNerGÉtIco / ENErGY 3.065 2.004.558 2.007.623 0 1.235.929 1.235.929 188 1.049 1.237 

Fuel oil / Fuel oil - 232.195 232.195 - - 0 0 297 297 

Gasóleo / Diesel - 1.032.734 1.032.734 - - 0 0 0  0

Gasolina / Petrol 3.065 655.044 658.109 - - 0 0 0 0 

Otros prod. petrolíf. / Other petroleum products - - 0 - - 0 0 23 23 

Gases energ. del petróleo / Oil bearing energy gases - 84.585 84.585 - - 0 53 638 691 

Carbones y coque de petróleo / Coal and petroleum coke - -  0 - 1.235.929 1.235.929 0 0 0 

Petróleo crudo / Crude oil - - 0 - - 0 0 0 0 

Gas natural / Natural gas - - 0 - - 0 135 91 226 

sIderÚrGIco / stEEl 0 0 0 0 0 0 3.158 2.977 6.135 

Mineral de hierro / Iron ore - - 0 - - 0 0 97 97 

Chatarras de hierro / Iron scrap  - - 0 - - 0 3.100 62 3.162 

Productos siderúrgicos / Steel products - - 0 - - 0 58 2.818 2.876 

metalÚrGIco / -%4!,,52')#!,Ú02/$5#43 0 0 0 24.061 40.286 64.347 68 6.060 6.128 

Otros minerales / Other minerals - - 0 24.061 40.286 64.347 29 5.275 5.304 

Otros produc. metalúrg. / Other metallurgical products - - 0 - - 0 39 751 790 

Piritas / Pyrites - - 0 - - 0 0 34 34 

aBoNos /  fErtIlIzErs 0 0 0 0 7.240 7.240 44 3.556 3.600 

Potasas / Potash - - 0 - - 0 0 95 95 

Fosfatos / Phospates - - 0 - - 0 0 11 11 

�?LKLP¿K>QRO>IBP¿V¿>OQFç@F>IBP 
+>QRO>I¿>KA¿>OQFç@F>I¿CBOQFIFPBOP

- - 0 - 7.240 7.240 44 3.450 3.494 

QuímIcos / #(%-)#!,Ú02/$5#43 0 0 0 0 0 0 161 16.023 16.184 

Productos químicos / Chemical products - - 0 - - 0 161 16.023 16.184 

materIales de coNstruccIÓN / buIldING 
MatErIals

0 15.909 15.909 12.766 249.180 261.946 413 7.466 7.879 

Asfalto / Asphalt - - 0 - - 0 0 0 0 

Cemento y clinker / Cement and clinker - - 0 12.766 249.180 261.946 29 562 591 

Materiales de construcción / Building materials - 15.909 15.909 - - 0 384 6.904 7.288 

 &1.ҫ& - #$1.Ö8Ö +(,$-3 1(. 
farMING aNd food prod.

0 0 0 1.741 90.478 92.219 1.845 165.170 167.015 

Cereales y su harina / Grain and meal - - 0 1.741 90.478 92.219 41 1.359 1.400 

Habas y harina de soja / 0LV¿?B>KP¿>KA¿×LRO - - 0 - - 0 0 0 0 

Frutas, hortaliz. y legumbres / Fruit, vegetables and pulses - - 0 - - 0 178 2.984 3.162 

Vinos, bebida, alcoholes y derivados / Wine and spirits - - 0 - - 0 1.101 60.973 62.074 

Conservas /  >KKBA¿CLLAPQRÖP - - 0 - - 0 0 399 399 

Tabaco, cacao, café y especias / 1L?>@@L
¿@L@L>
¿@LÖBB
¿PMF@BP - - 0 - - 0 0 189 189 

Aceites y grasas / Oil and fats - - 0 - - 0 24 1.853 1.877 

Atros produc. aliment. /¿,QEBO¿CLLAPQRÖP - - 0 - - 0 318 91.880 92.198 

Pescado congelado / #OLWBK¿çPE - - 0 - - 0 0 0 0 

Pienso y forrajes /¿#BBAPQRÖ¿>KA¿CLAABO - - 0 - - 0 183 5.533 5.716 

otras mercaNcías  / /4(%2Ú#!2'/ 0 0 0 27.790 0 27.790 6.758 99.095 105.853 

Maderas y corcho / Timber and cork - - 0 - - 0 37 1.233 1.270 

Sal común / Salt - - 0 27.790 - 27.790 10 316 326 

Papel y pasta / Paper and wood-pulp - - 0 - -  0 316 4.531 4.847 

Maq., aparatos, herramientas y repuestos 
Machinery, heavy equipment, tools and spare parts

- - 0 - - 0 2.177 17.966 20.143 

Resto de mercancías / Other goods - - 0 - - 0 4.218 75.049 79.267 

traNsportes especIales / 30%#)!,Ú42!.30/243 0 0 0 0 0 0 124.929 162.681 287.610 

Automóviles y sus piezas / Automobiles and components - - 0 - - 0 345 321 666 

Tara plataforma, camión carga / 2KIL>ABA¿×>Q?BAP - - 0 - - 0 79 2 81 

Tara de contenedores /Unladen containers - - 0 - - 0 124.505 162.358 286.863 

total 3.065 2.020.467 2.023.532 66.358 1.623.113 1.689.471 137.564 464.077 601.641 
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total de los puertos / total of ports

mercancÍas 
CarGo

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

4.3.7. cLasificaciÓN de MercaNcías cLassificatiOn Of cargO 

��������Û"ÛҰÛ#,!3)&)#!#)ĉ.Û3%'ď.Û35Û.!452!,%:!Û9Û02%3%.4!#)ĉ.Û(continuación)

Ý "ÝѿÝ#,!33)&)#!4)/.Ý"9Ý490%Ý!.$Ý0!#+!').'Ý(continuation)

eNerGÉtIco / ENErGY 14.342 45.109 59.451 14.530 46.158 60.688 17.595 3.286.645 3.304.240 

Fuel oil / Fuel oil 484 701 1.185 484 998 1.482 484 233.193 233.677 

Gasóleo / Diesel 5.790 5.789 11.579 5.790 5.789 11.579 5.790 1.038.523 1.044.313 

Gasolina / Petrol 5.678 5.705 11.383 5.678 5.705 11.383 8.743 660.749 669.492 

Otros prod. petrolíf. / Other petroleum products 262 858 1.120 262 881 1.143 262 881 1.143 

Gases energ. del petróleo / Oil bearing energy gases 1.790 27.562 29.352 1.843 28.200 30.043 1.843 112.785 114.628 

Carbones y coque de petróleo / Coal and petroleum coke 10 1.017 1.027 10 1.017 1.027 10 1.236.946 1.236.956 

Petróleo crudo / Crude oil - - 0 - - 0 0 0 0 

Gas natural / Natural gas 328 3.477 3.805 463 3.568 4.031 463 3.568 4.031 

sIderÚrGIco / stEEl 82.738 83.326 166.064 85.896 86.303 172.199 85.896 86.303 172.199 

Mineral de hierro / Iron ore 1.877 6.328 8.205 1.877 6.425 8.302 1.877 6.425 8.302 

Chatarras de hierro / Iron scrap  76.606 7.575 84.181 79.706 7.637 87.343 79.706 7.637 87.343 

Productos siderúrgicos / Steel products 4.255 69.423 73.678 4.313 72.241 76.554 4.313 72.241 76.554 

metalÚrGIco / -%4!,,52')#!,Ú02/$5#43 36.415 110.521 146.936 36.483 116.581 153.064 60.544 156.867 217.411 

Otros minerales / Other minerals 35.396 103.086 138.482 35.425 108.361 143.786 59.486 148.647 208.133 

Otros produc. metalúrg. / Other metallurgical products 595 5.161 5.756 634 5.912 6.546 634 5.912 6.546 

Piritas / Pyrites 424 2.274 2.698 424 2.308 2.732 424 2.308 2.732 

aBoNos /  fErtIlIzErs 1.142 25.428 26.570 1.186 28.984 30.170 1.186 36.224 37.410 

Potasas / Potash 1 101 102 1 196 197 1 196 197 

Fosfatos / Phospates 29 346 375 29 357 386 29 357 386 

�?LKLP¿K>QRO>IBP¿V¿>OQFç@F>IBP 
+>QRO>I¿>KA¿>OQFç@F>I¿CBOQFIFPBOP

1.112 24.981 26.093 1.156 28.431 29.587 1.156 35.671 36.827 

QuímIcos / #(%-)#!,Ú02/$5#43 7.212 73.915 81.127 7.373 89.938 97.311 7.373 89.938 97.311 

Productos químicos / Chemical products 7.212 73.915 81.127 7.373 89.938 97.311 7.373 89.938 97.311 

materIales de coNstruccIÓN / buIldING 
MatErIals

38.030 280.556 318.586 38.443 288.022 326.465 51.209 553.111 604.320 

Asfalto / Asphalt 4.755 5.956 10.711 4.755 5.956 10.711 4.755 5.956 10.711 

Cemento y clinker / Cement and clinker 6.254 80.605 86.859 6.283 81.167 87.450 19.049 330.347 349.396 

Materiales de construcción / Building materials 27.021 193.995 221.016 27.405 200.899 228.304 27.405 216.808 244.213 

 &1.ҫ& - #$1.Ö8Ö +(,$-3 1(. 
farMING aNd food prod.

137.393 1.268.028 1.405.421 139.238 1.433.198 1.572.436 140.979 1.523.676 1.664.655 

Cereales y su harina / Grain and meal 1.031 31.850 32.881 1.072 33.209 34.281 2.813 123.687 126.500 

Habas y harina de soja / 0LV¿?B>KP¿>KA¿×LRO - 442 442 - 442 442 0 442 442 

Frutas, hortaliz. y legumbres / Fruit, vegetables and pulses 33.110 138.845 171.955 33.288 141.829 175.117 33.288 141.829 175.117 

Vinos, bebida, alcoholes y derivados / Wine and spirits 28.743 297.668 326.411 29.844 358.641 388.485 29.844 358.641 388.485 

Conservas /  >KKBA¿CLLAPQRÖP 207 6.693 6.900 207 7.092 7.299 207 7.092 7.299 

Tabaco, cacao, café y especias / 1L?>@@L
¿@L@L>
¿@LÖBB
¿PMF@BP 354 5.874 6.228 354 6.063 6.417 354 6.063 6.417 

Aceites y grasas / Oil and fats 678 6.515 7.193 702 8.368 9.070 702 8.368 9.070 

Atros produc. aliment. /¿,QEBO¿CLLAPQRÖP 58.126 699.732 757.858 58.444 791.612 850.056 58.444 791.612 850.056 

Pescado congelado / #OLWBK¿çPE 309 1.899 2.208 309 1.899 2.208 309 1.899 2.208 

Pienso y forrajes /¿#BBAPQRÖ¿>KA¿CLAABO 14.835 78.510 93.345 15.018 84.043 99.061 15.018 84.043 99.061 

otras mercaNcías  / /4(%2Ú#!2'/ 220.871 906.186 1.127.057 227.629 1.005.281 1.232.910 255.419 1.005.281 1.260.700 

Maderas y corcho / Timber and cork 8.004 50.374 58.378 8.041 51.607 59.648 8.041 51.607 59.648 

Sal común / Salt 246 11.261 11.507 256 11.577 11.833 28.046 11.577 39.623 

Papel y pasta / Paper and wood-pulp 48.223 217.131 265.354 48.539 221.662 270.201 48.539 221.662 270.201 

Maq., aparatos, herramientas y repuestos 
Machinery, heavy equipment, tools and spare parts

39.565 64.587 104.152 41.742 82.553 124.295 41.742 82.553 124.295 

Resto de mercancías / Other goods 124.833 562.833 687.666 129.051 637.882 766.933 129.051 637.882 766.933 

traNsportes especIales / 30%#)!,Ú42!.30/243 2.088.648 2.019.327 4.107.975 2.213.577 2.182.008 4.395.585 2.213.577 2.182.008 4.395.585 

Automóviles y sus piezas / Automobiles and components 45.403 60.481 105.884 45.748 60.802 106.550 45.748 60.802 106.550 

Tara plataforma, camión carga / 2KIL>ABA¿×>Q?BAP 2.043.071 1.957.849 4.000.920 2.043.150 1.957.851 4.001.001 2.043.150 1.957.851 4.001.001 

Tara de contenedores /Unladen containers 174 997 1.171 124.679 163.355 288.034 124.679 163.355 288.034 

total 2.626.791 4.812.396 7.439.187 2.764.355 5.276.473 8.040.828 2.833.778 8.920.053 11.753.831 
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emBarcadas / loadEd -

desemBarcadas / uNloadEd -

total 0

4.4
tráfico iNterior (t)

LOcaL traffic (t)

4.5 aVituaLLaMieNtos (t)

 sUppLies (t)

4.6 pesca capturada (t)

 fish catches (t)

Combustibles líquidos / Liquid fuels 2.646 390 1.004 771 - 4.811

Agua / Water 127.799  8.772  6.621  20.652  364  164.208

Hielo / Ice 1.147 - - - - 1.147

Varios / Others - - - - - 0 
     
total 131.592  9.162  7.625  21.423  364  170.166 

avituallamiento sUpplIEs palma de 
mallorca mahón la savinaalcudia eivissa 

IbIza total

total de los puertos / total of ports

PESCA CONGELADA / frozEN fIsH - - 
CRUSTACEOS / CrUstaCEaNs 279.919 6.404.299 
MOLUSCOS / MollUsCs 322.975 2.133.696 
PECES / WEt fIsH 2.367.350 9.070.242 
total pesca capturada / total fIsH CatCH 2.970.244 17.608.237,61 

puerto de palma de mallorca

PESCA CONGELADA / frozEN fIsH - - 
CRUSTACEOS / CrUstaCEaNs 212.944 4.723.387,43 
MOLUSCOS / MollUsCs 249.913 1.628.784,43 
PECES / WEt fIsH 1.904.134 5.976.690,55 
total pesca capturada / total fIsH CatCH 2.366.991 12.328.862,41 

puerto de alcudIa

PESCA CONGELADA / frozEN fIsH - - 
CRUSTACEOS / CrUstaCEaNs 18.594 451.817,14 
MOLUSCOS / MollUsCs 18.755 131.781,78 
PECES / WEt fIsH 112.893 820.265,84 
total pesca capturada / total fIsH CatCH 150.242 1.403.864,76 

puerto de maHÓN

PESCA CONGELADA / frozEN fIsH - - 
CRUSTACEOS / CrUstaCEaNs 35.586 891.679,34 
MOLUSCOS / MollUsCs 10.668 76.493,08 
PECES / WEt fIsH 71.033 421.461,81 
total pesca capturada / total fIsH CatCH 117.287 1.389.634,23 

puerto de eIvIssa / IbIza

PESCA CONGELADA / frozEN fIsH - - 
CRUSTACEOS / CrUstaCEaNs 8.802 161.226,81 
MOLUSCOS / MollUsCs 27.563 201.336,89 
PECES / WEt fIsH 208.601 1.389.510,78 
total pesca capturada / total fIsH CatCH 244.966 1.752.074,48 

puerto de la savINa

PESCA CONGELADA / frozEN fIsH - - 
CRUSTACEOS / CrUstaCEaNs 3.993 176.188,65 
MOLUSCOS / MollUsCs 16.076 95.299,60 
PECES / WEt fIsH 70.689 462.313,48 
total pesca capturada / total fIsH CatCH 90.758 733.801,73 

tipo
tYpE

/$2.Öҩ*&
Ҫ
7%)'(4Úѡ+'�Ѣ

5 +.1Ö$-Ö�ïÖ5$-3 Öҩ$41.2Ҫ
 6!,5%Ú!4Ú&)234Ú3!,%Úѡ%52/3Ѣ
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4.7 tráfico de coNteNedores (t) cOntainer traffic (t)

 4.7.1. coNteNedores de 20 Pies

  20 feet cOntainers

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.t / t t / t t / t

caBotaJe  
DoMEstIC

eXterior 
forEIGN

total 
total

total de los puertos / total of ports

emBarcados / loadEd 5.802 23.298 0 0 5.802 23.298 
Con carga / Full 1.636 11.845 - - 1.636 11.845 
Vacíos / Empty 4.166 11.453 - - 4.166 11.453 
desemBarcados / uNloadEd 8.147 83.809 2 5 8.149 83.814 
Con carga / Full 7.372 80.400 2 5 7.374 80.405 
Vacíos / Empty 775 3.409 - - 775 3.409 
total 13.949 107.107 2 5 13.951 107.112 
Con carga / Full 9.008 92.245 2 5 9.010 92.250 
Vacíos / Empty 4.941 14.862 - - 4.941 14.862 

puerto de palma de mallorca

emBarcados / loadEd 3.015 12.596 0 0 3.015 12.596 
Con carga / Full 1.077 7.924 - - 1.077 7.924 
Vacíos / Empty 1.938 4.672 - - 1.938 4.672 
desemBarcados / uNloadEd 5.334 60.875 2 5 5.336 60.880 
Con carga / Full 4.881 59.923 2 5 4.883 59.928 
Vacíos / Empty 453 952 - - 453 952 
total 8.349 73.471 2 5 8.351 73.476 
Con carga / Full 5.958 67.847 2 5 5.960 67.852 
Vacíos / Empty 2.391 5.624 - - 2.391 5.624 

puerto de alcudIa

emBarcados / loadEd 18 72 0 0 18 72 
Con carga / Full 15 66 - - 15 66 
Vacíos / Empty 3 6 - - 3 6 
desemBarcados / uNloadEd 12 30 0 0 12 30 
Con carga / Full 2 6 - - 2 6 
Vacíos / Empty 10 24 - - 10 24 
total 30 102 0 0 30 102 
Con carga / Full 17 72 - - 17 72 
Vacíos / Empty 13 30 - - 13 30 

puerto de maHÓN

emBarcados / loadEd 1.527 4.479 0 0 1.527 4.479 
Con carga / Full 196 1.554 - - 196 1.554 
Vacíos / Empty 1.331 2.925 - - 1.331 2.925 
desemBarcados / uNloadEd 1.380 12.846 0 0 1.380 12.846 
Con carga / Full 1.375 12.836 - - 1.375 12.836 
Vacíos / Empty 5 10 - - 5 10 
total 2.907 17.325 0 0 2.907 17.325 
Con carga / Full 1.571 14.390 - - 1.571 14.390 
Vacíos / Empty 1.336 2.935 - - 1.336 2.935 

puerto de eIvIssa / IbIza

emBarcados / loadEd 987 4.145 0 0 987 4.145 
Con carga / Full 164 807 - - 164 807 
Vacíos / Empty 823 3.338 - - 823 3.338 
desemBarcados / uNloadEd 1.143 7.715 0 0 1.143 7.715 
Con carga / Full 1.047 7.148 - - 1.047 7.148 
Vacíos / Empty 96 567 - - 96 567 
total 2.130 11.860 0 0 2.130 11.860 
Con carga / Full 1.211 7.955 - - 1.211 7.955 
Vacíos / Empty 919 3.905 - - 919 3.905 

puerto de la savINa

emBarcados / loadEd 255 2.006 0 0 255 2.006 
Con carga / Full 184 1.494 - - 184 1.494 
Vacíos / Empty 71 512 - - 71 512 
desemBarcados / uNloadEd 278 2.343 0 0 278 2.343 
Con carga / Full 67 487 - - 67 487 
Vacíos / Empty 211 1.856 - - 211 1.856 
total 533 4.349 0 0 533 4.349 
Con carga / Full 251 1.981 - - 251 1.981 
Vacíos / Empty 282 2.368 - - 282 2.368 
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4.7.2. coNteNedores MaYores de 20 Pies

 cOntainers OVer 20 feet

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.t / t t / t t / t

caBotaJe  
DoMEstIC

eXterior 
forEIGN

total 
total

total de los puertos / total of ports

emBarcados / loadEd 24.325 114.266 0 0 24.325 114.266 
Con carga / Full 6.485 35.188 - - 6.485 35.188 
Vacíos / Empty 17.840 79.078 - - 17.840 79.078 
desemBarcados / uNloadEd 32.667 380.263 0 0 32.667 380.263 
Con carga / Full 32.030 377.490 - - 32.030 377.490 
Vacíos / Empty 637 2.773 - - 637 2.773 
total 56.992 494.529 0 0 56.992 494.529 
Con carga / Full 38.515 412.678 - - 38.515 412.678 
Vacíos / Empty 18.477 81.851 - - 18.477 81.851 

puerto de palma de mallorca

emBarcados / loadEd 17.133 82.343 0 0 17.133 82.343 
Con carga / Full 4.741 26.479 - - 4.741 26.479 
Vacíos / Empty 12.392 55.864 - - 12.392 55.864 
desemBarcados / uNloadEd 25.645 321.413 0 0 25.645 321.413 
Con carga / Full 25.200 319.506 - - 25.200 319.506 
Vacíos / Empty 445 1.907 - - 445 1.907 
total 42.778 403.756 0 0 42.778 403.756 
Con carga / Full 29.941 345.985 - - 29.941 345.985 
Vacíos / Empty 12.837 57.771 - - 12.837 57.771 

puerto de alcudIa

emBarcados / loadEd 175 1.016 0 0 175 1.016 
Con carga / Full 172 1.003 - - 172 1.003 
Vacíos / Empty 3 13 - - 3 13 
desemBarcados / uNloadEd 128 598 0 0 128 598 
Con carga / Full 3 14 - - 3 14 
Vacíos / Empty 125 584 - - 125 584 
total 303 1.614 0 0 303 1.614 
Con carga / Full 175 1.017 - - 175 1.017 
Vacíos / Empty 128 597 - - 128 597 

puerto de maHÓN

emBarcados / loadEd 2.637 11.793 0 0 2.637 11.793 
Con carga / Full 753 4.029 - - 753 4.029 
Vacíos / Empty 1.884 7.764 - - 1.884 7.764 
desemBarcados / uNloadEd 2.260 25.389 0 0 2.260 25.389 
Con carga / Full 2.243 25.320 - - 2.243 25.320 
Vacíos / Empty 17 69 - - 17 69 
total 4.897 37.182 0 0 4.897 37.182 
Con carga / Full 2.996 29.349 - - 2.996 29.349 
Vacíos / Empty 1.901 7.833 - - 1.901 7.833 

puerto de eIvIssa / IbIza

emBarcados / loadEd 4.380 19.114 0 0 4.380 19.114 
Con carga / Full 819 3.677 - - 819 3.677 
Vacíos / Empty 3.561 15.437 - - 3.561 15.437 
desemBarcados / uNloadEd 4.634 32.863 0 0 4.634 32.863 
Con carga / Full 4.584 32.650 - - 4.584 32.650 
Vacíos / Empty 50 213 - - 50 213 
total 9.014 51.977 0 0 9.014 51.977 
Con carga / Full 5.403 36.327 - - 5.403 36.327 
Vacíos / Empty 3.611 15.650 - - 3.611 15.650 

puerto de la savINa

emBarcados / loadEd 0 0 0 0 0 0 
Con carga / Full - - - - 0 0
Vacíos / Empty - - - - 0 0 
desemBarcados / uNloadEd 0 0 0 0 0 0 
Con carga / Full - - - - 0 0 
Vacíos / Empty - - - - 0 0 
total 0 0 0 0 0 0 
Con carga / Full 0 0 - - 0 0 
Vacíos / Empty 0 0 - - 0 0 
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4.7.3. totaL coNteNedores de 20 Pies o MaYores

 tOtaL cOntainers 20 feet anD OVer

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.t / t t / t t / t

caBotaJe  
DoMEstIC

eXterior 
forEIGN

total 
total

total de los puertos / total of ports

emBarcados / loadEd 30.127 137.564 0 0 30.127 137.564 
Con carga / Full 8.121 47.033 - - 8.121 47.033 
Vacíos / Empty 22.006 90.531 - - 22.006 90.531 
desemBarcados / uNloadEd 40.814 464.072 2 5 40.816 464.077 
Con carga / Full 39.402 457.890 2 5 39.404 457.895 
Vacíos / Empty 1.412 6.182 - - 1.412 6.182 
total 70.941 601.636 2 5 70.943 601.641 
Con carga / Full 47.523 504.923 2 5 47.525 504.928 
Vacíos / Empty 23.418 96.713 - - 23.418 96.713 

puerto de palma de mallorca

emBarcados / loadEd 20.148 94.939 0 0 20.148 94.939 
Con carga / Full 5.818 34.403 - - 5.818 34.403 
Vacíos / Empty 14.330 60.536 - - 14.330 60.536 
desemBarcados / uNloadEd 30.979 382.288 2 5 30.981 382.293 
Con carga / Full 30.081 379.429 2 5 30.083 379.434 
Vacíos / Empty 898 2.859 - - 898 2.859 
total 51.127 477.227 2 5 51.129 477.232 
Con carga / Full 35.899 413.832 2 5 35.901 413.837 
Vacíos / Empty 15.228 63.395 - - 15.228 63.395 

puerto de alcudIa

emBarcados / loadEd 193 1.088 0 0 193 1.088 
Con carga / Full 187 1.069 - - 187 1.069 
Vacíos / Empty 6 19 - - 6 19 
desemBarcados / uNloadEd 140 628 0 0 140 628 
Con carga / Full 5 20 - - 5 20 
Vacíos / Empty 135 608 - - 135 608 
total 333 1.716 0 0 333 1.716 
Con carga / Full 192 1.089 - - 192 1.089 
Vacíos / Empty 141 627 - - 141 627 

puerto de maHÓN

emBarcados / loadEd 4.164 16.272 0 0 4.164 16.272 
Con carga / Full 949 5.583 - - 949 5.583 
Vacíos / Empty 3.215 10.689 - - 3.215 10.689 
desemBarcados / uNloadEd 3.640 38.235 0 0 3.640 38.235 
Con carga / Full 3.618 38.156 - - 3.618 38.156 
Vacíos / Empty 22 79 - - 22 79 
total 7.804 54.507 0 0 7.804 54.507 
Con carga / Full 4.567 43.739 - - 4.567 43.739 
Vacíos / Empty 3.237 10.768 - - 3.237 10.768 

puerto de eIvIssa / IbIza

emBarcados / loadEd 5.367 23.259 0 0 5.367 23.259 
Con carga / Full 983 4.484 - - 983 4.484 
Vacíos / Empty 4.384 18.775 - - 4.384 18.775 
desemBarcados / uNloadEd 5.777 40.578 0 0 5.777 40.578 
Con carga / Full 5.631 39.798 - - 5.631 39.798 
Vacíos / Empty 146 780 - - 146 780 
total 11.144 63.837 0 0 11.144 63.837 
Con carga / Full 6.614 44.282 - - 6.614 44.282 
Vacíos / Empty 4.530 19.555 - - 4.530 19.555 

puerto de la savINa

emBarcados / loadEd 255 2.006 0 0 255 2.006 
Con carga / Full 184 1.494 - - 184 1.494 
Vacíos / Empty 71 512 - - 71 512 
desemBarcados / uNloadEd 278 2.343 0 0 278 2.343 
Con carga / Full 67 487 - - 67 487 
Vacíos / Empty 211 1.856 - - 211 1.856 
total 533 4.349 0 0 533 4.349 
Con carga / Full 251 1.981 - - 251 1.981 
Vacíos / Empty 282 2.368 - - 282 2.368 
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4.7 tráfico de coNteNedores cOntainer traffic
������Û4/4!,Û#/.4%.%$/2%3Û%15)6!,%.4%3Û!Û��Û0)%3ÛҮ4%5sү

 tOtaL eQUiVaLent 20 feet cOntainers

nº / NUM. nº / NUM. nº / NUM.t / t t / t t / t

caBotaJe  
DoMEstIC

eXterior 
forEIGN

total 
total

total de los puertos / total of ports

emBarcados / loadEd 54.452 137.564 0 0 54.452 137.564 
Con carga / Full 14.606 47.033 - - 14.606 47.033 
Vacíos / Empty 39.846 90.531 - - 39.846 90.531 
desemBarcados / uNloadEd 73.481 464.072 2 5 73.483 464.077 
Con carga / Full 71.432 457.890 2 5 71.434 457.895 
Vacíos / Empty 2.049 6.182 - - 2.049 6.182 
total 127.933 601.636 2 5 127.935 601.641 
Con carga / Full 86.038 504.923 2 5 86.040 504.928 
Vacíos / Empty 41.895 96.713 - - 41.895 96.713 

puerto de palma de mallorca

emBarcados / loadEd 37.281 94.939 0 0 37.281 94.939 
Con carga / Full 10.559 34.403 - - 10.559 34.403 
Vacíos / Empty 26.722 60.536 - - 26.722 60.536 
desemBarcados / uNloadEd 56.624 382.288 2 5 56.626 382.293 
Con carga / Full 55.281 379.429 2 5 55.283 379.434 
Vacíos / Empty 1.343 2.859 - - 1.343 2.859 
total 93.905 477.227 2 5 93.907 477.232 
Con carga / Full 65.840 413.832 2 5 65.842 413.837 
Vacíos / Empty 28.065 63.395 - - 28.065 63.395 

puerto de alcudIa

emBarcados / loadEd 368 1.088 0 0 368 1.088 
Con carga / Full 359 1.069 - - 359 1.069 
Vacíos / Empty 9 19 - - 9 19 
desemBarcados / uNloadEd 268 628 0 0 268 628 
Con carga / Full 8 20 - - 8 20 
Vacíos / Empty 260 608 - - 260 608 
total 636 1.716 0 0 636 1.716 
Con carga / Full 367 1.089 - - 367 1.089 
Vacíos / Empty 269 627 - - 269 627 

puerto de maHÓN

emBarcados / loadEd 6.801 16.272 0 0 6.801 16.272 
Con carga / Full 1.702 5.583 - - 1.702 5.583 
Vacíos / Empty 5.099 10.689 - - 5.099 10.689 
desemBarcados / uNloadEd 5.900 38.235 0 0 5.900 38.235 
Con carga / Full 5.861 38.156 - - 5.861 38.156 
Vacíos / Empty 39 79 - - 39 79 
total 12.701 54.507 0 0 12.701 54.507 
Con carga / Full 7.563 43.739 - - 7.563 43.739 
Vacíos / Empty 5.138 10.768 - - 5.138 10.768 

puerto de eIvIssa / IbIza

emBarcados / loadEd 9.747 23.259 0 0 9.747 23.259 
Con carga / Full 1.802 4.484 - - 1.802 4.484 
Vacíos / Empty 7.945 18.775 - - 7.945 18.775 
desemBarcados / uNloadEd 10.411 40.578 0 0 10.411 40.578 
Con carga / Full 10.215 39.798 - - 10.215 39.798 
Vacíos / Empty 196 780 - - 196 780 
total 20.158 63.837 0 0 20.158 63.837 
Con carga / Full 12.017 44.282 - - 12.017 44.282 
Vacíos / Empty 8.141 19.555 - - 8.141 19.555 

puerto de la savINa

emBarcados / loadEd 255 2.006 0 0 255 2.006 
Con carga / Full 184 1.494 - - 184 1.494 
Vacíos / Empty 71 512 - - 71 512 
desemBarcados / uNloadEd 278 2.343 0 0 278 2.343 
Con carga / Full 67 487 - - 67 487 
Vacíos / Empty 211 1.856 - - 211 1.856 
total 533 4.349 0 0 533 4.349 
Con carga / Full 251 1.981 - - 251 1.981 
Vacíos / Empty 282 2.368 - - 282 2.368 
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4.7.7. MercaNcías traNsPortadas eN coNteNedores cLasificadas seGÚN sU NatUraLeZa, toNeLadas

  cOntaineriseD gOODs cLassifieD BY tYpe anD tOnnage

total de los puertos / total of ports

mercancÍas 
GooDs

caBotaJe DoMEstIC

emBarcados  
loaDED

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

total 
total

emBarcados 
loaDED

desemBarc.
UNloaDED

total 
total

eXterior total total

eNerGÉtIco / ENErGY 188 1.049 1.237 0 0 0 188 1.049 1.237 

Otros prod. petrolíf. / Other petroleum products - 23 23 - -  0 0 23 23 

Gas natural / Natural gas 135 91 226 - - 0 135 91 226 

Gasolina / Petrol - - 0 - - 0 0 0 0 

Fuel oil / Fuel oil - 297 297 - - 0 0 297 297 

Carbones y coque de petróleo / Coal and petroleum coke - - 0 - - 0 0 0 0 

Gases energ. del petróleo / Oil bearing energy gases 53 638 691 - - 0 53 638 691 

sIderÚrGIco / stEEl 3.158 2.977 6.135 0 0 0 3.158 2.977 6.135 

Mineral de hierro / Iron ore 3.100 62 3.162 - - 0 3.100 62 3.162 

Chatarras de hierro / Iron scrap  - 97 97 - - 0 0 97 97 

Productos siderúrgicos / Steel products 58 2.818 2.876 - - 0 58 2.818 2.876 

metalÚrGIco / -%4!,,52')#!,Ú02/$5#43 68 6.060 6.128 0 0 0 68 6.060 6.128 

Otros minerales / Other minerals 29 5.275 5.304 - - 0 29 5.275 5.304 

Otros produc. metalúrg. / Other metallurgical products 39 785 824 - -  0 39 785 824 

aBoNos /  fErtIlIzErs 44 3.556 3.600 0 0 0 44 3.556 3.600 

Fosfatos / Phospates - 11 11 - - 0 0 11 11 

Potasas / - 95 95 - - 0 0 95 95 

�?LKLP¿K>QRO>IBP¿V¿>OQFç@F>IBP 
+>QRO>I¿>KA¿>OQFç@F>I¿CBOQFIFPBOP

44 3.450 3.494 - - 0 44 3.450 3.494 

QuímIcos / #(%-)#!,Ú02/$5#43 161 16.023 16.184 0 0 0 161 16.023 16.184 

Productos químicos / Chemical products 161 16.023 16.184 - - 0 161 16.023 16.184 

materIales de coNstruccIÓN 
buIldING MatErIals

413 7.466 7.879 0 0 0 413 7.466 7.879 

Cemento y clinker / Cement and clinker 29 562 591 - - 0 29 562 591 

Materiales de construcción / Building materials 384 6.904 7.288 - - 0 384 6.904 7.288 

 &1.ҫ& - #$1.Ö8Ö +(,$-3 1(. 
&!2-).'Ú!.$Ú&//$Ú02/$5#43

1.845 165.170 167.015 0 0 0 1.845 165.170 167.015 

Otros produc. aliment. / ,QEBO¿CLLAPQRÖP 318 91.880 92.198 - - 0 318 91.880 92.198 

Frutas, hortal. y legumbres / Fruit, vegetables and pulses 178 2.984 3.162 - - 0 178 2.984 3.162 

Tabaco, cacao, café y especias
1L?>@@L
¿@L@L>
¿@LÖBB¿>KA¿PMF@BP

- 189 189 - - 0 0 189 189 

Vinos, bebida, alcoholes y derivados / Wine and spirits 1.101 60.973 62.074 - - 0 1.101 60.973 62.074 

Aceites y grasas / Oil and fats 24 1.853 1.877 - - 0 24 1.853 1.877 

Pescado congelado /¿#OLWBK¿çPE - - 0 - - 0 0 0 0

Cereales y su harina / Grain and meal 41 1.359 1.400 - - 0 41 1.359 1.400 

Conservas /  >KKBA¿CLLAPQRÖP¿ - 399 399 - - 0 0 399 399 

Pienso y forrajes / #BBAPQRÖ¿>KA¿CLAABO¿ 183 5.533 5.716 - - 0 183 5.533 5.716 

otras mercaNcías  / /4(%2Ú#!2'/ 6.758 99.094 105.852 0 1 1 6.758 99.095 105.853 

Resto de mercancías / Other goods 4.218 75.049 79.267 - - 0 4.218 75.049 79.267 

Sal común / Salt 10 316 326 - - 0 10 316 326 

Maderas y corcho / Timber and cork 37 1.233 1.270 - - 0 37 1.233 1.270 

Maq., aparatos, herramientas y repuestos 
Machinery, heavy equipment, tools and spare parts

2.177 17.965 20.142 - 1 1 2.177 17.966 20.143 

Papel y pasta / Paper and wood-pulp 316 4.531 4.847 - - 0 316 4.531 4.847 

traNsportes especIales 
30%#)!,Ú42!.30/243

124.929 162.677 287.606 0 4 4 124.929 162.681 287.610 

Tara de contenedores / Unladen containers 124.505 162.354 286.859 - 4 4 124.505 162.358 286.863 

Tara plataforma, camión carga / 2KIL>ABA¿×>Q?BAP 79 2 81 - - 0 79 2 81 

Automóviles y sus piezas / Automobiles and components 345 321 666 - - 0 345 321 666 

total 137.564 464.072 601.636 0 5 5 137.564 464.077 601.641 
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toneladas toNs

conceptos ItEM parciales partIals totales total

4.8 resÚMeN GeNeraL deL tráfico MarÍtiMo generaL sUMMarY Of MaritiMe traffic
 4.8.1. cUadro GeNeraL NÚMero 1

  generaL taBLe nUMBer 1

puerto de palma de mallorca

GRANELES LÍQUIDOS / LIQUID BULKS - 1.393.296 
    Productos petrolíferos / Oil products 1.393.296 0
    Gas natural / Natural gas - 0
    Otros líquidos / Other liquids - 0
GRANELES SÓLIDOS / DRY BULKS 151.384 151.384 
MERCANCÍA GENERAL / GENERAL CARGO 5.452.969 5.452.969 
TRÁFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC - 0
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 131.592 
    Productos petrolíferos / Oil products 2.646 0
    Resto / Rest 128.946 0
PESCA FRESCA / FRESH FISH 2.367 2.367 
total 7.131.608 7.131.608 

puerto de alcudIa

GRANELES LÍQUIDOS / LIQUID BULKS - 100.494 
    Productos petrolíferos / Oil products 100.494 0
    Gas natural / Natural gas - 0
    Otros líquidos / Other liquids - 0
GRANELES SÓLIDOS / DRY BULKS 1.373.518 1.373.518 
MERCANCÍA GENERAL / GENERAL CARGO 160.422 160.422 
TRÁFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC - 0 
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 9.162 
    Productos petrolíferos / Oil products 390 0
    Resto / Rest 8.772 0
PESCA FRESCA / FRESH FISH 150 150 
total 1.643.746 1.643.746 

puerto de maHÓN

GRANELES LÍQUIDOS / LIQUID BULKS - 191.064 
    Productos petrolíferos / Oil products 191.064 0
    Gas natural / Natural gas - 0
    Otros líquidos / Other liquids - 0
GRANELES SÓLIDOS / DRY BULKS 56.502 56.502 
MERCANCÍA GENERAL / GENERAL CARGO 790.778 790.778 
TRÁFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC - 0 
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 7.625 
    Productos petrolíferos / Oil products 1.004 0
    Resto / Rest 6.621 0
PESCA FRESCA / FRESH FISH 117 117 
total 1.046.086 1.046.086 

puerto de eIvIssa / IbIza

GRANELES LÍQUIDOS / LIQUID BULKS - 338.678 
    Productos petrolíferos / Oil products 338.678 0
    Gas natural / Natural gas - 0
    Otros líquidos / Other liquids - 0
GRANELES SÓLIDOS / DRY BULKS 92.929 92.929 
MERCANCÍA GENERAL / GENERAL CARGO 1.412.826 1.412.826 
TRÁFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC - 0 
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 21.423 
    Productos petrolíferos / Oil products 771 0
    Resto / Rest 20.652 0
PESCA FRESCA / FRESH FISH 245 245 
total 1.866.101 1.866.101 

puerto de la savINa

GRANELES LÍQUIDOS / LIQUID BULKS - 0 
    Productos petrolíferos / Oil products - 0
    Gas natural / Natural gas - 0
    Otros líquidos / Other liquids - 0
GRANELES SÓLIDOS / DRY BULKS 15.138 15.138 
MERCANCÍA GENERAL / GENERAL CARGO 223.833 223.833 
TRÁFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC - 0 
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 364 
    Productos petrolíferos / Oil products - 0
    Resto / Rest 364 0
PESCA FRESCA / FRESH FISH 91 91 
total 239.426 239.426 

total de los puertos / total of ports 11.926.967 11.926.967 
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conceptos ItEM toneladas toNs

puerto de palma de mallorca

Mercancías embarcadas / Goods loaded  1.918.261 

Mercancías desembarcadas / Goods unloaded  5.213.347 

Mercancías transbordadas / Goods transhipped  0 

total  7.131.608 

conceptos ItEM toneladas toNs

puerto de mahón

Mercancías embarcadas / Goods loaded  283.369 

Mercancías desembarcadas / Goods unloaded  762.717 

Mercancías transbordadas / Goods transhipped  0 

total  1.046.086

conceptos ItEM toneladas toNs

puerto de la savina

Mercancías embarcadas / Goods loaded  77.120 

Mercancías desembarcadas / Goods unloaded  162.306 

Mercancías transbordadas / Goods transhipped  0 

total  239.426 

conceptos ItEM toneladas toNs

puerto de alcudia

Mercancías embarcadas / Goods loaded  143.194 

Mercancías desembarcadas / Goods unloaded  1.500.552 

Mercancías transbordadas / Goods transhipped  0 

total  1.643.746 

conceptos ItEM toneladas toNs

puerto de eivissa / IbIza

Mercancías embarcadas / Goods loaded  582.000 

Mercancías desembarcadas / Goods unloaded  1.284.101 

Mercancías transbordadas / Goods transhipped  0 

total  1.866.101 

conceptos ItEM toneladas toNs

total de los puertos total of ports

Mercancías embarcadas / Goods loaded  3.003.944 

Mercancías desembarcadas / Goods unloaded  8.923.023 

Mercancías transbordadas / Goods transhipped  0 

total  11.926.967 
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toneladas toNs

conceptos ItEM parciales partIals totales total

4.8.3. cUadro GeNeraL NÚMero 3

 generaL taBLe nUMBer 3

puerto de palma de mallorca

COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE - 868.223 
    Importación / Import 859.151 0
    Exportación / Export 9.072 0
    Transbordadas / Transhipping - 0
CABOTAJE / DOMESTIC 6.129.426 6.129.426 
PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO 
Y TRÁFICO INTERIOR 
FRESH FISH, SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC

133.959 133.959 

total 7.131.608 7.131.608 

puerto de alcudIa

COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE - 137.379 
    Importación / Import 104.480 0
    Exportación / Export 32.899 0
    Transbordadas / Transhipping - 0
CABOTAJE / DOMESTIC 1.497.055 1.497.055 
PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO 
Y TRÁFICO INTERIOR 
FRESH FISH, SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC

9.312 9.312 

total 1.643.746 1.643.746 

puerto de maHÓN

COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE - 3.462 
    Importación / Import 3.462 0
    Exportación / Export - 0
    Transbordadas / Transhipping - 0
CABOTAJE / DOMESTIC 1.034.882 1.034.882 
PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO 
Y TRÁFICO INTERIOR 
FRESH FISH, SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC

7.742 7.742 

total 1.046.086 1.046.086 

puerto de eIvIssa / IbIza

COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE - 27.115 
    Importación / Import 4.275 0
    Exportación / Export 22.840 0
    Transbordadas / Transhipping - 0
CABOTAJE / DOMESTIC 1.817.318 1.817.318 
PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO 
Y TRÁFICO INTERIOR 
FRESH FISH, SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC

21.668 21.668 

total 1.866.101 1.866.101 

puerto de la savINa

COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE - 0 
    Importación / Import - 0
    Exportación / Export - 0
    Transbordadas / Transhipping - 0
CABOTAJE / DOMESTIC 238.971 238.971 
PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO 
Y TRÁFICO INTERIOR 
FRESH FISH, SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC

455 455 

total 239.426 239.426 

total de los puertos / total of ports 11.926.967 11.926.967 



176 AUTORITAT PORTUÀRIA DE BALEARS

4.9 tráfico terrestre

 shOre traffic

toneladas toNs

medio de transporte utiliZado para la entraҫ
da o salida de la Zona de servicio del puerto 
traNsport sYstEM UsED for ENtErING or lEaVING 
tHE port sErVICE zoNE

carGadas en Barco 
loaDED oN VEssEl

descarGadas de Barco 
UNloaDED froM VEssEl totales total

puerto de palma de mallorca

Ferrocarril / Railway - - 0 
Carretera / Road 1.915.615 3.820.051 5.735.666 
Tubería / Pipeline 2.646 1.393.296 1.395.942 
Otros medios / Other - - 0 
total traNsporte terrestre 
4/4!,Ú,!.$Ú42!&&)#

1.918.261 5.213.347 7.131.608 

Sin transporte terrestre / +L¿I>KA¿QO>Ø@ - - 0

total 1.918.261 5.213.347 7.131.608 

puerto de alcudIa

Ferrocarril / Railway - - 0 
Carretera / Road 142.804 1.400.058 1.542.862 
Tubería / Pipeline 390 100.494 100.884 
Otros medios / Other - - 0 
total traNsporte terrestre 
4/4!,Ú,!.$Ú42!&&)#

143.194 1.500.552 1.643.746 

Sin transporte terrestre / +L¿I>KA¿QO>Ø@ - - 0

total 143.194 1.500.552 1.643.746 

puerto de maHÓN

Ferrocarril / Railway - - 0 
Carretera / Road 282.365 571.653 854.018 
Tubería / Pipeline 1.004 191.064 192.068 
Otros medios / Other - - 0 
total traNsporte terrestre 
4/4!,Ú,!.$Ú42!&&)#

283.369 762.717 1.046.086 

Sin transporte terrestre / +L¿I>KA¿QO>Ø@ - - 0 

total 283.369 762.717 1.046.086 

puerto de eIvIssa / IbIza

Ferrocarril / Railway - - 0 
Carretera / Road 581.229 945.423 1.526.652 
Tubería / Pipeline 771 338.678 339.449 
Otros medios / Other - - 0 
total traNsporte terrestre 
4/4!,Ú,!.$Ú42!&&)#

582.000 1.284.101 1.866.101 

Sin transporte terrestre / +L¿I>KA¿QO>Ø@ - - 0

total 582.000 1.284.101 1.866.101 

puerto de la savINa

Ferrocarril / Railway - - 0 
Carretera / Road 77.120 162.306 239.426 
Tubería / Pipeline - - 0 
Otros medios / Other - - 0 
total traNsporte terrestre 
4/4!,Ú,!.$Ú42!&&)#

77.120 162.306 239.426 

Sin transporte terrestre / +L¿I>KA¿QO>Ø@ - - 0

total 77.120 162.306 239.426 

total de los puertos / total of ports

Ferrocarril / Railway - - 0 
Carretera / Road 2.999.133 6.899.491 9.898.624 
Tubería / Pipeline 4.811 2.023.532 2.028.343 
Otros medios / Other - - 0 
total traNsporte terrestre 
4/4!,Ú,!.$Ú42!&&)#

3.003.944 8.923.023 11.926.967 

Sin transporte terrestre / +L¿I>KA¿QO>Ø@ - - 0 

total 3.003.944 8.923.023 11.926.967 
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5.1 UTILIZACIÓN DE MUELLES

 USE OF QUAYS

embarque 
loading

embarque 
loading

Puerto de Palma de mallorca

Puerto de alcudia

desembarque 
unloading

desembarque 
unloading

total 
total

total 
total

DÁRSENA COMERCIAL PALMA / PAlmA commerciAl bAsin 439.846 1.285.863 1.725.709

PROLONGACIÓN MUELLE NUEVO / EXTENSION MUELLE NUEVO - - 0
Mercancía General / General cargo - - 0

RAMA CORTA NORTE INTERIOR / RAMA CORTA INTERIOR - - 0
Mercancía General / General cargo - - 0

RAMA CORTA NORTE EXTERIOR / RAMA CORTA EXTERIOR - - 0
Mercancía General / General cargo - - 0

PROLONGACIÓN MUELLE ADOSADO / EXTENSION ADOSADO QUAY 7.336 15.127 22.463
Mercancía General / General cargo 7.336 15.127 22.463

TESTERO MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL DOCKS FRONT 96.994 241.379 338.373
Mercancía General / General cargo 96.994 241.379 338.373

TRAMO EXTERIOR / OUTER SECTION 335.516 1.029.357 1.364.873
Mercancía General / General cargo 335.516 1.029.357 1.364.873

DÁRSENA COMERCIAL PORTO PI / PorToPÍ commerciAl bAsin 1.346.823 3.925.117 5.271.940

AMPLIACION MUELLE PONIENTE NORTE / EXTENSION PONIENTE QUAY NORTH 5.878 3.699 9.577
Mercancía General / General cargo 5.878 3.699 0

MUELLE PONIENTE NORTE / PONIENTE QUAY NORTH 148.764 228.854 377.618
Mercancía General / General cargo 148.764 228.854 0

MUELLE PONIENTE SUR / PONIENTE QUAY SOUTH 83.963 147.331 231.294
Mercancía General / General cargo 83.963 147.331 0

MUELLE PARAIRES / PARAIRES QUAY 231.465 367.027 598.492
Mercancía General / General cargo 231.465 367.027 0

MUELLE RIBERA EN SAN CARLOS / SAN CARLOS QUAY 89.019 263.860 352.879
Mercancía General / General cargo 87.278 174.883 0
Graneles sólidos / Solid bulks 1.741 88.977 0

MUELLE DE LA 1 ALIN. DEL DIQUE DEL OESTE / DIQUE DEL OESTE 1st ALIGNMENT 124.712 297.215 421.927
Mercancía General / General cargo 124.712 297.215 0

ALIN. OESTE PLATAFORMA / WEST-FACING PLATFORM 187.961 392.209 580.170
Mercancía General / General cargo 187.961 392.209 0

ALIN. NORTE PLATAFORMA / NORTH-FACING PLATFORM 210.126 390.078 600.204
Mercancía General / General cargo 210.126 390.078 0

ALIN. ESTE PLATAFORMA / EAST-FACING PLATFORM 4.750 1.709 6.459
Mercancía General / General cargo 4.750 1.709 0

MUELLE DE LA 2 ALIN. DEL DIQUE DEL OESTE / DIQUE DEL OESTE 2nd ALIGNMENT 260.185 439.839 700.024
Mercancía General / General cargo 247.419 391.939 0
Graneles sólidos / Solid bulks 12.766 47.900 0
Graneles líquidos / Liquid bulks - - 0

PANTALAN LIQUIDOS INFLAMABLES / INFLAMMABLE LIQUIDS PIER - 1.393.296 1.393.296
Graneles líquidos / Liquid bulks - 1.393.296 0

TOTAL 1.786.669 5.210.980 6.997.649

DÁRSENA COMERCIAL / commerciAl bAsin 134.032 1.500.402 1.634.434

MUELLE ADOSADO / ADOSADO QUAY 59.401 1.311.625 1.371.026
Mercancía General / General cargo 55.608 37.565 0
Graneles sólidos / Solid bulks 3.793 1.266.010 0
Graneles líquidos / Liquid bulks - 8.050 0

MUELLE DE RIBERA / RIBERA QUAY 57.157 94.757 151.914
Mercancía General / General cargo 36.889 16.328 0
Graneles sólidos / Solid bulks 20.268 70.570 0
Graneles líquidos / Liquid bulks 7.859 0

MUELLE PONIENTE 1º TRAMO/ PONIENTE QUAY SECTION 1 16.997 9.393 26.390
Mercancía General / General cargo 16.997 9.393 0
Graneles sólidos / Solid bulks - - 0

MUELLE PONIENTE 2º TRAMO / PONIENTE QUAY SECTION 2 30 - 30
Mercancía General / General cargo 30 - 0
Graneles sólidos / Solid bulks - - 0

AMPL. MUELLE PONIENTE 1 ALINEACIÓN / EXT. PONIENTE QUAY ALIGNMENT 1 71 - 71
Mercancía General / General cargo 71 - 0

AMPL. MUELLE PONIENTE 2 ALINEACIÓN / EXT. PONIENTE QUAY ALIGNMENT 2 376 42 418
Mercancía General / General cargo 376 42 0

PANTALAN REPSOL SA / REPSOL PIER - 84.585 84.585
Graneles líquidos / Liquid bulks - 84.585 0

TOTAL 134.032 1.500.402 1.634.434



MeMoria anual AnnUAl REPORT 2009 181

embarque 
loading

embarque 
loading

embarque 
loading

Puerto de maHÓN

Puerto de eivissa / ibiza

Puerto de la saviNa

desembarque 
unloading

desembarque 
unloading

desembarque 
unloading

total 
total

total 
total

total 
total

DÁRSENA COMERCIAL / commerciAl bAsin 274.458 653.940 928.398

M. COS NOU TRAMO PONIENTE / CÓS NOU QUAY WESTERN SECTION 7.447 140.951 148.398
Mercancía General / General cargo 7.447 35.025 0
Graneles sólidos / Solid bulks - 28.753 0
Graneles líquidos / Liquid bulks - 77.173 0

COS NOU LEVANTE / CÓS NOU QUAY EAST 111.405 267.648 379.053
Mercancía General / General cargo 111.405 239.899 0
Graneles sólidos / Solid bulks - 27.749 0
Graneles líquidos / Liquid bulks - - 0

COS NOU LEVANTE DIENTE / CÓS NOU QUAY EAST - JETTY - - 0
Mercancía General / General cargo - - 0

COS NOU E.NAVAL / CÓS NOU NAVAL BASE 2.899 6.354 9.253
Mercancía General / General cargo 2.899 6.354 0

COS NOU E. NAVAL DUQUES DE ALBA / COS NOU E. NAVAL DOLPHINS - 3.945 0
Graneles líquidos / Liquid bulks - 3.945 0

PASAJEROS TRAMO PONIENTE / PASSENGER QUAY WESTERN SECTION 142.570 216.441 359.011
Mercancía General / General cargo 142.570 216.441 0

PASAJEROS TRAMO LEVANTE /  PASSENGER QUAY EASTERN SECTION 10.137 18.601 28.738
Mercancía General / General cargo 10.137 18.601 0
Graneles sólidos / Solid bulks - - 0

OTRAS DÁRSENAS / oTHer bAsins 1.286 108.660 109.946

CALA FIGUERA / CALA FIGUERA 1.286 108.660 109.946
Graneles líquidos / Liquid bulks 1.286 108.660 109.946

TOTAL 275.744 762.600 1.038.344

DÁRSENA COMERCIAL / commerciAl bAsin 532.787 1.283.856 1.816.643

MUELLE ADOSADO DUQUES DE ALBA / ADOSADO QUAY&DOLPHINS 7.280 14.389 21.669
Mercancía General / General cargo 7.280 14.389 0

MUELLE LEVANTE / LEVANTE QUAY 39.851 80.648 120.499
Mercancía General / General cargo 39.851 80.648 0
Graneles sólidos / Solid bulks - - 0

CONTRAMUELLE DE LEVANTE / CONTRAMUELLE LEVANTE QUAY 115.874 195.990 311.864
Mercancia General 115.874 195.990 0

MUELLE RIBERA PONIENTE / PONIENTE RIBERA QUAY 29.880 21.550 51.430
Mercancía General / General cargo 29.880 21.550 0

MUELLE RORO PONIENTE / WESTERN RO/RO QUAY 26.359 17.466 43.825
Graneles sólidos / Solid bulks - 0
Mercancia General 26.359 17.466 0

MUELLE RORO SUR / SOUTHERN RO/RO QUAY 97.493 119.924 217.417
Mercancía General / General cargo 97.493 54.785 0
Graneles sólidos / Solid bulks - 65.139 0

MUELLE RORO LEVANTE / EASTERN RO/RO QUAY 152.918 340.001 492.919
Mercancía General / General cargo 152.918 340.001 0
Graneles sólidos / Solid bulks - - 0
Graneles líquidos / Liquid bulks - - 0

DIQUE BOTAFOC / BOTAFOC QUAY 63.132 493.888 557.020
Graneles sólidos / Solid bulks - - 0
Graneles líquidos / Liquid bulks 1.779 336.899 0
Mercancía General / General cargo 61.353 156.989 0

OTRAS DÁRSENAS / oTHer bAsins 27.790 ҫ 27.790

LA CANAL / LA CANAL 27.790 - 27.790
Graneles sólidos / Solid bulks - - 0

TOTAL 560.577 1.283.856 1.844.433

DÁRSENA COMERCIAL / commerciAl bAsin 76.756 162.215 238.971

MUELLE DIENTE EXTERIOR / JETTY OUTER QUAY 76.756 162.215 238.971
Mercancía General / General cargo 76.756 147.077 223.833
Graneles sólidos / Solid bulks 15.138 15.138

TOTAL 76.756 162.215 238.971



182 AUTORITAT PORTUÀRIA DE BALEARS

5.2 DárSENAS

 BASinS

Número de barcos fondeados / Vessels anchored 86 28 1 22 16 153

G.T. De barcos fondeados / GT Vessels anchored 774.055 105.519 6.151 323.696 78.188 1.287.609

G.T. Por días de fondeo / GT per day anchored 4.542.229 207.872 43.057 412.733 90.744 5.296.635

Palma de 
mallorca maHÓN la saviNaalcudia eivissa 

ibiza total

5.3 AMArrES DE pUNTA

 POinT MOORingS

Número de barcos amarrados / Vessels moored - - - - - 0

G.T. De barcos amarrados / GT Vessels moored - - - - - 0

G.T. Por días de barcos amarrados / GT per day moored - - - - - 0

Palma de 
mallorca maHÓN la saviNaalcudia eivissa 

ibiza total

5.4 ATrAqUES

 BERThS

Número de barcos atracados / Vessels berthed 3.341 1.188 735 2.517 293 8.074

Metros lineales de atraque (suma de esloras) 580.313 101.799 107.446 318.657 14.363 1.122.578

Metros lineales por días de atraque 699.062 172.607 117.929 468.415 112.645 1.570.658

Palma de 
mallorca maHÓN la saviNaalcudia eivissa 

ibiza total

5.5 OCUpACIÓN DE SUpErfICIE

 AREA USE

PALMA DE MALLORCA
Zona de muelles / docks 1.138.644   1.138.644
Otras zonas  / other areas - - - 0

ALCUDIA
Zona de muelles / docks - - - 0
Otras zonas  / other areas - - - 0

MAHÓN
Zona de muelles / docks 150.257 - - 150.257
Otras zonas  / other areas - - - 0

EIVISSA / ibizA
Zona de muelles / docks 592.833 - - 592.833
Otras zonas  / other areas - - - 0

LA SAVINA
Zona de muelles / docks 5.470 - - 5.470
Otras zonas  / other areas - - - 0

TOTAL DE LOS PUERTOS / All PorTs 
Zona de muelles / docks 1.887.204 0 0 1.887.204
Otras zonas  / other areas 0 0 0 0

tiPo de NaveGaciÓN 
tYPE oF naVigation

descubiertas
ҩ,��#( Ҫ

"4!($13 2Ö8Ö ҫ
!($13 2Öҩ,ז�#ÿ Ҫ

cerradas 
ҩ,��#( Ҫ 3.3 +$2Öҩ,��#( Ҫ
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5.6 MEDIOS MECáNICOS EN TIErrA MEchAnicAl ShORE EQUiPMEnT
 5.6.1. grúas cRAnES

Horas / hours Horas / hours Horas / hourstoN. / tons toN. / tons toN. / tons

coN GaNcHo  
hooK

tiPo de GrÚas 
tYPE oF CranE

coN cucHara  
loadEr

total 
total

PUERTO DE PALMA DE MALLORCA

DEL SERVICIO / serVice 0 0 0 0 0 0
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - - 0 0
Mayor de 16 Tm / Over 16t - - - - 0 0
DE PARTICULARES / PriVATe 0 2434 0 90718 0 93152
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - - 0 0
Mayor de 16 Tm / Over 16t - 2434 - 90718 0 93152

PUERTO DE ALCúDIA

DEL SERVICIO / serVice 0 0 0 0 0 0
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - - 0 0
Mayor de 16 Tm / Over 16t - - - - 0 0
DE PARTICULARES / PriVATe 0 13368 0 1352403 0 1365771
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - 61337 0 61337
Mayor de 16 Tm / Over 16t - 13368 - 1291066 0 1304434

PUERTO DE MAHÓN

DEL SERVICIO / serVice 0 0 0 0 0 0
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - - 0 0
Mayor de 16 Tm / Over 16t - - - - 0 0
DE PARTICULARES / PriVATe 0 962 0 2813 0 3775
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - - 0 0
Mayor de 16 Tm / Over 16t - 962 - 2813 3775

PUERTO DE EIVISSA / ibizA

DEL SERVICIO / serVice 0 0 0 0 0 0
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - - 0 0
Mayor de 16 Tm / Over 16t - - - - 0 0
DE PARTICULARES / PriVATe 0 0 0 0 0 0
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - - 0 0
Mayor de 16 Tm / Over 16t - - - - 0 0

PUERTO DE LA SAVINA

DEL SERVICIO / serVice 0 0 0 0 0 0
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - - 0 0
Mayor de 16 Tm / Over 16t - - - - 0 0
DE PARTICULARES / PriVATe 0 0 0 0 0 0
Hasta 6 TM / Up to 6t - - - - 0 0
Entre 7 y 12 Tm / 7-12t - - - - 0 0
Entre 13 y 16 Tm / 13-16t - - - - 0 0
Mayor de 16 Tm / Over 16t - - - - 0 0

TOTAL DEL SERVICIO  / ToTAl serVice 0 0 0 0 0 0
TOTAL DE PARTICULARES / ToTAl PriVATe 0 16764 0 1445934 0 1462698
TOTAL 0 16764 0 1445934 0 1462698
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5.6.2. instalaciones especiales de carga Y descarga 

 SPEciAl lOADing AnD UnlOADing FAciliTiES

PUERTO DE PALMA DE MALLORCA

Silos de Cereales Muelle Ribera / Grain Silos  Ribera Quay Harinas de Mallorca, S.A. - -
Silos Cemento Dique del Oeste - 2ª alineación / Cement silos Dic de l’Oest 2nd alignment  Silos y almacenes Baleares, S.A. - -
Silos Cemento Dique del Oeste - 2ª alineación / Cement silos Dic de l’Oest 2nd alignment  Cemex España, S.A. - -
!BP@>OD>¿+>Ú>¿!FNRB¿ABI¿,BPQB¿�¿ס�¿>IFK�¿
¿Fuel unloading facilities Dic de l’Oest 2nd align.  GESA - -
Dique del Oeste - 3ª alineación / Dic de l’Oest 3rd alignment  CLH - -

PUERTO DE ALCUDIA

P Gases Licuados Camí dels Molls / LNG facilities, Camí dels Molls   REPSOL S.A. - -
Muelle Ribera / Ribera quay Productos Asfálticos, S.A. - -
Silo Cemento Muelle Comercial / Cement silo, commercial docks Portland de Mallorca - -
Muelle adosado (Fuel Oil / Gasoil) / Feeder quay (diesel oil& diesel) GESA - -

PUERTO DE MAHÓN

P. Petrolíferos Muelle Cala Figuera / Petroleum Cala Figuera quay C.L.H. - -
Silos Cemento Muelle Cos Nou / Cement silo, Cos Nou quay Valenciana de Cementos - -
Muelle Cos Nou (Fuel Oil / Gasoil) / Cos Nou Quay (diesel oil& diesel) GESA - -

PUERTO DE EIVISSA / ibizA

Muelle de combustibles (Gases Licuados) / LNG Fuel quay REPSOL S.A. - -
Muelle de combustibles / Fuel quay C.L.H. - -
La Canal  embarcadero / La Canal landing stage Salinera Española - -
  
PUERTO DE LA SAVINA No existen / Not applicable

ProPietario  
oWnEr

iNstalaciÓN 
installation

Horas 
hours

toNeladas 
tons
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5.13 BáSCULAS WEighBRiDgES

Número de pesadas / Number of  weighings 1.411

Toneladas / Tonnes 21.571

5.15 rEMOLCADOrES TUgBOATS
 5.15.1. reMolcadores de puerto hARBOUR TUgBOATS

5.15.2. reMolcadores de puerto hARBOUR TUgBOATS

PALMA DE MALLORCA 126 1 REMOLCADOR 126
 208 2 REMOLCADORES 416
 - - 0
 - - 0
 334 - 542

ALCUDIA 116 1 REMOLCADOR 116

EIVISSA / ibizA 206 1 REMOLCADOR 206

MAHÓN 238 1 REMOLCADOR 238

3.3 +Ö ���Ö ҫÖ �
���

PALMA BLANCA S 3.996 60
 GRAN CANARIA 2.812 200
 PAULA S 2.200 282
 TOTAL  542

ALCUDIA TACORONTE 2.200 14
 G. CANARIA 2.812 49
 PUNTA TORRE 2.300 30
 PAU DA LUZ 2.310 23
 TOTAL  116

MAHÓN MONTEBELO 2.550 230
 TACORONTE 2.200 8
 TOTAL  238

EIVISSA / ibizA ARUCAS 2.250 184
 TACORONTE 2.200 22
 TOTAL  206

TOTAL   1.102

Nº de servicios 
nº oF sErViCEs

remolcador 
tugboat

Puerto 
Port

Puerto 
Port

Nº remolcadores Por servicio
nuM. tugboats PEr sErViCE

PoteNcia
hP

Nº remolcadores utilizados 
nuM. tugboats usEd

Nº servicios
nuM. sErViCEs

5.17 CONVENIO INTErNACIONAL pArA prEVENIr LA CONTAMINACIÓN 

 pOr LOS BUqUES MArpOL 73/78 rECOGIDA DE rESIDUOS

 inTERnATiOnAl cOnVEnTiOn FOR ThE PREVEnTiOn OF POllUTiOn
 FROM ShiPS, MARPOl 73/78. WASTE cOllEcTiOn

ANEXO I: RESIDUOS OLEOSOS (LITROS) / ANNEX 1 OIL LITRES 2.983.696 388.540 58.584 7.000 3.437.820

ANEXO IV: AGUAS RESIDUALES (LITROS) / ANNEX 4 SEWAGE (LITRES) 220.000 - - - 220.000
    
ANEXO V: BASURAS (M3) / ANNEX V GARBAGE M3 6.637 564 752 - 7.953

Palma de 
mallorca

eivissa 
ibiza maHÓN alcudia total





obras 

building work

6.1 obras en ejecución o terminadas
 work in progress or completed  
 during 2009

6.2 resumen 2009 de Las inVersiones mÁs 
 siGniFicatiVas
 brief description of the most important 
 building work
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6.1 obras en ejecución o terminadas en eL año
 work in progress or completed during 2009

Puerto de Palma de mallorca

referencia
reference

nombre de la obra
Description

PPto. aProbado
Appr. buDget 

certif. en año
certif. in yeAr

certif. en 
origen

certif. origin

situación
situAtion

Puerto de alcudia

referencia
reference

nombre de la obra
Description

PPto. aProbado
Appr. buDget 

certif. en año
certif. in yeAr

certif. en 
origen

certif. origin

situación
situAtion

P.O. 1279 *LAFç@>AL¿ABI¿AB¿�LI>OALP¿M>O>¿DO>KABP¿@OR@BOLP¿BK¿ILP¿*RBIIBP¿
AB¿-LKFBKQB¿
¿Bollards for large cruise liners in the Poniente docks

596.803,24 537.903,36 596.803,24 1BOJFK>A>
Completed

P.O. 1288  >OM>¿BK¿BI¿!FNRB¿ABI¿,BPQB 

Building in the Dique del Oeste
720.308,49 720.308,49 720.308,49 1BOJFK>A>

Completed

P.O. 1293 ->P>OBI>¿çG>¿BK¿I>¿�JMIF>@FƹK¿AB¿*RBIIBP¿AB¿-LKFBKQB
Fixed gangway in the enlargement of the Poniente docks 

1.375.318,97 1.010.310,54 1.010.310,54 1BOJFK>A>
Completed

P.O. 1297 �ANRFPF@FƹK¿AB¿M>P>OBI>¿JƹSFI¿M>O>¿I>¿"�*¿+ץ¿�¿ABI¿-RBOQL¿AB¿->IJ>¿
AB¿*>IILO@>¿
¿Acquisition of a mobile gangway for E.M 4 in the Port of 
Palma de Mallorca

619.380,00 596.068,38 596.068,38 "K¿"GB@R@FƹK
In progress

P.O. 1298 !RNRB¿AB¿�I?>¿M>O>¿I>¿MOLILKD>@FƹK¿AB¿I>¿IƳKB>¿AB¿>QO>NRB¿AB¿I>¿
�JMIF>@FƹK¿AB¿-LKFBKQB¿+LOQB�¿
 Dolphin for the prolongation of 
berths at the Northern Poniente docks

653.425,00 131.339,06 131.339,06 "K¿"GB@R@FƹK
In progress

P.O. 1299 *BGLO>¿AB¿@>I>ALP¿BK¿�JMIF>@FƹK¿*�¿-LKFBKQB¿+LOQB 

Improved draught at the Northern Poniente docks 
1.009.599,66 6.845,88 6.845,88 "K¿"GB@R@FƹK

In progress

P.O. 1284 0FPQBJ>¿FKQBDO>AL¿AB¿@LKQOLI¿AB¿>@@BPLP¿BK¿BI¿-RBOQL¿AB¿->IJ>¿AB¿
*>IILO@>¿
¿Integrated system for the control of access to the Port of 
Palma de Mallorca 

556.319,41 - - "K¿"GB@R@FƹK
In progress

0"ƚ�)"0¿*�/Ɩ1&*�0¿
¿MARITIME SIGNALS - 465.865,21 - -

�0&01"+ &�0¿1ƒ +& �0¿
¿TECHNICAL ASSISTANCE - 628.097,24 - -

,�/�0¿3�/&�0¿6¿*"+,/"0¿
¿SUNDRY SMALLER WORKS - 1.828.865,64 - -

".2&-,0¿&+#,/*Ƌ1& ,0¿
¿IT EQUIPMENT - 4.715,86 - -

"5-/,-&� &,+"0¿6¿�!.2&0& &Ɯ+¿!"¿1"//"+,0
EXPROPIATION AND ACQUISITION OF LAND

- - - -

&+*,3&)&7�!,¿&+*�1"/&�)¿
¿INTANGIBLE ASSETS - 35.837,25 - -

&+3"/0&,+"0¿3�/&�0¿
¿SUNDRY INVESTMENTS - 526.735,08 - -

)&.2&!� &,+"0¿6¿/"3&0&,+"0¿
¿SETTLEMENTS AND REVIEWS - 283.552,73 - -

TOTAL PALMA DE MALLORCA 6.776.444,72

P.O. 1021-G "PQ>@FƹK¿*>OƳQFJ>¿V¿M>P>OBI>P¿çG>P
Fixed gangways and passenger terminal

11.161.435,34 6.234.698,05 10.332.205,69 1BOJFK>A>
Completed

P.O. 1032-G "PQ>?FIFW>@FƹK¿AB¿I>¿@FJBKQ>@FƹK¿AB¿ILP¿*RBIIBP¿�ALP>AL
¿/F?BO>¿V¿
-LKFBKQB¿
¿Stabilisation of the foundations of the Adosado, Ribera and 
Poniente quays

6.020.285,27 44.700,31 44.700,31 "K¿"GB@R@FƹK
In progress

0"ƚ�)"0¿*�/Ɩ1&*�0¿
¿MARITIME SIGNALS - 25.456,05 - -

�0&01"+ &�0¿1ƒ +& �0¿
¿TECHNICAL ASSISTANCE - 249.372,47 - -

,�/�0¿3�/&�0¿6¿*"+,/"0¿
¿SUNDRY SMALLER WORKS - 190.558,51 - -

".2&-,0¿&+#,/*Ƌ1& ,0¿
¿IT EQUIPMENT - 1.059,30 - -

"5-/,-&� &,+"0¿6¿�!.2&0& &Ɯ+¿!"¿1"//"+,0
EXPROPIATION AND ACQUISITION OF LAND

- - - -

&+*,3&)&7�!,¿&+*�1"/&�)¿
¿INTANGIBLE ASSETS - 32.789,25 - -

&+3"/0&,+"0¿3�/&�0¿
¿0UNDRY INVESTMENTS - 24.117,35 - -

)&.2&!� &,+"0¿6¿/"3&0&,+"0¿
¿SETTLEMENTS AND REVIEWS - - - -

TOTAL ALCuDiA 6.802.751,29



MEMorIa aNUaL annual report 2009 189

Puerto de mahón

Puerto de eivissa / ibizA

Puerto de la savina

referencia
reference

referencia
reference

referencia
reference

nombre de la obra
Description

nombre de la obra
Description

nombre de la obra
Description

PPto. aProbado
Appr. buDget 

PPto. aProbado
Appr. buDget 

PPto. aProbado
Appr. buDget 

certif. en año
certif. in yeAr

certif. en año
certif. in yeAr

certif. en año
certif. in yeAr

certif. en 
origen

certif. origin

certif. en 
origen

certif. origin

certif. en 
origen

certif. origin

situación
situAtion

situación
situAtion

situación
situAtion

P.O. 950-G �@LKAF@FLK>JFBKQL¿BUMI�M>O>¿ABMLPFQL¿V¿JBO@>K@F>P¿BK¿QBOOBKLP¿
>KBULP¿*� LP¿+LR¿,BPQB¿
¿Preparation of area for storage in the 
Western Cós Nou docks 

805.907,06 633.311,67 633.311,67 1BOJFK>A>
Completed

P.O.83.08 +RBSL¿@BKQOL¿AB¿@LKQOLI¿BK¿BI¿-RBOQL¿AB¿*>EƹK
New control centre 

207.086,52 207.086,52 207.086,52 1BOJFK>A>
Completed

0"ƚ�)"0¿*�/Ɩ1&*�0¿
¿MARITIME SIGNALS - 400.907,98 - -

�0&01"+ &�0¿1ƒ +& �0¿
¿TECHNICAL ASSISTANCE - 170.668,68 - -

,�/�0¿3�/&�0¿6¿*"+,/"0¿
¿SUNDRY SMALLER WORKS - 600.796,64 - -

".2&-,0¿&+#,/*Ƌ1& ,0¿
¿IT EQUIPMENT - 1.059,30 - -

"5-/,-&� &,+"0¿6¿�!.2&0& &Ɯ+¿!"¿1"//"+,0
EXPROPIATION AND ACQUISITION OF LAND

- 1.500.000,00 - -

&+*,3&)&7�!,¿&+*�1"/&�)¿
¿INTANGIBLE ASSETS - 32.789,25 - -

&+3"/0&,+"0¿3�/&�0¿
¿SUNDRY INVESTMENTS - 272.051,54 - -

)&.2&!� &,+"0¿6¿/"3&0&,+"0¿
¿SETTLEMENTS AND REVIEWS - 8.963,95 - -

TOTAL MAHÓN 3.827.635,53

0"ƚ�)"0¿*�/Ɩ1&*�0¿
¿MARITIME SIGNALS - 523.931,94 - -

�0&01"+ &�0¿1ƒ +& �0¿
¿TECHNICAL ASSISTANCE - 308.375,76 - -

,�/�0¿3�/&�0¿6¿*"+,/"0¿
¿SUNDRY SMALLER WORKS - 421.060,07 - -

".2&-,0¿&+#,/*Ƌ1& ,0¿
¿IT EQUIPMENT - 15.309,30 - -

"5-/,-&� &,+"0¿6¿�!.2&0& &Ɯ+¿!"¿1"//"+,0
EXPROPIATION AND ACQUISITION OF LAND

- - - -

&+*,3&)&7�!,¿&+*�1"/&�)¿
¿INTANGIBLE ASSETS - 32.789,25 - -

&+3"/0&,+"0¿3�/&�0¿
¿SUNDRY INVESTMENTS - 278.950,27 - -

)&.2&!� &,+"0¿6¿/"3&0&,+"0¿
¿SETTLEMENTS AND REVIEWS - 184.106,06 - -

TOTAL EiViSSA / IbIza 1.764.522,65

P.O. 1044-G /BLOABK>@FƹK¿AB¿I>P¿WLK>P¿AB¿>@@BPL¿>¿I>¿"PQ>@FƹK¿*>OƳQFJ>¿V¿AB¿
>M>O@>JFBKQL¿ABI¿-RBOQL¿AB¿I>¿0>SFK>�¿
¿Restructuring of areas for 
access to the passenger terminal and car park

383.158,18 39.263,73 39.263,73 "K¿"GB@R@FƹK
In progress

0"ƚ�)"0¿*�/Ɩ1&*�0¿
¿MARITIME SIGNALS - 98.728,99 - -

�0&01"+ &�0¿1ƒ +& �0¿
¿TECHNICAL ASSISTANCE - 41.030,21 - -

,�/�0¿3�/&�0¿6¿*"+,/"0¿
¿SUNDRY SMALLER WORKS - 86.275,57 - -

".2&-,0¿&+#,/*Ƌ1& ,0¿
¿IT EQUIPMENT - 1.059,32 - -

"5-/,-&� &,+"0¿6¿�!.2&0& &Ɯ+¿!"¿1"//"+,0
EXPROPIATION AND ACQUISITION OF LAND

- - - -

&+*,3&)&7�!,¿&+*�1"/&�)¿
¿INTANGIBLE ASSETS - 32.789,25 - -

&+3"/0&,+"0¿3�/&�0¿
¿SUNDRY INVESTMENTS - 167.017,36 - -

)&.2&!� &,+"0¿6¿/"3&0&,+"0¿
¿SETTLEMENTS AND REVIEWS - - - -

TOTAL LA SAViNA 466.164,43
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6.2 resumen 2009 de Las inVersiones mÁs siGniFicatiVas
 brief description of the most important building work

Puerto de PaLma de maLLorca port of palma de mallorca

,MCHÚB@CMÖCDJÖCDÖ!MJ@PCMQÖN@P@ÖFP@LCDQÖBPSBDPMQÖDLÖJMQÖ
,SDJJDQÖCDÖ/MLHDLRD

"K¿ILP¿*RBIIBP¿AB¿-LKFBKQB¿V¿*RBIIB¿AB¿->O>FOBP¿ABI¿-RBOQL¿AB¿
->IJ>¿AB¿*>IILO@>
¿>QO>@>K¿?RNRBP¿@>A>¿SBW¿J>VLOBP
¿MLO¿IL¿NRB¿
ILP¿?LI>OALP¿NRB¿BUFPQƳ>K¿BO>K¿FKPRç@FBKQBP¿M>O>¿I>P¿AFJBKPFLKBP¿
AB¿BPQLP¿?RNRBP�

-LO¿LQOL¿I>AL
¿I>¿QFMLILDƳ>¿ABI¿JRBIIB¿@LJMIF@>?>¿I>¿FKPQ>I>@FƹK¿AB¿
?LI>OALP¿AB¿J>VLO¿@>M>@FA>A
¿>PƳ¿NRB¿PB¿QRSL¿NRB¿LMQ>O¿MLO¿RK>¿
PLIR@FƹK¿NRB¿@LKPFPQB¿BK¿?LI>OALP¿>K@I>ALP¿>I¿QBOOBKL
¿AB¿CLOJ>¿
NRB¿I>P¿CRBOW>P¿AB¿QFOL¿BGBO@FA>P¿MLO¿ILP¿?RNRBP¿PL?OB¿ILP¿?LI>O-
ALP¿KL¿>CB@QBK¿>I¿AF>DO>J>¿AB¿QBKPFLKBP¿ABI¿JRBIIB¿LOFDFK>I�

)>¿PLIR@FƹK¿NRB¿PB¿E>¿BGB@RQ>AL¿M>O>¿I>¿@LIL@>@FƹK¿AB¿BPQLP¿?L� 
I>OALP¿BK¿BI¿*RBIIB¿AB¿->O>FOBP¿V¿BK¿BI¿*RBIIB¿AB¿-LKFBKQB¿PB¿
?>P>¿BK¿BI¿PFPQBJ>¿AB¿J>@FWL¿AB¿>MLVL�

"PQ>¿PLIR@FƹK¿@LKPFPQB¿BK¿I>¿RKFƹK¿ABI¿?LI>OAL¿JBAF>KQB¿QFO>KQBP¿
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-ODIÞCATIONÚOFÚ"OLLARDSÚFORÚLARGEÚCRUISEÚLINERSÚINÚTHEÚ
0ONIENTEÚDOCKS

In the Poniente and Paraire docks in the Port of Palma de Mallorca 
de Mallorca, the increasing size of the ships docking meant that the 
existing bollards had become obsolete.

At the same time, the type of dock in place made the installation of 
higher capacity bollards complicated, the solution chosen involved 
anchoring the bollards to the seabed, so that the pulling forces 
BUBOQBA¿?V¿QEB¿SBPPBIP¿LK¿QEB¿?LII>OAP¿TLRIA¿KLQ¿>ÖB@Q¿QEB¿PQOBPP¿
diagram of the original quay.

The solution implemented for the placement of these bollards in 
the Paraires and Poniente docks is based on a solid support system 
>KA¿@LKPFPQ¿LC¿çUFKD¿QEB¿?LII>OAP¿?V¿?O>@BP¿QL¿>¿PLIFA¿PRMMLOQ¿>Q¿>¿
distance of approximately 11 m from the quayside.

The solid support is intended to resist the horizontal stresses 
perpendicular to the quayside with the GEWI piles acting as braces 
from the bollards to the solid support. 

�Q¿QEB¿P>JB¿QFJB¿QEB¿?LAV¿LC¿QEB¿?LII>OAP¿E>P¿?BBK¿çUBA¿QL¿QEB¿
quay. Each bollard has been bolted to the dock in four places, two at 
each side at an angle to the horizontal of 22 º and 32 º respectively. 

Prior to the demolition of the part of the quay where the bollards 
were to be installed, micropile screens were set in order to prevent 
QEB¿@LII>MPB¿LC¿QEB¿çIIBO¿J>QBOF>I�

The budget allocated was: € 596,803.24 
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"UILDINGÚINÚTHEÚ$IQUEÚDELÚ/ESTE
 
The passenger service facilities at the Dique del Oeste came into 
operation in 2004. These consisted in a “Building for a departure 
lounge in the Dic de l’Oest in the Port of Palma de Mallorca”. The 
increase in use of the area since then meant that the APB planned 
an extension of this building.

The work involved the construction of a structure, attached to the 
existing building, extending the waiting area for passenger boarding.

The structure covered by the project has the same characteristics in 
terms of dimensions and materials, as the previously existing build-
ing. The area devoted to the area for passenger boarding in the Dic 
de l’Oest has now doubled.   

The structure measures 45 x 25 m and has been attached to the 
previously existing structure. There is now a departure lounge area 
measuring a total of 90 x 25 m. 

The budget allocated was: € 720,308.49 
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&IXEDÚGANGWAYÚATÚTHEÚEXTENSIONÚTOÚTHEÚ0ONIENTEÚ$OCKSÚ

In 2004, the Balearic Islands Port Authority completed the project 
covering the “Expansion and Improvement of the Fixed Gangways at 
the Poniente Docks in the Port of Palma de Mallorca.” This project 
connected Passenger Terminals 2 and 4 and included measures for 
the improvement of the original gangway. 

&K¿QEB¿-LKFBKQB¿!L@HP¿QEBOB¿TBOB¿QTL¿çUBA¿D>KDT>VP·¿QEB¿çOPQ¿QL¿
?B¿?RFIQ¿E>P¿>¿IBKDQE¿LC¿���¿J¿>KA¿ORKP¿>ILKD¿QEB¿NR>VPFAB·¿QEB¿
second, at 165.61 m connects Passenger Terminals 2 and 4 and 
was built within the framework of File PO1179. 

Now with this project, a third gangway, measuring 165m has 
been built, connecting perpendicularly with the second gangway, 
running along the waterfront of the quay known as the Extension 
to the Northern Section of the Poniente Docks, opposite Passenger 
Terminal 4, thus allowing passengers to embark and disembark  at 
a height, connecting them directly with Passenger Terminal 2. This 
ensures that HGV vehicles can circulate in the dock area without the 
interference of foot passengers.

1EB¿KBT¿çUBA¿D>KDT>V¿@LKPFPQP¿LC¿MFII>OP¿LC¿S>OVFKD¿TFAQE¿çQQBA¿
with brackets on both sides of the axis of transversal symmetry, a 
platform composed of pre-stressed concrete beams and reinforced 
concrete slabs. 

The roof is similar to that used on the other gangways, that is to 
say a metallic structure of painted hot-dipped galvanized steel, 
thereby maintaining the general aesthetics of the gangways. The 
metallic roof structure has been planned with 6m skylights, a tech-
nical solution providing passengers with wide-ranging views.

Painted hot-dipped galvanized steel has been used for the entire 
structure, combined with an anodized aluminium sandwich panel on 
the deck.

¿1EB¿D>KDT>V¿E>P¿?BBK¿çKFPEBA¿LÖ¿LK¿QEB¿PB>T>OA¿PFAB¿QEOLRDE¿
the improvement of the current AISI-316 stainless steel railing, so 
>P¿QL¿>IILT¿>@@BPP¿QL¿QEB¿çUBA¿D>KDT>V¿COLJ¿QEB¿JL?FIB¿D>KDT>VP¿
and to landward by a AISI-316 steel safety rail with polycarbonate 
MI>QBP¿QL¿@ILPB¿QEB¿LÖ¿QEB¿D>MP�¿

The budget allocated was: € 1375,318.97
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-RO@E>PB¿LC¿JL?FIB¿D>QBT>V¿CLO¿QEB¿BUQBKPFLK¿LC¿QEB¿?BOQEFKD¿
>OB>¿>Q¿QEB¿"UQBKPFLK¿QL¿QEB¿-LKFBKQB¿!L@HP¿

A third 165m gangway has been built to service the berthing of 
regular shipping and cruise liners, parallel to the Extension to the 
-LKFBKQB¿!L@HP
¿@LKKB@QFKD¿MBOMBKAF@RI>OIV¿TFQE¿QEB¿çUBA¿D>KDT>V¿
linking Passenger Terminals 1 and 2, guaranteeing passenger 
embarkation and disembarkation from Passenger Terminal 4 at 
any time and for any type of vessel, linking up with the Passenger 
Terminals at the Poniente and Paraires Docks.  

At the same time a mobile gangway capable of serving embarking 
and disembarking passengers in the Extension to the Northern 
0B@QFLK¿LC¿QEB¿-LKFBKQB¿!L@HP¿QEOLRDE¿QEB¿çUBA¿D>KDT>V¿ABP@OF?BA¿
in the preceding paragraph has been purchased.

This new mobile gangway in the Extension to the Poniente docks links 
QEB¿çUBA¿D>KDT>V¿QL¿SBPPBIP�¿D>KDT>V¿ALLOP¿>Q¿>¿AFPQ>K@B¿LC¿RM¿QL¿
2.5m from the dockside and with a vertical reach ranging from 5.00m 
and 9.80m over sea-level, with gradients not exceeding 12.5%.

¿&Q¿@LKPFPQP¿LC¿>K¿FKQBOPB@QFLK¿TFQE¿QEB¿BUFPQFKD¿çUBA¿D>KDT>V
¿>¿
tunnel (although it is open at one side) and a docking gangway with 
QEB¿P>JB¿CB>QROBP¿>P¿QEB¿QRKKBI�¿1EBPB¿M>OQP¿QLDBQEBO¿ABçKB¿QEB¿
path to be followed by passengers on embarking and disembarking. 
This whole set is supported by a lattice-shaped structure with two 
attached doorways (front and rear), the latter being somewhat 
smaller, moving on motorised wheels and allowing the whole as-
sembly to be raised in order to reach the required height.

The gangway through longitudinal movement along the dockside 
and the elevation of the tunnel is capable of covering a wide range 
LC¿EBFDEQP¿>KA¿MLPFQFLKP¿LC¿AFÖBOBKQ¿SBPPBIP
¿>P¿TBII¿>P¿FKQBOPB@QFKD¿
TFQE¿QEB¿çUBA¿D>KDT>V�

The budget allocated was: € 619,380.00 
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$OLPHINÚFORÚTHEÚPROLONGATIONÚOFÚTHEÚBERTHINGÚAREAÚATÚTHEÚ
EXTENSIONÚTOÚTHEÚ.ORTHERNÚ3ECTIONÚOFÚTHEÚ0ONIENTEÚ$OCKS

In recent years the Port of Palma de Mallorca has been experiencing 
>¿@LKPFABO>?IB¿FK@OB>PB¿FK¿QO>Ø@¿>P¿>¿OBPRIQ¿LC¿B@LKLJF@¿DOLTQE¿
of the Balearic Islands region. Cruise liner tourism has played an 
important role in this growth.

In order to meet the operational needs of this type of shipping as 
TBII¿>P¿QL¿>AAOBPP¿QEB¿FK@OB>PB¿FK¿QEFP¿QVMB¿LC¿QO>Ø@
¿KBT¿?BOQEFKD¿
areas are required, as well as the adaptation of existing areas to the 
needs of the new, larger cruise liners calling at the Port of Palma de 
Mallorca. 

The current alignment of the Extension of the Northern Section of the 
-LKFBKQB¿!L@HP¿E>P¿>¿IBKDQE¿LC¿���J�¿1EFP¿>OB>¿FP¿LÚBK¿RPBA¿?V¿@ORFPB¿
IFKBOP�¿1EB¿IBKDQE¿LC¿QEFP¿>IFDKJBKQ¿E>P¿?B@LJB¿FKPRØ@FBKQ
¿DFSBK¿QE>Q¿
the length of the vessels now docking in this area stands at around 
250m, meaning that the stern of the vessels docking here lies free of 
the dock, without any mooring points for a considerable length.  

A dolphin has been deemed necessary for the docking and mooring 
of vessels. Its axis is to be located 60.00 m from the outer edge of 
the dock. This distance has been determined by the length of the 
larger vessels calling in the area, so that they can tie their lines at 
the dolphin.

The dolphin will be provided with a fender, a bollard, and a ladder 
CLO¿>@@BPP¿COLJ¿PJ>IIBO¿@O>Ú
¿FK¿QEB¿P>JB¿T>V¿>P¿QEB¿LQEBO¿ALIMEFKP¿
already installed in the port of Palma de Mallorca.

With the construction of this dolphin, an additional mooring point 
for vessels docking in the area will become available with the insta-
llation of a 150 tonne bollard on the dolphin.
 
All this will improve the safety of the vessels moored in the vicinity.

The budget allocated was: € 653,425.00 
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)MPROVEMENTÚOFÚDRAUGHTSÚINÚTHEÚ%XPANSIONÚOFÚTHEÚ.ORTHERNÚ
3ECTIONÚOFÚTHEÚ0ONIENTEÚ$OCKSÚ

 In 1968, the Balearic Islands Port Authority wrote the “Project for 
the Prolongation of the Berthing Area in the Poniente Docks”. This a 
block quay with an average draught of 9m, however this diminis-
hes westwards so that there is a 31.45 section  with a draught of 
����J¿>KA¿>¿çK>I¿PQOBQ@E¿TFQE¿>¿����J¿AO>RDEQ�

&K¿����¿QEB¿`*LAFçBA¿-OLGB@Q¿CLO¿QEB¿-OLILKD>QFLK¿LC¿QEB¿-I>QCLOJ¿
CLO¿OL�OL¿QO>Ø@¿FK¿QEB¿"UQBKPFLK¿LC¿QEB¿+LOQEBOK¿0B@QFLK¿LC¿QEB¿
-LKFBKQB¿!L@HPf¿T>P¿AO>ÚBA�¿1EFP¿MOLGB@Q¿>IPL¿FK@IRABA¿QEB¿BUQBK-
sion of a 30 m section of the quay, thus obtaining a 216m section 
for docking on the Northern Section of the Poniente Docks (NSPD 
EBOB>ÚBO��¿1EFP¿BUQBKPFLK¿T>P¿@>OOFBA¿LRQ¿OBPMB@QFKD¿QEB¿@LKAFQFLKP¿
of the adjacent block quay, so that the new structure rests on a 
-7.00m 1m thick bedding layer m, in the area adjacent to the NSPD 
(sloping dike) and -6.00m on the northern side (solid quay). 

In spite of the solution adopted for the extension of the ro-ro area, 
SBPPBIP¿OBNRFOFKD¿>¿AO>RDEQ¿LC¿����J¿E>SB¿AFØ@RIQFBP¿FK¿?BOQEFKD
¿
meaning that the NSPD remains underused. To solve this problem, 
the area is to be dredged in order to provide the whole berthing 
area with a draught of 9.00m. 

Prior to the implementation of this dredging it is necessary for the 
quay to be stabilised so that dredging can take place below the 
level of the foundations (-7.00m) without compromising safety. 

A screen of reinforced concrete piles is to be built at the start of 
the main alignment and at the ro-ro stud, with improvement of the 
terrain in the area of the extrados. The screen of piles will function 
like a bracket to withstand the loads transmitted by the lower wall 
Bending and shearing will be resisted through the reinforcement of 
the piles. 

The budget allocated was: € 1,009,599.66 
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)NTEGRATEDÚSYSTEMÚFORÚTHEÚCONTROLÚOFÚACCESSÚATÚTHEÚPORTÚOFÚ0ALMAÚ
DEÚ-ALLORCA

The continuing development of telecommunications, new port 
security regulations and requirements, as well as the integration 
and improvement of existing systems in the Balearic Islands Port 
Authority means that the infrastructure of the Port of Palma de 
Mallorca in the access control has become obsolete. Current tech-
nologies allow new management and integration elements of to be 
launched, enabling a scalable platform, with applications aimed at 
the development and enhancement of the future operation of the 
port and its interconnection with State Security Forces and real 
time centralization. 

It is for these reasons that Integrated System for the Control of Ac-
cess is being implemented, covering the main accesses to the port, 
both for pedestrians as well as vehicles, as well as the management 
and control of access to restricted areas such as certain parking 
and pre-embarkation areas in the Passenger Terminals.

The solution adopted for the integrated access system to the area 
of the Port of Palma de Mallorca includes a series of elements for 
QEB¿J>K>DBJBKQ¿LC¿QO>Ø@¿QE>Q¿TFII¿BK>?IB¿MBOPLK>I¿FABKQFç@>QFLK¿FK¿
AFÖBOBKQ¿M>OQP¿LC¿QEB¿MLOQ¿>OB>�¿2PBOP¿TFII¿?B¿FABKQFçBA¿>Q¿>II¿>@@BPP¿
points, both in vehicles and on foot. 

At the basic level of security the system will attempt to perform 
FABKQFç@>QFLK¿?V¿OB>AFKD¿@>O¿KRJ?BO¿MI>QBP�¿&C¿QEB¿PB@ROFQV¿IBSBI¿FP¿
raised or it is not possible to read the registration (either because 
it does not exist or because the access is for pedestrians), the iden-
QFç@>QFLK¿PVPQBJ¿TFII¿?B¿?>PBA¿LK¿MOLUFJFQV¿QB@EKLILDV¿CLO¿OBDRI>O¿
users and bar code reading for occasional users. The control system 
TFII¿?B¿LMBK¿QL¿QEB¿FKQOLAR@QFLK¿LC¿AFÖBOBKQ¿QVMBP¿LC¿RPBOP¿TEF@E¿FK¿
the case of proximity cards can be personalised to include photo-
graphs to be associated with the users’ ID. 

The budget allocated was: € 556,319.41
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0ASSENGERÚTERMINALÚANDÚÞXEDÚGANGWAYSÚ

The Passenger Terminal is located in the esplanade of the Poniente 
!L@HP¿FK¿QEB¿-LOQ¿LC¿�I@RAF>¿>KA¿E>P¿>¿×LLO¿>OB>¿LC¿>MMOLUFJ>QBIV¿
3,600m2. It consists of three levels and has a maximum height of 
12 metres. The layout of the building is as follows: 

At level +0.00 is the main lobby and cafeteria, at level +3.40 level 
LØ@BP¿>KA¿>¿OBPQ>RO>KQ
¿>KA¿>Q¿	����¿QEB¿?L>OAFKD¿ILRKDB�¿)BSBI¿
+0.00 provides access through a large indoor space on one side to 
the main lobby area of the building and on the other to the cafete-
OF>�¿&K¿QEB¿J>FK¿IL??V¿>OB>¿>OB¿IL@>QBA¿LØ@BP¿CLO¿QEB¿P>IB¿LC¿QF@HBQP¿
and the collection of boarding passes, toilets, vertical communica-
tion cores, an area for arriving passengers and luggage collection 
>KA¿>@@BPP¿QL¿QEB¿LØ@BP¿IL@>QBA¿>Q¿IBSBI¿�����¿1EB¿@>CBQBOF>¿FP¿
located on the other side of the large covered area.

At level +6.40, the boarding area with the corresponding police con-
trol post has been placed on one side along with the arrival area for 
disembarking passengers and toilets. Access to the covered terrace of 
the Passenger Terminal building is provided by a covered gangway.

1EB¿-OLGB@Q¿>IPL¿FK@IRABA¿QEB¿@LKPQOR@QFLK¿LC¿çUBA¿D>KDT>VP¿CLO¿QEB¿
boarding of passengers, from the Passenger Terminal to the Ribera 
quay, the two alignments of the Poniente docks and the 2nd align-
ment of the Extension of the Poniente docks.
. 
Functionally the building has been adapted to comply with current 
legislation on the elimination of architectural barriers. 

1EB¿DOLRKA¿×LLO¿E>P¿>¿J>FK¿E>II
¿>K¿LØ@B¿>OB>¿TEF@E¿FP¿RPBA¿CLO¿
various uses (passenger check-in etc.), toilets, two stairways and a 
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IFÚ¿MOLSFAFKD¿>@@BPP¿QL¿QEB¿J>FK¿PQLOBV
¿>¿OLLJ¿CLO¿ABSLQBA¿QL¿%3� ¿
and electrical maintenance and a café with independent access to 
the quay.

1EB¿RKFQP¿J>HFKD¿RM¿QEB¿>OB>¿RPBA¿CLO¿LØ@BP¿�CLO¿QEB¿AFÖBOBKQ¿
regular line carriers), as well as mixed-use (press and souvenirs), are 
to consist of independent modules. 

1EB¿RMMBO¿PQLOBVP¿>OB¿QL¿@LKPFPQ¿LC¿>¿CLVBO
¿LØ@BP
¿>¿OBPQ>RO>KQ¿>KA¿
toilets as well as the aforementioned access for disembarking pas-
PBKDBOP¿SF>¿D>KDT>VP�¿,K¿QEBPB¿×LLOP¿QEBOB¿>OB¿QL¿?B¿QTL¿@IB>OIV¿
AFÖBOBKQF>QBA¿BJ?>OH>QFLK¿>KA¿AFPBJ?>OH>QFLK¿>OB>P¿@LOOBPMLKAFKD¿
QL¿QEB¿QTL¿MI>KKBA¿?BOQEFKD¿>OB>P¿PL¿QE>Q¿?LQE¿M>PPBKDBO¿×LTP¿
remain independent. 

The uses of the main storey are basically: a public lobby, adminis-
trative areas and a restaurant. 

�P¿E>P¿>IOB>AV¿JBKQFLKBA
¿QEB¿MOLGB@Q¿FK@IRABP¿QTL¿çUBA¿D>KDT>VP¿
supported on pillars, one of which is to be integrated into the Pas-
senger Terminal Building itself.

The budget allocated was: € 11,161,435.34
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3TABILIZATIONÚOFÚTHEÚFOUNDATIONSÚOFÚTHEÚ!DOSADO�Ú2IBERAÚANDÚ
0ONIENTEÚDOCKS

In 2006 building work corresponding to the project “Improving 
the draught in the Commercial Basin at the Port of Alcudia” was 
performed. The work consisted in the improvement of the draught 
of the entrance channel and the commercial basin in the Port of 
Alcudia, through the dredging of loose material that had been 
deposited over recent years as well as rocks found in the area up to 
a depth of -8.50 m. 

The nature of the seabed at the foundations of the docks, as 
OB×B@QBA¿FK¿DBLQB@EKF@>I¿PQRAFBP¿LC¿QEB¿>OB>
¿JB>KQ¿QE>Q¿FQ¿T>P¿
considered prudent to limit the dredging of the basin to a distance 
of 5 m from the dockside, so as not to jeopardize the stability of the 
foundations.

�Q¿QEB¿P>JB¿QFJB
¿QEB¿�-�¿O>FPBA¿>¿MLQBKQF>I¿JLAFç@>QFLK¿LC¿QEB¿
RPBP¿FKQBKABA¿CLO¿QEB¿AFÖBOBKQ¿>OB>P¿LC¿QEB¿MLOQ¿LC¿�I@RAF>
¿FK¿M>O-
ticular for the Commercial and Poniente basins. 

As a result of all the above, it was decided to undertake work to 
strengthen the piers in order to adapt them to the new geometric 
conditions (a draught of -8.50m) and uses (new loads). 

The completion of the dredging and strengthening of the bedding 
layer of the Commercial basin docks in the port of Alcudia consists 
of the installation of micro piles and a concrete stress discharge 
bedding layer also on top of a micropile foundation.

The idea behind this solution consists of the transmission of the 
overload of dockside operations to deeper, more resistant layers, 
diverting stress away from the bedding layer itself, due to its par-
QF@RI>O¿SRIKBO>?FIFQV¿QL¿ABPQ>?FIFP>QFLK
¿BPMB@F>IIV¿>ÚBO¿AOBADFKD�

This is to be achieved by means of alignments of micro piles 
FKPQ>IIBA¿FK¿QEB¿AL@H¿FQPBIC¿>P¿TBII¿>P¿FK¿QEB¿LRQBO¿OL@HçII
¿>QQ>@EBA¿
to the dock by the cohesion of the slurry and by a bedding layer of 
reinforced concrete attached to the micro piles and bolted to the 
dock through the capping beam. The beam is to be attached to 
the discharge slab by steel bolts for the transmission of axial and 
shearing forces.

The dredging of the bedding layer is to take place once the reinforc-
ing micro piles have been installed so as to minimize over dredging or 
detachment of blocks. It is to be completed with the protection of the 
rubble-mound by a concrete wall composed of prefabricated L-shaped 
sections, joined by a submerged concrete beam executed in situ. 

The budget allocated was: € 6,020,285.27
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#ONSTRUCTIONÚOFÚAÚGOODSÚSTORAGEÚYARDÚINÚTHEÚAREAÚADJOININGÚ
THEÚ7ESTERNÚ#ʆSÚ.OUÚDOCKSÚ

The work involved the construction of a yard for general port uses in 
plot 84707-04.

This new plot is now part of the yards in place at the Cós Nou 
docks, thus increasing their usable surface area.

The plot has a total surface area of 4480 m2 and is bordered to the 
west by the GESA Power Station, to the south by plot A, to the east 
by plot B and to the north by the boundary of the urban area with 
the GESA-ENDESA diesel storage tanks.

The prior elevation ranged from the lowest point a +2m to the high-
est point of +18.00m.

For this reason it was considered necessary to lower the elevation of 
the plot to bring it to the level of the adjacent areas, meaning that 
the main work of the project revolved around the excavation of the 
existing area.

It is also worth noting that in coordination with the excavation work 
covered by the project, GESA-ENDESA undertook the construction 
of retaining walls and screens at the boundary of the plot with the 
area containing their diesel storage tanks.

Once the plot had been emptied, the surface of the yard was then 
paved. 

The yard, which is to be used for the storage of trailers, has been 
equipped with outdoor lighting. Six 1000W high pressure sodium 
vapour (HPSV) lamps were installed at a height of 18m. 

The budget allocated was: € 805,907.06 

.EWÚ#ONTROLÚ#ENTREÚINÚTHEÚ0ORTÚOFÚ-AHON�Ú

In 2007 the APB, in compliance with new port security requirements 
>KA¿OBDRI>QFLKP
¿>KA¿Q>HFKD¿>AS>KQ>DB¿LC¿QEB¿MLPPF?FIFQFBP¿LÖBOBA¿?V¿
current technological developments, installed a CCTV system in the 
Port of Mahón.

�Q¿QEB¿?BDFKKFKD¿LC¿����
¿QEB¿OBCRO?FPEJBKQ¿LC¿QEB¿LØ@B¿>OB>¿FK¿QEB¿
main APB building in the Port of Mahón was terminated.

This refurbishment included the creation of a 73m2 space on the 
DOLRKA¿×LLO¿QL¿?B¿RPBA¿>P¿>¿@LKQOLI¿@BKQOB¿CLO¿QEB¿JLKFQLOFKD¿>KA¿
surveillance of the CCTV cameras and the future installation of new 
centralised communications infrastructures such as access control 
and PA systems,. 

A control centre for the exploitation of the port and for the coordi-
nation of emergency procedures was refurbished and equipped.

The budget allocated was: € 207,086.52
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Puerto de La saVina port of la savina
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2ESTRUCTURINGÚOFÚTHEÚACCESSÚANDÚPARKINGÚAREASÚADJACENTÚTOÚ
0ASSENGERÚ4ERMINALÚATÚTHEÚ0ORTÚOFÚ,AÚ3AVINA�

In mid-2006 the construction of the new Formentera passenger 
QBOJFK>I¿T>P¿@LJMIBQBA�¿1EB¿KBT¿QBOJFK>I¿AFÖBOBA¿COLJ¿FQP¿MOBAB-
cessor in the number and orientation of access doors as well as in 
the size of its rooms. 

&K¿LOABO¿QL¿LMQFJFWB¿QEB¿×LT¿LC¿M>PPBKDBOP¿>KA¿SBEF@IBP¿BKQBOFKD¿
the passenger terminal (from the docks or from outside) the APB 
decided to improve the aesthetics, safety and comfort in HGV car 
>KA¿M>PPBKDBO¿QO>Ø@¿FK¿QEB¿>OB>¿>AG>@BKQ¿QL¿QEB¿M>PPBKDBO¿QBOJF-
nal and to increase parking space in the adjacent car park by more 
BÖB@QFSB¿J>K>DBJBKQ¿LC¿QEB¿>OB>�¿

This required a series of actions involving the demolition of the 
BUFPQFKD¿M>SBJBKQ¿ALTK¿QL¿QEB¿OL>A¿IBSBI
¿×>QQBKFKD¿>KA¿MOBM>O>-
tion to 5cm of the whole area of operation, the pre-installation  of 
underground (wireless) conduits for lighting and access control 
systems, including manholes, surface drainage systems as well as 
M>SBJBKQP¿>KA¿×LTBO�?BAP¿RMLK¿@LK@OBQB¿PI>?P¿>KA¿MOBC>?OF@>QBA¿
kerbs, repaving the road surface with a 5cm thick type S12 asphalt 
JFU¿TB>OFKD¿@LROPB¿>ILKD¿TFQE¿ELOFWLKQ>I¿>KA¿SBOQF@>I¿QO>Ø@¿PFDKP¿
and road markings.

1EBPB¿>@QFLKP¿TFII¿?B¿EFDEIV¿RPBCRI¿CLO¿FJMOLSFKD¿QO>Ø@¿>KA¿M>OHFKD¿
in the area around the passenger terminal in the port of La Savina 

The budget allocated was: € 383,158.18
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7.1 escalas regulares
 regular calls

Cía. Trasmediterránea, S.A. Barcelona-Palma-Barcelona Invierno: 7 salidas a la semana

 Ferry Verano: 7 salidas a la semana

  Winter: 7 departures a week
  Summer: 7 departures a week

Cía. Trasmediterránea, S.A. Valencia-Palma-Valencia Invierno: 6 salidas a la semana

 Ferry Verano: 6 salidas a la semana

  Winter: 6 departures a week
  Summer: 6 departures a week

Cía. Trasmediterránea, S.A. Barcelona-Ibiza-Barcelona Invierno: 3 salidas a la semana

 Ferry Verano: 3 salidas a la semana

  Winter: 3 departures a week
  Summer: 3 departures a week

Cía. Trasmediterránea, S.A. Valencia-Ibiza-Valencia Verano: 3 salida a la semana

 Ferry Summer: 3 departure a week

Cía. Trasmediterránea, S.A. Palma-Ibiza-Valencia Invierno:1 salida a la semana

 Ferry Winter:1 departure a week

Cía. Trasmediterránea, S.A. Palma-Ibiza-Palma Invierno: 1 salidas a la semana

 Ferry Verano: 9 salidas

  Winter: 1 departures a week
  Summer: 9 departures

Cía. Trasmediterránea, S.A. Barcelona-Mahón-Barcelona Invierno: 3 salidas a la semana

 Ferry Verano: 6 salidas a la semana

  Winter: 3 departures a week
  Summer: 6 departures a week

Cía. Trasmediterránea, S.A. Valencia-Palma-Mahón-Palma-Valencia Invierno: 1 salida a la semana

 Ferry Verano: 1 salida a la semana

  Winter: 1 departure a week
  Summer: 1 departure a week

Iscomar, S.A. Barcelona-Palma 6 salidas a la semana

 RO-RO 6 departures a week

Iscomar, S.A. Valencia-Palma 6 salidas a la semana

 RO-RO 6 departures a week

Iscomar, S.A. Alcudia-Ciudadela-Alcudia Invierno: 10 salidas a la semana

 Ferry Winter: 10 departures a week
  Verano: 12 salidas a la semana

  Summer: 12 departures a week

Eurolineas Maritimas, S.A. Barcelona-Mahón-Barcelona Invierno: 3 salidas a la semana

 Ferry Winter: 3 departures a week
  Verano: 3 salidas a la semana

  Summer: 3 departures a week

Eurolineas Maritimas, S.A. Alcudia-Ciudadela-Alcudia Invierno: 6 salidas a la semana

 Fast Ferry Winter: 6 departures a week

  Verano: 9 salidas a la semana

  Summer: 9 departures a week

Eurolineas Maritimas, S.A. Alcudia-Ciudadela-Barcelona-Ciudadela-Alcudia Verano: 5 salidas a la semana

 Fast Ferry Summer: 5 departures a week
 

Eurolíneas Marítimas, S.A. Valencia-Palma-Valencia 7 salidas a la semana

 Ferry  7 departures a week

Eurolineas Maritimas, S.A.L. Ibiza-Formentera-Ibiza Invierno: 18 salidas a la semana

 Ferry Verano: 18 salidas a la semana

  Winter: 18 departures a week
  Summer: 18 departures a week

Eurolineas Maritimas, S.A.L. Ibiza-Formentera-Ibiza Invierno: 21 salidas a la semana

 Fast Ferry Verano: 28 salidas a la semana

  Winter: 21 departures a week
  Summer: 28 departures a week

Eurolineas Maritimas, S.A.L. Palma-Ibiza-Palma Invierno: 14 salidas 

 Ferry Winter: 14 departures
  Verano:14 salidas a la semana

  Summer: 14 departures a week

ARMADORES

ship owners
FRECUENCIA

FreQUenCY
ITINERARIO/SERVICIO

Line/serViCe
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Eurolineas Maritimas, S.A.L. Palma-Ibiza-Denia-Ibiza-Palma Invierno: 11 salidas a la semana

 Fast Ferry Verano: 11 salidas a la semana

  Winter: 11 departures a week
  Summer: 11 departures a week

Eurolineas Maritimas, S.A.L. Palma-Ibiza-Denia-Ibiza-Palma Invierno:11 salidas a la semana

 Ferry Verano:11 salidas a la semana

  Winter: 11 departures a week
  Summer: 11 departures a week

Trasmapi-Balearia, C.B. Ibiza-Formentera-Ibiza Invierno:50 salidas a la semana

 Fast boats Verano: 102 salidas a la semana

  Winter: 50 departures a week
  Summer: 102 departures a week

Mediterránea Pitiusa S.L. Ibiza-Formentera-Ibiza Invierno: 29 salidas a la semana

 Fast boats Verano: 84 salidas a la semana

  Winter: 29 departures a week
  Summer: 84 departures a week

Odisea Mar Azul, S.L. Ibiza-Formentera-Ibiza Invierno: 2 salidas a la semana

 Ferry Verano: 2 salidas a la semana

  Winter: 2 departures a week
  Summer: 2 departures a week

ARMADORES

ship owners
FRECUENCIA

FreQUenCY
ITINERARIO/SERVICIO

Line/serViCe
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8.1 ORGANISMOS OFICIALES

 oFFiciaL orGanisations

Puerto de Palma de mallorca

Autoritat Portuària de Balears Port de Palma 
Balearic Islands Port Authority, Port of Palma

971 228 150 971 726 948 Moll Vell, 3. 07012 Palma (Mallorca)

Administración de Aduanas e Impuestos Especiales de Baleares 
Customs and Excise, Balearic Islands

971 711 167
971 725 997

971 713 468 Moll Vell, s/n. 07012 Palma (Mallorca)

Capitanía Marítima de Baleares / Balearic Islands Harbourmaster 971 711 371 971 711 372 Moll Vell, 1. 07012 Palma (Mallorca)

Centro Regional de Coordinación y Salvamento Marítimo 
Regional Coastguard Centre

971 728 322 971 728 352 Moll Vell, 1. 07012 Palma (Mallorca)

Centro Meteorológico Territorial, Instituto Nacional de Meteorología 
Regional Meteorological Centre, National Meteorological Institute

971 403 511 971 404 626 Muelle de Poniente, s/n. 07015 Palma (Mallorca)

 BKQOL¿,@B>KLDOƨç@L¿
¿Oceanographical centre 971 401 561
971 402 213

971 404 945 Muelle de Poniente, s/n. 07015 Palma (Mallorca)

Comandancia Militar de Marina / Navy 971 709 901 971 709 925 Estación Naval de Porto Pi. Carretera del Dique del 
Oeste. 07015 Palma (Mallorca)

Guardia Civil / Civil Guard 971 713 280 971 713 280 Moll Vell, 9. 07012 Palma (Mallorca)

Policía Nacional / National Police 971 400 125 971 400 127 Estación Marítima Nº 2. Moll de Paraires. 07015 
Palma (Mallorca)

Instituto Social de la Marina “CASA DEL MAR” 
Merchant Navy Social Institute “ Casa del Mar”

971 725 606 971 712 537 Moll Vell, 15. 07012 Palma (Mallorca)

Área de Sanidad de la Delegación del Gobierno en les Illes Balears. 
(Sanidad Exterior) / Central Government Delegation to the Balearic Islands 
Health Area

971 989 253 971 717 662 Moll Vell, 7. 07012 Palma (Mallorca)

Sociedad Estatal de Estiba y Desestiba / National Stevedoring Association
Port de Palma

971 711 189
971 713 008

971 714 538 Camino de la Escollera, 10. 
07012 Palma (Mallorca)

Puerto de alcudIa

Autoritat Portuària de Balears, Port de Alcudia
Balearic Islands Port Authority, Port of Alcudia

971 545 076 971 549 167 Moll de Pescadors, s/n. 07410 Alcudia (Mallorca)

Capitanía Marítima de Alcudia / Alcudia Harbourmaster 971 545 301 971 545 301 Moll de Pescadors, s/n. (Edif. Arranque M. Pes-
quero) 07410 Alcudia (Mallorca)

Puerto de mahón

Autoritat Portuària de Balears, Port de Mahón
Balearic Islands Port Authority, Port of Mahón

971 363 066 971 363 101 Moll de Llevant, 1. 07701 Mahón (Menorca)

Capitanía Marítima de Mahón / Mahón Harbourmaster 971 364 107 971 353 575 Costa de Ses Voltes, s/n 07702 Mahón (Menorca)

Comandancia Naval de Menorca Estación Naval
Mahón Naval Base Headquarters

971 157 500 971 157 514 Moll del Cos Nou, s/n. 07703 Mahón (Menorca)

Administración de Aduanas e IIEE / Customs and Excise 971 362 218 971 352 924 Muelles de Poniente, 1. 07701 Mahón (Menorca)

Sociedad Estatal de Estiba y Desestiba Port de Mahón
National Stevedoring Association, Port of Mahón

971 366 122 971 366 122 *RBIIB¿AB¿)BS>KQB�¿"AFç@FL¿ץ��¿!BPM>@EL¿��
07701 Mahón (Menorca)

Instituto Nacional de Meteorología / National Meteorological Institute 971 354 854 971 361 548 Aeroport, s/n. 07701 Mahón (Menorca)

Instituto Social de la Marina / Merchant Navy Social Institute “Casa del Mar” 971 362 080 Moll de Ponent, 112 Mahón (Menorca)

Puerto de eIvIssa / IbIza

Autoritat Portuària de Balears, Port de Eivissa
Balearic Islands Port Authority, Port of Eivissa

971 310 611 971 310 400 Access Moll Nord, s/n. 07800 Eivissa (Eivissa)

Capitanía Marítima de Eivissa – Formentera
Eivissa-Formentera Harbourmaster

971 192 059 971 317 559 Acceso Muelle Norte, s/n. 07800 Eivissa (Eivissa)

Comandancia Militar de Marina Port de Eivissa
Port of Eivissa Naval Command Centre

971 311 262 971 313 650 Acceso Muelles Norte, s/n. 07800 Eivissa (Eivissa)

Sociedad Estatal de Estiba y Desestiba / National Stevedoring Association 971 313 973 971 313 973 "AFç@F¿-LOQR>OFP¿P
K�¿�����¿"FSFPP>¿�"FSFPP>�

Puerto de la savIna

Autoritat Portuària de Balears, Port de La Savina
Balearic Islands Port Authority, Port de la Savina

971 322 130 971 322 130 Passeig de la Marina, s/n. 07870 Cala Savina 
(Formentera)

organismo

organisation

dirección

address

teléfono

tel.

fax

fax
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8.2 empresas consignatarias De BuQues

 sHippinG aGents

empresa

company

dirección

address

teléfono

tel.

fax

fax

Puerto de Palma de mallorca

AGENCIA MARÍTIMA TRANSHISPÁNICA, S.L. 971 727 141 971 710 017 C. Escollera, 4º 1ª 07012 Palma (Mallorca)

BALEARES DE CONSIGNATARIOS, S.L. 971 702 050 971 700 415 Carretera Porto Pi, nº 8, 7º b
07015 Palma (Mallorca)

C.L.H., S.A. 971 428 000 971 428 311 Crtra.PM 30 2º cinturón, punto Km. 1.6
07007 Palma

EUROLÍNEAS MARÍTIMAS, S.A. 971 405 360 971 405 653 Estación Marítima Nº 3. Moll de Paraires.
07015 Palma (Mallorca)

HIJOS DE MIGUEL ESTELA S.A. 971 723 935 971 711 526 Cami. de la Escollera nº 4-1.
07012 Palma (Mallorca)

ISCOMAR, S.A. 971 229 100 971 229 126 Prolongación Muelle Adosado, s/n.
07012 Palma (Mallorca)

LANTIMAR, S.A. 971 702 050 971 700 415 -LOQL¿-F
¿�

ס�¿¿ABPM>@ELP¿ ¿V¿!�¿"AFç@FL¿/BFK>¿
Constanza. 07015 Palma (Mallorca)

MIGUEL PUIGSERVER, S.A. 971 715 303 971 714 460 Avda. Antoni Maura, 26. 07012 Palma (Mallorca)

TRANSPORTES MARÍTIMOS ALCUDIA, S.A. 971 545 932 971 547 356 Teodoro Canet, 26, 07400 Alcudia

TRASMEDITERRÁNEA, S.A. 971 707 302 971 707 349 Estación Marítima Nº 2, entresuelo B
Moll de Paraires. 07015 Palma (Mallorca)

MARÍTIMA DEL MEDITERRÁNEO, S.A. 971 455 026 971 780 281 Estación Marítima nº 3, entresuelo B, Moll de 
Paraires 07015 Palma

TRANSCOMA BALEARES, S.A. 971 400 611 971 400 800 Rafaletas, 1. Edi. Torremar. 07015 PALMA.

NAVIERA FOS, S. L. 971 711 415 971 711 184 Prolongación M. Nuevo s/n 07012- PALMA

MALLORCA SEA SHIPPING, S.A. 971 771 607 971 770 188 Juan Alcover, 54 Entlo. 07006 PALMA

Puerto de alcudIa

TRANSPORTES MARÍTIMOS DE ALCUDIA, S.A. 971 545 932 971 547 356 Teodoro Canet, 26.
07410 Port de Alcudia (Mallorca)

HIJOS DE MIGUEL ESTELA, S.A. 971 890 179 971 890 179 Teodoro Canet, 52.
07410 Port de Alcudia (Mallorca)

ISCOMAR, S.A. 971 549 854 971 549 476 Muelle de Ribera, s/n
07400 Pto. Alcudia

Puerto de mahón

AGENCIA MELIÀ VIVES, S.L. 971 363 053 971 368 865 Moll Llevant, 6 07701 Mahón (Menorca)

C.L.H., S.A. 971 365 714 971 369 417 Cala Figuera, 337, 07713 Mahón (Menorca)

TRASHISPÁNICA, S.A. 971 362 950 Estación Marítima, s/n, 07701 Mahón (Menorca)

FEDERICO CARDONA TREMOL, S.L. 971 363 050
971 362 950

971 350 934 Moll de Llevant, 30. 07701 Mahón (Menorca)

CONSIGNATARIA NÁUTICA MENORQUINA, S.L. 971 365 100 971 365 108 Moll de Llevant, 6. 07701 Mahón (Menorca)

BALEARES CONSIGNATARIOS, S.L. 971 702 050 971 700 415 Carretera Porto Pi, nº 8, 7º b, 07015 Palma

EUROLINEAS MARÍTIMAS, S.A. 971405 360 971 405 653 Muelle Peraires E.M. nº 3 07015 Palma

Puerto de eIvIssa / IbIza + Puerto de la savIna

C.L.H., S.A. 971 314 112 971 314 305 Ca Na Glaudis, s/n. 07800 Eivissa (Eivissa)

EUROLÍNEAS MARÍTIMAS, S.A. 971 314 005 971 315 310 "AFç@FL¿AB¿I>¿"PQ>@FƹK¿*>OƳQFJ>�@
¿�KABKBP¿ABI¿
Puerto s/n 07800 Eivissa (Eivissa)

NÁUTICA PITIUSAS, S.L. 971 318 328 971 318 334 C/ Madrid 51 bajos. 07800 Eivissa (Eivissa)

SALINERA ESPAÑOLA, S.A. 971 396 579 971 396 579 La Canal. 07800 Eivissa (Eivissa)

TRANSCOMA BALEARES, S.A. 971 315 713 971 316 674 Lluis Tur i Palau nº 1, 1º 07800 Eivissa (Eivissa)

ACCIONA TRASMEDITERRÁNEA, S.A. 971 315 050 971 315 011 Andenes del Puerto, s/n. Estación Marítima.
07800 Eivissa (Eivissa)

UMAFISA 971 314 513 971 316 169 "AFç@FL¿AB¿I>¿"PQ>@FƹK¿*>OƳQFJ>�
c/ Andenes del Puerto s/n 07800 Eivissa (Eivissa)
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8.3 agentes De aDuanas

 custoMs aGents

Puerto de Palma

AGENCIA MORANTA, S.A. 971 710 447 971 721 477 Moll Vell 17, 2º. Despachos 8, 9 y 10. 07012 Palma

MIGUEL PUIGSERVER, S.A. 971 715 303 971 714 460 Avenida Antonio Maura, 26. 07012 Palma

Puerto de alcudIa

TRANSPORTES MARÍTIMOS ALCUDIA S.A. 971 545 932 971 547 356 Teodoro Canet, 26. 07400. Puerto de Alcudia

Puerto de eIvIssa / IbIza

VICENT PLANELLS ROIG 971 307 167 971 307 167 Medico Vicente Riera, 16-2º A. 07800 Eivissa

Puerto de mahón

FDO. J. ANDREU GARCIA 971 353 332 - Camí d’es Castell nº 74 07702 Mahón

agente

agent

dirección

address

teléfono

tel.

fax

fax
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8.4 empresas estiBaDoras

 stevedorinG coMpanies

empresa

company

dirección

address

teléfono

tel.

fax

fax

Puerto de Palma de mallorca

ESTIBADORA PALMAPORT, S.L. 
(Baja 18/12/2009)

971 229 100 971 229 127 Prolongación Muelle Adosado, s/n.
07012 Palma (Mallorca)

TRASMEDITERRÁNEA, S.A. 971 707 302 971 707 349 Estación Marítima Nº 2. Moll de Paraires.
07015 Palma (Mallorca)

HEREDEROS DE P. J. PUJOL NICOLAU, S.L 971 402 834
971 676 599

Cervantes, 29. 07013 Palma (Mallorca)

EUROLÍNEAS MARÍTIMAS, S.A. 971 405 360 971 405 653 Estación Marítima Nº 3. Moll de Paraires.
07015 Palma (Mallorca)

Puerto de alcudIa

TRANSPORTES MARÍTIMOS DE ALCUDIA, S.A. 971 545 932 971 547 356 Teodoro Canet, 26.
07410 Port de Alcudia (Mallorca)

Puerto de mahón

FEDERICO J. CARDONA TREMOL, S. L. 971 363 050 971 350 934 Muelle de Levante, 30. 07701 Mahón (Menorca)

AGENCIA MELIÀ VIVES, S .L. 971 363 053 971 368 865 Muelle de Levante, 2. 07701 Mahón (Menorca)

CONSIGNATARIA NÁUTICA MENORQUINA, S. L. 
(Baja 25/11/2009)

971 365 100 971 365 108 Muelle Llevant, 6. 07701 Mahón (Menorca)

Puerto de eIvIssa / IbIza

TRASMEDITERRÁNEA, S.A. 971 190 411 971 191 086 Andenes del Puerto, s/n. Estación Marítima.
07800 Eivissa (Eivissa)

NÁUTICA PITIUSAS, S .L. 
(Baja 14/12/2009)

971 318 328
971 314 114

971 318 334 C/ Madrid, 54 bajos. 07800 Eivissa (Eivissa)

EUROLÍNEAS MARÍTIMAS, S.A.L. 971 314 005 971 315 310 "AFç@FL¿AB¿I>¿"PQ>@FƹK¿*>OƳQFJ>�
07800 Eivissa (Eivissa)

TRANSCOMA, S.A. 971 314 212
971 315 713

971 313 461 C/ Lluis i Palao, 1, 1º. 07800 Eivissa (Eivissa)
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CORPORACIÓN DE PRÁCTICOS DEL Port de PALMA 971 711 937 971 250 598 Moll Vell, 17, 2º. 07012 Palma (Mallorca)

CORPORACIÓN DE PRÁCTICOS DEL Port de ALCUDIA  971 549173 971 549173 Cami dels Molls s/n 07410 Pto Alcudia(Mallorca)
 699 062 629

PRÁCTICOS DE MAHÓN S.L. 971 354 520 971 354 520 Moll de Llevant, 6, 1º. 07701 Mahón (Menorca)
 669 896 364

 ,/-,/� &Ɯ+¿!"¿-/Ƌ 1& ,0¿!")¿-LOQ¿AB¿"&3&00�¿0�)�¿ ���¿���¿���¿ ���¿���¿���¿ �@@BPL¿*RBIIBP¿+LOQB
¿P
K�¿"AFç@FL¿AB¿I>¿�RQLOFQ>Q 
   Portuària de Balears. 07800 Eivissa (Eivissa)

AAMARRADORES DEL Port de PALMA, S. L. 971 711 254 971 711254 Moll Vell nº 6 k. 07012 Palma (Mallorca)

JÓSE IGNACIO FERNÁNDEZ VICTORERO 630 082 879 - C/ Joan XXIII nª40 Pto. Pollensa (Mallorca)

SERVICIO DE AMARRE DEL Port de MAHÓN S.L. 669 896 364 - Moll de Llevant, 6, 1º. 07701 Mahón (Menorca)
 971 354 520

�*�//�!,/"0¿6¿0"/3& &,0¿!")¿-LOQ¿AB¿"&3&00�¿0�)�¿ ���¿���¿���¿ ���¿���¿���¿ �@@BPL¿*RBIIBP¿+LOQB
¿P
K�¿"AFç@FL¿AB¿I>¿�RQLOFQ>Q 
   Portuària de Balears. 07800 Eivissa

REMOLCANOSA 971 725 618 971 725 618 Espigón de la Consigna.
   07012 Port de Palma

0"/3*�/¿��)"�/
¿0�)�¿ ���¿���¿���¿ ���¿���¿���¿ "AFç@FL¿AB¿>OO>KNRB¿ABI¿!FNRB¿ABI¿,BPQB�
   Despachos A y B. 07015 Palma (Mallorca)

/"1/�,&)
¿0�)�¿ ���¿���¿���¿ ���¿���¿���¿ "AFç@FL¿AB¿>OO>KNRB¿ABI¿!FNRB¿ABI¿,BPQB� 
   Despachos A y B. 07015 Palma (Mallorca)

Palma

SERVIPORT BALEAR, S. L. 971 703 346 971 707 098 Rafaletas 1. 07005 Palma (Mallorca)

MALIMAR, S. L. 971 798 840 971 456 945 Llac Lugano, 10, bajos. 07013 Palma (Mallorca)
   
alcudIa

SERVIPORT BALEAR, S. L. 971 703 346 971 707 098 Rafaletas 1. 07005 Palma (Mallorca)
   
eIvIssa

HERBUSA, S.A. 971 312 612 971 312 258 Polígono Can Bufí. Carretera San Antonio Km. 18. 
   Apartado 203. 07080 Eivissa (Eivissa)

mahón

SERVIPORT BALEAR, S. L. 971 703 346 971 707 098 Rafaletas 1. 07005 Palma (Mallorca)

empresa

company

empresa

company

empresa

company

empresa

company

empresa

company

dirección

address

dirección

address

dirección

address

dirección

address

dirección

address

teléfono

tel.

teléfono

tel.

teléfono

tel.

teléfono

tel.

teléfono

tel.

fax

fax

fax

fax

fax

fax

fax

fax

fax

fax

8.5 otros servicios portuarios otHer port services
 8.5.1. practicaje piLots

8.5.2. amarre MoorinGs

8.5.3. remolQue tuGs

8.5.4. recogiDa De resiDuos oleosos coLLection oF Waste oiL

8.5.5. recogiDa De resiDuos sÓliDos y lÍQuiDos proceDentes De BuQues

 coLLection oF soLid and LiQuid Waste FroM sHippinG





Foto/Photo: UH Menorca.



un año

en imágenes

A yeAr
in imAges
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8 de enero de 2009

Agentes de la APB intervienen en el 
control de un vertido de gasoil en el 
torrente de sa Riera en el Puerto de 
Palma de Mallorca.

8th JAnuAry 2009
APB agents intervene in the control of a 
diesel spillage in the Sa Riera torrent in 
the Port of Palma de Mallorca.

22 de Marzo de 2009 

22nd mArch 2009
Campeonato de España de Trial celebrado en el Puerto de 
Eivissa. // Spanish motocross championship in Ibiza harbour.

19 de enero de 2009

Presentación de los nuevos uniformes y 
credenciales de los agentes de la APB.

19th JAnuAry 2009
Presentation of the new uniforms and 
credentials of APB agents.



memoRia anuaL AnnuAL rePOrT 2009 217

4 de Febrero de 2009

Acuerdo institucional entre el Govern 
de les Illes Balears, el Consell d’Eivissa, 
el Ayuntamineto de Eivissa y la APB 
para la construcción de los muelles del 
Botafoc en el Puerto de Eivissa.

4th FebruAry 2008
Institutional agreement between the 
Balearic Islands Regional Government, 
Ibiza Island Council, Ibiza Town Coun-
cil and the APB for the construction of 
the Botafoc docks in Ibiza harbour.

24 de Febrero de 2009

Presentación del nuevo paseo peato-
nal del dique del Oeste en el Puerto 
de Palma de Mallorca.

24th FebruAry 2009
Presentaion of the new pedestrian 
walkway on the Dic de l’Oest in the 
Port of Palma de Mallorca.

13 de Febrero de 2009

Reunón con la ejecutiva de Apeam 
en la sede de la APB en el Puerto de 
Palma de Mallorca.

13th FebruAry 2009
Meeting with the executive board of 
�-"�*¿>Q¿QEB¿�-�¿EB>A¿LØ@BP¿FK¿QEB¿
Port of Palma de Mallorca.

5 de Febrero de 2009

Visita de representantes de la FENIB 
en la sede de la APB en Palma.

5th FebruAry 2009
Visit of representatives from FENIB 
QL¿QEB¿�-�¿EB>A¿LØ@BP¿FK¿QEB¿-LOQ¿LC¿
Palma de Mallorca.
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13 de Marzo de 2009

Acto de homenaje por parte de la APB al 
Inspector Jefe del CNP del puesto fron-
terizo de Palma, Rafael Llofriu, por su ju-
bilación después de sus años de trabajo 
en el Puerto de Palma de Mallorca.

13th mArch 2009
The APB pays tribute to Rafael Llofriu, 
Chief Inspector of the Spanish Natio-
nal Police Force at the Palma frontier 
post, on the occasion of his retirement 
>ÚBO¿J>KV¿VB>OP¿LC¿PBOSF@B¿FK¿QEB¿-LOQ¿
of Palma de Mallorca.

Marzo de 2009

Representación balear en la Seatra-
de Cruise Shipping Miami.

mArch 2009
Delegation from the Balearic Islands 
at the Seatrade Cruise Shipping Fair 
Miami.

Marzo de 2009

40 edición del Trofeo SAR Princesa 
Sofía de Vela disputada en la bahía 
de Palma.

mArch 2009
40th edition of the Princess Sophia 
Trophy for Dinghies in the Port of 
Palma de Mallorca.
Foto/Photo: Gaceta Náutica.

26 de Febrero de 2009

Inauguración del encuentro de casas 
regionales en el Puerto de Palma de 
Mallorca con motivo de la Diada de 
Balears.

26th FebruAry
,Ø@F>I¿LMBKFKD¿LC¿QEB¿CBPQFS>I¿LC¿
regional houses in the Port of Palma 
de Mallorca on the occasion of the 
Balearic Islands’ day.
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16 de Marzo de 2009

Presentación del programa “la Caixa 
a favor del mar. La ruta del Vell Marí”, 
organizado en el Puerto de Eivissa 
por la Fundació “la Caixa”. 

16th mArch 2009
Presentation of the programme “La 
Caixa supports the sea. The route 
of the Mediterranean Monk seal” 
organised in Ibiza harbour by La caixa 
Foundation.
Foto/Photo: Diario de Ibiza.

abril de 2009

VI edición de la regata Ophiusa 
Sitges-Formentera.

APriL 2009
VI edition of the Sitges-Formentera 
Ophius Regatta.
Foto/Photo: Gaceta Náutica.

!"2),Ұ-!9/Û$%Û����
XXVI Salón Náutico Internacional de 
Palma.

!02),ҹ-!9Þ����
XXVI Palma International Boat Show.
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abril de 2009

IV Fira Nàutica i Gastronómica cele-
brada en el Puerto de Alcudia.

APriL 2009
1V Boat and Food Show in the Port of 
Alcudia.
Foto/Photo: Ajuntament d’Alcudia

2 de abril de 2009

Homenaje a los rescatadores del 
herido del MSC Fantasia en el Puerto 
de Palma de Mallorca.

2nd APriL 2009
Tribute to the rescuers of the casualty 
from the MSC Fantasia in the Port of 
Palma de Mallorca.

abril de 2009

Regata HUBLOT-PalmaVela 2009. 

APriL 2009
Hublot-Palmavela Regatta 2009.
Foto/Photo: Organización de la regata.

29 de abril de 2009 

El pantalán del Mediterráneo recibe 
el sello Cero CO2 de la ONG Acció-
Natura.

29th APriL 2009
The Mediterráneo pontoon is awarded 
the Zero CO2 stamp by the AccióNa-
tura NGO.
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�Û$%Û!"2),Û$%Û����ÛҰÛ2nd APriL 2009
MSC Fantasia - 
Entrega la metopa el presidente de la APB, Francesc Triay, 
junto a la presidenta del Consell de Mallorca, Francina 
Armengol y los representantes de MSC Cruceros. // Fran-
cesc Triay, president of the APB, presenting a commemorative 
plaque, together with the President of Mallorca Island Council, 
Francina Armengol and represenatives of MSC Cruceros

4 de abril de 2009

Ceremonia de bautizo del crucero 
turístico AIDAluna en el Puerto de 
Palma de Mallorca.

4th APriL 2009
Christening ceremony for the cruise 
liner AIDALUNA in the Port of Palma 
de Mallorca.

�Û$%Û!"2),Û$%Û����ÛҰÛ5th APriL 2009
AIDAluna
El director de la APB, Ángel Matías, junto a los representan-
tes de AIDA Cruises y Antonio Riera de la agencia consigna-
taria Lantimar. // Angel MatÌas, director of the APB, together 
with representatives of AIDA  cruises and Antonio Riera from 
Lantimar consignees.
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��Û$%Û!"2),Û$%Û����ÛҰÛ14th APriL 2009
Bleu de France
Entrega metopa el presidente de la APB, Francesc Triay.
Francesc Triay, president of the APB, presenting a commemora-
tive plaque.

��Û$%Û!"2),Û$%Û����ÛҰÛ25th APriL 2009
AIDAbella
Entrega la metopa el presidente de la APB, Francesc Triay.
Francesc Triay, president of the APB, presenting a commemora-
tive plaque.

30 de abril a 3 de 

-!9/Û$%Û����
III Jornadas Gastronómicas de Vila-
Asturias en el Puerto de Eivissa.

30thÞ!02),ÞҹÞ�rd mAy 2009
III Vila-Asturias Food Festival in Ibiza 
harbour.

���Û��Û9Û��Û$%Û-!9/ 

de 2009

I Encuentro Informativo sobre Puer-
tos, Logística y Transporte Marítimo 
con los Medios de Comunicación en 
el Puerto de Palma de Mallorca. 

19th, 20th And 21st mAy 2009
I Infosession on Ports, Logistics and 
Maritime Transport for the press at 
the Port of Palma de Mallorca.
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��Û$%Û!"2),Û$%Û����ÛҰÛ28th APriL 2009
Queen Victoria
El presidente de la APB, Francesc Triay, junto al capitán del 
buque, representantes de la APB y de Antonio Riera de la 
agencia consignataria Lantimar. // Francesc Triay, president 
of the APB, together with the captain of the Queen Victoria, 
representatives of the APB and Antonio Riera from Lantimar 
consignees.

��Û$%Û-!9/Û$%Û����ÛҰÛ19th mAy 2009
Asuka II
Entrega la metopa el responsable comercial de la APB, 
Mateo Ginard. // Mateo Ginard, APB sales director, presenting 
a commemorative plaque.

Junio de 2009

Celebración de la Superyacht Cup en 
el Puerto de Palma de Mallorca.

June 2009
Celebration of the Superyacht Cup in 
the Port of Palma de Mallorca.
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�Û$%Û*5.)/Û$%Û����ÛҰÛ9th June 2009
#OSTAÚ0ACIÞCA
El presidente de la APB, Francesc Triay, junto a los representan-
tes de Costa Cruceros y José Fco. Sennacheribbo de la agencia 
Baleares Consignatarios. // Francesc Triay, president of the APB, 
together with representatives of Costa Cruceros and JosÈ Fco. 
Sennacheribbo from the Baleares Consignatorios Agency.

11 de Junio de 2009

Visita guiada al Puerto de Palma de 
Mallorca de empleados de CLH.

11th June 2009
Guided tour of the Port of Palma de 
*>IILO@>¿CLO¿ )%¿PQ>Ö�

18 de Junio de 2009

Encuentro de los alumnos del CP Son Pizà con uno de los 
maestros cetreros del Puerto de Palma de Mallorca.

18th June 2009 
Students from Son Pizà primary school meet the Port of Palma 
de Mallorca’s Master Falconers.

Julio de 2009

Comida en honor a la Virgen del 
Carmen del personal y jubilados de 
los puertos de Palma de Mallorca, 
Alcudia, Eivissa y La Savina.

JuLy 2009
Dinner in honour of the Virgen del 
 >OJBK¿CLO¿PQ>Ö¿>KA¿OBQFOBA¿TLOHBOP¿
from the ports of Palma de Mallorca, 
Alcudia, Ibiza and La Savina.
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3 de Julio de 2009

Constitución del jurado del concurso 
de anteproyectos de estación maríti-
ma y ordenación de zonas anexas al 
Cós Nou del Puerto de Mahón.

5th JAnuAry 2009
Constitution of the panel for the 
tender of preliminary plans for the 
pasenger terminal and Cós Nou docks 
area in the Port of Mahón.

29 de Junio de 2009 

Fiestas en honor a San Pedro en el Puerto de Alcudia.

29th June 2009
Festivities in honour of St Peter in the Port of Alcudia.

29 de Junio de 2009 

Fiesta de la Cofradía de Pescadores de San Pedro del Puerto 
de Palma de Mallorca en homenaje a su patrón. 

29th June 2009
Festivities of St. Peter’s Fishermen’s Association in the Port of 
Palma de Mallorca in honour of their patron.

dicieMbre de 2009 

december 2009
Prácticas de extinción de incendio entre el personal de la 
APB con los Bomberos de Palma. // 'LFKQ¿çOBçDEQFKD¿BUBO@F@BP¿
?BQTBBK¿�-�¿PQ>Ö¿>KA¿QEB¿->IJ>¿#FOB¿�OFD>AB�

6 de Julio de 2009

Un total de seis banderas azules ondearon este año en los 
puertos y playas de la APB. 

6th JuLy 2009
�¿QLQ>I¿LC¿PFU¿?IRB¿×>DP¿TBOB¿RKCROIBA¿QEFP¿VB>O¿>Q¿�-�¿MLOQP¿
and beaches.
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21 de Julio de 2009

Presentación en el Puerto de Palma 
de Mallorca de los nuevos efectivos 
de Salvamento Marítimo.

21st JuLy 2009
Presentation in the Port of Palma de 
Mallorca of the new maritime rescue 
team.

10 de Julio de 2009

MSC Splendida
Entrega la metopa el presidente de la APB, Francesc Triay, 
junto a los representantes de las autoridades locales y de 
MSC Cruceros.

10th JuLy 2009
MSC Splendida
Francesc Triay, president of the APB, presenting a commemora-
tive plaque, together with representatives from local authorities 
and MSC Cruceros.

10 de Julio de 2009

Cinco cruceros coinciden en el Puerto de Palma de Mallorca.
10th JuLy 2009
Five cruise liners coincide in the Port of Palma de Mallorca.

7 de Julio de 2009

Visita del Ayuntamiento a las obras 
de la nueva estación marítima del 
Puerto de Alcudia.

7th JuLy 2009
A delegation from Alcudia Town 
Council visits the buliding work at the 
new passenger terminal in the Port of 
Alcudia.
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*5,)/Û9Û!'/34/Û$%Û����
28 edición de la Copa del Rey de Vela disputada en la bahía 
de Palma. Foto: Gaceta Náutica.

*5,9ҹ!5'534Þ����
28th edition of the Copa del Rey sailing trophy in the Bay of 
Palma. Photo: Gaceta Náutica.

!'/34/Û$%Û����
XXIV Trofeo Comte de Barcelona de 
embarcaciones de época celebrado 
en el Puerto de Palma de Mallorca.

AugusT 2009
XXIV Comte de Barcelona Trophy for 
vintage sailing vessels in the Port of 
Palma de Mallorca.
Foto/Photo: Gaceta Náutica

3%04)%-"2%Û$%Û����
Fiestas de Gracia en el Puerto de Mahón.
Fotos: UH-Menorca.

sePTember 2009
Gràcia fesivities in the Port of Mahón.
Photos: UH-Menorca.
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��Û$%Û3%04)%-"2%Û$%Û����
Entrega de los premios del concurso de anteproyectos de esta-
ción marítima y zonas anexas al Cós Nou del Puerto de Mahón.

15th sePTember 2009
Awarding of prizes for the tender of preliminary plans for the Pas-
senger Terminal and the Cós Nou docks area in the Port of Mahón.

“Capifort” y “Nui”, los dos proyectos ganadores del concurso.

Capifort and Nui, the two prize-winning projects in the tender.

��Û$%Û3%04)%-"2%Û����
Inauguración de la exposición de los 
trabajos premiados en el concurso 
de anteproyectos de estación marí-
tima y zonas anexas al Cós Nou del 
Puerto de Mahón.

17th sePTember 2009
Opening of the exhibition of prize-
winning projects in the tender for 
preliminary plans for the Passenger 
terminal and Cós Nou docks area in 
the Port of Mahón.
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��Û9Û��Û$%Û/#45"2%Û����
Reunión del Consejo de RETE y se-
minario “Ciudades Insulares. Nuevas 
Experiencias en Frentes Marítimos” 
celebrado en Palma.

22ndҹ��th OcTOber 2009
Meeing of the RETE Council and se-
mianr on “Island Cities. New experien-
ces in seafronts”. Palma.

��Û$%Û/#45"2%Û$%Û���� 
30th OcTOber 2009
Carnival Dream
Entrega la metopa el presidente de la APB, Francesc Triay.
Francesc Triay, president of the APB, presenting a commemora-
tive plaque.

��Û$%Û/#45"2%Û$%Û���� 
26th OcTOber 2009
Seabourn Spirit
El presidente de la APB, Francesc Triay, junto al capitán del 
buque, representantes de la APB y de la agencia consignata-
ria Lantimar. // Francesc Triay, president of the APB, together 
with the captain of the Seabourn Spirit, representatives of the 
APB and Lantimar consignees.
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16 de novieMbre de 2009 

16th nOvember 2009
Costa Luminosa
Entrega la metopa el presidente de la APB, Francesc Triay.
Francesc Triay, president of the APB, presenting a commemora-
tive plaque.

3 de novieMbre de 2009 

3rd nOvember 2009
Island Scape
/B@BM@FƹK¿Lç@F>I¿ABI¿BK¿BI¿-RBOQL¿AB¿*>EƹK¿@LK¿JLQFSL¿ABI¿
çK>I¿AB¿QBJMLO>A>�¿

¿,Ø@F>I¿BKA¿LC¿PB>PLK¿OB@BMQFLK¿FK¿QEB¿
Port of Mahón.

8 de novieMbre de 2009 

8th nOvember 2009
Celebrity Equinox
Entrega la metopa el secretario de la APB, Jaume Ferrando.
Jauem Ferrando, secretary of the APB, presenting a commemo-
rative plaque.

30 de novieMbre de 2009 

30th nOvember 2009
-EINÚ3CHIÝ
El presidente de la APB, Francesc Triay, y el agente consig-
natario de Transcoma, Enrique Oliver, junto a los represen-
tantes de Tui Cruises. // Francesc Triay, president of the APB 
and Enrique Oliver, consignee from Transcoma, together with 
representatives of TUI Cruises.
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dicieMbre de 2009

Celebración de las reuniones del 
Consejo de Navegación de los puer-
tos de Palma de Mallorca, Mahón y 
La Savina.

december 2009
Meetings of the Navigation Board 
for the ports of Palma de Mallorca, 
Mahón and La Savina.

3 de novieMbre de 2009

Visita al Puerto de Palma de Mallor-
ca de una delegación del Mar del 
Plata (Argentina).

3rd nOvember 2009
A delegation from Mar del Plata 
(Argentina) visits the Port of Palma de 
Mallorca.

��Û9Û��Û$%Û$)#)%-"2%Û
de 2009

III Torneo de Pádel organitzado por 
la APB entre el personal de los puer-
tos de Palma de Mallorca y Alcudia.

12thҹ��th december 2009
III Padel Tennis Tournament organi-
PBA¿?V¿QEB¿�-�¿?BQTBBK¿PQ>Ö¿COLJ¿
the ports of Palma de Mallorca and 
Alcudia.
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dicieMbre de 2009

Entrega de las insignias de la APB al 
personal de los puertos de Palma de 
Mallorca, Alcudia, Mahón y Eivissa por 
PRP¿>ƷLP¿AB¿çABIFA>A¿>¿I>¿BJMOBP>�¿

december 2009
�T>OAFKD¿,C¿�-�¿JBA>IP¿QL¿PQ>Ö¿
from the ports of Palma de Mallorca, 
Alcudia, Mahón and Eivissa for their 
years of loyalty to the company.

dicieMbre de 2009

Comidas de Navidad de los puertos 
de Palma de Mallorca, Alcudia y 
Mahón.

december 2009
Christmas Dinner in the ports of Pal-
ma de Mallorca, Alcudia and Mahón.




